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Bctyn

[LlaHoBHa MaHi,
LIAHOBHWI NMaHe,
AAKYEMO 3a Baw BMbip cuctemn NIMBUS S NET ARISTON.

Ller nocibHMK CKnageHo 3 METO HaflaHHA iHdopMaLlil Woao
ekcnnyaTauii cuctemn, Wob A03BONMTM BaM KOPWUCTYBATUCh
AKOMOra Kpatle BCiMa 1i GyHKLiAMM.

3bepiranTe Lel bykneT, Wob oTprMyBaTV BCIO MOXMBY IHOOP-
MaLiito, HeoOXifHy AN BUPOOY MiCAs Oro Neploro BCTaHOB-
NeHHA.

LLlo6 3HaiTh LleHTp TexHiYHOT AONOMOrM AKHabMxXue 10 Bac,
MOXHa nepernaHy T/ Haw Beb-caT www.Ariston.com.

Mn Tako»K 3anpoLLyEMO BaC O3HANOMUTUCA 3 TapaHTIMHM cep-
TVdIKATOM, AKUI BU 3HaAETe B YNakoBLi abo AKWA Ball yCTa-
HOBHWK JOCTaBUTb BaM.

CmBONM, BUKOPUCTaHi B NOCIGHMKY, Ta IX
3Ha4YeHHA

MOMNEPEAMEHHA Bka3sye Ha BaxnuBy iH-
hopmalLlito Ta 0CObAVBO fAenikaTHi onepati.

YBATA HEBE3INEKA Bka3sye Ha i, AKi, AKLLO
iX HEe BUKOHATV NPaBUIbHO, MOXYTb CMPUYK-
HWTW HellacHi BUNaaKyM 3aranbHoro T1ny abo
NPW3BECTU 1O HECMPABHOCTEN YL/ MaTepianb-
HOI WKoAW Npwnaay; ToMy NoTpibHa ocobnn-
Ba yBara i BiinoBifHa Miarotoska.

FapaHTia

Ha nponykt ARISTON Haga€eTbcA 3BMUaMHa rapaHTida, Aka g€,
NouYMHalouW Bif AaT NpuAbaHHA Npunady. YMOBU rapaHTii A1B.
Y HaJaHOMy rapaHTiiHoMy cepTudikarTi.

BignosigHicTb

HaHeceHHA Ha npwnag mapkyBaHHA «CE» 3acBiguye Moro Bia-
MOBIAHICTb HACTYMHUM AnpeKTBam €C, LWOAO AKX BiH Bi4NOBI-
[1a€ OCHOBHVIM BMMOTaM:
— HupekTrBa 3 enekTpomarHitHoi cymicHocTti 2014/30/UE
— [npekTuBa 3 HM3bKOT Hanpyr 2014/35/UE
- [NwvpekTmBa RoHS 3 2015/863/€C wopo obMeXeHHs
BMKOPUCTAHHA AeAKNX Hebe3neuHrx peyoBmnH B enek-
TPUUHOMY 11 eneKTPoHHOMY obnafHaHHi (EN 50581)

— PernamenT (EC) N2 813/2013 woao BMMOr 0 eKoam3ai-
Hy (N 2014/C 207/02 — nepexiaHi METOAN BUMIPIOBAH-
HA 1 pO3paxyHKy)

— [NupekTrea (PED) cTtocoBHO Ge3nekn obnagHaHHA, Lo
npautoe nig Tvckom 2014/68/UE

YTunisauin

BMPIE  BIAMOBILAE  OMPEKTVBI  €C
2012/19/€C — 3akoHodaBuYMA  aekpeT
49/2014 BignoBigHO A0 CT.26 3aKOHO-
flaByoro aekpeTy Bif 14 6epesna 2014 p,
Ne49  «BnpoBagkeHHs  [lMpektusn
2012/19/€C npo Bigxoan enekTpryHoro
1 enekTpoHHOro obnaaHaHHA (WEEE)».

CVMBON MepeKkpecneHoro CMITHYKA, MOKasaHWM Ha npunagi
abo Ha MOoro ynakoBLy, O3HayYaeE, Wo BMPIO Micns 3aKiHYeHHs
TepMiHy ekcryaTauii noTpibHO 36MpaTk OKPeMOo Bif iHLLIKX Bif-
XOAiB.

ToXX KOpWCTyBay MOBWHEH nepefatv npwnag nicna 3asep-
LWEeHHA TePMiHY MOro ekcrnyatauil BidnoBigHNM MyHiLMNab-
HUM LeHTpaM /1A PO3aiNbHOrO 30MPaHHA eNeKTPOTEXHIYHNX i
eNeKTPOHHUX BIAXOAIB. ANbTEPHATVBHYIM BapiaHTOM — nepe-
[aTvi Mpunag, SK1i B xoueTe yTUnizyBaT, po3apioHOMY npo-
[aBUEBI Mia Yac NpuadaHHA HOBOrO Npunady nogibHoro Tuny.
PO3apIOHNM KpaMHULIAM ENeKTPOHHMX BMPOOIB i3 TOProBo
nnouleto He MeHuwe 400 M? TaKoXK MOXKHa Oe3KOLITOBHO rnepe-
natv o ytunizauii, 6e3 3060B'A3aHb WOAO KyniBi, EN1eKTPOHHI
BUPOOW, AKi NiANAraloTsb yTUNi3aLii, po3mMipamn meHue 25 cm.
HanexHe po3ainbHe 306VpaHHA AnA NofanbLIoro BiAnpaBieH-
HA BMBe[EHNX 3 eKCryaTauii npunagis Ha nepepodKy, 06pob-
Ky 1 eKonoriyHo 6e3neyHe 3axX0pOHEHHs A0MOMarae yYHUKHy T/
MOMJTNBIX HETATVUBHIX HACTIAKIB A1 HABKOJIMWHBOIO Cepeso-
BMLIA ¥ 3A0POB'A NIOAEN, a TaKoK CIPUAE NOBTOPHOMY BUKO-
PUCTaHHIO Ta/abo nepepobLi MaTepianis, 3 AKKX CKNAAAETHCA
obnagHaHHs.
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1.

1.1

IHpopmauina wopo 6e3nexkn

3aranbHi nonepempkeHHs 1 npaBwnia 6esnekn

m Llem nocioHuk € BnacHicTio ARISTON. Konito-

BaHHA abo nepefava TpeTiM 0cobam BMICTY
UbOro [OKyMeHTa 3abopoHeHe. Bci npasa
3axuLeHi. MNocibHUK € HeBig'eMHo YacTu-
HOW BMPODY; MepekoHalTecs, Wo BiH Mo-
CTaB/IEHMI PA30OM i3 MPUNALOM, HaBITb Y Pa3si
npoaaxy/nepeaadi iHWOMY BNACHUKY, OO
KIHLEBMI KOPUCTYBay abo YNOBHOBAaXKEHMN
nepcoHan Mir oTpumaTy BiANOBIAHY iHGOP-
MaLlito y BUMNAAKy NoTpebu B TeXHIYHOMY 06-
CNYTOBYBaHHI 1 PEMOHTI.

YBaXHO npoyuTanTe IHCTPYKUIT | nonepe-
[PKEHHS, WO MICTATbCA B LIbOMY MOCIOHUKY;
BOHM MatoTb Baxk/IMBY iHGOpMaLlito AnA 3abes-
neuveHHA 6e3neKku nig Yac MOHTaXy, eKcrya-
Talii Ta TeXHIYHOro 0bCyroByBaHHsA BUPOOY.

He n03BONAETLCA BMKOPUCTOBYBATY BUPIO
ANA IHWKWX Uinew, KpiM 3a3HaueHmx y LiboMy
NOCiOHMKY. BUpOOHMK He Hece BianoBiAanb-
HOCTI 33 Byab-AKy WKoAY, CNIPUUYNHEHY HEHa-
NEXHNUM BMKOPUCTaHHAM BUPOOY abo Hepo-
TPUMAHHAM IHCTPYKLIN, HaBELEeHNUX Y LibOMY
NOCIOHMIKY.

Yci onepauii i3 4eproBoro 1 nosadyeproBo-
ro TeXHIYHOro 0HCNYroByBaHHA BMPOOY Mo-
BMHHI BMKOHYBATUCA NnLe KBanidikoBaHMM
NnepcoHanom i nnuie 3 BUKOPUCTaHHAM OpW-
riHaNbHVX 3amacHMX YacTuH. BMpobOHMK He
Hece BIAMOBIAANbHOCTI 3a Oyab-AKi 30UTKY,
MOB'A3aHI 3 HEAOTPUMAHHAM LIMX IHCTRYKLIN,
AKe MOXe MOCTaBUTM Nif 3arpo3y 6e3neky
NPUCTPOIO.

PoboTW 3 AeMOoHTaxy 1 yTunizauii BMpoOdy
MOBWMHEH BMKOHYBATX NnLWEe KBaNiiKOBaHWN
TEXHIYHWI NepCcoHann.

AKWO B CUCTEMI BCTAHOBEHUIA MPUCTPIN
BUABNEHHA BUTOKIB, HEOOXiIHO MepeBipATY
HaABHICTb BUTOKIB MPUHANMHI KOXHI 12 mica-
uiB. Iig yac npoBefeHHA NepeBipoK Ha Bif-
CYTHICTb BWUTOKIB arperaty pekoMeHAyeTbCA
BECTV A€TalIbHUI KypHan YCix Nepesipok.

N
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IHpopmauina wogo 6esnekn

Mpunaa HeoOxioHO po3millyBaTy B A0bpe
MPOBITPIOBAHOMY MPUMILLEHHI, PO3MIpK AKO-
ro MaloTb BiZMNOBIAaTV NMapameTpam, B13Haye-
HVM N8 POBOTU.

[T Bikom A0 8 pOKiB, 0COOM 3i 3HMKEHUMM
GI3NUHUMN, CEeHCOpHUMM abO PO3YMOBKIMU
MOXIMBOCTAMIM ab0 0Cobu, WO HE MaloTb
AOCBIfly UM NOTPIOHMX 3HAHb, MOXKYTb KOPU-
CTyBaTUCA MNpWiagom e 3a YyMOBM, WO
BOHM NepebyBatoTb Nig Harnaaom abo oTpu-
Manun IHCTPYKUiT woao 6e3neyHoro BMKopK-
CTaHHA Npwnagy W pPOo3yMiHHA MOB'A3aHKX
i3 HUM Hebe3nek. [liTn He MOBMHHI rpaT1cA
3 NPUCTPOEM. [liTv He MOBUHHI 6e3 Harnaay
LOPOCNX BMKOHYBaT onepaLil OUYMLLeHHs
1 TeXHIYHOro 0O6CNYroBYBaHHA, AKi MaloTb BI-
KOHYBATNCA KOPUCTYBaYeEM.

Mg YaC BUKOHAHHA eNeKTPOMOHTaXHUX PO-
OIT AOTpUMYIMTECA NONOXeHb BiAMOBIAHOMO
HaLIOHANIbHOMO pernameHTy, MIiCLIeBUX CTaH-
AAPTIB, YNHHMX HOPM i IHCTPYKLi NOCIOHMKa
3 MOHTaXy. HeobxigHO BUKOPUCTOBYBATH He-
3aN1EXKHY NIHII0 @HepPronocTayaHHA 1 OKpemy
pO3eTKy. He nigknoyanTe iHWi nprnagu B Lo
eNeKTPUYHY PO3eTKy. HeloCTaTHA eneKkTpry-
Ha MPOMYCKHa CMPOMOXKHICTb abo eneKkTpo-
MOHTaX, WO He BiAMNOBIAAE BCTAHOBEHWM
BMIMOTaM, MOXYTb CMPUYUHUTA PU3KK Ypa-
XKEHHA eNeKTPUYHMM CTPYMOM ab0 BUHMK-
HeHHA NOoXexi.

BUKOHYWMTE eneKkTpuYHi 3'edHaHHA 3a AOMo-
Moroto kabenis BiANOBIAHOrO Nepepisy.

3axuCTiTb nig'eaHani Tpyon 1 kabeni Takum
YMHOM, 0O He [OMYCTUTU X MOLLKOAPKEHHS.

[lepekoHanTecs, Wo MPUMILLEHHA 014 MOH-
Taxy 1 obnagHaHHA, 4O AKOrO Ma€ MigKIoYa-
TUCA NpWaj, BIONOBIAAIOTb YAHHUM HOPMaM.

OpArante Ha yac pobiT cnelianbHWM OaAr i
BUKOPUCTOBYIMTE 3acobu  iHAMBIAYaNbHOMO
3axMCTy. 33a00POHAETLCA TOPKATUCA BCTAHOB-
neHoro Bupoby 6e3 B3yTTA Ta/abo MOKpUMM
YaCTUHaMK Tina.
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AKWO 3 Npunagy BMXOAMTb 3amax rapy abo
AVMY, BUMKHITb KMBMIEHHSA, BIAKPWATE BIKHA 1
noBifgoMTe NPO IHUMAEHT TEXHIYHOIO daxisLs.

33a00POHAETLCA CTaBaTK HOraM Ha 30BHiLL-
Hil ONOK.

[Mobnmn3y cucTemr He MOXKHA PO3MilllyBaTy
Nerko3anmncTi npeametu. [lepekoHamTecs,
WO pO3TallyBaHHA BCIX KOMMOHEHTIB C1CTe-
MV BIAMNOBIAAE YMHHNM HOPMaM.

He exkcnyatynte CUCTeMy 3a HAABHOCTI LLUKIA-
NMBKX BUMapiB abo nuy B NpUMiIlleHHi ana
MOHTay.

He cTaBTe emHOCTI 3 pignHo abo iHLWi peui
Ha BHYTPILUHI | 30BHIWWHIN 6NOKM.

3HATTA 3aXMCHMX NaHenen BMpoOby i yci one-
pauii 3 TeXHIYHOro 06CNYroBYBaHHA 1 NiAKI0-
UEHHA eNeKTPUUYHOro OBNAAHAHHA MOBUHHI
BMKOHYBaTUCA KBaNMiPIKOBAHNM MNEPCOHANOM.

b b bbb b

1.2 BuKopuctaHHA xonogoareHTy R32

& NErKO3AAIMUCTI MATEPIATIU

E] XonopoareHT R32 He Mae 3anaxy.

Lis cuctema mictutb ¢TOpOBaHi rasu. [e-
TanbHy iHGOPMaLito MPO TMM i KiNbKICTb rasy
MOXHa 3HAWTK Ha Tabnmyui 3 TEXHIYHUMN Xa-
PaKTEPUCTUKAMM. 3aBXaM HeOOXiAHO AOTPU-
MYyBaTUCA HaUiOHaNbHUX HOPM LWWOLO BUKO-
PUCTaHHA rasis.

IHpopmauin wogo 6esnekn

POOOTU Ha KOHTYpPi XONOAOAreHTY MOBUHHI
BUKOHYBATUCA TiNbKM 0CObaMK, AKi MatoTb
AINCHWI cepTUdiKaT, BMAAHNA aKpeauToBa-
HM OPraHOM, WO MIATBEPLXKYE X KOMMETeHT-
HICTb CTOCOBHO 6€3MeyHOro MOBOAMKEHHA 3
XONOofj0areHTaM1 BIiAMNOBIAHO OO BWUMOT, WO
LitoTb Y ranysi.

XOnofoareHT, AKUA  BUKOPWUCTOBYETbCA B
LbOMY arperati, € ferko3amMucTum. BuTik
XONOJ0AareHTy, AKMN NigfdaeTbCA BMAMBY 30-
BHILLHbOrO [AXXepena 3aliMaHHA, MOXKe CTBO-
pUTK Hebe3neKy BUHUKHEHHA MOXeXI.

AN

1.3 IuTepdenc cucremn SENSYS HD

CuctemHun iHTepdenc SENSYS HD no3sonse nerko i epektme-
HO KepyBaTh TEPMOPETYIOBAHHAM Y NMPUMILLEHHAX | KOHTPO-
NOBaTV BUPOOHMLITBO MOOYTOBOT rapsauoi BOAW.

SENSYS HD cymicHmn i3 Ariston NET.

[akyemo 3a Bnbip cuctemn Ariston NET, po3pobneHoi i Buro-
ToBneHoi komnaHieto ARISTON ang Toro, wob npuBHeCTU Ho-
BUIM [OCBIM BUKOPUCTaHHA BNACcHOI CUCTeMX NOOYyTOBOroO Ora-
neHHa 1 Bl

Ariston NET pgo3Bonae BMMKaTW, BUMMKATK M KOHTPOMOBATY
Temnepatypy onanexHs Ta Bl 3i cmapTdoHa abo MK byab-ko-
NN 7 i3 ByAb-AKOro MiCL.

CncTtemMa A0O3BONAE MOCTIMHO KOHTPOSIIOBATU €HEProCnoXu-
BaHHA, rapaHTye eKOHOMIIO B PaxyHKax 3a ras i nonepenxae
NPO HeCnpPaBHICTb TernjoreHepatopa B PeXuMi peanbHOro
yacy. Kpim TOro, AKLO aKTMBYBaTV CEPBIC ANCTAHLIMHOI AOMO-
MOTU, CEPBICHUI LIEHTP 3MOXe AVCTAHLIHO YCyBaTW OiNbLLIICTb
npobnem.

[lonatkoBy iHGOPMaLiIO MOXHa OTPMMATW Ha BiAMOBigHOMY
BebcanTi Ariston NET: www.ariston.com/it/ariston-net. MoxHa
TakoX 3aTenedoHyBaTh Ham 3a Homepom 800 300 633. Halua
cnyx6a 0bCNyroByBaHHA KNIEHTIB NPaLOe 7 AHIB Ha TWXAEHb
(38 0o 20 rognHnm).
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2. Onuc

[HTepdeic cuctemm — e NPUCTPIN yNpaBiiHHA CUCTEMOIO
OMNaNeHHdA, AKNA MOXEe BMKOPWUCTOBYBATUCb AK KIMHATHWN
TepMOCTaT Ta/abo AK CUCTEMHUI iHTEPdENC ANA MOHITOPUHTY
OCHOBHOI iHdOPMaLii PO POBOTY YCTAHOBKM 1 30iCHEHHA ba-
MaHWX HanawTyBaHb.

2.1 Tnocapin

30Ha: C1CTeMy OrManeHHsa MOXHa PO3LINMTA Ha KiflbKa rigpas-
NiYHO He3anexKHVx obnacTei, AKi Ha3MBaTbCA 30HaMU. KoxHa
30Ha MOXe CaMOCTIMHO TeHepyBaTh 3annT Ha Ternio/Oxono-
[PKeHHA A0 TennoreHepatopa. Hanpuknan, OydiBnio MoxHa
PO3AINUTY Ha 30HY 3 BUMPOMIHIOBANIbHMM NAHENAMY 1 30HY
3 pagiatopamu.

YacoBuii iHTepBan: B16paBLUIY pexxrm poboTy, 3arporpamo-
BaHWIA 1A NEBHOI 30HM, MOXHA BU3HaUMTX MPodinb posknagy.
YacoBi iHTepBany, Ha AKi MNOAINEHI PO3KNa[, HAa3UBAlOTLCA Ai-
arnasoHamu, 4NA KOXHOTO [iana3oHy MOXKHa BU3HAUUTL LiNboBYy
TemnepaTypy (yCTaBKy) Ha OCHOBI TMMYy PO3Knafy, BCTaHOBMe-
HOrO Ha eTani HanalTyBaHHA CUCTEMN.

IBopiBHeBUI1 [O60BUIT PO3KNaA: [BOPIBHEBUI NOOOBUI
PO3Knaj A03BOSIAE PO3AINUTL NPOdINb PO3KIaAY MAKCUMYM Ha
4 niana3oHu KOMGOPTHOI Ta 4 [liana3oHK 3HUXEHOT Temrepary-
PV MPOTATOM 24 rOONH.

BbaraTtopiBHeBUI fo060BuMII po3knag: y OaraTopiBHEBWN
[000BMI PO3KNaM, AOCTYMHUIA NuLle Y BUPO6ax, e € MOXN-
BICTb BMKOPWCTOBYBATW LieW TUM PO3Kady, MOXHAa 3adatv Ao
12 no60BUX PO3KMAMIB, 1A KOXKHOIO 3 AKWX MOXKHA BCTAHOBUTY
neBHe 3HaYeHHA LinboBOI TemnepaTtypu.

Onuc

2.2 Hasirauis B MeHI0

[HTepdelc OCHALLEHNIA KONbOPOBUM ANCMNEEM, CENEKTOPHIM
nepemyKadem i 1BOMa KHOMKamu.

Hagirauia B meHo iHTepdelcy 3aINCHIOETLCA 3a [OMOMOro
KHoMKn «MeHto» (A), cenekTopHoro nepemukada (B) i kHomku
«Hazag» (C).

- ’El KHonka «MeHto» (A): AKLWO HAaTUCHYTH, BIAKPWBAE ro-
JIOBHE MEHI0.

~ MosepHith 1O¥ — cenekTopHwit nepemiikay (B) Ao3Bo-
NAE BUKOHYBATU TaKi QyHKLT:
— nepemillyBati Kypcop Mix enemeHTamn, AKi MoxHa
BMOPATN Ha eKPaHHIl CTOPIHL.
— MPOKPy4YyBaTU 3HAYEHHA HanawTyBaHHA MNEBHOI

dyHKLUiT abo napameTpa.
A .
— HaTucHitb \Q — CeNeKTopHUA nepemmkad (B) nosso-

NAE BUKOHYBATU TaKi QyHKLT:

— OTPUMYBATW AOCTYN A0 €NeMEHTIB, AKI MOXHa BW-
6paT Ha eKpaHHi CTOPIHL.
— NIATBEPAKYBATV 3HAYEHHA HaNalTyBaHHA MeBHO!
byHKLUiT abo napameTpa.
- €5 — kHonka «Ha3ag» (C) no3ronse BMKOHYBaTW TaKi
byHKUIT:
— MoBepTaTUCA 10 NONepPeAHbOro MeHio abo NifgMeHIO.

— aHY/tOBATV BBE[IEHHA 3HAYEHHA HaNalTyBaHHsS Nes-
HOT dyHKUiT abo napameTpa.

r

~

Ve 4-GIU
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Man. 1
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Onuc

Mpuknap HaBiray

21,

12:00

MoHeginok 1 b

3 s 30H0
9207  SET 21¢
PoGovi peximu 1BKa KiMHATHOI Temn
cncremn napawerpi " :
lporpanyBaHHA v

1205 #4207 SET 213

Cucrewsisigovocri | [Haraunysannn Posumpei HanauwTyBaHHA
expata Hanaurrysanis napawerpia
(€HTDLHOTO OnaNeHHA
HalauysasHs oxonomKeHHs

Qynkuia AUTO

HanauTysaKHA Bydepui pes

{é‘}@ TennosuitHaco

G o Mixnapogwa cncrewa
O] BUMIpIOBaHH CUCTEMI e oty

HanauiTyBaHHs OXONOKeHHS
QyHKuin AUTO

ByepHnii e BycepHui pesepsyap
Tennoswii Hacoc

Mixsapopka cucrena o o Mixapogwa cucrena
oAb BUMipioBaHHA R oy BiwipRsaHH

Tennoswit

Cucrewisigovocri | [Hanauwnyean wTyBats

ekpara

Po3wmperi
HanauysaHA

)

Man. 2

MosicHeHHA [0 306pa)KeHHsA
€  kHonka «Hazag»

KHOMKa «MeHo»

NOBEPHYTV CENEKTOPHM NepemmKay

HATUCHY TN CeﬂeKTOpHI/IVI rnepemrkad

710K



2.3 TouaTKoBa eKpaHHa cTopiHKa [1BUryH

Ve 4-GIU 12:30

O

o i

B @ v

FTIOOmMmMOoON®>

(]

Onuc

KHomka «MeHto»

CenekTopHUI NepemMmKay
Knonka «Hazag»

OyHKUIOHaNbHI IKOHKM

[loroaa 11 30BHILLHA TeMnepaTtypa
Temnepatypa B NpUMILLEHHI
Lonyctnma Temnepatypa
Yacipata

Poboui ikoHKM

[HOMKaLIA TUCKY

InTepderic SENSYS HD € cymicHum i3 Ariston NET
y noegHaHHi 3 mogynem Wi-Fi ARISTON. Aus. go-
KnagHiwe Ha www.ariston.com/it/ariston-net

Man. 3
MNO3HAYEHHA MO3HAYEHHA
Ky TpunBae oHoBneHHA moayna Wi-Fi A [apade BogonocTtayaHHs (MBIM)
AP TpuBae BiaKpuUTTA TOUKM gocTyny (AP) [BI'TakTBOBaHE
= Wi-Fi BUMKHEHO abo He nigkoyeHo s PeXxrM OXONOLXEHHA YBIMKHEH I
2 Wi-Fi nigkntoueHo, ane oTpumaTi AOCTYN A0 iHTep- PeXxrM OXONOOMKEHHA akTVBOBaHW
HeTy He BAanocA : - -
. Wi-Fi aKTHBOBAHO 9@ [HOEKC BIIHOCHOT BOMOrOCTI
= B
. . [porpamyBaHHA Yac
0 TemnepaTypa 30BHIWHbOrO NOBITPA O porpamy y
: , PyuHni pexum
Py [pncyTHICTb NoTym'a b Y P
1 OnTmManbHa edekTNBHICTb KOTNa atie) DyHKLiA TepMOperynauii akTMBOBaHa
. . . y DOyHKUiA «BionycTka» akTBOBaHa
N [MigKYeHNA COHAYHNIA TENNOBUI MOAY b (] yHIU Any
o (DOTOBNIEKTPHUHA CUCTEMA YBIMKHEHa B00ST OyHKuia popcysaHHA (Boost) Bl akTBOBaHa
“ . KOMGOPTHMI peXxmm HarpiBaHHA BOAM YBIMKHEHO B
KOHTaKT GOTOENeKTPUYHOI CUCTEMM aKTUBOBAHNIA HC pop P Harpisar ary i
3HVPKEHOMY [Aiana3oHi TapudiB Ha enekTpoeHeprito
SG Cuctema Smart Grid yBiMKHEHA HC 40 KOMOOPTHUI PEXMM HarpiBaHHA BOAM YBIMKHEHO Y
o : i : 3HVPKEHOMY [iana3oHi TapudiB Ha enekTpoeHeprito,
o [HTerpauinHi HarpiBanbHi enemMeHT He akTVUBOBAHI yCTaBKa rapaYoi Boam Ha 40 °C y MOBHOMY /iianasoHi
241 KinbKiCTb CTyNeHis akT1BHUX HarpiBanbHUX enemeH- Tapvidie Ha enekTpoeHeprito
TiB TecToBnin peXxnm akTBOBaHNIA
C Tennosui Hacoc aKTBOBaHMI OyHKLiA CaHITapHO-TiriEHIYHOT TePMOOBPOBKM
z PO3WMPEHHA YCTaBKM NPUMILLEHHA akTUBOBaHe AKTNBOBAHaA
@ DyHKLiA NPOTK 3aMep3aHHA akTVBOBaHa
m OnaneHHsa
o DyHKLUIA OCYLIEHHA aKT1MBOBaHa
OnaneHHs aKTMBOBaHe
@ AKTVBOBAHO OE3LYMHWI PEXMM (nuLe Ansa Tenso-
BMX HACOCIB)
A [Nomwunka TprBae

81K



2.4 T[louyaTkoBa eKpaHHa cTopiHKa ba3oBa KOH-
dirypauin

[MoyaTkoBY ekpaHHy CTOPiHKY «ba3oBa KoH®Irypauia» MOXHa
BMOPaTK, AKLLO MPUCTPIN HaNaWTOBaHO AK CUCTEMHUI iHTep-
denc (3oHa 0).

LleHTpanbHa uacTuHa Bigobpaxkae iHGopMaLiio Mpo pexnm
OManeHHs, OXONoAXeHHA abo NOBYTOBOT rapAYol BOAM.
CTOCOBHO 3HaueHHA IKOHOK AMB. «[1o4aTkoBa eKpaHHa CTOPIH-
Ka BuryH».

Mr 4-YEP 12:30

6 coMFORT (©
Ny

T 42°C

@ A

3,1 bar

v 50@
T* I

55°C

Man. 4

2.5 T[louaTkoBa ekpaHHa cTopiHKa lNepcoHanisauin

Mr 4-YEP 12:30

20°

o~
&

BHyTpiLuHA Temnepatypa -lll’)

[Jonyctma Temnepatypa

7
[

[ [ Ittt RN
0o 2 10 12 14 16 18 20 22 24

Man. 5

[NouaTkoBa ekpaHHa CTopiHKa «[lepcoHanisalisa» 103BONAE ne-
pernanatv iHbopmallito, AKy MOXKHa BUOpaTI cepef] BapiaHTiB:

BHyTpilWHA TeMnepaTtypa

BHyTpiwwHA Temnepatypa '&ﬁ 20°

Man. 6

AKLWO NPUCTPIN MOB'A3aHWI i3 NEBHO 30HOI0, BIJOOPaKAETHCA
KIMHaTHa TemnepaTypa Ui€l 30HW. AKLLO NPUCTPIN HanalToBa-
HO AK CUCTEMHWI iHTepdelc (30Ha 0), BifoOpaKaeTbCA KiMHaT-
Ha Temnepatypa 30Hu, BM3HaueHo! napametpom0.4.0.

Onuc

Jonyctma Temnepatypa

[onyctuma Temnepatypa

Man. 7

AKLLO NPUCTPI NOB'A3aHNI i3 NEBHOIO 30HOIO, BiJOOPAKAETHCH
KiMHaTHa TemnepaTtypa yCTaBKM L€l 30HN. AKWO NPUCTPIN Ha-
NaLITOBAHO AK CUCTEMHWI iHTepdelic (3oHa 0), BinobpaxkaeTbca
KiMHaTHa Temnepatypa 30HK, BU3HayeHol napametpom 0.4.0.

Temnepartypa 30BHilIHbOIO NOBITPA

16°

Temnepatypa 30BHILUHbOrO MOBITPA

Man. 8

I[HbopmMaLia € AOCTYMHO, AKWO NifKMOUEHO AaTUMK 30BHILL-
HbOI TemnepaTypy abo AKWO aKTVBOBaHA GYHKLIA «NPOrHO3
norofu 3 iHTepHeTy» nicna aktmsaii mogyna Wi-Fi.

Mpodinb po3knapgy onaneHHA

I
10 12 14 16 18 20 22 24

Man. 9

AKLLO NPUCTPI NOB'A3aHNI i3 NEBHOI 30HOIO, BiJOOPAXKAETHCH
Npodinb posknagy onaneHHs L€l 30HK. AKLO NPUCTPIV Hana-
WTOBAHO AK CUCTEMHWI iHTepdeinc (3oHa 0), BinobpaxaeTbca
Npodinb po3knady onaneHHs 30HW, BU3HAYEHOI NapameTpom
04.0.

Mpodinb po3knapy oxonopKeHHA

10 1>

[ I T B T R N B B B SO RO N R T R B BN |
6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Man. 10

JoctynHnia nuwe ana BUpo6iB, B AKX MOXIUBUI PEXKUM OXO-
NOAPKEHHA. AKLO NPUCTPIV MOB'A3aHNI i3 MEBHO 30HOI0, BifO-
HpaxaeTbcA Npodinb PO3KNaAY OXONOMKEHHA L€l 30HM. AKLLO
NPUCTPIV HaNaWTOBaHO AK CUCTEMHUI iHTepdenc (3oHa 0), Bi-
A0OpaXKaeTbCA NPOdiNb PO3KNaAY OXONOMXKEHHA 30HM, BM3Ha-
yeHol napamveTtpom 0.4.0.

/UK



MNpod¢inb posknaay BN

Man. 11

AKLIO CMCTeMa HanalToBaHa Ha BMPOOHMLUTBO NOBYTOBOI raps-
yoi BoaK, BifobpakaeTbca npodinb posknaay BI1.

Pexxum po60oTu Tennosoro Hacoca Bl

55°C

Pobounin pexvm

Man. 12

AKLWo € TennoBKMin Hacoc B, BinobparkaloTbCa pexmm poboTu
npwnagy 1 Temnepatypa yCTaBKy NobyTOBOT rapadoi BOAW.

CTOCOBHO 3HaueHHsA IKOHOK AMB. «[1o4yaTKoBa ekpaHHa CTOPIH-
Ka [BuryH».

2.6 EKpaHHa CTOpiHKa peXXnmy oUiKyBaHHA

12:00

MoHeginok 1 bepeseHb 2021

2.7 OcHOBHiI pyHKLi

PerynioBaHHA Temnepatypu NpUMIlLeHHA B PY4YHOMY
pexumi

PoboYMIN pexxkrM 30HY, MOB'A3AHOT 3 MPUCTPOEM, HaNALITOBY-
€TbcA B PYUYHOMY pexumi (1).

[oBEpPHITH CenekTopHMiA NepemmKay, Wob BMOpPaTN 3HaYeHHs
TemnepaTypu, Ake BiOOPAKAETLCA Ha AUCMNET PYXOMUM Kyp-
COPOM MOPYM i3 KinbLem. HaTUCHITb CeNnekTOpHWIM Nepemmkay
ONA NIATBEPLKEHHA.

Ha aucnnel BinobpakaeTbCs 3aaaHa TemnepaTtypa.

18:30 11/10/2020

Onuc

PerynioBaHHA TemnepaTtypu nNpuMillleHHA B 3anporpa-
MOBaHOMY peXXumi

Pobounit pexxrm 30HM, NMOB'A3aHOT 3 MPUCTPOEM, HanalITOBY-
etbca B 3AMPOTPAMOBAHOMY pexumi (2). Mig yac dyHKuUio-
HYBaHHA PO3KMagy MOXHa TVMYaCOBO 3MIHWTY 3afaHy Temne-
paTypy B MPUMILLEHHI.

[ToBEpHITb CENeKTOPHUI nepemrKay, Wob BrbpaTV 3HaueH-
HA TemnepaTypu, AKe BKA3YETbCA PYXOMUM KYPCOPOM MopyY
i3 Kinbuem. HaTUCHITb CenekTopHui nepemukay ana niarsep-
LPKEHHA.

Ha nucnnei BinobpaxaeTbca 3aaaHa TemnepaTypa.

[ToBEpHITb CeNneKkTopHU Nnepemmkady, Wob HanawTysaTh vac,
[10 AKOrO BM XoueTe 36epert 3MmiHW,

HaTWCHITL cenekTopHUn nepemnkay ana nigTeepakeHHaA. Ha
ancnnei BinobparkaeTbca crumon (3).

[HTepdelc cnuctemmn NiaTPUMYBATUME 3HAUYEHHSA TemnepaTypu
[0 3a[aHOro yacy, nicaa 4Yoro BOHO MOBEPHETbCA A0 nore-
pefHbO YCTaHOBEHO! TeMnepaTypu NPUMILLEHHSA.

Man. 15

PerynioBaHHA Temnepatypu nNpuMillleHHA 3 aKTMBOBa-
Hoto aBToMaTuyHolo (AUTO) ¢pyHKuUi€l0

AKLLO TeMNepaTypa rapayol BOAN AN1A ONaneHHs He BIANOBiAae
HaxaHOMy 3HaueHH!o, Ti MOXHa 30inblUKMTK abo 3MEHLNTH 3a
Aonomoroto «HanalwtysaHHA onaneHHaA». Ha aucnnei B8igobpa-
MaETbCA 0ONaCTb KOPUTYBaHHA.

HaTncHITb cenekTopHUIN NepemMmnkay Ans NiaTBepakeHHs abo
HAaTUCHITb KHOMKY «Ha3am» AnA NOBEPHEHHA 40 NONepeaHbOro
BikHa 06e3 36epeeHHs.

2.8 Pobora

[ONOBHA eKpaHHa CTOPiHKa CUCTEMHOrO iHTepdency moxe
OyTV NepcoHanizoBaHa.

Ha ronosHin eKpaHHi CTOPIHLI MOXHa KOHTPOSIIOBaTK 4ac,
AaTy, pexmm poboTw, BCTaHOBNEHI ab0 BUABNEH] 3HAUEHHS TeM-
nepaTtypw, po3Kkrag, aKTVBHI [pkepena eHepri.

NN\ 10/ UK



MeHio Kopuctysaua

3. MeHi0 KOpucTtyBaya CropiHka 1
Ha ”O”aT_KOB'V' EKPaHHIV CTOPIHLUL HATUCHITE KHOMKY Zones management | | Mporpama yacy [cTopis cnoXmBaHHsA
«MeHio» 'a A0S AOCTYNY A0 MEHIO KOPUCTYBaya. eHepril
Ha nucnnei 3'aB1TbCA MEHI0 KOPWCTYBaYa, WO CKnaaa- UU
€TbCA 3 [1BOX CTOPIHOK. D
[MoBepHITb cenekTopHMiA Nepemmkay 227, wob snbpatn OyHKuia Bignycrka | | Poboui pexumn HanatutysaHHs
NoTpibHe MeHto. cicTemu MapameTpiB rapaYoro

) B o . BOZOMOCTaYaHHA

HaTWCHITL CeNneKkToOpHNIM NepemrKay Q W06 yBINTN 1O c.%[]

BMOPAHOro MeHto.

o6 oTprmaTh AOCTYn A0 APYroi CTOPIHKK, MOBEPHITL
CeNeKTOPHUI NepemMmnkay i nepecyHsTe Kypcop 3a 0C- Man. 16
TaHHIO IKOHKY Ha NepLuii CTOPIHLI.

6

MNO3HAYEHHA Onuc
s 30HK [lo3B0OnIAE NepeBipUT OCHOBHY iHGOPMAaLLito MPO POOOUMI CTaH 30H | BCTAHOBUTY PeXxrm poboTK
OKpeMOT 30HM.
of Mporpama vacy [lo3Bonae BUOpaTh TN QYyHKLIOHYBaHHSA:
©
[MPOrPAMYBAHHA YACY
cMcTema npauioBaTyme 3rigHo 3i BCTAaHOBAEHUM PO3KIALOM.
b
PYUHII PEXKIIM
cucTeMa npautoBaTime B 6e3nepepBHOMY PEXIMMI
i CnoxusaHHA | [lo3BONAE NepernaHy TV NPOrHO3 eHEProCnOXMBaHHA (ras Ta enekTpoeHepria) i Moro YacoBy AMHaMi-
eHeprii Ky 4718 PEXMIB OManeHHsA, OXONOLKEHHA 1 HarpiBaHHA BOAM.
I OyHKuia «Big- OyHKUia «BignycTka» BMMMKaEe onaneHHA Nig vac BiANyCTKM 1 HanalUTOBYE CUCTEMY 3aXMCTy NPOTH
nycTKa» 3aMep3aHHA B NpumilleHHi 1 MBI ao 3agaHoi aatn.
M Pobounin pe- [lo3Bonse BUbpaTV pexknm poboTu:
KUM A
JITHIVI PEXXM
B1pobHMLTBO MOOYTOBOI rapAYol BOAM, BUMKHEHHS OManeHHs.
Tl
3VIMOBMI PEXKKIM
B1pobHMUTBO NOOYTOBOT rapAYoi BOAM 1 ONaneHHs.
n
JINWE ONANEHHA
BVIMKHEHHA HarpiBaHHA KOT/a (3a HaaBHOCTI).
A
OXONOOMKEHHA V1 TBI1
(3a HaABHOCTI).
%
TUTbKM OXOJNOAKEHHA
BYMKHEHHA HarpiBaHHA KOTa (3a HAaABHOCTI).
A
BMK.
CrcTema BUMKHEHa, GYHKLIA NPOTH 3aMep3aHHA akTVMBOBaHa.
& HanawTtysaHHa | [Jo3BonAe Bubpatu baxaHy Temnepatypy, pexmnm poboTu and BMpobHMLTBa NOOYTOBOI rapayol BOAM
[BI1  QyHKLito CaHiTapHO-TiriEHIYHOT TEPMOOOPOOKIM MOXANBOrO Hakomuuysaya B,
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- o6 oTpumaT AOCTYN A0 APYrOl CTOPIHKK, NOBEPHITL
CeNeKTOPHUI Nepemnkay i nepecyHbTe Kypcop 3a Oc-
TaHHIO IKOHKY Ha NepLuin CTOpiHUI.

CropiHKa 2

CucTemHi BinomocTi

HanalutysaHHs
eKpaHa

HanawTyBaHHA

S

Man. 17

— TloBepHITb CEeNeKTOPHUIA NepemmnKkay
NoTpiOHe MeHIo.

, |00 BMOpaTH

— HaTMCHITb cenekTopHUM NepemmnKay Q o6 yBINTN OO
BMOPAHOrO MEH!O.

MO3HAYEHHA Onwmc
a 3B8'A30K [lo3BonAe oTprmath LOCTYN [0
HanalwTyBaHb CEPBICY ANCTaH-
LiMHOrO 3B'A3KY, KON 3 WMHOIO
noB'A3aHnn NpucTpin Wi-Fi, wo
3abe3neuye OTPUMaHHA OCHOBHOT
[iarHOCTUYHOT iHbopMaLll.
CuctemHi Bigo- | [lo3Bonse oTprmMyBaTi OCHOBHY
MOCTI AiarHoCTUYHY iHbopMaLlito.
HanawTysaHHa | [lo3sonsae KoHIrypyBaTi OCHOBHI
eKpaHa HanalTyBaHHA gUCnes.
@, PoslmpeHi [lo3Bonse otpnmaty LOCTYN 4O
HanalTyBaHHA BKa3aHWX HuKUe GyHKLiN:

- TepmoperynioBaHHA onaneHHa
- TepmoperynioBaHHA OXONOOXKEH-
HA
- HanawtysaHHs bydepHoro
pesepByapa
- Po3wwpeHi HanawTyBaHHA nia-
KIMIOYeH X NPUCTPOIB
- OgmHnUA BUMIpY
- Tvn po3sknagy
- KopuryBaHH#A BMMIpAHOT Temne-

patypu

MeHio Kopuctysaya

3.1 Zones management

MeHto «30H1» AO3BONAE NepernaaaTy OCHOBHY iHGopMaLito i
BMKOHYBATW FOMOBHI HanawTyBaHHA AN 30H.
CrcTema 03BONAE NepernaaaTt MakCUMyMm 6 30H.

® b ®

SET 212| | 4207 SET 212||§20° SET 21¢

§20;

420 SET 215§ 205  SET 215|| §205  SET 215

Man. 18

Y pa3i Bubopy neBHOI 30HM byfe [OCTyMNHa Taka iHbopmallis:

30Ha 1

Pobounii pexmm

16,0°C

Ha3Ba 30HK

YcTaBKa KIMHaTHOI TeMmnepatypu

[porpamyBaHHa Yacy

Man. 19

— [loBepHiTb cenekTopHWIM Nepemmkay 4.
napameTp, AK1I Cif Bigpeaarysatu.

, o6 BMbpaTK

— HaTucHITb cenekTOpHWI Nepemmnkay Q Wob yBinNTU B
pex1mM peflaryBaHHaA (None, Ake NOTPIObHO Bigpeaarysa-
TV, BUAINEHO 3e1eHVM KONIbOPOM).

— [loBepHITb cenekTopHuin NnepemmKay
BUTY NOTPIOHE 3HAUEHHS.

, Wob ycTaHo-

— HaTncHiTh cenekTopHMA NepemyKay Q ans ninTeep-
[PKEHHS.

NN 12/ UK



3.1.1 Po6ounin pexxum

[lo3Bonse BUO6PaTV POOOUNI PEXIM 30HU.

- «BUMK.»: 30Ha nepebysac nif 3ax1McTom NpoTr 3amep-
3aHHA B NPUMILLEHHI. 33 3aMOBUYYBaHHAM TemnepaTypa
3aXUCTY B NPUMILLEHHI HanawToBaHa Ha 5 °C.

— «PyuyHuMiA pexunm»: 33/1aHa TemnepaTtypa yCTaBKu Mia-
TPUMYETBCA BNPOLOBK 24 rofivH.

- «lMporpamyBaHHA w4acy»: KiMHaTHa TemnepaTypa
30HM BiANOBiAaE NeBHOMY NPOdiNto PO3KIay 30HMN.

3.1.2 HasBa 30HK

3a AONOMOTOI0 LIbOrO MOMA MOXHA HaAaTh 30HI iM'A 3i CNCKY
nonepeaHbo BCTaHOBMEHMX 3HaueHb. (MpuMiTKa: dyHKLiA ao-
CTyMHa nvwe B TOMy BMNaAKY, AKLIO iHTepdenc nigknodeHn
[0 BMpOOIiB, fie NepenbdaveHa ua GyHKLisA).

3.1.3 YctaBKa KiMHaTHOI Temnepatypu

Temnepatypy 30HU MOXHa BCTAHOBUTU B PYUYHOMY PEXIMMI.

3.1.4 MNporpamyBaHHA Yacy

LLBmaKkniA oCTyn Ao PO3KNay 30HK (BinOOpakaeTbca nulle B
pa3i «3anporpamoBaHOrO PEXMUMY»).

3.2 [porpama yacy

3.2.1 Po3knap onaneHHA/oxonopKeHHA — 2 piBHi

Po3knag A03BOMAE OMatoBaTU MPUMILLEHHA BIAMOBIAHO A0
BMaCHWUX NoTpeo.

[BopiBHEBMI PO3KNaL MOXHa BMOpaTK B «Po3WwMpeHi Hana-
LITYBaHHA» MEHIO KOPMUCTYBaYa abo 3a AOMOMOroo napameTpa
0.4.3 TeXHIYHOTO MeHIO.

Brbepitb NOTPIOHNI TN PO3KNaay.

[porpama vacy

HarpiaHHa p

OxonomxeHHa

[B1

JonatkoBi GyHKLii

BydepHuii pesepsyap

Man. 20

Po3knag BMKOHYETbCA OLHAKOBO AK ANA Npodinis onaneHHs,
TaK i A8 NPOGINiB OXONOMKEHHS.

[na pexrmis onaneHHaA 1 OXONOLXKEHHA Y BIANOBIAHMX PO34i-
Nax MPOrpamyBaHHA € OKPeMi YCTaBKM ANA MPUMILLEHHA.

MeHio Kopuctysaua

Bub6ip 30HM
BrbepiTb i niaTBEpALTE 30HY, 414 AKOI MOTPIOHO BUKOHATM PO3-
Knag.

® b ®

SET 212| | 4200 SET 212||§20° SET 21¢

120;

4205 SET 215||§205 SET 215|| 4205 SET 215

Man. 21

BusHaueHHA ycTaBKM KOMGOPTHOI Ta 3HWKEHOI Temne-
patypn

3oHa 1

20,0°C

BcTaHoBiT> Nporpamy vacy >

3ajjaHa KoMdopTHa TemnepaTypa

3afiaHa 3HIKeHa TEMNepatypa

)¥ 1106 BrbpaTK
none «3afaHa komdopTHa TemnepaTtypa» abo «3agaHa
3HVKeHa TemnepaTypar.

— [loBepHiTb CeENeKTOpHUI NepemmKay i

— HaTWcHITb cenekTOpHWI Nepemmnkay Q oo yBinNTH B
pexum peaarysaHHs. [oBepHITb CEIEKTOPHNI Nepemn-

Kay ’, LI_I,O6 BM3HAYNTK YCTaBKYy TeMMepaTypu.

— HaTucHIiTb cenekTopHUiA NepemmKay Q wo6b niaTsep-
AWTU 3HAUEHHS.

- [lone «BcTaHoBITH Nporpamy vacy» JO3BOMAE BU3HAUM-
TV e€Hb TVXKHA, AKMI Ma€ OyTV 3anporpamoBaHuA.

13/ UK



Bubip Tuny po3knapay: BinbHui1 a60 nonepegHbo BUGpaHuin

MeHio Kopuctysaya

BunsHauyeHHsA yacoBoro iHTepBany

30Ha 1

MporpamyBaHHsA
Heinﬁ

BiBTOpOK
e 2o I 20

Man. 23

30Ha 1

BinbHwit

lporpamysaHHs

Myck 00:00

KiHeuLb 04:30

20,0° 22,0° 21,0° 23,0°
[ ]
frtrftrtertrtrtrtrtrtertrtrtrtrtr et
10 12 14 16 18 20 22 24
Man. 25

— HatMcHITL cenekTopHMin Nnepemmnkay Q o6 yBiNTH B
pexnm pedarysaHHa.

— BubepiTb NyHKT «BinbHWUI», AKLIO BU XOUeTe MPOJOBXKM-
T CTBOPEHHA HAMBIAYAIBHOMO TUXKHEBOrO PO3KNa4y,
iHaKle BMOepPiTb OAWH i3 MomnepeaHbo HanalTOBaHMX
npodinis:

- «Cim'a»

- «be3 obify»

- «[lonyaeHb»

— «3aBXAu akTVBHa»
- GENEHUM»

- HaTucHITb cenekTopHMA NepemuKay Q Ans ninTeep-
IPKeHHs «[porpamyBaHHs».

— TMosepHiTb cenektopHuii nepemrkay 1Q¥, 106 srbpatn
JieHb TWXHSA, AKMI NOTPIOHO 3anporpamyBaTul.

Bub6ip gHA TVXKHA

3oHa 1

MporpamyBaHHa

Heiml

BisTopok
20° DGR  20°  EGE
Man. 24
— [loBepHIiTb cenekTopHUM nepemmnkay * ¥ 11406 nporna-

HYTV AHI TUXHA. BinobparkaeTbca nonepeaHin ornaa no-
TOUYHOrO po3Kagy.

— HaTucHITb cenekTopHMI Nnepemumkay Q o6 B1bpaTn
JeHb.

— TakvM YvHOM BIfOYBAETHCA NMepexia A0 BM3HAUEHHA Ya-
COBOrO iHTepBany A1a BMOPaHOro AHA.
NMPUMITKA: LLlo6 30epertv TUXXHEeBUIN PO3KNag, AKNIA Bi-
N00PAKAETLCA B MOTOYHMNIA MOMEHT:

— TloBepHiTb cenekTopHMM Nepemunkad ¥ no Bigo-
OpaxeHHA MyHKTY «306eperty» i HaTUCHITb cenekTop-

HUI NepemMmKay Q ANS NigTBEpAKEeHHS.

- Takum umHOM BiAOYBaETbCA Mepexin Gesnocepen-
HbO Ha eKPaHHY CTOPIHKY «KOMiloBaHHA 30H».

Micna BMOOPY AHA TWXKHA BIAKPUETHCA CTOPIHKA MiaHyBaHHA
4aCcoBOro iHTePBanNy.
— [loBepHITb cenekTopHMii nepemmnKay 4
rysatu posknag «lyck».

HaTucHiTE cenekTopHUin nepemmnkay Q Ans ninTeep-
[PKEHHS.

o6 Binpena-

30Ha 1

[porpamyBaHHa BinbHuiA

Myck 00:00
KiHeLb 04:30

20,0° 22,0° 21,0° 23,0°
|
trtrtrtirtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrt
10 12 14 16 18 20 22 24
Man. 26
— TOBepHITb CENeKTOPHUI Nepemikay * Wob 3MIHUTY

TeMnepaTypy BiAnosigHoro iHTepsany vacy. MoXHa Bu-
6paTu 3HaYeHHA yCTaBKM TemnepaTypu, Bubuparoum
MiXK ABOMA TUNamMu — KOMGOPTHIM a60 3HMKEHUM.

— HaTncHiTh cenekTopHMA NepemmKay Q ans ninTeep-
[PKEHHS.

30Ha 1
[porpamyBaHHa BinbHuiA
Myck 00:00
KiHeub 04:30
20,0° 22,0° 21,0° 23,0°
I
"0 12 14 "6 18 20 ' 22 ' 4
Man. 27
— [loBepHITb cenekTopHMin nepemmnkay O o6 Bigpena-

ryBaty po3knag «KiHewb».

— HaTncHiTh cenekTopHMA NepemyiKay IQ Ans ninTeep-
[PKEHHS.

MoxHa HanawTysaTh A0 4 1OOOBYVX [iana3oHiB KOMGOPTHOI
Temneparypu.

[Llo6 noBepHYTVCA O OAHOIO 3 MONepeaHiX MYyHKTIB, HATUCHITb
KHOMKY «Hazam €.

HaTWCHITb cenekTopHWin NepemrKay Q wob nepenTtn Ao Ha-
CTYMHOT eKpaHHOT CTOPIHKN.

NN 14/ UK



[lonaBaHHA YacOBOroO iHTepBany

MeHio Kopuctysaua

KoniloBaHHA 30H

30Ha 1

BinbHuin Hepina

[porpamyBaHHa

20,0° 22,0° 21,0° 23,0°
[ ]
rtrrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtr et
10 12 14 16 18 20 22 24
Man. 28

baxaeTe cKonitoBaTy Lieit Npodinb NporpamyBaHHA Yacy B iHL
30HK?

KuTnoBa KiMHaTa Kitchen

30Ha 6

Bci 30HK
BaHHa KiMHaTa [MpogoBxmTn

20,0° 22,0° 21,0° 23,0°
|
rtrrftrtertrtrtrtrtrtertrtrtrtrtr et
10 12 14 16 18 20 22 24
Man. 30

Sleeping area

Sitting room

Ha Wi cTopiHLi MOXHa AoaaTV YacoBWM iHTepBan A0 4OO0BOro
po3Knagy.

«[logat nepiog» O3BONAE NMOBEPHYTUCA Ha €KPAHHY CTOPIHKY
[NS BM3HaUYeHHs 6aaHoro 4acoBoro iHTepsany. «[1poaosxu-
TW» [O3BONAE BMOPATU OHI TVXKHSA, B AKi MOTPIOHO CKOMitoBaTW
BU3HaueHnn 0o6oBM Npodinb.

[Llo6 noBepHyTUCA 1O OAHOTO 3 NONepPeHix MyHKTIB, HATUCHITH
KHOMKyY «Hazag» €.

Bnbepitb «[MpOAOBXUTAY | HATUCHITL CENEKTOPHUI NepemmKaY

Q o6 NepenTn 10 HACTYMHOI eKPaHHOT CTOPIHKM.

KoniloBaHHA QHIB TMXKHA

baxaeTe ckonitoBaTy Lie NporpamyBaHHA Ha iHLLi JHi TUXHA?

MH. Biet,) Cep. (Y1.) NT CO6

22,0° 21,0°

ettt
12 14

Man. 29

— TloBepHiTb cenekTopHU nepemukad 127, wob nporna-

HY T AHT TVXKHA.

— HaTMCHITb cenekTopHUI NepemmKay Q o6 BMOpPaTK
[Hi, B AKi NMOTPIOHO cKonitoBaTW po3knaj. BrubpaHi AHi
BUIINAOTLCA 3€/1EHOI0 PAMKOIO.

- Wo6 ckacysaTvi BUGIP [HA, 3HOBY HATUCHITL CENEKTOP-
HUI NepemMmnKay g

¥, 106 BMOpaTy
«[TpOJOBXNTUY, | HATUCHITL CENEKTOPHNUI NepemuKay

Q Ana NinTBEepAKeHHS.

— ToBepHiTb cenektopHuit nepemmkay 1O%, wob nporna-
HY TV 30HM.

— HaTWCHITb CenekTopHU nepemmkay Q ana smbopy
30H, B AKi NOTPIOHO cKoNitoBaTK Po3KNaz. BnbpaHi 30HM
BULINAIOTLCA 3€1EHOI0 PAMKOI0.

- o6 ckacysaTh BUOIP 30HN, 3HOBY HaTUCHITL CENEKTOP-
HW NepemMmnKay Q

— TMoBepHiTb cenekTopHui nepemmkay 1O%, 1106 BrGPaTH
«[TpOJOBXNTUY, | HATUCHITb CENEeKTOPHWI NnepemmnKay
Q ANA NiOTBEPAMKEHHA.

— BinbyBaeTbca noBepHeHHA Ha CTOPIHKY BUOOPY YCTaBKM
Temnepartypu.

30Ha 1

3anaHa komdopTHa Temneparypa
e ———

BcraHoBiTb Nporpamy vacy

Man. 31
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3.2.2 Posknap onaneHHA/oxonomkeHHA — 6arato-  3.2.3 MporpamyBaHHA Yacy gna B

PIBHEBN BusHayeHHA ycTaBKM KOMPOPTHOI Ta 3HVKEHOI Temne-

Y GaraTopiBHeBOMY pO3Kafi MoCnifoBHICTL onepallivi nofaidHa paTtypu
[10 ABOPIBHEBOrO po3knaay (ave. naparpad «Po3knaa onanen-
HA/OXONOMKEHHA — 2 PIBHI»), 3@ BUHATKOM HACTYMHMX KDOKIB:

lapaue BogonocTayaHHs (TBM)

— (TopiHKa HanawTyBaHHA KOMPOPTHOT Ta 3HMKEHOT TeM- 3HaueHHA KOMGOPTHOI TeMnepaTypu
nepatypu He BigobpaKaeTbCs. (BN .
o . 3HaueHHs! MOHIKEHOI TeMnepaTypi
- Ha cTopiHui HanawTyBaHHA 4YacOBOrO [ianasoHy MOXHa BN
BifIbHO BMOPATW BENMUMHY CreLianbHOT YCTaBKu. [HTep-

Bas/1 3HaxoanTbCA B Mexkax 10—30 °C g1 KOXKHOro CTBO-
PIOBAHOTO [liana3oHy.

BcraHoBiTh nporpamy vacy >

— MorkHa HanawTyBaTtv 1o 12 0O6OBMX Aiana3oHiB B pe-
XM KOMPOPTHOT TemnepaTypu.

Bu3sHauyeHHsA yacoBoro iHtepBany Man. 33

3oHa 1 — [loBepHiTb cenekTopHUin Nepemnkay &%, wob Brbpa-
MporpamyBatHs Bl ; TV NO3ULI0 «3HaYeHHA KOMPOPTHOT Temnepatypu [Bl1»
abo «3HaueHHs NoHvKeHo! Temnepatypu [Bl1».

Myck 04:30 — HaTucHITb cenekTopHWI nepemmnkay Q woo yBinTA B

pe>KVIM penaryBaHHA. HOBepHITb CeﬂeKTOpHI/II/I nepemm-

Ov
Kil'lel.lb 06:30 Kayd I.I.LO6 BM3HAYNTK YCTaBKYy TeMrepaTypu.

— HamcHiTb CEJ'IGKTODHI/II/I nepemMmnkay Q anAa mmsep—

16,0° 18,0°22,0° 150° 190°  150° 22,0° 16,0°

[PKEHHS.
Y20 ' 22 2 - [one «BcTaHOBITb Nporpamy Yacy» A03BONAE BU3HAUN-
Marn. 32 TV A€Hb TVKHSA, AKWI Ma€ By T 3anporpamMoBaHuii.

Bu6ip Tuny posknapay: BinbHui1 a6o nonepegHbo BUGpaHuil

B
MporpamyBaHHaA
Heinﬂ
I'IoueanK

* 1 1
2 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

m—

Man. 34

— HatncHiTb cenekTopHU Nepemikay Q woo yBinTA B
PEeXUM pefaryBaHHA.

— Bubepitb NyHKT «BinbHNI», AKLLO BK XOUeTe NPOAOBKM-
TV CTBOPEHHA IHAMBIAYaNbHOIO TYXKHEBOTO PO3KNagy,
iHaKLe BUOepiTb OAWH i3 MomnepeaHbO HaNalTOBaHMIX
npodinis:

- «Cim'a»

- «bes obigy»

- «[lonyneHb»

— «3aBXAM aKTUBHa»
- GENEHAM»

— HatmMcHITL cenekTopHWM Nepemmkau Q ona ninTeep-
IKeHHA «[1porpamyBaHHA.

— [loBepHiTb cenekTopHUM Nepemnkad 427, 1106 Bnbpaty
AEHb TVXKHSA, AKWIA NOTPIOHO 3anporpamyBaTyl.

NN =1 16/ UK



Bubip AHA TVXKHA

[BM

[porpamyBaHHa

Heinn
|'|0Hein0K
0

LR B B B . . R B B | . 1 . . . .
4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
BiBTOOK
36epert

Man. 35

— [loBepHiTb cenekTopHUi Nepemnkay 47, 1wob nporna-
HYTV AHI TUXHA. BinobparkaeTbca nonepeaHin ornaa no-
TOYHOIO PO3KSIagy.

- HaTucHiTh cenekTopHWiA nepemmrkay g, W06 BUOPATY fieHb.

— TakvM YvHOM BIfOYBAETHCA NMepexia A0 BM3HaUeHHA Ya-
COBOrO iHTepBany 417 BMOPaHOro AHA.

Bu3HauyeHHs YacoBOro iHTepBany

B

[porpamyBaHHA BinbHui

Myck 09:00
KiHeub 15:00

35,0° 55,0° 35,0° 55,0°

LR L L I B L IR N L L L N N N B |
8 10 12 14 16 18 20 22 24
Man. 36

Micna BubopY AHA TWKHSA BIAKPUETHCA CTOPIHKA MiaHyBaHHA
UaCoBOrO iHTepPBany.
- MNoBepHiTb cenektopHun nepemrikay A9, 106 sigpena-
rysatv posknag, «flyck».
— HatucHIiTb cenekTopHMI Nepemukay @ 414 nigTeep-
[DKEHHA.

[B1

[MporpamyBaHHa

Myck 09:00
KiHeub 15:00

BinbHui

35,0° 55,0° 35,0° 55,0°
]
rttrrrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrt ettt
8 10 12 14 16 18 20 22 24
Man. 37
- TosepHiTh cenekTopHUi nepemukay 4O¥, o6 3miHUTY

TemnepaTypy BIANOBIAHOIO iHTEePBany yacy. MoxHa Bu-
6paTu 3HaueHHs ycTaBKu TemnepaTtypu, Bubuparoum
MiXK ABOMa Tunamu — KOMPOPTHUM a60 SHUKEHUM.

— HaTUCHITL CenekTopHUIM Nepemmnkay @ 1A NiaTBep-
IPKEHHA.

MeHio Kopuctysaua

B

BinbHuit

[porpamysaHHs

Myck 09:00
KiHeupb 15:00

35,0° 55,0° 35,0°

— [loBepHITb cenekTopHUii Nepemmkay 4
ryBatu po3knag «KiHelb».

— HaTucHITb cenekTopHUA NMepemrKay @ Ans niaTeep-
[PKEHHS,

MoHa HanawTyBatv O 4 AOOOBUX Aiana3oHiB KOMOOPTHOT
Temnepartypul.

LLlo6 noBepHyTMCA O OAHOIO 3 MONepeaHiX MYyHKTIB, HATUCHITb
KHOMKY «Hazam €.

HaTWCHITb CenekTopHMN NepemyrKay ‘g, Wob nepenTtn Ao Ha-
CTYMHOT €KPaHHOT CTOPIHKN.

JopaBaHHsA YacoBoOro iHTepBany

B

[porpamyBaHHa BinbHui Hepina

rrtrrtrtrte L
14 16 18 20 22 24
Man. 39

Ha wir cTopiHLi MOXHa A0AATM YaCOBUIA iHTePBan A0 40OOBOro
po3Knagay.

«[lopatv nepioay» 0O3BONAE NOBEPHYTUCA Ha EKPAHHY CTOPIHKY
ANA BU3HaYeHHA GaxaHOro 4acoBoro iHTepsany. «[1poaoBXn-
TW» A0O3BONAE BMOPATN AHI TVXKHSA, B AKI MOTPIOHO CKOMitoBaTW
BM3HaYeHN [060BMN NPOdIb.

[Llo6 noBepHyTVCA O OAHOIO 3 NONepeaHiX MYyHKTIB, HATUCHITb

KHOMKy «Hazan» (__)_
Brnoepits «[MpofoBKUTUY | HATUCHITL CENEeKTOPHWI NepemiKay

®, 06 NepewTi A0 HAaCTyNHOT eKPaHHOT CTOPIHKN.

17/UK



KoniloBaHHA AHIB TVXKHA

baxaere ckonitoBaTy Lie NporpamyBaHHA Ha iHLLi JHi TUKHA?

MH. Bier,) Cep. (M1.) AT CO6

55,0° 35,0° 55,0°
|

Man. 40

— [loBepHIiTb cenekTopHUM nepemmnkay *
HY T AHT TVXKHA.

wob nporna-

— HaTWCHITL CenekTopHUin Nnepemmnkay Q o6 BMbpatn
[Hi, B AKi NOTPIOHO ckonitoBaTW pPo3Knaa. BrubpaHi aHi

BUOINAIOTHCA 3€/1EHOK0 PAMKOLO.
- LLo6 ckacyBaTut BMGIp AHA, 3HOBY HAaTUCHITL CENeKTOp-
HUI Nepemmnkay Q
— MoBepHiTh cenekTopHui Nnepemukay 1O¥, 106 srbpaTH
«[TpOLOBXNUTUY, | HATUCHITb CENEeKTOPHWI Nnepemmnkay

Q And NinTBepaXKeHHS.

3.24 Hdonomi>kHuin po3knapg,

[onomixkHWI  PO3KNaa BUKOPWCTOBYETLCA ANA  HACTYMHMUX
QYHKUIN, AKI MOXHa HaNawWTyBaTh B MEHIO:

— 3aCTOCYBaHHA 3 TEMIOBMMM HaCOCaMM: PEXMM POBOTY
B = G3EJIEHUM».

- CraHuis nopgadi npicHoOi BoaW: QyHKLIA peunpKynaLin-
HOro Hacoca 3a Yacom (nap. 10.2.1 - «Tun umpkKynAauin-
HOrO Hacoca B KOHTYpI [BlM» = «3a po3knagom»).

[lONOMiIXKHMIN PO3KNaa BUKOHYETLCA Tak Camo, AK i po3knap Bl
Ha CTOpIHUi BM3HAYEeHHA YacOBOrO [iana3oHy He HanallToBy-
€TbCA Oa)kaHa yCTaBKa, HAaTOMICTb aKTVBYETbCA/AEaKTUBYETHCA
GYHKLA LNAXOM YCTaHOBEHHA 3HaueHb BBIMK/BVIMK.

[JlopaTkoBi GyHKLT

[porpamyBaHHa

Myck 24:00

BinbHuin [NoHepinok

KiHeub 24:00

OFF ON OFF

I

rtrrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtae

10 12 14 16 18 20 22 24
Man. 41

MeHio Kopuctysaya

3.25 Po3knap 6ydepHoro pesepByapa onaneHHs/

OXONOKEHHS

Po3knan bydepHoro pesepByapa BUKOHYETbCA Tak CaMo, AK i
po3knap I'BI1, Ak Ana pexkmMmy onaneHHs, Tak i 118 PeXnmy oxo-
NOAMKEHHS.

Po3knan bydpepHoro pesepyapa Ma€ f1Ba TeMnepaTypHi PiBHi.

3.3 Consumptions graph

Mento «Consumptions graph» no3sonae nepernsnaty pospa-
XYHOK CMOXMBaHHA ra3dy Ta/abo enekTpoeHeprii reHepaTopom
B CMCTEMI 33 AOMOMOrOIO TCTOrpam y pexmnmax: onaneHHs, MBIl
1 OXONOOKEHHS.

[ONOBHa eKpaHHa CTOPIHKA BIAKPWUBAETLCA MICNA NPOYUTAHHA
nonepemkeHHa NPo TOYHICTb AaHNX, BKa3aHVX Ha rpadikax.

Tot: 12068 kWh e CH

e DHW e COOL

M A MG L A S OND

MoTouHui pik

Man. 42

Y noni «Tun» MOXKHa BMOpaTV TWUM CNOXMBaHHA AN Bigobpa-
XKEHHA (3a eHeprieto abo y nepepaxyHKy 3a Tapudami Ha ras i
eneKTpoeHeprito).

OanHWui BUMIpY eHeprii Ta TapudiB Ha ra3 i enekTpoeHeprio
MOXHa BCTAHOBUTU B MeHI0: «CUCTEMHI BiJOMOCTi»mmm3p-«[100O-

LYKTUBHICTb CUCTEMU =g« CMIOKMBAHHA EHEPT iy« UNits
of measure and costs».

Y noni «Hac» mMoxHa BMOPATM YacoBYy OCHOBY AA Nepernasy
apxiy (kypHany):

— «[1oTOYHUM MicaLb»

— «[loToYHWNM piK»

— «OcTaHHi 12 micauis»

NN =1 18/ UK



34 OyHKuia «BignycTtka»

OyHKUia «DyHKLis «BignycTka»» 003BONAE:

- Bumukatn pexum onaneHHs, oxonomkenHA 1 Bl Ha
4yac BigMNyCTKM.

- HanawTtoByBatT cmcTeMy 3axmCTy MPOTU 3amep3aHHA
npuvmileHHaA 1 Bl go BCTaHOBNEHOT AaTw.

OyHkuia BignycTka

When do you plan to return from your vacation? During your absence
the temperature will be kept at a lower level with a significant energy
saving

80) / 12/ 2021
C_eperm )

Man. 43

— TloBepHiTb cenekTopHNM nepemKay
ryBaTW 3HAYEHHA y BUOPaHOMY NoAi.

¥, 106 Binpena-

— HaTucHITL cenekTopHMin NepemmKay Q o6 nepenTu
[10 HACTYMHOTO MyHKTY

- o6 3miHMTK paHille BCTaHOBEHe 3HaueHHdA, HaTuc-
HITb KHOMKY «Hazagy €.

OyHkuia BignycTka

When do you plan to return from your vacation? During your absence
the temperature will be kept at a lower level with a significant energy
saving

30/12/ 2021

Man. 44

HaTWCHITb cenekTopHNMiA nepemmKay Q o6 BMbpaTV dyHK-
Lito «36epertu».

Mig yac BignycTku ccTema 3aNMLWATUMETLCA BUMKHEHOK BoHa
aBTOMATMYHO YBiMKHeTbCA 3HOB B 00:01 B 30/12/2021 .

Man. 45

BinobpasnTbca NoBiAOMIEHHS, WO NIATBEPAXYE 3p0bNeHi Ha-
NaLTyBaHHA.

MeHio Kopuctysaua

3.5 Pob6ouunii pexum

[lo3Bonse BUOpaTV pexum poboTn cUcTeMN:

- «JliTHiIA pexum»: BnpobHMUTBO MOOYTOBOI rapsadyoi
BOAV, BUMKHEHHS OManeHHs.

- «3MMOBUIA peXXMM»: BYPOOHMLITBO NObYTOBOI rapayoi
BOAW 1 ONaneHHs.

— «JInwe onaneHHA»: BUMKHEHHA HarpiBaHHA KOTNa (3a
HaABHOCTI).

- «Pexunm oxonopxeHHs i lapsAye BogonocrayaHHA
(FBM)»: BupobHMLTBO NOOYTOBOI rapAYuoi BOAM i OXO-
NOAMKEHHS.

— «TinbKn Pexxum oxonogkeHHA»: BMMKHEHHA Harpi-
BaHHA KOTNa (3a HaABHOCTI).

- «BUMK.»: CicTema BMMKHEHa, GYHKLUIA NpoOTX 3amep-
33aHHA aKTVBOBAaHa.

3.6 HanawTtyBaHHA NapameTpiB rapA4oro BoAo-
nocTtavdyaHHA
OyHKuUiA «HanawTyBaHHA napameTpiB rapAdoro BOAOMOCTa-
UaHHs» JO3BONAE BUOPATL:
— barkaHy Temnepatypy Boau.
- Pexum pobotn ans BMPOOHMLTBA MOOYTOBOI rapayol
BOAV.
— OyHKUilO CcaHiTapHO-TiriEHIYHOT TePMOOBPOOKM MOXNN-
BOroO Hakonmyysaya [BI1.

HaJ'IaLLITyBaHHﬂ napaMeTpiB rapAa4oro BoAONOCTa4aHHA

3HaueHHs komdopTHOI Temnepatypu Bl
3HaueHHsA noHvxeHoi Temnepatypu [BI1

OyHKuia Komdopt

BumkHeHo

Pexm HakonmyeHHs eHeprii B pesepByapi
(OopcoBaHnii pexvim B

OyHKLiA TEPMANBHOTO OUMLLEHHS

Man. 46

- «3HauyeHHA KomdopTHOoi Temnepatypwm MBlM»: Hana-
WTYBaHHA YCTaBKM TemnepaTypu B fAiana3oHi kompopT-
HOI Temnepatypu.

- «3Ha4yeHHA NoHmkKeHoi Temnepatypm IBlM»: Hana-
WTYBaHHA YCTaBKM TemnepaTtypu B AianasoHi 3HUXeHO!
Temneparypu.

- «@yHKkuia «Komdopt»»: HanawtyBaHHA pexumy
poboTK ANA BMPOOHMLTBG MOOYTOBOI rapauoi BoAu
(«BrmMKHEHO» / «3a pO3KNaAoM» / «3aBXAM aKTUBHA).

- «Pe)nm HaKONMN4YeHHA eHeprii B pesepByapi»: Ha-
NAaLLITYBaHHA PEXMMY 3aBaHTaXKeHHsA HGornepa B riopuna-
HUX cucTemax («CraHgapTHUMY / «LBnaKM»).

— «@opcoBaHui pexxkum I'BM»: WwBKaKe 3aBaHTaKeHHA
borinepa (AoCTynHe AN TENAOBMX HACOCIB OMNaneHHs 1
BI).

- «@MyHKLifA TepMaNbHOro OUYMLLEHHA»: [/B. HaCTyn-
HWI Naparpad.

- «[porpamyBaHHa yacy ana IBlM»: npamuin goctyn
[0 MeHio po3sknaay [Br1.
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3.6.1 QDyHKLiA TepManbHOro OUMLLEHHA 3.7 3B'A30K

(OyHKLiA TEPMBHOTO OYMLLEHHA

OyHKLiA TePMNIbHOTO OUNLLEHHS —
Mepioau4HicTb POBOTY GyHKLYi TEPMbHOTO OUMLLIEHHS

3B'A30K
YBIMK./BMK. Wi-Fi nigknioueHHs YBIMK.

Yac akTviBaLlji TepManbHOro oumLLEeHH [rr:xx] E CepiliHnin Homep >
loBTOPHE KOHQIrypyBaHHs p
PiBeHb curHany
[HTEpHeT Yac YBIMK.
Man. 47 Man. 48
- «DyHKLiA TepManbHOro OYMLLEHHA»: aKTVBYE/fe- - «BmukaHHa/BuMmukaHHA mepexi Wi-Fi»: Bvmukae/
aKTUBYE QYHKLiIO CaHiTapHO-TiriEHIYHOT TepMOOOPOOKM BMMKaEe moaynb Wi-Fi, 38'A3aHKI i3 cuctemoto
6ovinepa [BI1. - «HanawTyBaHHA Mepexi»: BMKae npoLeaypy KOH-
- «MepiognyHictb po6oTn PyHKUIT TepmanbHOro dirypauii mogyna Wi-Fi, npucytHboro 8 cuctemi. [jus.
OouMLLEHHA» (3@ HAABHOCTI): YCTaHOBNIOE Nepiogmny- NOCIOHMK BMPOOY ANA OTPMMaHHA A0AATKOBOI iHhOP-
HICTb BUKOHAHHA LMKy CaHITapHO-TIrNeHIYHOI TepMOO- MaLi.

6pobku (24 roguHn — 30 AHIB). - «CepiiHU Homep»: Binobpaxae cepiiHMii Homep

- «Yac akTuBauii TepManbHOro ouveHHa [rr:xx]» yCTaHoBneHoro npuctpoto Wi-Fi.
(3a HaABHOCTI): YCTaHOBMIOE YacC aKkTMBaUii UMKy Ca-

: notT Y - «lMoBTOpHe KOHirypyBaHHa»: BigHOBMIOE 3aBOA-
HiTapHO-TiriEHIYHOT TepMOOOPOOKN.

CbKi HanaLwTyBaHHA iCHyt04oro npuctpoto Wi-Fi.

& AKWO UMKN caHiTapHO-TirieHiYHOT TepMo0o6pP06- - «PiBeHb curHany»: Binobpakae piseHb curHany Wi-Fi
KW He 6yfie 3aBeplLUEeHO NPOTAroM 3anjiaHoBaHo- 3a Wwkanoto Big 0 go 100.
ro yacy, BiH 6yZie NOBTOPeHU HaCTYNHOro AHA Y

. - «lHTepHeT yac»: [lo3Bonse OTpUMaTK YaC CcucTemmn 3
BN3HaA4YeHWN 4ac.

iHTepHeTy

- «[laHi npo noroay 3 mepexi IHTepHeT»: [l03BONAE
OTPMMATK AaHi NPO 30BHILHIO TeMAepaTypy  MNOroaHi
YMOBW 3 IHTEPHETY

3.8 CucremHi BigomocTi

CucremHi BiomMocTi

Bepcin M3 iHTepdeitcy 00.03.02

Homep 30Hu

[popyKTWBHICTL CUCTEMM

[liarHocTnka

Man. 49

3.8.1 Bepcia N3 iHTepdeicy

Binobparkae Bepcito NporpaMHoro 3abesneyeHHs NpucTpoio.

3.8.2 Homep 30HM

Binobpakae 30Hy, NOB'A3aHy 3 MPUCTPOEM.
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3.8.3 MpoayKTMBHICTb cucTemMum

[pogyKTUBHICTb CUCTEMM

SCOP 35
SEER

3meHLweHHA piBHA Bukugis CO2
BrpuckysaHHa n°

Report Reset (CkumaHHs 3BiTy)

MeHio Kopuctysaua

- «Production graph»: fo3BonAe nepernAaHyTM OLIHKY
TennoBol eHeprii, Wo BUPOOAAETLCA, 3@ [OMOMOro
rictorpam. [TporHo3 po3paxoByeTbCA BUXOAAUM 3 TUMY
reHepaTopa, HaABHOMO B CUCTEMI, B PEXMMAX OManeHHs,
[BI1 11 oxonomxeHHs.

CMOXWUBAHHA EHEPTII

O6nik eHepril

Consumptions graph s

Consumption table
Production graph

Units of measure and costs

Man. 51

Tot: 8 kWh e CH e DHW e COOL

[MoTouHui MicaLpb

Man. 53

- «Consumptions graph»: 3BepHiTbca Ao naparpada
«Consumptions graph.

- «Consumption table»: BinoOparkaeTbca oLjiHKa B unc-
nosoMy GopmaTi CMOXKKMBAHHA B PEXMMax OManeHHs,
OXOJNOLMXKEHHA 1 rapAYoro BOAOMOCTaYaHHA. [TporHo3
PO3PaxoBYETHCA Ha OCHOBI OOPAHOT OAVHWILI BUMIPY i
MOTOYHOrO abo NOMNePEHbOTO POKY.

CiyeHb

Jliotun

bepeseHb

% TOT
0
0
0
0

KBiTeHb

Yac MoTouHui pik

Man. 52

- «Units of measure and costs»:

— «Currency»: NapameTp YCTaHOBIOE BaNkoTy, AKa Bi-
AOOPaXKaEeTbCA Ha rpadikax CNOXMBaHHA, BMPaXKe-
HUX Y BUTPaTax.

— «Tun rasy»: BMOWMPAE TUN a3y, AKUIA BUKOPUCTOBY-
€TbCA Mif YacC PO3PaxyHKy MPOrHO3iB CMOXMBAHHA
rasy.

— «Gas units»: BUOMPAE OAMHNLIIO BUMIPY rasy, 3a [10-
MOMOTOI0 AKOT BiA0OOPAKAOTLCSA OL[HKIA CMOXMBAH-
HA rasy.

— «BapTictb KBT-rof rasy»: YCTaHOBMOE 3HAYEHHA B
LeHTax BapTOCTi OAMHWMLI BUMIPY a3y, WO BUKO-
PUCTOBYETHCA AN PO3PAXYHKY MPOrHO3IB CMOXM-
BaHHA rasy.

— «Electric units»: BUOMPAE OAVHWMLIIO BUMIPY eNeKTpo-
eHeprii, 32 Jonomoroto AKOI BigobpakatoTbCa npo-
FHO3M eHepProCrnoXrBaHHA.

- «Baprictb  KBT-rop enektpoeHeprii»: yCTaHOBMOE
3HaYeHHA B LeHTax BapTOCTI OAMHULI BUMIDY enek-
TPOEHePrii, O BMKOPUCTOBYETLCA A1 PO3PAXyHKY
MPOrHO3iB CMOXMBaHHA eeKTpoeHepril.

Tun rasy [puypogHii ra3

Units of measure and costs

Currency Euro (€)

Gas units KWh

Bapricb kBr-rog rasy (GCV)
Electric units

Baprictb KBr-rog enexrpoeHeprii

Man. 54
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SCOP

BinobparkaeTbca oljiHka ce3oHHoro KKI TennoBoro Hacoca
(TiNbKW ANA NPUCTPOIB, Ae NepenbayeHa Ua GyHKUIA).

SEER

BigobpaxaeTbca OLiHKa CE30HHOTO iHAeKCY eHeproedeKTus-
HOCTI TeNNoOBOro Hacoca (TinbKu AnAa NpPUCTpoiB, Ae nepenba-
ueHa ua QyHKLin).

3MEHLUEHHA PIBHA BUKMAIB CO2

BinobpaxaeTbca nepenbadysaHa KinbkicTs kr CO2, BUKML AKMX
He BinOyBCA 3aBAAKM BUPOOHNULITBY TEMAa COHAYHOI YCTaHOB-
KOIO.

BMPUCKYBAHHA N°

BinobpaxaeTbca oLiHKa AOCTYMHUX AYWOBMX KabiH (3a HasBHO-
CTi CUCTeMM YNPaBAiHHA COHAYHOIO YCTAHOBKO abo TemnnoBo-
ro Hacoca [BI).

REPORT RESET
O6HyNA€ faHi, HaBedeHi Ha CTOPIHKaX XapaKTepUCTUK CUCTEMM.

3.9 [iarHocTtuKa

[JliarHocTnka

Koten >

MeHemxep eHeprii

[Mnata TDM TennoBoro Hacoca

KoHtponep reniocncremu

Man. 55

Ha cTopiHLi AiarHOCTVKM BigobpaXkatoTbCA OCHOBHI MapameTpu
pPOBOTU NPUCTPOIB, MPUCYTHIX Y CUCTEMI.

Koten

3apjaHa Temnepartypa TennoHociA B KoHTypi LIO 55°C

Temneparypa TennoHocia y KoHTypi nogaui LIO 20°C
Temnepatypa TennoHociA y 380poTHoMy KoHTypi LIO 20°C

Man. 56

MeHio Kopuctysaya
3.10 HanawTyBaHHA eKpaHa

3.10.1 MoBa

HanalutysaHHs ekpaHa

Moga

Yacipata

[NoyatKkoBuit eKpaH

Screen brightness

HanaluTyBaHHA pexvimy ouikyBaHHA

Man. 57

— [loBepHiTb cenekTopHNn nepemikay *
MyHKT «MoBa»

)¥, 1106 BMOpaTH

— HatncHiTb cenekTopHU Nepemrkay Q woo yBinTA B
PEXMM pefaryBaHHA.

— [loBepHiTh cenekTopHuit nepemmnkay Q% 106 BubpaTH
MOTPIOHY MOBY.

— HaTuCHITL cenekTopHUiA NepemmKay Q wo6 niaTeep-
ANTY CBiln BMOIp.

3.10.2 Yaciparta

Yacipata

[Jlata 30/05/2021

Yac 15:20

(Oopmar vacy

Man. 58

— ToBepHITb CENEKTOPHUI NepemmKay 4
ryBaTh 3HaYeHHs y BMOpaHoOMy noni.

o6 Binpena-

— HatmncHiTL cenekTopHMIM Nepemykay Q Wob nepenTy
[0 HaCTYMHOTO MYHKTY.

- o6 3MiHWTK paHille BCTaHOBMEHe 3HaueHHdA, HaTucC-
HITb KHOMKY «Hasagy €.

3.10.3 lNouaTKoBUMI eKpaH

Y UbOMY MEHIO MOXHa BCTaHOBWTW TM MOYATKOBOI €KPaHHOI
CTOPIHKW.

— HamncHiTb cenekTopHU Nepemrkay Q woo yBinNTA B
PEeXUM pefaryBaHHaA.

— TNoBepHiTb cenekTopHMit Nnepemrikay 4O%, 106 Bubpa-
TV OfiHe 3 OOCTYMNHWX HanalTyBaHb: «[BUryH», «<bazosa
KoH®Irypauia», «[lepcoHanizauia» i «EnekTpuyHmin so-
[OHarpiBay TeMI0BOrO HaCOCa.
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3.104 Screen brightness

Y LIbOMY MEHIO MOXHa 3MIHUTH ﬂCKpaBiCTb ancrnes.

— HaTWCHITL cenekTopHNMA NnepemrKkay Q wob yBiNTH B
peXxrm pefaryBaHHs.

— [loBepHITL CenekTopHU nepemrKkaytily ona perymo-
BaHHA ACKPABOCTI ANCMNEA B aKTVBHOMY peximi (diana-
30H 3MiHN1 10—100 %).

— HatTMcHITL cenekTopHMIM NepemrKkay Q ONA nigTeep-
[PKEHHA.

3.10.5 HanawTyBaHHA peKnmy oUiKyBaHHSA

HanalutyBaHHs peximy O4ikyBaHHA

flckpagicTb y pexmi ouikyBaHHA

BcTaHoBReHHA iHTepBany Yacy Ao
HaCTaHHA PexvIMy OuiKyBaHHA

Bubip ekpaHHoi 3acTaBKkm

Man. 59

- «flcKpaBiCTb y peXunMi O4iKyBaHHA»: O3BONAE pe-
rynioBaTV ACKPABICTb eKpaHy, KOonu npucTpin nepedy-
Ba€ B peXKMMi OYiKyBaHHA (giana3oH 3miHm 10—30 %).

- «BcTtaHOBNEHHA iHTepBany 4yacy A0 HacTaHHA pe-
KMMY OUYiKyBaHHA»: JO3BONAE HANALLITOBYBATV Yaco-
BUI iHTepBan (1—10 XBUAWH) BiA OCTaHHbOI onepaLlii,
BVIKOHAHOI Ha NPUCTPOI, NICNA YOro ekpaH NepexoanTb
Y PEXMM OUIKYBaHHA M 3HVXKYE ACKPABICTb A0 3HAUYEHHS,
YCTaHOBEHOTO AJIA PEXIMMY OYiKYBaHHA.

- «Bubip eKpaHHOI 3acTaBKM»: 03BOSIAE BUOPATU TUM
eKpaHHOT CTOPIHKK, AKa Oyae BigobpaxKaTUCa B PeXMMI
OYiKyBaHHA.

HanalutyBaHHs peximy o4ikyBaHHA

KimHaTHa Temnepatypa

flckpaBicTb Y pexvmi OUiKyBaHHS

BcraHoBneHHs iHTepBany vacy o
HaCTaHHA PEXVMY OYiKyBaHHS

Bu6ip ekpaHHoi 3acTaBkM

Man. 60

- «BUMK.»: 30epiraetbcs BMOpaHa noyaTkoBa eKpaH-
Ha CTOpiHKa.

- «KimHaTHa TeMmnepaTypa»: BioOpPaKaeTbCA MO-
TOYHa Temnepatypa B NpUMiLLeHHI.

MeHio Kopuctysaua

3.11 PoswmpeHi HanawTyBaHHA

3.11.1 HanawTtyBaHHA napameTpiB LEHTpPasiibHOro

onajieHHA

Po3LUMPEH] HanaLLTyBaHHS

HanawwtysaHHA napavetpis
LIeHTPabHOTO OManeHHA

HanaluTyBaHHs OXONOMKEeHHS
OyHkuia AUTO
BydepHuin pesepayap

TennoBuin Hacoc

OnmHWL BUMIpIOBaHHA CUCTEMIA

- «3apaHa Temnepartypa mepexi LiO»: y meHIo MOXHa
BCTAHOBWTI DakaHy YCTaBKy TemrnepaTypu BOAW B pe-
XKUMI ONaneHHAa ana KOXKHOI BOAOMPOBIAHOI 30HM, AKa
NPUCYTHA B cncTemi. MeHto fo3Bonse:

— perymioBaTy yCTaBKy TemnepaTtypu, AKWO OyHKLiA
aBTomMaTtuuHol Tepmoperynauii («OyHkuia AUTO»)
[eaKT1BOBAHa.

— 3aCTOCOBYBATM KOPEeKLito [0 YCTaBKM Temmiepary-
pY 3a AOMNOMOroK rpadiuHOl NaHeni, AKWO GyHKLiA
aBToMaTUuHOI Tepmoperynauii («OyHkuia AUTO»)
aKTWBHa, a TemnepaTypa BOAW He Bignosigac Hbaxa-
HOMY 3HaUeHH!o.

3apaHa T ansa 3oHm 1

[ I
= 0°C +

Hauchitb kHonky OK, wo6u nigTeepamTy cBilt BUGIp

Man. 62
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— «3aAaHu HaXWJ KPUBOI»: AKLIO OYHKLS aBTOMaTWY-
Hol Tepmoperynauii («OyHkuia AUTO») akTneHa, rpadiu-
Ha MaHenb A03BOMIAE 3MIHUT HaxW KNIMaTUYHOI Kpn-
BOI. [Ana oTpUMaHHA A0AATKOBO! iHbOpMaLil AMBITHCS
MOCIOHVIK i3 TeNnoreHepaTopa, Wo NPUCYTHIN B CUCTEMI.

[NapameTpy 30HK 1

3apaHa T ans 3oHm 1 >

3apiaHuin Haxwn KPUBOI
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3afaHui Haxvn KpUBOI

[ I

- 15 +

HatucHitb kHomnky OK, 1wo6m nigTeepauTy Caiil B1Gip
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- «ABTOMaTUYHMI 3MMOBUI PEXMM»: J03BOJIAE pe-
FYNoBaT 3anmMT Ha Terno 3aneXHo Bif 30BHILLHBbOI
Temnepatypu. LLlob akTnByBaTV QYHKLO, B CUCTEMI MAE
OyTV HaABHMM AATUMK 30BHIWHBOI TeMnepaTypu abo
CNif akTMBYBaTN GYHKLIO (AKLIO Taka €) «MPOrHo3 no-
roav 3 iHTepHeTY» (AnB. «3B'A30K»). Lito dyHKLi0 MOXHa
aKTWBYBATU 1A KOXKHOT 30HM CUCTEMU.

[TapameTpm 30HM 1

AKTVBALIIA aBTOMATMYHOFO 3/IMOBOFO
PEXNM

I'Ioporose 3Ha4eHHA aBTOMATYHOro
3/IMOBOTO PEXKMMY

Yac 3aTPUMKIN aBTOMAaTUYHOTO
_amosoropexavy =
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MeHio Kopuctysaya

- «AKTMBaLiA aBTOMaTU4YHOrO 3UMOBOIO PEXUMY»:
[03BONAE aKTUBYBATU GYHKLIO.

- «loporoBe 3HaYeHHA aBTOMaTU4YHOro 3MMOBOrO
pexumy»: [O3BOSIAE HaNalWTyBaTV NMOPOroBe 3HayeH-
HA 30BHILHLOT TemnepaTypy, BuLLE AKOT B 30Hi B0KY-
E€TbCA 3aMNUT Ha Tero.

- «Yac 3aTpMMKM aBTOMaTUYHOro 3MIMOBOIO pexXu-
MY»: 3aMWT Ha TEMO ONOKYETHCA, AKLLIO 30BHIlIHA TeM-
nepaTypa 3anMWaETbCA BULLe MOPOrOBOrO 3HAYEHHS
NPOTArOM MiHIMaNbHOrO Mepiofly, BM3HAYEHOro napa-
METPOM.

3.11.2 HanawTyBaHHA OXONOAMEHHA

- «3ajjaHa Temmnepatypa OXONOMMKEHHA»: Yy MeH0
MOKHa BCTAHOBUTK OakaHy YCTaBKy TemrepaTtypu BOAM
B PEXMMI OXONOOXEHHA ONA KOXHOI BOAOMPOBIAHOI
30HW, AKa NMPUCYTHA B cUCTemi. MeHio 103BONIAE:
— perynioBaTi ycTaBky TemnepaTtypy, AKWO GyHKLIA
aBToMaTuuHoi Tepmoperynauii («@yHkuia AUTO»)
[1eaKT1BOBaHa.

— 3aCTOCOBYBATW KOPeKLilo [0 YCTaBKM Temnepaty-
pY 3a AOMNOMOrot rpadiyHOl NaHeni, AKWOo GyHKLiA
«AUTO» € aKkTMBHOIO, a TemnepaTypa BOAW He Biamno-
Bifla€ GarkaHOMY 3HAUEHH!IO.

3.11.3  ®yHKuia AUTO

OyHKLIA PO3paxoBye YCTaBKy TemMnepaTypu BOAV B PEXMMI
OnaneHHA Ta/abo OXONOMPKEHHA ANA KOKHOT OKPeMOi 30HM Ha
OCHOBI TUMY HaNAWTOBAHOI TePMOPErynaLii (TEXHIYHE MEHIO)
AaTuUnKIiB TemnepaTypu (AaTumk TeMnepaTtypu B NpuMilleHHi Ta/
abo [aTuMK 30BHILIHBOT TemnepaTypw, 3a HAABHOCTI).
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3.11.4 Buffertank

BydepHuil pesepsyap
3apaHa Temnepatypa Kompopt bydepa Harpia
3HKeHa 3afaHa T HarpiBaHHA

3apaHa Temnepartypa kompopt
6ydepa oxonomKeHHaA

3HWKeHa 3aaHa T OXONOMKEHHA

Man. 66

Pexim 3aaHoi Temneparypu bydepHoro
pe3epByapa

Lle nyHKT BioOpaKaeTbCa, AKLLO B CUCTEMI BCTAHOBEHO Ha-
KonuuyBau TexHiyHoi Boan (OydepHWIn pesepsyap) Ans ona-
NeHHs Ta/abo OXONOAKEHHS.

- «AKTuBaLUia 6ydepHoro pesepByapa»: [103BONAE
aKTVBYBATWU/AEAKTMBYBATY 3aBaHTaXeHHA OydepHoro
pesepsyapa.

- «3apaHa Temnepartypa kom¢opTt 6ydepa HarpiB»:
YCTAHOBMIOE MNOTPIOHY TemnepaTypy 3aBaHTaKeHHA Oy-
depHoro pesepayapa B NpoLeci OnaneHHaA B Aiana3oHi
KOM(OPTHOI TEMAepaTypu.

- «3HMXKeHa 3afjlaHa T HarpiBaHHA»: YCTaHOBIMIOE MO-
TPIOHY TemnepaTypy 3aBaHTaxeHHs OydepHOro pesep-
Byapa B npoueci onaneHHA B fianasoHi 3HUKEHO! Tem-
nepatypu.

- «3apaHa Temnepatypa kom¢opTt 6ydepa oxono-
DXKEHHA»: YCTAaHOBIIOE NOTPIOHY TemnepaTtypy 3aBaH-
TaxeHHsa OydepHOro pesepsyapa B MpoLeci oxono-
[PKeHHA B fliana3oHi KOMGOPTHOT TeMnepaTypu.

- «3HMKeHa 3apaHa T OXONOMKEHHA»: YCTAHOBIIOE
NOTPIOHY TemnepaTypy 3aBaHTaxkeHHA OydepHoro pe-
3epByapa B MPOLECi OXONOMKEHHA B [llana30Hi 3HVXe-
HOI Temneparypun.

- «Pexum 3apaHoi TemnepaTtypu 6ydepHoro pe-
3epByapa»: HaNalTOBYE PEXNM 3aBaHTaXKeHHA bydep-
HOro pe3sepsyapa.

- «@ikcoBaHMI»: TemrnepaTtypa 3aBaHTaKeHHs Oy-
depHOro pesepsyapa € Ti€l0 TemnepaTypolo, fAka
BM3HaueHa y BMLLEHaBeeHVX NapameTpax.

- «3MiHHa»: TemnepaTypa 3aBaHTaKeHHs OydhepHo-

ro pe3epByapa PO3PaxOBYETbCA Ha OCHOBI GyHKLT

aBTOMATUYHOI TepMoperynauii (AKWO BOHa € aKTuB-
HOIO).

MeHio Kopuctysaua

3.11.5 TennoBwuin Hacoc

MeHto [OCTynHe nuvLe 3a HaABHOCTI TErIoBOro Hacoca Afd
OnaneHHsa/oxonoaKeHHs. [1na oTpuMaHHA [OAaTKOBOI iHGOP-
MaLyil 3BepHITbCA 10 NOCIOHMKa BUPOOY.

Tennosui1 Hacoc
Trxui pexum
IHTerpaulia Terna +

norika aktuauii [IONMOM. mxepena Ternna | pesepsHIA 610K i BigMOoB
TENI0BOro Hacoca

IHTerpauia Terna +
PE3EPBHUI 610K MU
TEM/I0BOrO Haco

DHW aux heat source activation logic

Pobouuii pexvm Bl
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— «TUXNIA peXnM»: HaCTyMHI HanalwTyBaHHA [O3BONA-
fOTb 3MEHLUMTL WyM TeMmJIOBOrO Hacoca, OOMEXYun
4acToTy poboTH KoMNpecopa.

AKTMBaLifA Uwiel YyHKLUiT MOXKe noriplwmnTi xapak-
TepUCTUKN MaLUVHW.

- «AKTMBaLif TUXOro peXxumy TenaoBOro Haco-
ca»: akTMBaLlif/neakTvBaLia 6e3WyMHOrO PeXNMY.

- «Yac 3anycky Tuxoro pexumy HHP [rrixx]»:
HaNaWToOBYE Yac 3amycky MawuvHM B 6e33BYYHOMY
PEXVMI.

- «Yac BigknoyeHHa Tuxoro pexumy HHP
[rrexx]»: HanawToBye YaC BUMKHEHHA MalUVHW B
6€e33BYUYHOMY PEXMMI.

— «norika akTusauii JONMOM. gxepena Tenna»: Liel
napameTp A03BONAE BMOPATV CMpaLibOBYBaHHS BTO-
PUHHOrO Axkepena Tenna (HarpisanbHi enemeHT, AKLO
BOHM BBIMKHEHi ab0 HasiBHI, ab0 MOXMBE AOMOMIXKHE
[Kepeno Tenna) TennoBOro Hacoca B PeXnMi onaneH-
HA.

— Y pasi BIiAMOBW TEMIOBOro Hacoca 1 iHTerpauil Bu-
POOHWLTBA Terna («IHTerpaLis Tenna + pe3epBHUN
610K MpK BIAMOBI TEMAOBOrO HACOCa»): BTOPWHHE
[PKepeno Temnna CrnpauboBye AK y pasi iHTerpauil
onanenHaA/IBI13 TennoBMM HaCOCOM, Tak i B pa3i Bifl-
MOBW TEMIOBOIO Hacoca.

— Tinbkn y BUNaAKy BiIMOBK TEMIOBOrO Hacoca («Pe-
3epB MpW BIAMOBI TEMIOBONO HACOCa»): BTOPUHHE
[PKepesno Tenna CnpaLboBye NWLLIE Yy BUNAAKY BiAMO-
BV TEMIOBOrO Hacoca.

- «DHW aux heat source activation logic»: Leit napa-
MeTp A03BONAE BMOPATV CMpPaLbOBYBaHHA BTOPUHHO-
ro akepena Tenna (HarpiBasnbHi efNemMeHTH, AKLLO BOHM
BBIMKHEHI ab0 HasnBHI, ab0 MOXMBE AOMNOMIXHE AxKepe-
N0 Tenna) TeN0BOro Hacoca B pexumi MBI,
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- «Po6oumin pexkum I'BlM»: Lielt napameTp HanawToBye

PeXMM BUPOOHMLITBA NOOYTOBOI rapAYOi BOAK.

BOOM 3AINCHIOETBCA OHOYACHO 3 BUKOPWUCTAHHAM
AK TenI0BOro Hacoca, Tak i BTOPUHHOMO [pkepena
Tensa B pasi iHterpaui.

- «3eneHU PeXMM»: HarpiBanbHi enemeHT BK-

KIOYaloTbCA 3 BUPOOHWMLTBA MOOYTOBOI rapayol

BOZM, BOHV CMPALIbOBYIOTb IMLLE Y BUMAAKY BiAMOBM
TennoBOro Hacoca. BUpobHMLUTBO NMOBYTOBOI raps-
4ol BOAM NOB'A3aHE 3 JOMOMIKHUM PO3KIa0M.

- «UO - TH»: BUpobHMLTBO rapsyoi Boam ans Bl
[O3BONAETLCA NuLe ToAi, konu curHan EDF € akTumB-
HVIM BINMOBIAHO A0 HaMOINbL 3py4YHOro Tapudy Ha
enexkTpoeHeprito. CTOCOBHO HanalTyBaHHA CUrHany
EDF TennoBoro Hacoca AvB. MOCiOHVK BMPOOY.

- «UO - TH 40»: BnpobHMUTBO rapadoi Bogu Ans
nobyToBKx MOTPed AOMYCKAETbCA Nnlie B pasi ak-
TMBHOro curHana EDF, HaToMicTb Konu curHan He-
aKTMBHWI, MiHIManbHa TemnepaTypa B bornepi Bl
CcTaHoBUTb 40 °C. CTOCOBHO HanalTyBaHHA CUrHana
EDF TennoBoro Hacoca AmB. MOCIOHMK BUPOOY.

«CTaHgapTHUN»: BUPOOHNUTBO NOOYTOBOT rapavol

MeHio Kopuctysaya

3.11.6 Komb6iHoBaHUI

MeHio AOCTynHe nuile 3a HasBHOCTI ribpuaHoro Brpoby. [Ans
OTPVIMaHHA A0AaTKOBOI iHGOpMaLlii 3BepHITbCA 10 NOCIOHYMKA
BUPOOY.

[i6puaHMin MeHemxep eHeprii

Tuxui pexxm ps

Jlorika meHempxepa eHepril Makc ekonoriyHicTb
Ti6pUaHUI PEeXM ABTOMATUYHIIN PEXIM

HanawwurysaHHA Tapudis Ha eHeproHocii >
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- «Tuxmn peXmm»: 3BepHiTbCcA A0 Naparpada «lenno-
BUI HaCcOC».

- «Jlorika meHepmKepa eHeprii»: Ll napameTp [03-
BOMIAE BMOpPaTH POOOTY ribpUAHOI CUCTEMM Ha OCHOBI
«MakKc. 30epexeHHs» abo «MaKc eKoNoriuHICTbY.

- «FiGpuAaHNIA pexnmx»: Liell napameTp A03BOSSE BU-
6paTn TennoreHepatopw, AKi OyayTb YBIMKHEHi AN BU-
pO6HMLTBA TEMna.

— «ABTOMATUYHWI PeXMM»: | TEMOBUI HACOC, | KOTen
BMKOPWCTOBYIOTHCA 1A BMPOOHMLTBA Terna Biano-
BiAHO 4O HANaLITYBaHHA NONepPeAHbOro NapamMmeTpa.

- «Jlvwe KoTen»: y BUPOOHUUTBI Ternna BMKOPUCTOBY-
ETbCA TiNbKW KOTEN.

- «Jle TennoBui HacoC»: y BUPOBHWLTBI Tenna Bu-
KOPWICTOBYETLCA TifIbKM TEMIOBMIA HACOC.

- «HanawTtyBaHHA TapudiB Ha @HEProHOCii»: y MeHI0
MOXHa BCTaHOBWUTK BaPTICTb rasy, enekTpoeHepril Ta
OYAb-AKUI 3HUXEHWI Tapnd Ha enekTpoeHeprito. Bap-
TICTb BMPaXKeHa B LieHTax.
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3.11.7  EnexkTtpnuHuWii BOgOHarpiBay TennoBoro Hacoca

MeHI0 fOCTynHe nuLe 3a HadBHOCTI TenIoBOro Hacoca [BI1.
[na oTpuMaHHa JoAaTKOBOI iHGOpPMaLil 3BePHITHCS A0 MOCiO-
HVIKa BUPOOY.
- «Po6ounii pexum»: HanalToBYE PEXUM BUPOOHU-
LTBa NOOYTOBOI rapAYoi BOAM.
- «AKtmBauia Tuxoro pexxumy HPWH» 38epHiTbca go
naparpada «Tennosuii Hacoc». [lna TennoBux Hacocis
[BM mMoxHa nuwe akTMByBaTh dyHKLUi0. Hemoxnmso
BCTAHOBWTM YaC MOYaTKY 1 3aKiHUEHHA.

BogoHarpiBay Ha OCHOBI TEMIOBOrO Hacoca

Man. 69

«Po6ounii pexnm»:

~ «3EJIEHUWM»: HarpisanbHi enemMeHT BUKIIoYaloTbes 3
BMPOOHMLITBA MOOYTOBOI rapAYol BOAM, BOHM CMpaLbo-
BYIOTb JIMLLIE Y BUMAAKY BIAMOBW TEMIOBOrO Hacoca.

- «KomdopTt»: B1pobHMLTBO NOOYTOBOI rapayol Boau
3[INCHIOETBCA 3 BMKOPUCTAHHAM AK TEMIOBOrO Hacoca,
TaK i eNeKTPUYHIMX Harpisauyis.

- «llBuAKMi»: BMPOOGHMLTBO MOOYTOBOI rapsauoi BOAM
3AINCHIOETBCA OJHOYACHO 3 BUKOPUCTAHHAM AK Tenio-
BOrO HaCoCa, TaK i eNnekTpUYHMX Harpisavis. Enekrpmy-
Hi HarpiBayi BMVKaKOTbCA PAa3oM i3 TEMIOBMM HAaCOCOM,

LI_LO6 MWHiMByBaTVI YaC 3aBaHTaXeHHA HaKoMnnyyBa4a
[Br1.

— «l-memory»: forika BMKOPWCTOBYE anroputM AN
ONTWMI3aLii BUPOOHMLTBA NMOBYTOBOI rapaYoi BOAM Ha
OCHOBI 3BMYOK KOPUCTYBaya.

— «LlO - TH»: BMp0oOHNLTBO NOOYTOBO! rapaYol BOAN [03-
BOSIAETHCA HA OCHOBI YNpaBniHHA cnrHanom EDF. Cro-
COBHO HanawTyBaHHA curHany EDF Tennosoro Hacoca
Q1B. MOCIOHNK BMPOOY.

MeHio Kopuctysaua

3.11.8 (doTvoeneKTpunyHa iHTerpauis

MeHio focTynHe y BuUpobax, Ak nependayaloTb iHTerpaLio 3
boTOENeKTPUYHO CUCTEMOIO (TEMOBI HACOCK ONaneHHsn/oxo-
NOAXKEHHS, ribpuaHi cuctemn, Tennosi Hacocw BI).

- «@oToeneKkTpuyHa iHTerpauifa»: HanalTOBYE BU-
KOPWCTaHHA Harpieaya Hakonuuysada [Bl1 B neBHMX
TEMNOBKX Hacocax (AoaaTkoBy iHGOPMaLLl0 AMBITHCA B
NOCIOHVIKY BMPOOY).

— «BipcyTHin»

— «QoToeneKkTpuYHa iHTerpauiny»: akT1BYE enekTpuy-
HWUM HarpiBay Hakonuuysada [BI1 (Takox napa-
NenbHO 3 OnaneHHAM abo OXONOMKEHHAM), KON €
AOCTYMHUM HaIVILLIOK enekTpoeHepril Big doTtoe-
NeKTPUYHOT CUCTEMMU.

- «MonpaBkKa 3agaHoi Temnepartypa 'BI1 ana Buko-
pPUCTaHHA CUCTeMU COHAYHUX GaTapem»: AKWO €
TEMIOBMI HAacOC OnantoBaHHA abo ribpuaHa cucTema,
napameTp YCTaHOBMIOE rpadycu, AKi Cnig Ao4aTH A0 3Ha-
UEHHA YCTaBKM TeMMepaTypy 3aBaHTaXKEHHA HaKOMYYy-
Baua [BI, koW € JOCTYMHUM HAANNLLIOK efnekTpoeHeprii
Bifl OTOENEKTPUYUHOT CUCTEMMN.

- «3apaHa Temnepartypa Agns po6oTu Bif COHAYHUX
GaTapeli»: AKLIO € TennoBuin Hacoc Bl napametp
YCTaHOB/OE 3HAYEHHA YCTaBKM TeMnepaTypu 3aBaHTa-
MEHHA Hakomnuuysaya [Bl1, Konn € OOCTynHUM Haau-
LLOK efneKTpoeHeprii Bif ¢oToeNeKTPUYHOI CUCTEMM.

3.11.9  OgmHuLi BUMipIOBaHHA cucTeMin

Llert napameTp HanalwToBYE CUCTEMY OAVHWLb BUMIPY, B AKX
BMPAXKaTbCA BEINYMHY (MiXKHAPOOHA CUCTEMA ab0 aHIOCakK-
COHCbKa cucTeMa)

Po3WWMpeHi HanaLuTyBaHHs

HaﬂaLLITyBaHHﬂ OXONOPKEHHA

OyHkuia AUTO

OpvHWL BUMIptOBaHHS cuCTEMM
Pexm BUKOpMCTaHHA po3Knag
lonpaska KiMHaTHOI Temnepartyj

Zones selection

Man. 70
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3.11.10 BcTaHOBNEHO TUM CNYKO6U NPOrPaMyBaHHA Yacy

Hanauﬂoaye TN POo3Knagdy B pexrmax OorasieHHA N OXOno-
IKEHHSA, AKNI BMKOPUCTOBYETLCA MPUCTPOEM.

- «/lBopiBHeBa ycTaBKa»: 1BOPIBHEBUI PO3KNag [03-
BOJIAE PO3AINUTY NPOGinb PO3KNady MakCUMyM Ha 4 ai-
ana3oHv KOMQOPTHOI TeMnepaTypu 1 4 Aiana3oHu 3HN1-
MKEHOI TemnepaTtypu NPOTArOM 24 rofviH. Br3HavyaeTbcA

OflHa yCTaBKa TemnepaTtypw s fjiana3oHy KoMOPTHOT

TemnepaTypuv  ofHa — ASA 4iana3oHy 3HKEHOT Tem-
nepatypm.

- «baratopiBHeBa ycTaBKa»: Y 0OaratopiBHeBOMY
pO3Knafi (QOCTyNHOMY nulie y BUPObax, Ae € MOXIN-
BICTb BMKOPWCTOBYBATW LEW TWUM), MOXHa BM3HAUUTK
10 12 noboBMX PO3KNaAIB, AN KOXKHOMO 3 AKMX MOXKHA
BCTAHOBWTY MEBHY YCTaBKY TemnepaTypu.

Po3wwmpeHi HanalLTyBaHHsA

[lBopiBHeBa yCTaBKa
baratopiBHeBa ycTaBKa

HanaluTyBaHHs OXONOMKeHHA
OyHxkuia AUTO

OnvHWL BUMIpIOBaHHA CUCTEMN
lMonpaeKa KiMHaTHOI Temneparyj

Zones selection
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3.11.11 MNonpaBKa KiMHaTHOI TemnepaTypu

Lle napameTp [A03BOMAE KOpWryBaT Temnepatypy B Mpu-
MILLIEHHI, WO BVMIPIOETLCA MPUCTPOEM, B MEBHOMY [ianasoHi
(=5..45°Q).

3.11.12 Select the zones to manage

Ha it cTopiHLi BUOVPatoTLCA BOAOMPOBIAHI 30HM, AKI MOBUHHI
BiAOOPaXKaTUCA B MEHIO KOPUCTYBaya «Zones management».

Select the zones to manage

30Ha 2

30Ha5
30Ha 6

30Ha 3

3oHa4

Man. 72

MeHio Kopuctysaya

3.12 TMomwunKu 1 NOBIKOMJIEHHA CUCTEMM AiarHOCTUKM

M 4-4EP 12:30

A Momwunka 910

MommnKa nif yac 06MiHy faHIMM 3 TENAOBUM
HacoCoMm

[Tnata TDM TennoBoro Hacoca

3BEpHITHLCA O TEXHIYHOMO CrieLjjanicTa

ﬁ Momunka 910 - Momunka nig Yac 06MiHY AaHUMM 3 TEMNOBIM
Hacocom

Man. 73

[iarHocTnyuHi nodii (mommnkuy, nonepemkyBanbHi NOBIAOMMNEH-
HA TOLIO) BiOOPaKaloTbCA 3a AOMOMOro CrMBaYoro BikHa
Ha NOYaTKOBIM €KPaHHIM CTOPIHL.
Y cnnvBatouoMy BiKHI BioOparkaeTbCA Taka iHbopmaLlis:

- Kog nomunkn

Onnc NOMUNKM

MpVCTPRIN/BNPIO, AKUIA CMPUYNHUB MOMUITKY

MoxnmBi gii, AKi cnig 34INCHNTA ANA YCYHEHHA MOMUITKM

CnavBatoye BIKHO MOXHa 3aKpUTA, HAaTUCHYBLWW KHOMKY «Ha-

330> €. TTOBIAOMAEHHA NMPO MOMUMKY 3a/UWATUMETLCH Bl-
AMMMM Ha MOYaTKOBIN eKpaHHIi CTOPIHL, fie BiaoOpaxaTbCs
iKOHKa MOMWIKK , KO, MOMWAKM i 1T onuc.

BikHO 3 meTanbHOW iHGOPMaLIE BiOKPWETLCA aBTOMATUUHO
uepes ofiHYy XBUANHY, a0 MOro MOXHa B Byib-AKOMY pa3i 3HOBY

Bi)ZLKpMTVI, e Pa3 HaTUCHYBLUM KHOMKY «Hazag» < ).
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4. YBepeHHs B eKCrlyaTalilo

IHpopmauia pna Kopucrysaua

MpoiHbopMyIiTe KOPUCTYBaYa NPO PEXMUMM POOOTN BCTaHOB-
NIEHOI CUCTEMMN.
30Kpema, HaflanTe KOPUCTyBaueBi NOCIOHMK 3 ekcrnnyaTali, iH-
bopmytoum 1oro Npo HeobXiaHICTb 30epiraHHA oro Ging npw-
nagy.
Takox MoBifomMTe KOPWUCTYBayYa MNPO HEOOXIAHICTb BMKOHaHHA
TaKkuMx ain:

— TlepiognyHoi nepeBipkin TUCKY BOAM B CUCTEMI.

— [loBepHEeHHsA C1UCTemMM B CTaH 3HAXOMKEHHA 1 Mig TucC-
KOM, 3HVIKYIOUW 1010 33 NoTpebu.

— PerynioBaHHA napameTpiB HanawTyBaHHA W perysio-
BaNbHMX MPUCTPOIB i3 METO 3abe3MneueHHsA KpaLloi po-
6011 1 BiNbLI EKOHOMHOTO YNPaBAIHHA CUCTEMOIO.

- MpoBefeHHsa NepiognyHOro TeXHIYHOrO 0BC/YroByBaH-
HS BIANOBIAHO O BUMOT 3aKOHOAABCTRA.

4.12.1 3anoBHeHHA cncTemu

3AiNCHIoNTE NEPIOANYHMI KOHTPOSb TUCKY BOAW Ha MaHOMETPI
1 nepeBipAnTe 3a XONoAHOT cucTeMu, o6 TUCK ByB Y AianasoHi
Big 0,5 0o 1,5 6apa.

AKWO TUCK HMXKYE MIHIMANbHOroO 3HayeHHs, Moro HeobxigHo
BiAHOBWTM 33 JOMOMOIOK HAaNOBHIOBA/IbHOTO KpaHa.

[licna pocArHeHHA cepeaHboro 3HadeHHs 1,2 6apa 3akpuiite
KpaH.

MaKcMmanbHUM TUCK CUCTEMI OMaNeHHA/OXONOLXKEHHA CTaHO-
BUTb 3 Gapa.

MoHTa)x, nepwmii 3anyck, HajawTyBaHHA MNo-
BUHHi BMKOHYBATNCA BignoBigHO A0 HagaHWX
iHCTPYKUiN TinbKn KBanidpikoBaHum ¢axisuem.
Bupo6HUK BigMOBNAETbCA Bifg 6yAb-aKoi Bigno-
BifjaNbHOCTI B pasi 3anogifAHHA WKoAW nioaam,
TBapuHam a60 mMalHy BHaC/ifOK HenpaBWIbHO-
ro MOHTaXXy npunagy.

flKwo Bawwa cucrema norpebye yacTux 3anpaBokK
(pa3 Ha micAub a6o yacTiwe), Le MmoXe CBiguUUT
nNpo MOXNMBY Npo6nemy 3 ycTaHOBKOIO (NpoTi-
KaHHA, Npo6neMu 3 po3wmploBanbHUM 6aKkom).
3BepHiTbcA Ao KBanipikoBaHOro yctaHOBHUKa,
wo6 npoaHanisyBaTy N WBUAKO YCYHYTU MpPO-
6nemy, a TakoX 3ano6GirTm mnoOWKOAKEHHAM,
CNpUYMHEHUM Kopos3i€lo By3niB i geTanei yepes
HapgMipHy 3MiHy BOoAW B CMCTeMi.

YBefeHHA B eKcnyaTauito

4.1 lepLue yBiMKHEHHA

Ona rapaHTii 6e3nekn W nNpaBwIbHOI pPo60THN
cucteMHoro iHTepdelicy 1oro BBeleHHA B eKC-
nnyartauilo Ma€e BUKOHYBaTu KBanidikoBaHuia
daxiseub 3rigHoO 3 BUMOramm 3aKkoHofaBCTBa.

4.1.1 Mpouenypa BBIMKHEHHA

— BcTaBTe cucteMHul iHTepdeNC y CronyYHUn Po3‘em,
06epeXHO LITOBXaUM MOro BHI3. [icna KopoTKoT iHiLi-
anizauii npuCTpRIv roToBUiA 0 KOHIrypyBaHHS.

- [Hucnnei sinobpaae «Brbip mosu». Bubepits NOTPIOHY
MOBY, NMOBEPTalOUN CENEKTOPHWI Nepemmnkay.

- HamcHiTb CeﬂeKTOpHVII;I nepemrkay Q

- [Jucnnen Binobpaxae «Yac i nata». loBepHiTb cenektop-
HVI NepemuKay, Wob BrbpaTh aeHb, MicALb i pik. Micna
KOXKHOTO BMOOPY 3aBXAV HaTUCKalTe nepemukad ans
niareepakeHHa. Micna BCTaHOBNEHHA AaTw CNif nepen-
TV [0 BMOOPY Yacy. [OBEPHITb CENEKTOPHWI nepemm-
Kau, 1|06 HanalTyBaTh TOYHWUI Yac y FOAMHAX, HAaTUCHITh
nepemmnkad Ansa NiagTBepKeHHs i Nepenaits [0 BUoopy
Ta HaNalTyBaHHA XBUIMH. HaTUCHITL CenekTopHWI ne-
pemmKay Q ONA NIATBEPLKEHHA.

— [licnAa BCTaHOBNEHHA Yacy CAlif Nepent 40 HanawTty-
BaHHA PEXMMY NITHLOIO Yacy. [TOBEPHITb CENeKTOPHUN
nepemmkay, wob sunépatn ABTOMATUYHIN a6o PYY-
HIAW peXuM. FKLLIO BU xOoueTe, o6 c1cTeMa aBToMaTHY-

HO OHOBJIIOBANA NMepPiof 3 aKTUBHMIM TiITHIM YacoMm, BUbe-
piTb ABTOMATUYH pexim.

— HaTUCHITb cenekTopHuin nepemmnkay Q

MPUMITKA:

[ncnnen HanalwToBYETbCA 3a 3aMOBYYBAHHAM 3a [OMOMOroi0
4acoBoi Nporpamn GaraTopiBHEBOT yCTaBKM. Y pasi MosAByM NOBI-
JOMIEHHA MPO KOHOAIKT YacOBOT Mporpamu:

— Ha noyaTtkoBiM eKpaHHIN CTOPIHLI HaTUCHITb KHOMKY
«MeHio» @ ANA JOCTYMy O MeHIO KOPUCTyBaya.

— ToBepHiTb cenekTopHuin nepemmkad t9* nns srdopy
MeHI0 «PO3LUIMPEeHi HanawTyBaHHA» 1 HAaTUCHITb Nepe-

MMKay Q

— [oBepHiTh cenekTopHuit nepemmnkay 0%, 106 subpath
«Tun PobOTN YaCOBOI NPOrPamMm» M HATUCHITL Mepemm-

Kay

— [loBepHiTb cenekTopHUI Nepemrkay 1YY, Brnbepitb Te
Came 3HaueHHs (aBopiBHeBY abo GaraTopiBHeBY yCTaBs-
Ky), IKE € B IHWWX iHTepdelcax KopMCTyBaYa (AuB. Tex-
HiuHU napameTp 0.4.3 B iHTepdelci KoTna, 3a HasABHO-
CTi), I HATUCHITb NepemMnKay .

— KL KOHOMIKT BCE Le 3aNMLLIAETbCS, MOBTOPITh NMpoLie-
ZypY, 3a JOMOMOrOI0 CeNeKTOPHOTo nepeminkaya Brbe-

PiTb ABOPIBHEBY YCTABKY W HATUCHITb Nepemumkay Q

NPUMITKA:

[leski napameTpu 3axuileHi KofoM AOCTyny (kofom 6e3neku),
AKNIA 3aXWLLAE HaNaLWTyBaHHA MPUCTPOIO Bifl HECAHKLIIOHOBA-
HOIO BUKOPUCTaHHA.
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4.2 Cnncok NOMUNoK

YBefeHHA B eKcnyaTauito

Momunkn BifobpaKaoTbCA B iHTepdEnCi BHYTPILWHbOrO arperaty (avB. naparpad «IHtepdeic cnctemu SENSYS HD»).

Momunkun BHYTpilWHbOrO arperaty

Kop Onwmc YcyHeHHA
114 30BHiIlUHA TemnepaTypa BiACyTHA AKTMBaLiA TepMOPErynaLii Ha OCHOBI 30BHILHBOIO AaTYMKa
30BHILLHIN JaTUMK He NigKnoyeHnii abo NOWKOIXKEHWIA. [NepeBipTe 3'eAHaHHA
JaTuMKa 1 3aMiHiTb MOro, AKLIO HeobXigHo.
730 Momunka B poboTi AaTuMKka BUCOKOI | 3aBaHTaxeHHs OydepHoro pesepsyapa 3abopoHeHe. [NepesipTe rinpasniyHy
Temnepatypn bydepHoro pesepsyapa cxemy.
[atunk bydepHoro pesepsyapa He MigkMoUeHu abo NowKoaxeHn. MNepe-
BipTE 3'€AHAHHA AaTUMKa 1 3aMiHiTb MOro, AKLLO HEOOXiaHO.
731 [NeperpiBaHHA faTumMKa BUCOKOI TeM- | 3aBaHTaxeHHs OydepHoro pesepsyapa 3abopoHeHe. [epesipTe rinpasniyHy
nepatypu bydepHoro pesepsyapa cxXemy.
[atunk bydepHoro pesepsyapa He nigknoUeHu abo NoLKoaxeHN. [epe-
BipTe 3'€AHAHHA AaTUMKa 1 3aMiHiTb MOro, AKLLO HeOOXiAHO.
732 36i1 y poboTi AaTuMKa HM3bKOT TeMne- | 3aBaHTaxeHHsA OydepHOro pesepsyapa 3abopoHeHe. [MNepesipTe rigpasniyHy
paTypu bydepHoro pesepsyapa cxemy.
[atunk bydepHoro pesepsyapa He nigknoUeHm abo NoLKoaxeHN. [Nepe-
BipTe 3'€AHAHHA AaTuMKa 1 3aMiHiTb MOro, AKLLO HeObXiAHO.
902 [NoWKOAXEHHA CUCTEMHOrO AaTunKa [aTumk nofadi He NigkNtoueHrin abo NoLKoaXeHWA. [epesipTe 3'€AHaHHA
BUTPATK JaTuyiKka 1 3aMiHiTb MOro, SKLLO HeobXiAHO.
923 HenonyCtmumm TUCK Y KOHTYpI ona- lNepesipTe, UM HEMAE BUTOKIB BOAM B BOLOMPOBILAHOMY KOHTYPI
NeHHA HecnpagHe pene Tncky
HecnpagHa nposofka pene Tncky. [NepesipTe 3'eAHaHHA pene TUCKY 1 3aMi-
HiTb 10ro, AKLLO HEeOOXigHO.
924 Momwunka nifg Yac 0OMiHy faHUMM 3 lNepeBipTe enekTpoONpPOBOAKY Mix nnatot TDM i cuctemoto Energy Manager
TEMNIOBMM HAaCOCOM
927 [NomunKa BiANOBIAHOCTI 4OAATKOBOrO [NepeBipTe KoHIrypatito napametpis 1.1.311.1.4
sxogy AUX
928 Momunka KoHdirypaLlii BUMKHEeHHS [NepeBipTe KoHirypadito napametpa 1.1.5
€HepPronoCTayaHHA
933 [NeperpiBaHHA AaTyMKa nogaui MNepeBipTe NOTIK y NePBUHHOMY KOHTYPI. [laTunk nofaui He nigknoveHni abo
noLKoakeHW. [NepesipTe 3'eqHaHHA AaTUMKa 1 3aMiHITb MO0, SKLLIO HeoOXia-
HO.
934 MNolwkogXeHHs daTurka 6aka Bl [aTuvk bonepa He MigkIOUeHNU abo NoLKomKeHNI. [NepesipTe 3'eAHaHHA
JaTuliKka 1 3aMiHiTb 1Oro, AKLLO HEOOXIAHO.
935 [NeperpisaHHA Haka [NepesipTe, un 3-xOA0BWI KNanaH 3abnokoBaHWit y nonoxeHHi [BI1. MepesipTe
3'€lHaHHA AaTuMKa borinepa i1 3aMiHiTb 10ro, AKLLO HEOOXiAHO.
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YBefeHHA B eKcnyaTauito

Kop Onunc YcyHeHHA
936 36i1 y poboTi TepmocTaTa nignoru 1 [NepeBipTe NOTIK NigNOroBoi cuctemn. [epesipTe NigKNoYeHHA TepMocTaTa
Ha knemi IN-AUX2 STE cuctemmn Energy Manager 1a/a6o STT nnatn TDM. fkwo
NiANOroBUiA TEPMOCTAT BIACY THIN, 3aCTOCYITE eNeKTPUYHY NepemMmnyky Ha
knemi IN-AUX2 STE cuctemn Energy Manager 1a/a6o STT nnatii TDM.
937 [TomMunKa: BIACYTHA LMPKyNALid [NepeBipTe akT1BaLilo FTOIOBHOMO KOHTYPY
938 HecnpagHicTb aHoAa [NepeBipTe 3'€qHaHHA aHOAa
[NepeBipTe HaABHICTb BOAW B bolnepi
[NepeBipTe CTaH aHOAQ
[NepesipTe KOHIrypatito napametpa 1.2.6
940 linpaBniyHa cxema He BM3HauYeHa ligpaBniyHa cxema He BMOpaHa 3a JonomMoroto napameTpa 1.1.0
955 [lomwunka nig yac nepesipKKM piBHA [NepesipTe NigKIIOYEHHA JaTUMKIB TemnepaTypy noaadi i 380POTHBOT NiHIT
LUMPKYNALiT BOAK
970 HesinnosigHicTb KoHIrypauii fono- [NepeBipTe KoHIrypadito napametpa 1.2.5
MIXHOTO LMPKYSALIMHOTO Hacoca
2P2 TepmiyHe OUMLLIEHHA He 3aBeplleHo | TeMnepaTypa CaHiTapHO-TirieHIYHOT TepMOOOPOOKM He AOCATHYTa 33 6 FOAMH:
[NepesgipTe BiAGIP rapayol Boav Ansa NoOyTOBMX NOTPeb Nia Yac UMKy CaHiTap-
Ho-ririeHiUYHOT TepMOOBPOOKH
[NepeBipTe BBIMKHEHHA €NeKTPUYHOro HarpiBada
2P3 DopcoaHNit pexknm poboTu BI1: TemnepaTypa yCTaBKM rapadoi Boan 414 nobyToBMx NoTped He JOCArHYyTa
3afaHa KoMOpTHa TemnepaTypa He BMPOAOBXK LMKy dopcyBaHHA (Boost)
Byna pocarHyTa [NepeBipTe BiAGIP rapAYoi BoAW Ana NobyToBMx NOTPed Nia Yac LumKy dopcy-
BaHHA [BI1
[NepeBipTe BBIMKHEHHA €NeKTPUYHOro HarpiBada
2P4 Hpyrvn TepmMocCTaT HarpiBaibHOro lNepeBipTe akTVBaLito FONOBHOMO UMPKYIALIMHONO HacoCa
enemeHTy (pyyHuin) [NepeBipTe NOTIK 3@ 3HaYeHHAM BUTPaTOMIpa Yepes napameTp 13.9.3
lNepeBipTe CTaH 3aMobi>KHOrO TePMOCTaTa 1 NMPOBOLKM
2P5 [lepwui TepMOCTaT HarpiBanbHOrO [NepeBipTe akTVBaLito FONOBHOMO LMPKYNALIMHOINO HacocCa
enemeHTy (aBTOMaTUYHWI) [NlepeBipTe NOTIK 3a 3Ha4YEeHHAM BUTPaTOMipa Yepes napameTp 13.9.3
lNepeBipTe CTaH 3aMobiXKHOrO TePMOCTaTa 1 NMPOBOLKM
2P7 [MommnKka nonepeaHbol LMPKYNALLT [NepeBipTe NigKIIOYEHHA BUTPATOMIPA
BUKOHanTe aBTOMaTUUYHNUI WK BAaneHHa nositpa 1.12.0
2P8 [NonepemkeHHA MPO HN3bKNIA TUCK [NlepesipTe, 4 Hemae BUTOKIB BOAW B BOLOMPOBIAHOMY KOHTYPI
HecnpasHe pene TMCKy
HecnpaeHa npoBoaka pene T1cky. lNepesipTe 3'eAHaHHA pene TUCKY 11 3aMmi-
HiTb MOro, AKLLO HeobXigHO
2P9 HecymicHa koHdirypauia pexumy SG | Tinbku oamH i3 napameTpis 1.1.0 abo 1.1.1 HanawToByeThCA AK Bxig SG Ready

ready
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YBefeHHA B eKcnyaTauito

Momunku 30BHilWIHbOrO arperaty

Mo- Onunc HE CKWOATU CKUAATH
Munka Henocriiinuit | Ckupaetbca | Tennosuin | CKupaetbea
KOpPUCTYBa- | HacoC BUMK | MepcoHanaom
yem cepsicy
1 Momunka B poboTi gatunka TD - X - -
905 [MoMKnIKa HeBiANOBIAHOCTI KOMMNPECOopa TeMI0BO- - - X -
ro Hacoca
906 HeBionoBIAHICTb XapakTepucTnK BEHTUNATOPA - - X -
TernI0BOro Hacoca
907 HeBinnoBigHICTb XapakTepuCTnK 4-x0A0BOro - - X -
KfanaHa TenaoBoro Hacoca
908 HeBianoBIAHICTb XapakTepnCT1K PO3WMPIOBASIb- - - X -
HOrO KnanaHa TensoBoro Hacoca
909 HynboBa WBWAKICTb BEHTUIATOPA TEMI0BOrO - - X -
Hacoca
910 [omwunka 38'a3Ky iHBepTOpa — TDM X - - -
912 lMomunka B poboTi 4-xO[0BOro KnarnaHa - - - X
913 [MNomnnka gatumka LWT X - - -
914 Momunka gatumka TR X - - -
917 [omwunka: obmep3aHHs - - - X
918 [omMKMKa: BUMKHEHHA TEMI0BOrO HacoCa - - - X
922 Momunka: oomep3aHHs - X - -
931 [Nomunka iHBepTOpa X - - -
947 Momunka B poboTi 4-x010BOro KnanaHa - X - -
956 HeBianoBigHiCTb Mofeni Komnpecopa TenoBoro - - X -
Hacoca
957 HeBianoBsiaHICTb MOAENi BEHTUIATOPA TEMIOBOIO - - X -
Hacoca
960 36i1 y poboTi AaTuvKa TemnepaTypu BOAW Y 3B0- X - - -
POTHOMY KOHTYPI TEMNOBOro Hacoca
962 36ii eHepronocTadyaHHaA B PeXXMMi PO3MOPOXKY- X - - -
BaHHA
968 Momwunka 38'A3ky ATGBUS TDM — EM X - - -
989 [ToMWIKa MOPOXKHLOT MaLLIMHY - - - X
997 [lepeBuLLEHHA CTPYMY KOMMPecopa - - X -
998 [lepeBuLLEHHA CTPYMY KOMMPecopa - - - X
9E5 CnpauboByBaHHA pese BUCOKOrO TUCKY X - - -
9E8 [oMKnIIKa pene HU3bKOTO TUCKY 3 BUMKHEHM X - - -
KOMNpecopom
9E9 Momunka Klixon i3 BUMKHEHVM KOMMPEeCopOoM X - - -
9E18 Momunka 3anobixHoro TepmocTata ST1 X - - -
9E21 [omu1IKa HU3bKOTO 06'EMY 3aBaHTaKEHHSA XONO- - X - -
[OareHTy
9E22 [ToMmIKa NOPOXHBOT MaLLHY - - - X
OE24 Momunka 6nokosaHoi EXV - X - -
9E25 MNomunka 6rnokosaHoi EXV - - - X
9E28 3aXUCT Bif NePeBULLEHHA TUCKY - X - -
9E29 3aXUCT Bif NepPeBULLEHHA TUCKY - - - X
9E31 3ax1CT TepMoCTaTa KoMApecopa - X - -
9E32 3axMCT TepMoCTaTa KoMNpecopa - - - X
9E34 3aXUCT Bify HN3BKOTO TUCKY - X - -
9E35 3aXUCT Bify HN3BKOTO TUCKY - - - X
9E36 [NucbanaHc y cTpymi da3 Komnpecopa - X - -
9E37 [ucbanaHc y ctpymi da3 Komnpecopa - - - X
9E38 3aHaATo WBMAKA 3MiHA CTPYMY KOMIpecopa - X - -
9E39 3aHaATO WBMAKA 3MiHa CTPYMY KOMApecopa - - - X
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Momunkv iHBepTOpa

YBefeHHA B eKcnyaTauito

Onumc Kopa (ans nomunok iHBepTopa, NIMBUS EXT R32
AKi CTOCYI0TbCA KOAY NOMUAKN 355-506 - 80S-T
931) 80S

[NomuKa gatumka BUXiLHOro CTpymMy iHBepTOpa 1 X X
lomMunka nonepenHboro 3apaay KOHOEHCaTopIB 2 X
WIHW NOCTIMHOTO CTPYMY
lomMumnKa Aatumka BXiiHOT HaNpyrv iHBepTOpa 3 X
lomMumnKa Aatumka Temnepartypu pafiatopa iHBepTopa 4 X X
[omunka 38'a3ky DSP&MCU 5 X
[lepeBaHTaXKeHHA 3MIHHOIO CTPYMy BXOAY iHBEPTOPa 6 X X
[Momunka gatumka cTpymy iHeptopa PFC 7 X
[Momwunka fgatumka Temnepatypn iHgeptopa PFC 8 X
MowkopxeHa EEPROM 9 X
Hanctpym anapatHoro 3abe3nevenHs PFC 10 X
Hanctpym nporpamHoro 3abe3nevenHs PFC 11 X
MNepeHanpyra iHBepTOpa PFC 12 X
MNommnka A/LL 13 X
Nomunka agpecauii 14 X
3BOPOTHe ObepTaHHs KOMMpPecopa 15 X
BiacyTHICTb 3MiHM CTPyMy Ha dasi Komnpecopa 16 X
HeBigNoBIAHICTb MiXK PeanbHOI0 | PO3PaxyHKOBOK 17 X X
WBWAKICTIO
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5. Cepsic

5.1

BigxuneHHs Big HOpMM 1 3aCO6M iX YCYHEHHA

Cepsic

Y pa3i BUHWKHEHHs Npobem 3[iMCHITb YKa3aHi Hkue NepeBipKy, MeplL Hixk 3BepTaTnca B LIeHTP TeXHIUHOT JONOMOru.

BigxuneHHs Big Hopmn

MoxxnuBi npnunHn

3acobu ycyHeHHA

He3aa0BinbHI XxapakTepucTrKm OXON0-
IDKEHHA

3afaHa Temneparypa Moxe OyTU BULLOK
3a Temneparypy 8 NpuUMILLeHHI

YCTaHOBITb OiNbLL HM3bKY TemnepaTtypy

TennooObMiHHMK BHYTPILHBOrO abo 30-
BHiLUHbOTO arperaty 3abpyaHeHi

OunCTiTb TeNNO0OMIHHWMK (CepBICHW
LeHTP)

Bxig abo BYIXifg MOBITPA 30BHILIHBOIO
arperary 3acmiyeHi

BVMKHITb arperar, yCyHbTe NPUYMHY 3ac-
MIYEHHA 11 3HOBY BBIMKHITb KOHAWLIOHEP

BinunHeHi aBepi 11 BikHa

3aUMHITL ABEPI 1 BIKHA Nif Yac BUKOPU-
CTaHHA arperary

CoHAYHe CBiTNO BUPOONAE HagMipHe
TENNo

3aKpvBaKTe LUTOPU 1 BiKHA B HAMCMNEKOT-
HiLlLi rOAMHM a0 KOMM COHAYHE CBITNO
CBITUTb HalMBINbL CUbHO

3aHaaTo barato AxKepes Tenna B npuMmi-
LWeHHi (Moau, KoMn'loTepY, eNeKTPOHHI
NPUCTPOT TOLLO)

HeobxigHO 3MEHLWWTY KINbKICTb mKepen
Tenna

Hn3bKMIM piBEHb XONOLOArEHTY Yepes
BUTOKM abO TpYBane BUKOPUCTAHHS

[NepeBipTe, UM HEMAE BUTOKIB, 33 MOTPeOU
3HOBY 3arepmMeTuU3ynTe CUCTemy i JOAan-
Te XONOA0areHT (CepBICHNN LIEHTP)

ArperaTt He npautoe

BVMKHEHHA CTpyMy

[louekanTeca BiAHOBNEHHA eNeKTPOXIB-
NeHHA

Arperat BMMKHEHO

YBIMKHITb npunag

[Neperopis 3aN06IKHIK

3aMiHITb 3aN06KHK (CEePBICHWI LIEHTP)

Tanmep yBIMKHEHO

BUMKHITb Tanmep

ArperaT 4aCTO 3alyCKaeTbCA abo 3ynn-
HAETLCA

KinbKiCTb XONoA0areHTy B CMCTEMI 3aHa/-
TO BeNMKa abo HeAOCTaTHA

[NepeBipTe, Y/ HEMAE BUTOKIB i fodanTe
XONOAOAreHT (CEePBICHNIA LEeHTP)

YBIWLLOB HECTUCAINBWI ra3, abo B CLCTEMY
noTpanuna Bosiora.

BinkauawTe ras i3 cucremm 11 3anpaste i
XOfIO[0AreHTOM (CEPBICHUI LIEHTP)

KomMnpecop HecnpaBHNi

3aMiHiITb KOMNpPecop (CEPBICHNIA LIeHTP)

Hanpyra 3aHaaTo B1MCOKa abo 3aHaaTo

YCTaHOBITb perynaTop Hanpyru (Cepsic-

HM3bKa HUI LLEeHTP)
He3aa0BinbHi xapakTepUCTNKK ONaneHHa | 30BHIlUHA TemnepaTypa HaA3BMYaHO | 3aCTOCYITE AONOMIXKHWM ONanioBanbH M
HM3bKa npwnag
XonoaHe NoBITPA NPOHWKAE Yepes ABepi | 3a4UMHITb ABEpi 1 BikHa Mif 14ac BMKOPU-
1 BIKHa CTaHHA arperarty

HN3bKMI piBEHb XONOLOAreHTY Yepes
BUTOKM abO TprBane BUKOPUCTaHHA

[NepeBipTe, UM HEMAE BMTOKIB, 3a NOTPEON
3HOBY 3arepmMeTmn3ynTe cucTemy i Joaan-
Te XON0oA0areHT (CepBiCHUN LIEHTP)

MPUMITKA:

BVIMKHITb arperar i 3BepHiTbCA B L|eHTP TeXHIYHOT JOMOMOT .

AKLLO NiCNA NPOBEAEHHA NepeBipOK i AiarHOCTUYHUX NPoLiey P, ONUCAHKX BULLE, NpobiemMa He 3HMKAE, HeraHo
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5.2 OuwuwieHHA 1 nepeBipKa BHYTPILLHbOIO
arperary

[na ounuleHHA arperaty BMKOPUCTOBYWTE fiAWeE M'AKY i Cyxy
TKaHWHY.

AkwWo arperaT ayxe 3abpyAHEHWI, MOXHA BUKOPWCTOBYBATU
TKaHWHY, 3MOYeHy B Terin BOfi.

MNepeBipTe, uv Tpyba 3nMBY MPOKMafeHa BiANOBIAHO 1O iH-
CTPYKLiN. B IHLWOMY pasi MOXYTb BUHUKHY TN BUTOKM BOAV 3 Bif-
NOBIAHNMI MaTepianbHUMK 36UTKaMU 1 PU3UKOM BUHVKHEHHSA
NOXEXi 11 YpakeHHA enekTPUYHUM CTPYMOM.

5.3 OuwnweHHA i NepeBipKa 30BHILUHbOrO arperaTy

[na ounuleHHa arperaty BMKOPUCTOBYWTE AMWeE MAKY i Cyxy
TKAHMHY.

AKWo arperat myKe 3abpyaHeHW, MOXHa BUKOPUCTOBYBATY
TKaHMHY, 3MOYEHY B TeMnin BOLI.

Akuo 3miHHa 6atapes (1) 30BHILIHLOrO arperaty 3acmiveHa,
OYUCTITb 1T Bi MNCTA N CMITTA, MOTIM BMAANITh MW 33 AOMNOMO-
rolo MOTOKY MOBITPA ab0 HEBENMKOI KiNbKOCTi BOAW. [10BTOPITH
TaKy X mpoueaypy 3 nepeaHbolo PeLLiTKoLo (2).
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Cepsic

5.4 Ytunisauin

BMpOOHWK 3apeecTpoBaHuin y HauioHanbHomy peectpi AEE
BiANoBigHO Ao imnnemenTauii Avpektnen 2012/19/UE Ta Bigno-
BIAHNX HaLliOHANbHUX HOPM, WO Ait0Tb CTOCOBHO BIAXOAIB eneK-
TPWYHOIO 1 eNeKTPOHHOrO 0bMaaHaHHA.

LA onupeKkTVBa pekoMeHaye NPaBUbHY YTI3aLilo eNekTpnYHO-
ro 1 eNekTPOHHOro 00NaHaHHS.

ObnafHaHHs, WO Ma€E 3HAYOK MepeKpecieHoro baka Ans CMmiT-
TA, MAE OyTV yTWUMi30BaHe MICNA 3aBePLIEHHS MO0 XUTTEBOTO
UMKy PO3MiNbHMM YMHOM, OO YHUKHYTU LWUKOAW AN 3A0POB'A
NoAen i HABKOMUWHBOIO CepeaoBuLLa.

EnekTpuruHe 1 enekTpoHHe 0bnafiHaHHA Cif yTUNi3yBaTK pa3om
3 yCiMa Ooro YacTUHaMMN.

[na yTunizauii «<no0yTOBMX» eNeKTPUYHIKX 1 eNeKTPOHHUX Npu-
napis BUPOOHWK peKOMEH[YE 3BepTaTUCA A0 aBTOPM3OBAHOIO
Aunepa abo aBTOPY30BaHOIO eKOMOrMYHOro MaaaHuMKa.
YTunizauito «npodeciiHoro» enekTPUUYHOTO 1 eNekTPOHHOro 00-
NafHaHHA Ma€ 3AINCHIOBATY YNOBHOBAXEHWI NepcoHan yepes
KOHCOpPLiyMK, CnewiaibHO CTBOPEHI Ha NEBHI TepUTOpIl.

Y 3B'A3KY i3 UMM HIKYE HaBe[eHO BM3HAueHHs NobyToBMX i Npo-
GeciiH1X BiAXO[iB eNeKTPUYHOrO 1 eNeKTPOHHOrO 0bnagHaHHs.

Biaxoan enekTpMYHOro N eNeKTPOHHOro ob6napHaHHA,
10 NOXOAATb Bif, NPUBaTHNX JOMOroCnopapcCTB: BiAXOAY
eneKTPUYHOrO 11 eNeKTPOHHOro 0bNaAHAHHA Bif NPUBATHUX [0-
MOFOCMNOAAPCTB, @ TAKOX Bif] KOMEPUIMHIX, MPOMUCIOBUX, IHCTU-
TYLIMHNX Ta IHWKX CY6'EKTIB, NOAIOHIX 33 XapaKTePOM i KinbKICTiO
[0 TVIX, L0 MOXOAATL BiJ MPUBATHYIX JOMOTOCNOAapCTB. Binxoan
eNeKTPUYHOro 1 enekTPOHHOrO ObNafHaHHA, AKI MOXYTb BU-
KOPWCTOBYBATUCA AK MPUBATHVUMM [JOMOrOCNOAapCcTBaMu, TaK i
KOpUCTyBaYamu, BIAMIHHVMU Bif NPUBATHWUX JOMOrOCNOAAPCTB,
y Oyab-AKOMY BUMafKy BBAXKAIOTbCA BIAXOAAMM €NeKTPUYHOTO 1
eneKTPOHHOro 0bnafHaHHA Bif NPUBATHUX JOMOrOCMOAAPCTB;

MpodecinHi Biaxoan eneKTpNUYHOro i efleKTPOHHOro 06-
napgHaHHA: Oyb-AKi BIAXOAWN €NeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOIO
0bnafiHaHHsA, KpiM TUX, WO HAAXOAATb Bifl AOMOrOCNoAapcTB, 3a-
3HAUEeHWX Yy NMYHKTI BULLE.

Lle obnagHaHHA MOXe MiCTUTH:

— [a3-xonopoareHT, AKUM NOBWHEH OyTW MOBHICTIO 3i6pa-
HUI YNOBHOBaXeHUM KBanidikoBaHUM MepCcoHanoMm B
crnelianbHi KOHTeNHepwY;

— Mactmno, Wo MICTUTbCA B KOMMPECOPax | B OXONOMKY-
BaslbHOMY KOHTYPI, ke HeobxiaHo 3ibpaT;

- CymilWwi 3 NPOTUMOPO3HUMI A0OaBKaMK, O MICTATHCA B
rinpaBniuHOMy KOHTYPI, AKI MOBUHHI Oy TV HANEXHUM Um-
HOM 3i6paHi;

— MexaHiyHi 11 enekTpUYHI YacTUHX obnaaHaHHA, AKi no-
BMHHI OyTV BifOKpemMneHi Ta yT1Ni30BaHi B JO3BOIEHOMY
MOPALKY.

Konw fetani  By3v MalyiH AEMOHTYIOTbCA 1A 3aMiHN 3 METOIO
TEXHIYHOro 0OCYroByBaHHA abo KoM BECh B10K OCATaE KiHUA
CBOTO TEPMIHY Cy»KOM | MOro NOTPIOHO AEMOHTYBATM 3 YCTaHOB-
KI, PEKOMEHIYETbCA BIACOPTYBATV BIAXOAM 3a X XapaKkTepoM Ta
nepefaTy ix Ha yTisisalito YyNoBHOBaKeHOMY NnepCcoHasy B iCHY-
foUKX LIEHTPaX 36MPaHHS BiAXOmiB.
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Bevezeto

Tisztelt Holgyem!

Tisztelt Uram!

K&szonjik, hogy a NIMBUS S NET ARISTON rendszert valasz-
totta.

Ez a kézikonyv tajékoztatja Ont a rendszer kezelésérdl, annak
érdekében, hogy az 6sszes funkciét a leheté legjobban hasz-
nalhassa.

Orizze meg ezt a flzetet, mert minden tudnivaldt megtaldl
benne a termékrdél, amelyre a kezdeti Gzembe helyezése utdn
szUksége lesz.

Az Onhoz legkdzelebbi MUszaki szervizkdzpont meghataroza-
sdhoz latogasson el webhelylnkre: www.Ariston.com.
Tekintse meg tovabba a garanciatanusitvanyt is, amely vagy
a csomagolasban talalhatd, vagy pedig a belzemelést végzd
személy adta at Onnek.

A kézikonyvben hasznalt sziimbélumok
és jelentésiik

FIGYELMEZTETES Fontos informéaciokat és
kilonosen kényes mUveleteket jelez.

FIGYELMEZTETES: VESZELY Olyan m(-
veletekre utal, amelyek nem megfelelé vég-
rehajtdsa dltalanos személyi sérulésekhez,
illetve a készilék meghibasodasahoz vagy
anyaganak karosodasahoz vezethet — igy az
ilyen muveletek kulonds figyelmet és megfe-
lel6 képzést igényelnek.

Garancia

Az ARISTON termékre hagyomdényos garancia vonatkozik,
amely a készllék megvasarlasanak napjan lép életbe. A garan-
cidlis feltételeket a termékhez mellékelt garanciatanusitvanyon
taldlja.

Megfeleldség

A készlléken alkalmazott CE-jel6lés tanUsitja, hogy a készulék
bsszhangban van az Eurdpai K6zdsség alabbi irdnyelveivel, és
kielégiti ezek alapvetd kovetelményeit:
— Elektromagneses 6sszeférhetéségrél szold 2014/30/UE
irdnyelv
- Kisfeszlltségrol szol6 2014/35/UE irdnyelv
— RoHS 3 2015/863/EU az elektromos és elektronikus be-
rendezésekben 1évé bizonyos veszélyes anyagok hasz-
nalatara vonatkozo korlatozasokrdl (EN 50581)

- 813/2013 sz. EK-szabdlyzat az okodizajnrol (2014/C
207/02 sz. - transitional methods of measurement and
calculation)

- PED 2014/68/EU iranyelv

Elhelyezés hulladékként

A TERMEK MEGFELEL A 2012/19/EU
IRANYELVNEK, valamint 49/2014 olasz-
orszagi torvényerejl rendeletnek a 2014.
marcius 14-i "A 2012/19/UE direktiva vég-
rehajtdsa az elektronikus berendezések
hulladékairol (WEEE)" 49. torvényerejl
rendelet 26. cikkelye alapjan.

A készUléken vagy a csomagoldsan megjelend, athuzott kere-
kes szemétgyjtdt dbrdzold szimbdlum azt jelzi, hogy a termé-
ket hasznos élettartama végén mas hulladékoktol elkilonitve
kell gydjteni.

A felhasznalonak ezért a leszerelt, hasznalatbdl kivont terméket
egy elektrotechnikai és elektronikai hulladékok szelektiv gyj-
tésére szakosodott megfeleld helyi létesitményben kell leadnia.
Masik megoldasként a leselejtezni kivant készlléket a forgal-
mazénal is le lehet adni egy Uj, vele egyenértékd készulék va-
sarldsakor. Az artalmatlanitasra szant elektronikus termékeket,
amelyek 25 cm-nél kisebbek, dijmentesen el lehet széllitani az
elektronikus berendezések forgalmazoihoz, amennyiben azok
létesitményének terllete legaldbb 400 m? anélkil, hogy tovéab-
bi termékeket kéne vasarolni.

A leszerelt, hasznalatbol kivont készilék utélagos ujrahaszno-
sitas, kezelés és kornyezetbarat artalmatlanitas céljabdl elkilo-
nitett, megfelelé gyUjtése segit megeldzni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt kedvezdtlen hatdsokat, tovabba
Osztonzi a készlléket alkotd anyagok Ujrafelhasznaldsat és/
vagy Ujrahasznositasat is.
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1.

1.1

Biztonsaggal kapcsolatos informaciok

Altalanos figyelmeztetések és biztonsagra
vonatkoz6 szabalyok

m A jelen kézikonyv az ARISTON tulajdonat ké-

pezi, és tilos a sokszorositdsa vagy a doku-
mentum tartalmanak harmadik félnek valé
dtaddsa. Minden jog fenntartva. A termék
szerves részét képezi; Ugyeljen arra, hogy azt
eladas/masik tulajdonosnak torténd atruha-
zas esetén is mindig mellékelje a készllékhez
annak érdekében, hogy a felhasznald vagy a
felhatalmazott személyzet megtekinthesse a
karbantartasi és javitasi munkak soran.

Figyelmesen olvassa el a kézikonyv utasitasait
és figyelmeztetéseit, amelyek hasznos infor-
maciokkal szolgalnak a biztonsagos felszere-
léssel, hasznalattal és karbantartassal kapcso-
latosan.

A készlléknek a lefrasban rogzitettd! eltérd
céll haszndlata tilos. A gyartdé a nem ren-
deltetésszer( hasznalatbol vagy a telepités
soran a kézikdnyvben szerepld utasitasok be
nem tartasabol eredd karokért felel¢sséget
nem vallal.

Az 6sszes tervezett és rendkivili karbantartasi
mUveletet kizarolag szakképzett személy vé-
gezheti el, kizarélag eredeti cserealkatrészek
hasznalataval. A gyartd nem vallal felel¢ssé-
get az utasitasok be nem tartasabol szarmazo
esetleges karokért, amelyek befolydsolhatjak
a telepités biztonsagat is.

A termék szétszerelését és Ujrahasznositasat
kizarolag szakképzett muUszaki személy vé-
gezheti el.

Ha a rendszer rendelkezik szivargasérzékeld
eszkdzzel, akkor 12 havonta ellenérizni kell
szivargas szempontjabdl. Az egység szivar-
gassal kapcsolatos vizsgalata kbzben javasol-
juk, hogy vezessen részletes jegyz&konyvet
minden mUveletrdl.

ZAN
ZAN
[

N

Biztonsaggal kapcsolatos informaciok

A készUléket olyan megfelelden szell6z6 he-
lyiségben szlkséges elhelyezni, amelynek
méretei megfelelnek az Uzemeltetéshez eld-
irtaknak.

A hészivattydt nem hasznalhatjak 8 évesnél
flatalabb gyerekek és csokkent fizikai, értel-
mi vagy mentalis képességekkel rendelkezé
személyek vagy olyan személyek, akik nem
rendelkeznek megfelel§ ismeretekkel, illet-
ve gyakorlattal, amennyiben nincsenek fel-
Ugyelet alatt, vagy nem tajékoztattak dket a
berendezés biztonsagos hasznalatarél és a
berendezés kezelésébdl fakadod veszélyekrdl.
Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
berendezéssel. A felhasznalod altal végzendd
tisztitast és karbantartast fellgyelet nélkdli
gyermekek nem végezhetik el.

Az elektromos beavatkozasok sordn tartsa be
az allami és helyi elektromos el&irasokat, a
hatalyos eldirasokat és a telepitési kézikonyv
utasitasait. Flggetlen aramkor és kilonallo
konnektor hasznadlata szikséges. Ne csatla-
koztasson egyéb készilékeket ugyanahhoz
az elektromos aljzathoz. Az elégtelen aramel-
latas vagy a hibas elektromos rendszer ara-
mutést vagy tlzveszélyt okozhat.

Az elektromos bekdtéshez hasznaljon az el6-
irasoknak megfelelé keresztmetszet( kabele-
ket.

Ugyeljen az dsszekotdcsovek és a vezetékek
épségére megfeleld védelemmel.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készilék
felszerelésére kijelolt hely és azok a beren-
dezések, amelyekhez azt csatlakoztatni kell,
megfelelnek az eléirasoknak.

A beavatkozasok soran viseljen megfelel vé-
déruhat, és hasznaljon megfelel$ véddfelsze-
relést. A telepitett berendezéshez mezitlab
és/vagy nedves testrésszel hozzaérni tilos.
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Egett szag és a készilék belsejébdl dramld
fUst esetén azonnal valassza le az dramella-
tast, nyissa ki az ablakokat, és értesitse a mU-
szaki szakembert.

Tilos ralépni a kiltéri egységre.

Ne helyezzen semmilyen gyulékony targyat a
rendszer kozelébe. Gondoskodjon rola, hogy
a rendszer 6sszes alkotoelemének az elhelye-
zése megfeleljen a hatalyos eléirdsoknak.

Ne mukodtesse a rendszert mérgezé gdzok
vagy porok telepitési helyiségben lévé jelen-
létében.

Ne helyezzen folyadéktartalyt vagy egyéb
targyat a beltéri és a kultéri egységre.

A termék véddpaneljeinek eltdvolitasat, illet-
ve az 0sszes karbantartasi munkalatot és az
elektromos alkatrészek csatlakoztatasat szak-
képzett személyeknek kell elvégeznie.

>bB b bbb

1.2 AzR32 hiit6kozeg hasznalata

& GYULEKONY ANYAG

E] Az R32 hiitékézeg szagtalan.

Ez a rendszer fluorozott gazokat tartalmaz.
A gaz tipusara és mennyiségére vonatkozo
konkrét informaciok az adattablan taldlhatok.
Mindig tartsa be a gdzok hasznalatéra vonat-
kozo allami eléirdsokat.

Biztonsaggal kapcsolatos informaciok

A hdtékoron vald beavatkozasokat kizarodlag
olyan személyek végezhetik el, akik akkredi-
talt szervezet dltal kibocsatott érvényes tanu-
sitvannyal rendelkeznek, amely igazolja, hogy
szaktudassal rendelkeznek a hitékozegek
biztonsagos kezelésében az dgazatban hata-
lyos eléirdsoknak megfeleléen.

Az egységen belll haszndlt hitékdzeg gyul-
ékony. A kulsé gyujtoforrasnak kitett hlitéko-
zeq szivargasa tlzveszélyt okozhat.

AN

1.3 SENSYS HD rendszerinterfész

A SENSYS HD rendszerinterfésszel egyszerlien és hatékonyan
szabalyozhaté a helyiség és a hasznalati melegviz hémérsék-
lete.

A SENSYS HD kompatibilis az Ariston NET-tel.

Koszonjik, hogy az Ariston NET-et vélasztotta; a rendszert,
amelyet az ARISTON arra tervezett és gyartott, hogy egy telje-
sen Uj élményt nyujtson, amikor flité- és melegviz-rendszerét
haszndlja.

Az Ariston NET segitségével barhol és barmikor elindithatja
vagy ledllithatja a f(tést, és ellendrizheti a hasznélati melegviz
hémérsékletét az okostelefonjan vagy szamitogépén keresztil.
Folyamatosan figyeli az energiafogyasztast, hogy visszaszorit-
sa gazkoltségeit, és valds idében értesiti, ha a héfejlesztésben
hiba kovetkezne be. Tovabb3, ha a tdvtdmogatasi szolgaltatast
bekapcsolja, akkor a szervizkdzpontunk képes lesz a legtobb
hibat tavolrdl kijavitani.

Tovabbi tudnivaldkat taldlhat az Ariston NET honlapjan: www.
ariston.com/it/ariston-net. Telefonszamunk: 800 300 633. Ugy-
félszolgdlatunk a hét minden napjan elérheté (8:00 és 20:00
kozott).
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2. Leiras

A rendszerinterfész a flitésrendszer vezérlését ellatd eszkoz.
Szobai termosztétként és/vagy a beépités mikodését figyeld,
illetve a kivant beéllitaésokat konfigurdlé rendszerkezel6 felllet-
ként is hasznalhato.

2.1 Szo6szedet

Zodna: egy fltésrendszer tobb, hidraulikus szempontbdl flig-
getlen terlletre oszthatd, amelyeket ,zondknak” nevezink.
Minden zéna 6nélldan képes generdlni egy fltési/hiitési kérel-
met a héfejlesztd felé. Példaul egy éplletet fel lehet osztani egy
sugarzopaneles zonara és egy radidtoros zénara.

Idésav: a felhasznald specifikus idéprogramot adhat meg, ha
bedllitja az Utemezett Uzemmodot egy zénaban. Az idéprog-
ram id6kozokre van osztva, amelyekre ,sdvként” hivatkozunk; a
rendszer bedllitdsakor megadott id6program minden id6savja-
ban megadhaté egy célhémérséklet (bedllitott érték).

Napi 2 szinti idéprogram: a napi 2 szint(i idéprogrammal az
egyes napok 24 éras programijat legfeljebb 4 komfortsavra és 4
csOkkentett hémérsékletl sdvra lehet felosztani.

Napi tébbszinti idéprogram: ebben a médban, amely csak
kulonlegesen konfigurdlt termékeken érhetd el, akér 12 napi
savot is be lehet allitani, amelyek mindegyikéhez meg lehet
adni egy specifikus célhémérsékletet.

Leiras

2.2 Meniinavigacio

Az interfész szines kijelzével, valasztokapcsoloval és két gomb-
bal rendelkezik.

Az interfészmeniikben navigélni a,men’” gombbal (A), a va-
lasztokapcsoldval (B) és a,vissza”gombbal (C) lehet.

- ’El,,f\/\enu” gomb (A): lenyomésakor megnyilik a féme-
na.

Ha elforgatja Q a valasztokapcsoldt (B), a felhasznald
a kovetkezé funkciokat végezheti el:

- végiglépegethet a képernydn kivalaszthatd elemek
kozott.

- gorgethet a bedllitasok kozott, amig megtalalja a ki-
vant funkciot vagy paramétert.
Q . . . s
- Megnyomva \Q a valasztokapcsolot (B) a felhaszndlo a
kovetkezd funkcidkat végezheti el:
- hozzéférhet a képernydn kivélaszthato elemekhez.
- megerdsitheti egy specifikus funkcié vagy paramé-
ter bedllitasait.
- €5 A vissza" gombbal (C) a felhasznald a kovetkezd
funkciokat végezheti el:
— visszaléphet az el6z6 menUbe vagy almentbe.

— visszavonhat egy specifikus funkciohoz vagy para-
méterhez megadando bedllitast.

([ )

Ve 4-GIU 12:30

o

‘\\,21“

dbra 1
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Példa navigaciora

Leiras

21,

12:00

Hétf6 1 Mércius 2021

Fogyasztési

1 fiitdkor
elézmények

Rendszer
miikodési méd

 [Fs

Tavvezérlo Rendszer info Kijelz6 beallitasok Hal beillitasok

Hészivattyt

Beallitott mértékegység

Fiitokori beallitasok
Hités bedllitas
AUTO funkcié
Puffer

Hészivattyd

Beallitott mértékegység

Tévvezérls Rendszer info Kijelz6 bedllitasok

ol

4207

1205 4207

déprogram

Halad6 beallit
Fiitokori bedllits
Hités bedllitds
AUTO funkcié
Puffer

Hoszivattyd

Beallitott mértékegység

H
Fiitokori bedllitasok
Hiltés beallitas
AUTO funkcié
Puffer
Hészivattyt

Bedllitott mértékegység

dbra 2

Billentyd
€5 Visszagomb

’3 MenU gomb

Forgassa el a valasztokapcsoldt

Nyomja le a valasztokapcsolot
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2.3 Készkezddlap

Ve 4-GIU 12:30

FTIOOmMmMOoON®>

Leiras

MenUt gomb
Vélasztokapcsold

Vissza gomb

Funkcidikonok

Idjarés és kilsé hémérséklet
Helyiség-hémérséklet
SzUkséges hémérséklet

|d6 és datum

MUkodési ikonok
Nyomadsjelzé

m A SENSYS HD interfész kompatibilis az Ariston

NET szolgaltatassal, ha az ARISTON wifimodulja-
val egyiitt hasznaljak. Tovabbi informacié: www.
ariston.com/it/ariston-net

dbra 3
SZIMBOLUMOK SZIMBOLUMOK
3, Wifimodul frissitése folyamatban A Hasznalati melegviz
AP Hozzaférési pont megnyitésa folyamatban Hasznalati melegviz aktiv
= A wifi ki van kapcsolva, vagy nem csatlakozik e HUtési szolgaltatds engedélyezve
Zp A wifi csatlakozik, de az internethez vald hozzaférés H(tési szolgaltatas aktiv
nem sikerdlt Relativ b lom ind
= A wifi aktiv o%) elativ paratartalom indexe
0 Kilsé hémérséklet O ldGprogram
) Van lang b Kezi
- Optimalis kazanhatékonysag ) Hémérséklet-szabalyozasi funkcio aktiv
G Napenergiés fitémodul csatlakoztatva (] Szabadsag (izem aktiv
o Fotovoltaikus érintkez6 engedélyezve 00057 Hasznalati melegviz gyorsitott melegitése engedé-
lyezve
Fotovoltaikus érintkezd aktiv K Meleg vizes komfort engedélyezve csokkentett
oo D 5 villamosenergia-dijszabasi sav esetén
6 ntelligens halozati rendszer engedelyezve HC 40 Meleg vizes komfort engedélyezve csokkentett
b0 Kiegészité f(itéelemek nincsenek engedélyezve villamosenergia-dijszabasi sav esetén, és a hasznalati
melegviz alapértéke 40 °C teljes villamosenergia-dij-
i;jjz Aktiv ftéelemszakaszok szama szabdsi sav esetén
Hészivattyd aktiv Teszt Uzemmaod aktiv
. Helyiséq alapérték-bévitménye aktiv Termikus fertétlenitési funkcié aktiv
1l Flites @ Fagyvédelmi funkcio aktiv
Fités aktiv o1 Paratlanito funkcid aktiv
@ Csendes Uzemmad aktiv (csak hészivattyuk esetén)
A Hiba a folyamtban
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24 Alap kezdédlap

Az, Alap”kezddlap akkor véalaszthatd ki, ha az eszkdz rendszerin-
terfészként van konfiguralva (0. zona).

A kdzponti terilet informéaciokat jelenit meg a fltéssel, hiités-
sel vagy hasznalati melegvizzel kapcsolatos tzemmaodokrol.
Az ikonok jelentéséért lasd a,Kész kezddlap” szakaszt.

Pén 4-JUN 12:30

comrorT (© 3,1 bar

50@
IM)

dbra 4

2.5 Testreszabhato kezdélap

Pén 4-JUN 12:30

N 20
%

8 10 12 14 16 18 20 22 24

Vo~
&

Belsé hdmérséklet

rséklet

abra 5

Leiras

Sziikséges homérséklet

Kivant hémérséklet

dbra 7

Ha az eszkdz zéndhoz kapcsolddik, akkor a relevans zéna be-
allitott helyiség-hémérsékletértékét mutatja. Ha az eszkdz
rendszerinterfészként (0. zéna) van konfigurélva, akkor a 0.4.0.
paraméter szerint meghatarozott zéna bedllitott helyiség-hé-
mérsékletértékét mutatja.

Kiils6 hémérséklet

kilsé hémérséklet

dbra 8

Ez az informacio akkor érhetd el, ha kilsé hémérséklet-érzéke-
16 is van a rendszerben, vagy az ,id&jérés figyelése interneten”
funkcio be lett kapcsolva, miutan a wifimodult aktivaltak.

Fiitési id6programprofil

abra 9

Ha az eszkdz zéndhoz kapcsolddik, akkor a relevéns zona flitési
idéprogramprofiljat mutatja. Ha az eszkdz rendszerinterfész-
ként (0. zona) van konfiguralva, akkor a 0.4.0. paraméter szerint
meghatarozott zéna ftési idéprogramprofiljat mutatja.
Hiitési idéprogramprofil

10 |EEH 190 G 1

N N N O N O O N IO R I e T IO IO I IO
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

abra 10

Az Testreszabhatd” kezddlapon a felhasznald informaciokat
kaphat, amelyeket a kdvetkezd opcidk szerint valaszthat ki:

Bels6 homérséklet

Belsé hémérséklet

adbra 6

Ha az eszkdz zonahoz kapcsolddik, akkor a relevans zona helyi-
ség-hémérsékletét mutatja. Ha az eszkoz rendszerinterfészként
(0.z6na) van konfiguralva, akkor a 0.4.0. paraméter szerint meg-
hatarozott zona helyiség-hdmérsékletét mutatja.

Csak a htésre konfigurdlt termékek esetén érhetd el. Ha az
eszkdz zéndhoz kapcsolddik, akkor a relevans zéna hitési idé-
programprofiljdt mutatja. Ha az eszkoz rendszerinterfészként
(0.z6na) van konfiguralva, akkor a 0.4.0. paraméter szerint meg-
hatdrozott zona hitési idéprogramprofiljat mutatja.
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Hasznalati melegviz idoprogramprofilja

dbra 11

Ha a rendszer hasznélati melegviz eléallitasara van konfigurédl-
va, akkor a hasznalati melegviz idéprogramprofiljat mutatja.

Hasznalati melegviz hdszivattya-liizemmaédja

Mikodési mod

abra 12

Ha van felszerelve a hasznélati melegvizhez hészivattyu, akkor
a termék Uzemmaodija és a viz bedllitott hdmérsékletértéke je-
lenik meg.

Az ikonok jelentéséért lasd a,Kész kezddlap” szakaszt.

2.6 Készenléti képernyd

12:00

Hétf6 1 Marcius 2021

2.7 Alapfunkciok

Helyiség-homérséklet szabalyozasa kézi iizemmodban
A készilékhez tarsitott zéna Uzemmadjanak bedllitasa KEZI (1)
Uzemmodban torténik.

Forditsa el a valasztékapcsolot a rogzitépant kozelében elhe-
lyezett mobil kurzor dltal a kijelzén jelzett hémérsékleti érték
kivalasztasahoz. Nyomja meg a valasztokapcsoldt a megerdsi-
téshez.

A kijelz6n megjelenik a beallitott hémérséklet.

Leiras

Helyiség-homérséklet
lizemmodban

A készUlékhez tarsftott zona Uzemmaddjanak bedllitasa PROG-
RAMOZOTT (2) Uzemmoddban torténik. A bedllitott helyi-
ség-hdmérséklet idézitett Uzemmoddban ideiglenesen megval-
toztathato.

Forditsa el a vélasztokapcsolot a gylrl kdzelében l&thatd kur-
zor altal jelzett hémérsékleti érték kivalasztaséhoz. Nyomija
meg a valasztokapcsoldt a megerdsitéshez.

A kijelzén megjelenik a beallitott hémérseklet.

A maddositas kivant megtartasaig hatralévé idé beallitdasdhoz
forgassa el a valasztékapcsolot.

Nyomja meg a valasztékapcsoldt a megerdsitéshez. A kijelzén
megjelenik a (3) szimbolum.

Arendszerinterfész a hémérséklet értékét a bedllitott idétartam
leteltéig a megadott értéken tartja, azutan pedig visszadllitja az
elére beallitott helyiség-hémérsékletre,

szabalyozasa programozott

18:30 11/10/2020

dbra 15

Helyiség-homérséklet beallitasa bekapcsolt AUTO funkcidval
Ha a fUtési meleg viz hémérséklete nem felel meg a kivant ér-
téknek, az a Flitési bedllitasok” paraméterén keresztll névelhe-
t6 vagy csokkenthetd. A kijelz8n megjelenik a korrekcids léc.

A megerdsitéshez nyomja meg a valasztokapcsolot, vagy
nyomja meg a vissza gombot az elé6z megjelenitéshez vald
visszatéréshez.

2.8 Hasznalat

A rendszerinterfész kezd6lapja személyre szabhat.

A kezddlapon ellendrizhetdk az id6, a datum, az Gzemmad, a
bedllitott vagy a mért hdmérsékletek, az idéprogram és az aktiv
energiaforrasok.
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3. Felhasznaldéi menii

A felhaszndléi menl megnyitdséhoz a kezdélapon
nyomja meg a,,I\/lenU”% gombot.
A kijelzén a felhasznaldi meni két lapon jelenik meg.

A vélasztékapcsolot L

menut.

N\
A vélasztokapcsolot Q megnyomva nyissa meg a ki-

vant menut.

A masodik lapot Ugy érheti el, ha a valasztokapcsold
elforgatasaval a kurzort az elsé oldal utolsé ikonjan tul-

gorgeti.

Felhasznaléi meni

1. oldal

Zonamenedzsment™ | | l[d6program Fogyasztasi

elézmények

iy

HMV bedllitas

elforgatva valassza ki a kivant

Rendszer muikodési
mod

Szabadsag lizem

SZIMBOLUMOK

Leiras

Z6na

Segitségével ellendrizheti a zondk Uzemallapotanak legfébb informacioit, és bedllithatja a zona tUzem-
maodjat.

Ob

|[déprogram

Segitségével kivalaszthatja a mikodés tipusat:

o

PROGRAMOZOTT
a rendszer a bedllitott programnak megfeleléen fog Gzemelni.

b
KEZI
a rendszer folyamatos médban tzemel

Energiafogyasz-
tas

Kijelzi a becsult energiafogyasztéast (gaz és dram) és azok idészakra lebontott teljesitményét a flitésre,
hitésre és hasznalati melegvizre vonatkozdan.

Szabadsag
Uzem

A Szabadsag Uzem kikapcsolja a fltést a nyaralds idétartamara, és a flités és a hasznalati melegviz
rendszereit atallitja fagyvédelmi tzemmaddba a megadott datumig.

Uzemmad

Segitségével kivalaszthatd a mlkodési mod:

ta
NYAR
hasznalati melegviz eléallitasa, helyiségfités kikapcsolva.

Tl
TEL
hasznalati melegviz el®allitasa, helyiségfités bekapcsolva.

CSAK FUTES
hasznélati melegviz kozvetett flitése (ha van) kikapcsolva.

A

HUTES ES HASZNALATI MELEGVIZ
(ha van).

*

CSAK HUTES
haszndlati melegviz kozvetett f(itése (ha van) kikapcsolva.

A

#*

Kl
rendszer kikapcsolva, fagyvédelmi funkcié bekapcsolva.

Hasznalati
melegviz bealli-
tasok

Segitségével kivédlaszthatd a kivant hémérséklet, illetve a hasznalati melegviz (HMV) el&allitésanak és
a HMV-tartély termikus fertétlenitési funkciojanak (ha van) Gizemmadia.
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- A masodik lapot Ugy érheti el, ha a valasztokapcsold
elforgatasaval a kurzort az elsé oldal utolsé ikonjan tul-
gorgeti.

2.oldal

Rendszer info

Kijelz6 beallitdsok

Halad beallitasok

S

abra 17

menut.

- A valasztokapcsolot Q megnyomva nyissa meg a ki-

vant mendt.
SZIMBOLUMOK Leiras
e Csatlakozas Segitségével beléphet a tavolfel-
Ugyeleti szolgaltatasaba, ha wifi-
eszkdz csatlakozik a rendszerhez,
lehetévé téve a fé diagnosztikai
adatok megosztasat.
Rendszerinfor- | Segitségével megtekintheti a f6
maciok diagnosztikai adatokat.
Kijelzé bedlli- | Segitségével bedllithatja a kijelz&
tasok f6 jellemzdit.
@, Halado bedlli- | Segitségével hozzaférhet a kdvet-
tasok kezé funkcidkhoz:

— ftési hdmeérséklet szabalyozasa
— hatési hdmérséklet szabdlyozasa
- pufferbedllitasok
— a csatlakoztatott eszkozok hala-
do bedllitasai
- mértékegységek
— idéprogram tipusa
— mért hémérséklet korrekciodja

Felhasznaléi meni

3.1 Zobnakezelés

A zénamentiiben a felhasznald a zénakra vonatkozo éltalanos
informaciokat tekintheti meg, és konfigurdlhatja a f6 beallita-
sokat.

Egyszerre akar 6 zona is megtekinthetd.

1 fiit6kor 2 fiitokor 3 fiitokor

® b ®

SET 212| | 4207 SET 212||§20° SET 21¢
afiitokor 5 fiitokor 6 fiitokor

® Y b

SET 212||920° SET 212||§20° SET 21¢

4205

1205

abra 18

Egy adott zona kivalasztasaval a kdvetkezd informaciok jelenit-
heték meg:

1 flit6kor
Mikodési mod
Zbnaneve
Kivant hémérséklet

Id6program

abra 19
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keszteni kivant elemet.

- A viélasztékapcsolot Q megnyomva beléphet a szer-
kesztési modba (a szerkesztett mezd zolddel van ki-
emelve).

- A valasztokapcsolot !
értéket.

¥ elforgatva dllitsa be a kivant

— A megerésitéshez nyomja meg a valasztékapcsoldt Q
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3.1.1 Uzemmod

Segitségével kivalaszthatja a zona mikodési tzemmaodjat.
- ,KI":azdéna fagyvédelmi médban van. A szoba védelmi
hémérséklete alapértelmezetten 5 °C-ra van éllitva.
- »Kézi": a bedllitott hémérsékletértéket a rendszer 24
oran at tartja.
- ldéprogram”: a zéna hémérséklete a zondhoz bealli-
tott idéprogramprofilt koveti.

3.1.2 Zona neve

Ezzel a mezdvel a zondnak nevet valaszthat az elére bedllitott
lehetéségek kdzul. (Megj.: a funkcié csak akkor érheté el, ha az
interfész csatlakoztatva van a konfigurdlt termékekhez).

3.1.3 Kivant hdmérséklet

Kézi moédban bedllithatja a zona hémérsékletét.

3.1.4

Gyors hozzaférés a zéna idéprogramjahoz (csak programozott
mukodési Gzemmaodban jelenik meg).

Id6program

3.2 Idéprogram

3.2.1 Fltés/h(ités idéprogramjai — 2 szint(i

Az idéprogrammal a felhasznald sajat preferencidi szerint fUt-
heti fel a szobat.

A kétszintl idéprogramot a felhasznaldi ment ,Haladé bealli-
tasok” részében, vagy a mdszaki menU 0.4.3. paraméterén ke-
resztll lehet elérni.

Vdlassza ki a kivant Gzemmaodot.

abra 20

Az idéprogramot a flitési és a hitési profilok esetén is ugyan-
ugy lehet bedllitani.

A fltési és hitési tzemmaodoknak elére beallitott értékei van-
nak az adott idéprogramokban.

Felhasznaléi meni

Zoénavalasztas
Valassza ki és erésftse meg az idéprogrammal ellatni kivant zo-
nat.

1 fiit6kor 2 fiitokor 3 fiitokor

® b ®

SET 212| | 4200 SET 212||§20° SET 21¢
4fiitokor 5 fiitokor 6 fiitokor

® b b

SET 212||920° SET 212||9205 SET 212

120;

4205

dbra 21

A komfort és a csokkentett beallitott homérsékletérté-
kek meghatarozasa

1 flitokor

Csokkentett tizemi hémérséklet

Id6program bellitasa

abra 22

- Forgassa el a valasztokapcsolot O és jelolje ki a,Kom-
fort Gzemi hémérséklet”vagy a,Csokkentett Gzemi hé-
mérséklet” opciot.

valassza ki a hémérsékletértéket.
- Az érték megerdsitéséhez nyomja meg a valasztokap-
csolot Q

- Az déprogram bedllitdsa” segitségével a felhasznald
bedllithatja, hogy a hét melyik napjara vonatkozzon az
idéprogram.
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Az idoprogram tipusanak kivalasztasa: szabad vagy eldre
beallitott

20° G

dbra 23

- A vélasztékapcsolot Q megnyomva Iépjen be a szer-
kesztési modba.

- Valassza a ,Szabad” opciot, ha személyre szabott heti
programprofilt akar bedllitani, mas esetben vélasszon
egyet az elére bedllitott profilok kdzdl:

- ,Csaladi”
- ,Nincs ebéd”
- Dél"
- ,Mindig aktiv"
-, Zold"
- A,Programozas” megerdésitéséhez nyomja meg a valasz-
tokapcsolot .
- Forgassa el a 1OF valasztokapcsolot, hogy atlépjen be-
programozando nap kivélasztasahoz.

A hét napjanak kivalasztasa

1 fitokor

Vasarna
BT o

Programozas

abra 24

1O¥ vélasztokapcsoldt a hét napjénak ki-
vélasztédséhoz. A jelenlegi idéprogram elénézete fog
megjelenni.

- A vélasztdkapcsold megnyomasaval Q vélaszthatja ki
a napot.
— Ezzel a médszerrel meghatarozhatja a kivalasztott nap
idésavjat.
MEGJ.: Ha meg akarja tartani a jelenleg megjelenitett heti
idéprogramot:

- Forgassa el a vélasztékapcsolot %;Q."‘,je\o\je kia,Men-
tés”gombot, majd nyomja meg a valasztokapcsolot
Q a megerdsitéshez.

- A felhasznéld ezzel tovabblép a ,Zéndk masoldsa”
lapra.

Felhasznaléi meni

Az id6sav meghatarozasa

1 fltokor
Szabad

Programozas

Start 00:00
Vége 04:30

Miutdn kivalasztotta a hét egyik napjat, megnyilik az idé-
sdv-programozas lapja.

a

- A valasztokapcsolot
,Start”idejét.

elforgatva mddosithatja a

- A megerdsitéshez nyomja meg a valasztékapcsolot Q

1 fltokor

Programozas Szabad

Start 00:00
Vége 04:30

abra 26

- Forgassa el valasztékapcsolot ‘O' ha meg akarja valtoz-
tatni az adott idésavhoz rendelt hémérsékletet. Kivalaszt-
hatja a beallitott hémérsékletértéket is a két elore

beallitott - komfort és csokkentett - érték koziil.

- A meger8sitéshez nyomja meg a valasztdkapcsolot Q

1 flitokor

Programozas Szabad

Start 00:00

Vége 04

20,0° 22,0°

abra 27

- A valasztékapcsolot 1OF elforgatva moédosithatja a
Vége"idejét.
- A megerésitéshez nyomja meg a valasztékapcsoldt Q

Akar 4 napi komfort idésavot is ki lehet valasztani.

Ha vissza akar 1épni egy elézé elemhez, akkor nyomja meg a
Vissza” gombot €. .

Nyomja meg a valasztokapcsoldt Q ha kész tovabblépni a
kovetkezd lapra.
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Id6sav hozzaadasa

Felhasznaléi meni

Zonak masolasa

1 flit6kor

Szabad

Vasarnap

21,0° 23,0°
b R B B B N B L B B B B B |
12 14 16 18 20 22 24
abra 28

ESzeretné az id6programot dtmésolni a tobbi zonara?
Nappali Konyha

6 flitokor

Ejszakai z6na

Nappali

Flird6szoba
20,0° 22,0°

Ezen a lapon adhat hozza idésavot a napi idéprogramhoz.

A, Periédus hozzdadasa” opcidval Iéphet vissza arra a lapra, ahol
meghatarozhatja a kivant idésavot. A ,Folyt” opcidval valaszt-
hatja ki a hét napjait, amelyekre 4t akarja masolni a meghatéro-
zott napi idéprogramot.

Ha vissza akar Iépni egy el6z6 elemhez, akkor nyomja meg a

Vissza" gombot €.
Vélassza ki a,Folyt” gombot, majd nyomja meg Q a valaszto-
kapcsoldt, ha kész tovabblépni a kdvetkezd lapra.

A hét napjainak masolasa

Szeretné a bedllitdsokat a hét tobbi napjara atmasolni?
H (K)sze s P sto @

22,0° 21,0° 23,0°
Tttrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrte
10 12 14 16 18 20 22 24

dbra 29

- Forgassa el a 4O? vélasztokapcsoldt a hét napjanak ki-

valasztasahoz.

- Avalasztokapcsolét megnyomva Q kivalaszthatja azo-
kat a napokat, amelyekre at akarja masolni az idéprogra-
mot. A kivalasztott napokat zold keret jelzi.

- Anap kivalasztasanak visszavonasahoz nyomja meg Q
még egyszer a valasztokapcsolot.

- Forgassa el a tLr valasztékapcsoldt, és jeldlje ki a,Folyt”
gombot, majd nyomja meg Q a vaélasztokapcsoldt a

megerdsitéshez.

— A valasztokapcsolot 1L
zénakon.

elforgatva lépegessen végig a

- A valasztokapcsold megnyomasaval Q kivalaszthatja
azokat a zénakat, amelyekre at akarja masolni az idé-
programot. A kivalasztott zonakat zold keret jelzi.

- A zbna kivélasztasanak visszavondsahoz nyomja meg
Q még egyszer a valasztokapcsoldt.

"

% és jelslje ki a,Folyt

- Forgassa el a valasztokapcsolot &
gombot, majd nyomja meg Q a valasztokapcsoldt a
megerdsitéshez.

— A rendszer visszalép a bedllitott hémérsékletérték kiva-
lasztasanak lapjara.

1 flit6kor
Komfort (izemi

16,0°C

Csokkentett (izemi hémérséklet

Idéprogram bedllitdsa p

dbra 31
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3.2.2

A t6bbszintl idéprogramban a muveletek sorrendje hasonlo a
kétszint(i folyamatéhoz (lasd a ,Fltés/hités idéprogramjai — 2
szintl" szakaszt); az eltérések a kovetkezdk:

Flités/h(ités id6programjai — Tobbszint(i

- Nem jelenik meg a komfort és a csokkentett hémérsék-
letértékek bedllitdsanak lapja.

- Az idésdv meghatdrozasanak lapjan kivélaszthatja az
erre célra szolgdld bedllitott értéket. Az egyes létreho-
zott idésdvok mindegyikéhez a 10-30 °C tartomanybal
kell valasztani.

— Akdr 12 napiidésavot is ki lehet vélasztani.

Az id6sav meghatarozasa

1 flitokor

Programozas Szabad Vasérnap

Start 04:30

Vége 06:30

16,0° 18,0°22,0° 150° 190° 150° 22,0° 16,0°

dbra 32

Felhasznaléi meni

3.23

A komfort és a csokkentett beallitott homérsékletérté-
kek meghatarozasa

HMYV idéprogram

Haszndlati melegviz

HMV beallitott hdmérséklete —

|d6program bedllitasa p

HMV csokkentett hdmérséklete

abra 33

— Forgassa el a vélasztékapcsolot 4O, és Iépjen a ,HMV
bedllitott hémérséklete” vagy a ,HMV csokkentett hé-
mérséklete” opcidra.

— A viélasztokapcsolot Q megnyomva lépjen be a szer-

kesztési modba. A vélasztokapcsold elforgatésaval
valassza ki a hdmérsékletértéket.
- A meger8sitéshez nyomja meg a valasztéokapcsolot Q
- Az déprogram beéllitésa” segitségével a felhasznald

beallithatja, hogy a hét melyik napjara vonatkozzon az
idéprogram.

Az idoprogram tipusanak kivalasztasa: szabad vagy el6-
re beallitott

HMV
Programozs

6 8 10 12 14

abra 34

- A vélasztékapcsolot Q megnyomva lépjen be a szer-
kesztési mddba.

— Vélassza a ,Szabad” opcidt, ha személyre szabott heti
programprofilt akar bedllitani, mas esetben vélasszon
egyet az elére bedllitott profilok kdzl:

- ,Csaladi”

- Nincs ebéd”
- Déli"

- ,Mindig aktiv”
-, Z0ld"

- A, Programozas’ megerdsitéséhez nyomja meg a valasz-
tokapcsoldt Q

programozandd nap kivalasztasahoz.

AN (=1\ 50/HU



A hét napjanak kivalasztasa

HMV

Programozas

asérna
Heétfe

dbra 35

valasztédséhoz. A jelenlegi idéprogram elénézete fog

megjelenni.

- A vélasztokapcsold megnyomdsaval g vélaszthatja ki
a napot.

— Ezzel a médszerrel meghatarozhatja a kivalasztott nap
idésavjat.

Az idésav meghatarozasa

HMV

Programozas

Start 09:00
Vége 15:00

55,0°

Szabad

abra 36

Miutédn kivalasztotta a hét egyik napjat, megnyilik az idé-
sav-programozas lapja.

4

- A vélasztokapcsoldt ' elforgatva modosithatja a

,Start”idejét.

- A megerdsitéshez nyomja meg a valasztdkapcsolot .

%

Programozas

Start 09:00

Szabad Vasarnap

abra 37

- Forgassa el valasztokapcsoldt 40, ha meg akarja valtoz-
tatni az adott idésavhoz rendelt hémérsékletet. Kiva-
laszthatja a beallitott hdmérsékletértéket is a két
elore beallitott - komfort és csokkentett - érték
kozil.

- A megerésitéshez nyomja meg a valasztékapcsoldt .

Felhasznaléi meni

HMV

Programozas

Start 09:00
Vége 15:00

55,0°

Szabad

4

- A valasztokapcsoldt
Vége"idejét.

- A meger8sitéshez nyomja meg a valasztokapcsolot \Ng.

Akér 4 napi komfort idésavot is ki lehet valasztani.
Ha vissza akar 1épni egy eléz6 elemhez, akkor nyomja meg a

Vissza" gombot €.

Nyomja meg a valasztokapcsoldt g, ha kész tovabblépni a
kovetkezd lapra.

Idésav hozzaadasa

HMV

Programozas Szabad Vasdrnap

55,0°

1 1 1
14 16

Ezen a lapon adhat hozza idésavot a napi idéprogramhoz.

A Periddus hozzaadasa" opcidval Iéphet vissza arra a lapra, ahol
meghatérozhatja a kivant idésavot. A ,Folyt” opcioval valaszt-
hatja ki a hét napjait, amelyekre at akarja masolni a meghataro-
zott napi idéprogramot.

Ha vissza akar 1épni egy eléz6 elemhez, akkor nyomja meg a
Vissza” gombot €.

Valassza ki a,Folyt” gombot, majd nyomja meg g a valaszto-
kapcsolot, ha kész tovabblépni a kdvetkezé lapra.

51/HU



A hét napjainak masolasa

Szeretné a bedllitasokat a hét tbbi napjara atmasolni?

H (K)sze (S P soo @

55,0°

- Forgassa el a

¥ valasztokapcsoldt a hét napjanak ki-
valasztasahoz.

- Avalasztokapcsoldt megnyomva Q kivalaszthatja azo-
kat a napokat, amelyekre at akarja masolni azidéprogra-
mot. A kivalasztott napokat zold keret jelzi.

- Anap kivalasztasanak visszavondsahoz nyomja meg Q
még egyszer a valasztékapcsolot.

- Forgassael a O vélasztokapcsoldt, és jeldlje ki a,Folyt”

gombot, majd nyomja meg Q a vélasztékapcsoldt a
megerdsitéshez.

3.24 Kiegészit6 idéprogram

A kiegészité idéprogram a kdvetkezé funkciokra hasznalhatd,
amelyeket a menuben édllithat be:

— Ho6szivattyls alkalmazésok: HMV mukodési méd =
,Zold"

— Friss viz( dllomas: idévezérlésU visszakeringetd szivaty-
tydfunkcio (Par. 10.2.1 = HMV-szivattyU tipusa” = ,Id&zit-
ve').

A kiegészité idéprogramot hasonldan lehet bedllitani, mint a
HMV-idéprogramot.

Az id6sdv meghatarozasa lapon nem allithatja be a kivant érté-
ket, de be-/kikapcsolhatja a funkciot a Be/Ki értékekkel.

AUX
Szabad

Programozas

Start 24:00

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
10 12 14 16 18 20 22 24

Felhasznaléi meni

3.25 Flitési/hitési puffer idéprogramja

A puffer idéprogramjat a flitési és a hitési modok esetén is
ugyanugy lehet beallitani, mint a HMV-idéprogramot.
A puffer idéprogramja két hémérsékletszinten alapszik.

3.3 Fogyasztasi grafikon

A Fogyasztési grafikon” meni segitségével a felhasznald hisz-
togramok formdjaban megtekintheti a rendszer generatora
gdz- és dramfogyasztésanak becsléseit a kdvetkezd modokban:
flités, haszndlati melegviz és h(ités.

A kezdélapot a grafikonokon lathaté adatok pontossagéra vo-
natkozo figyelmeztetés elolvasésa utan elérni.

Tot: 12068 kWh e CH e DHW e COOL
2900

2175
1450
725

kWh 0 G F

Id6program

abra 42

A, Tipus”mezdben kivélaszthatja , hogyan jelenjenek meg a fo-
gyasztasi adatok (energia vagy pénz szerint kifejezve, a géz- és
aramdijak alapjan dtszamitva).
Az energia és a gaz- és a aramdijak mértékegységeit ebben a
mendben allithatja be: ,Rendszerinformaciok”——3»,Rendszer-
teljesitmény =3, Energiafogyasztds’——p-, Mértékegység be-
allitas”
Az, ldéprogram” mezében kivalaszthatja az id6étartomanyt a fo-
gyasztasi elézmények grafikonjara vonatkozdan:

- ,Futé hénap”

- Futé év’

- Tavaly”
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34 Szabadsdag lizem

A,Szabadsag Uzem”hasznalata:

- A fltés, hiités és a hasznélati melegviz Gzemmaodok ki-
kapcsolasa a nyaralasi idészak alatt.

- A rendszer HMV és fagyvédelmi mddba kapcsolasa a
bedllitott dadtumig.

Szabadség izem

Mikor tervezi visszatémi a nyaralasat? Tavolléted alatt a hémérsékletet
alacsonyabb szinten tartjak, jelentds energiamegtakaritas mellett

80) / 12/ 2021

abra 43

- Forgassa el O¥a valasztokapcsoldt, ha meg akarja val-
toztatni a kivalasztott mezé értékét.

- Nyomja meg Q a valasztokapcsoldt, ha tovabb akar
lépni a kovetkezd elemre

- Ha egy el6zéleg bedllitott értéket meg akar valtoztatni,
nyomja meg a,Vissza’ gombot €.

Szabadséag izem

Mikor tervezi visszatémi a nyaralasat? Tavolléted alatt a hémérsékletet
alacsonyabb szinten tartjak, jelentds energiamegtakaritas mellett

30/12/ 2021

abra 44

Lépjen a ,Mentés” gombra, majd nyomja meg a valasztokap-
csolot Q

A szabadsag funkcio aktivalva. A rendszer automatikusan be fog
kapcsolni 00:01 6rakor, 30/12/2021 napon. A fagyvédelmi funkcié
aktiv.

dbra 45

Egy Uzenet fog megjelenni, megerdsitve a bedllitdsokat.

Felhasznaléi meni

3.5 Uzemmod

Segitségével kivalaszthatja a rendszer mikadési Gzemmaodijat:
- ,Nyar”: haszndlati melegviz eléallitasa, helyiségflités
kikapcsolva.
- ,Tél”: haszndlati melegviz elédllitésa, helyiségflités be-
kapcsolva.

- ,Csak fiités"”: haszndlati melegviz kdzvetett fltése (ha
van) kikapcsolva.

- ,Hitési izemmod és Hasznalati melegviz”: hasz-
nalati melegviz eléallitasa és hiités.

- ,Csak Hiitési lizemmod”: hasznalati melegviz kozve-
tett fitése (ha van) kikapcsolva.

- ,KI": rendszer kikapcsolva, fagyvédelmi funkcio bekap-
csolva.

3.6 HMV beallitas

A HMV bedllitéds” funkcioval kivélaszthatja:
- Akivant vizhémérsékletet.
— A hasznélati melegviz eléallitdsanak Gzemmaodjat.
- A HMV-tartaly (ha van) termikus fertétlenitési funkciojat.

HMV bedllitas
HMV beillitott hémérséklete 55°C

HMV csokkentett hémérséklete 35°C

Elutasit

Tarol6 toltési mod Alap

Komfort funkcio

HMV gyorsitott

Anti-legionella funkcio

abra 46

- ,HMV beallitott homérséklete”: a komfort sav beal-
[itott hdmérséklet-értékének bedllitasa.

- ,HMV csokkentett homérséklete”: a csokkentett sav
bedllitott hdmeérséklet-értékének bedllitésa.

- ,Comfort funkcié”: a hasznélati melegviz eléallitasa-
nak dzemmaodjanak bedllitédsa (,Kikapcsolva'/,Idézitve"/
,Mindig aktiv").

- pTarolé toltési mod”: a vizmelegité feltdltési Uzem-
modjanak bedllitdsa hibrid rendszerekben (,Alap”/
,Gyors”).

- »HMV gyorsitott”: a vizmelegité gyors feltoltése (elér-
hetd a flité hészivattylval és a hasznalati melegvizzel).

- ,Anti-legionella funkcié”: 14sd a kdvetkezd szakaszt.

- 4HMV idéprogram”: kdzvetlen hozzaférés a HMV-id6-
program menujéhez.
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3.6.1 Anti-legionella funkcié

Felhasznaléi meni

3.7 Csatlakozas

Anti-legionella funkci6

Anti-legionella funkcid

Antilegionella frekvencia

Antiolegionella kezdési ideje [hh:min]

abra 47

Tavvezérlo

Wi/Fi halézat BE/KI

Halézat konfiguracio

Gyari szam
Ismételt konfiguracid

Jelszint

Internet id6

abra 48

- »Anti-legionella funkcié”: be-/kikapcsolja a HMV-viz-
melegité termikus fertétlenitését.
- ,Antilegionella frekvencia” (ahol elérhetd): bedl-
litja a fertétlenitési ciklus gyakorisagat (24 6ra—30 nap).
- ,Antiolegionella kezdési ideje [hh:min]” (ahol el-
érhetd): bedllitja a termikus fertétlenitési ciklus kezdési
idejét.
& Ha a termikus fertétlenitési ciklus nem megy
végbe a beprogramozott idében, akkor a kovet-

kez6 napon megismétlédik a megadott idépont-
ban.

- ,Wifi-halézat be/ki”: Be-/kikapcsolja a rendszerhez
csatlakoztatott wifimodult

- ,Halézat konfiguralasa”: Lehetdvé teszi a rendszerbe
beszerelt wifimodul konfiguralasat. Tovabbi informéacio-
kért olvassa el a termék kézikonyvét.

- ,Qyari szam”: Megjeleniti a beszerelt wifieszkodz gyar-
tasi szamat.

- ,Ujrakonfiguralas”: Visszaallitja a wifieszkdzt gyari be-
allitasokra.

- Jelszint”: Megjeleniti a wifi jelersségét egy 0-100-as
skalan.

- slnternet id6”: Engedélyezi a rendszernek, hogy az in-
ternetrdl dllitsa be az id6t

- sInternetes id6jaras”: Engedélyezi a kilsé hémérsék-
let és az id6jaras adatainak az internetrél torténd letdl-
tését

3.8 Rendszerinformaciok

Rendszer info

SWverzid 00.03.02

Z6nak szama

Rendszeradatok

Diagnosztikak

abra 49

3.8.1 SW verzié

Megjeleniti az eszkdz szoftververzidjat.

3.8.2

Megjeleniti az eszkdzhdz kapcsolt zonat.

Z6nak szama
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3.83 Rendszerteljesitmény

Rendszeradatok

Energia mérés ps

SCop

SEER

(02 megtakaritas
Zuhanyzok

Reset lista

Felhasznaléi meni

- ,Termelési grafikon”: kimutatja a becsult termelt hé-
energidt hisztogramok formajaban. A becsult értékek
kiszdmftasa a rendszerbe beszerelt, a flités, a HMV- és
h(itési médokban hasznalt generator tipusatdél figg.

ENERGIAFOGYASZTAS

s

Tot: 8 kWh e DHW e COOL

L

Idéprogram

Energia mérés
Fogyasztasi grafikon
Fogyasztasi tablazat
Termelési grafikon

Egység bedllités

dbra 51

- ,Fogyasztasi grafikon”: 1asd a ,Fogyasztasi grafikon”
szakaszt.

- ,Fogyasztasi tablazat”: Kimutatja a fltési, hitési és
HMV-modok fogyasztdsdnak becsilt, szamszerdsitett
értékeit. A becsUlt érték kiszamitasanak alapja a kiva-
lasztott mértékegység és az aktudlis, illetve a tavalyi év
fogyasztasi adatai.

Januar
Februar
Marcius

*
0
0
0
0

Aprilis

abra 52

Id6program

- ,Mértékegység beallitas”:
- ,Pénznem”: ezzel a paraméterrel dllithatd be a fo-
gyasztasi grafikonok pénzneme.

- ,Géz tipus” itt valaszthato ki a gazfogyasztési becslé-
sek kiszamitdsdhoz a hasznalt gaz tipusa.

- ,Gaz mértékegysége”: itt vélaszthatd ki a gazfo-
gyasztasi becslések mértékegysége.

- ,Gaz koltsége™ itt éllithatd be mértékegységenként
felszamolt dij, amely alapjan a rendszer kiszamitja a
gazfogyasztas koltségének becsléseit.

-, Aram mértékegysége”: itt vélaszthatd ki az dramfo-
gyasztasi becslések mértékegysége.

- Elektromos energia koltsége”: itt allithatd be mér-
tékegységenként felszamolt dij, amely alapjan a
rendszer kiszamitja az dramfogyasztas koltségének
becsléseit.

Gaz tipus Foldgdz

Egység beallitas

Pénznem Euro (€)

Gaz berendezés KWh

Gaz koltsége

Elektromos egységek

Elektromos energia koltsége

dbra 54
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SCOP

Megjeleniti a hészivattyd becsilt szezonalis COP-értékét (csak
erre konfigurdlt eszkozokon).

SEER

Megjeleniti a hészivattyd becsult szezonalis EER-értékét (csak
erre konfigurdlt eszkozokon).

CO2 MEGTAKARITAS

Megjeleniti a napelemes fltérendszer altal megtakaritott
CO2-kibocsatas becsult tomegét kilogrammokban.

ZUHANYZASOK SZ

Megjeleniti a fennmaradd zuhanyzésok szamat (ha van napele-
mes fltésvezérlé vagy HMV-h&szivattyl beszerelve).

JELENTES NULLAZASA
Visszaallitja a rendszerteljesitmény lapjain megjelené adatokat.

3.9 Diagnosztikak

Diagnosztikak

Kazan >

Energia Manager

Hoszivattyd TDM

Szolar vezérld

abra 55

A diagnosztikai lap mutatja a rendszerbe beszerelt eszkozok 6
Uzemi paramétereit.

Ftés visszatéré homérséklet

dbra 56

Felhasznal6i menii
3.10 Kijelz6 beallitasok

3.10.1  Nyelv

Kijelz6 bedllitasok
Nyelv
[d6 és datum

Otthoni monitor

Screen brightness

Készenléti beallitasok

opciot
- A valasztokapcsolot Q megnyomva lépjen be a szer-
kesztési modba.

- A vélasztékapcsolot 1O¥ elforgatva vélassza ki a kivant
nyelvet.

- A meger8sitéshez nyomja meg a valasztékapcsolot Q

3.10.2 Id6 és datum

6 és datum

Détum 30/05/2021

[d6 15:20

abra 58

- Forgassa el HOL valasztokapcsolot, ha meg akarja val-

toztatni a kivalasztott mezé értékét.

- Nyomja meg Q a valasztokapcsolot, ha tovabb akar
lépni a kovetkezd elemre.

- Ha egy elézéleg beallitott értéket meg akar valtoztatni,
nyomja meg a,Vissza’ gombot €.

3.10.3 Kezdélap

Ebben a mentben allithatja be a kezdélap tipusat.

- A vélasztékapcsolot Q megnyomva lépjen be a szer-
kesztési mddba.

- A vélasztokapcsolot ‘O' elforgatva vélassza ki az egyik

a 4

lehetéséget: Kész',, Alap’, Testreszabhatd” és ,Hp vizme-
legitd”
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3.104 Képernyo fényereje

Ebben a menlben bedllithatja a kijelz6 fényerejét.

- A vélasztokapcsolot Q megnyomva Iépjen be a szer-
kesztési modba.

- Avalasztokapcsolot tOF elforgatva allithatja az aktiv al-

lapotu kijelzé fényerejét (10%-t6l 100%-ig).

- A megerésitéshez nyomja meg a valasztdkapcsolot Q

3.10.5 Készenléti beallitasok

Készenléti bedllitasok

Készenlétben

Standby iddzités

Képernydvéda kivalasztas

dbra 59

- ,Készenléti fényero”: itt dllithatja be a készenléti dlla-
potu kijelzé fényerejét (109%-t6l 30%-ig).

- ,Készenlét idoézitése”: itt dllithatja be az iddkozt (1
perctdl 10 percig), amelynek el kell telnie a legutdbbi
mdUvelet végrehajtédsa utén, hogy a kijelzé készenléti
maodba valtson, és fényereje lecsdkkenjen a készenléti
fényerénél megadott értékre.

- ,Képernyovédo kivalasztas”: itt valaszthatja ki, mi
jelenjen meg a kijelzén készenléti modban.

Készenléti bedllitasok
Készenléthen
Aktualis hdmérséklet

Standby id6zités

Képerny6védd kivélasztas

abra 60

- ,KI": megjeleniti a kivalasztott kezdélapot.
- ,Helyiség-homérséklet”: megjeleniti az aktudlis
helyiség-hémérsékletet.

Felhasznaléi meni

3.11 Halado bedllitasok

3.11.1  Futokori beallitasok

Halado bedllitasok

Fatokori bedllitasok >
Hités bedllitas

AUTO funkcio

Puffer

Hészivattyu

Bedllitott mértékegység

- ,Fitokori hémérsékletek beallitasa”: a meniben
bedllithatja a viz bedllitott hémérsékletét flitési modban
a rendszer 6sszes hidraulikus zénajara vonatkozoan. A
mend hasznalhato:

— a bedllitott hdmeérséklet modositésara, ha az auto-
matikus vezérléfunkcié (,AUTO funkcid”) ki van kap-
csolva.

- a beadllitott hédmérséklet korrigalasara csuszka se-
gitségével, ha az automatikus hémeérséklet-vezérld
funkcio (,AUTO funkcid”) be van kapcsolva, és a viz
hémérséklete nem egyezik a kivant hémérséklettel.

1 fiitokor homérséklete

[ I
= 0°C +

Nyomjon OK-ot a jovahagyashoz

abra 62
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- ,Gorbe meredekségénekbeallitasa”: haazautoma-
tikus hémeérséklet-vezérlé funkcid (,AUTO funkcid”) be
van kapcsolva, a csUszkaval szabalyozhatja a klimagor-
be meredekségét. Tovabbi informaciokért olvassa el a
rendszerbe beépitett héfejlesztd kézikonyvét.

Allitsa be a gérbe meredekségét

dbra 63

Nyomjon OK-ot a jévahagyashoz

abra 64

- »S /W funkcid”: segitségével szabalyozni lehet a h6-
igényt a kulsé hémérsékletnek megfelelen. A funkcio
bekapcsolasdhoz kulsé hémérséklet-érzékelst kell be-
szerelni a rendszerbe, vagy, ha elérhetd, az ,internetes
idéjaras-jelentésnek” aktivnak kell lennie (lasd a ,Csat-
lakozas" szakaszt). A funkcié a rendszer minden egyes
zénajara vonatkozdan aktivalhato.

1.f(it6kor paraméterei

S /W funkcio aktivalasa

S /W hémérséklet kiiszob

S /W késleltetési idod

abra 65

Felhasznaléi meni

- »S /W funkcié aktivalasa”: segitségével aktivalhatod
a funkcio.

- »S/W homeérséklet kiiszob”: segitségével bedllithatd
a kiilsé hédmérsékletkiszob, amely érték felett a zona f-
tési kérelme le lesz tiltva.

- .S /W késleltetési ido”: a flitési kérelem le lesz tiltva,
ha a kilsé hémérséklet a kiszobérték felett marad az
ebben a paraméterben meghatarozott minimalis idén
tal.

3.11.2  Htés beallitas

- ,Hatokor hémérséklete”: a menltben bedllithatja a
viz bedllitott hémérsékletét hiitési mddban a rendszer
Osszes hidraulikus zondjara vonatkozdan. A menU hasz-
nalhato:

— a bedllitott hdmérséklet modositasara, ha az auto-
matikus vezérléfunkcié (,AUTO funkcid”) ki van kap-
csolva.

- a bedllitott hdmeérséklet korrigalasara csuszka segft-
ségével, ha az, AUTO" funkcio be van kapcsolva, és a
viz hémérséklete nem egyezik a kivant hémérsék-
lettel.

3.11.3  AUTO funkcio

Ez a funkcid kiszamolja a viz bedllitott hdmérsékletét a fltési
és/vagy hdtési moédban minden zéndra nézve, a hémérsék-
let-vezérlés bedllitott tipusatdl figgden (mdszaki mend) és a
hémérséklet-érzékel6tdl (kornyezetindmérséklet-érzékeld és/
vagy kulsé hémérséklet-érzékeld — ha van) figgden.
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3.114

Puffertartaly

Puffer

Puffer aktivalas

Puffer komfort flitési hém.alapérték
Csokkentett flitési alapérték

Puffer komfort hiitési hém.alapérték

Csokkentett hitési alap

Puffer beallitasi mod

abra 66

Ez a funkcid csak akkor érhetd el, ha a rendszerbe a fitéshez
és/vagy a hitéshez van muszaki viztartaly (puffer) beszerelve.

~Puffer aktivalas”: segitségével be-/kikapcsolhatd a
puffertoltés.

~Puffer komfort fiitési hém.alapérték”: szabalyoz-
za a kivant puffertoltési hémérsékletet flitési modban a
komfort id6savban.

~Csokkentett flitési alapérték”: szabdlyozza a kivant
puffertoltési hdmérsékletet flitési mddban a csdkken-
tett idésavban.

~Puffer komfort hiitési hém.alapérték”: szabalyoz-
za a kivant puffertoltési hémérsékletet hiitési moédban a
komfort id6savban.

~Csokkentett hiitési alapérték”: szabdlyozza a ki-
vant puffertoltési hémérsékletet hiitési modban a csok-
kentett idésavban.

~Puffer beallitasi mod”: szabdlyozza a puffertoltési
madot.

- ,Rogzitett”: a puffertoltési hémérséklet a fenti pa-
raméterek szerint lesz meghatarozva.
- Valtozd": a puffertdltési hémérséklet az automati-

kus hémérséklet-vezérlé funkcionak (ha aktiv) meg-
feleldn lesz kiszédmolva.

3.115

Felhasznaléi meni

Hészivattyu

Eza menu csak akkor érhet6 el, ha fUtési/hltési funkcidju hdszi-
vattyU van beszerelve. Tovabbi informdciokért lasd a termék ké-
zikdnyvet.

Hészivattyu

Csendes lizemmad

HMV AUX héforrds inditasi logika

HMV m(ikodési mod

HG integracid + Hosziv

X héforrés inditési logika hiba thrténet

abra 67

AN

»Csendes lizemmaéd”: a kdvetkezd bedllitasok segit-
ségével csokkentheti hdszivattyd zajszintjét a komp-
resszor frekvenciajanak korlatozéasaval.

Ennek a funkcionak az aktivalasa csokkentheti a
gép teljesitményét.

- ,Csendes lizemmad aktivalasa”: be-/kikapcsolja
a csendes Uzemmaodot.

- ,Csendes mdd kezdési ido [h;m]”: itt llithatja be
az idépontot, amettdl a gép csendes lzemmaddra
valt.

- ,Csendes mod befejezési id6 [h;m]”: itt allithat-
ja be az idépontot, amettél a gép kilép a csendes
Uzemmaodbol.

»Fltés AUX hoéforras inditasi logika”: a paraméter
segitségével kivalaszthatja, mikor aktivdlodjon a hészi-
vattyl masodlagos héforrdsa (fitéelemek, ha van ilyen
és be van kapcsolva, vagy egy segédhdforrds) flitési
tzemmodban.

— A hészivattyd meghibasodésa és integralt héfejlesz-
tés (,HO integracio + Hésziv hiba torténet”) esetén: a
masodlagos héforras bekapcsol a fités/HMV-eldalli-
tas integraldsa céljdbal, illetve a hészivattyd meghi-
basodasanak esetén.

— Csak hészivattyd meghibédsoddsa esetén (,H&sziv
hiba torténet”): a masodlagos héforras csak a hészi-
vattyd meghibdsodasa esetén kapcsol be.

+HMV AUX héforras inditasi logika”: a paraméter
segitségével kivdlaszthatja, mikor aktivalddjon a hészi-
vattyU masodlagos héforrasa (flitéelemek, ha vannak és
be vannak kapcsolva, vagy segédhéforras) HMV-lizem-
maodban.
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Felhasznaléi meni

- 4HMV miikodési méd”: ez a paraméter szabdlyozzaa  3.11.6  Hybrid

HMV-el&allitds Gzemmaodjat. . , B L ,
J Ez a menU csak akkor érhetd el, ha hibrid termék van beszerel-

" . ‘ .
~ »Alap™ a hasznalati melegvizet a rendszer mind a e Tovabbi informaciokért lsd a termék kézikdnyveét.

hészivattyd, mind a masodlagos héforras hasznala-
taval allitja el az integracio elérése céljabal.

Hybrid Energia Manager

- »206ld Gizemméd”: a fUtSelemek nem vesznek e
részt a hasznalati melegviz elédllitdsaban, és csak a Csendes lizemmod >
hoszwatt{yu 'megmbalsodaﬁs/a /e§eten k'apc/sollnék' b”e Energia Manager logika Maxtkologia
A hasznélati melegviz eléallitasa a kiegészité ido- _— —_—
programot kéveti. Hibrid M6d

- 4HC-HP": a haszndlati melegviz el&dllitdsa csak ak- Energia drak bedllitésa
kor engedélyezett, ha az EDF-jel aktiv és megfelel a
legolcsébb dramdijnak. A hészivattyd EDF-jelének
konfiguralaséhoz Idsd a termék kézikdnyvét.

- 4HC-HP 40”: a hasznalati melegviz eléallitdsa csak

akkor engedélyezett, ha az EDF-jel aktiv; ha a jel dbra 68
inaktiv, a HMV-melegitét a minimalis 40 °C hémér-

sékleten tartja a rendszer. A hészivattyl EDF-jelének - »Csendes lizemmaod™: lasd a,HGszivattyl” szakaszt.
konfigurélasahoz lasd a termék kézikonyvét. - ,Energia Manager logika”: a paraméter segitségével

kivalaszthatja a hibrid rendszer Gzemmadjat, mely ,Max
megtakaritas”vagy ,Max dkoldgia”lehet.

- ,Hibrid Méd": a paraméter segitségével kivalaszthatja
a ho eléallitasdban részt vevod héfejlesztdket.
- ,Automata” mind a hészivattyd, mind a kazan részt

vesz a héfejlesztésben, az elézé paraméter beallita-
sanak megfelelden.

- ,Csak a kazdn": csak a kazdn vesz részt a héfejlesz-
tésben.

- ,Csak a hészivattyd”: csak a hészivattyl vesz részt a
héfejlesztésben.
- ,Energiaarak beallitasa”: a menU segitségével meg-
adhatja a gz és az dram dijat, valamint a csokkentett
aramdijat is. Az drak centben vannak kifejezve.
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3.11.7  Hp vizmelegit6

Ez a menU csak akkor érhet6 el, ha van HMV-hészivattyu a rend-
szerben. Tovabbi informacidkért lasd a termék kézikonyvét.

- ,Uzemméd”: szabilyozza a HMV-el&4llitas modijat.
- »Csendes lizemmad aktivalas Hésziv. bojler” 14sd
a ,Hészivattyd” szakaszt. HMV-h&szivattyuk esetén csak

bekapcsolni lehet a funkciot. Kezdési és befejezési idét
nem adhat meg.

HMV Hészivattyl
Mikédési mod

Csendes lizemmad aktivalas H6sziv.
bojler

abra 69

,Uzemméd”:

- ,Zold": a f(téelemek nem vesznek részt a hasznalati
melegviz eldallitdsaban, és csak a hdszivattyd meghibaé-
soddsa esetén kapcsolnak be.

- ,Komfort”: a hasznélati melegviz el¢allitasaban mind a
h&szivattyd, mind a flitéelemek részt vesznek.

- ,Gyors”: a hasznalati melegviz eléallitdasdban mind a
hészivattyd, mind a fltéelemek egyszerre részt vesznek.
A fltéelemek a hészivattylval egyltt kapcsolnak be,
hogy minimalizaljdk a HMV-tartély toltési idejét.

- »l-memory”: egy algoritmus optimalizalja a hasznalati
melegviz eldallitasat a felhasznald szokdasai szerint.

- 4HC - HP": a hasznélati melegviz el&allitdsa az EDF-jel
beadllitasait koveti. A hdszivattyu EDF-jelének konfigura-
ldsédhoz lasd a termék kézikonyvét.

Felhasznaléi meni

3.11.8 Napelemes rendszer

Ez a mend azokon a termékeken érhet¢ el, amelyek konfigural-
va vannak napelemes rendszerrel térténd integraciora (flités/
h(ités, hibrid, HMV-h&szivattyuk).

- ,Napelemes rendszer”: szabdlyozza a HMV-tartdly
ftéelemeinek haszndlatat a tdmogatott hdszivattyuk
esetén (tovabbi informéaciokért lasd a termék kézikdny-
Vét).

- ,Nincs”

- ,Napelemes rendszer”: aktivalja a HMV-tartaly f(it6-
elemeit (egy idében a flitési és hiitési korokben is),
ha tovabbi elektromos energia all rendelkezésre a
napelemes rendszerbdl.

- 4PV kiegyenlités HMV beallitott hém”: ha f(it6
hészivattyl vagy hibrid rendszer lett kialakitva, ez a pa-
raméter szabalyozza a HMV-tartdly toltésének bedllitott
homérsékletéhez hozzdadandd fokokat, ha tovabbi
elektromos energia all rendelkezésre a napelemes rend-
szerbdl.

- ,PV hoém.alapérték”: ha HMV-h&szivattyl van besze-
relve, ez a paraméter szabalyozza a HMV-tartaly tolté-
sének bedllitott hdmérsékletét, ha tovabbi elektromos
energia all rendelkezésre a napelemes rendszerbdl.

3.11.9 Bedllitott mértékegység

Ez a paraméter szabalyozza a mértékegységet (Sl vagy angol-
57452)

Halado beallitasok

Nemzetkzi (SI) mértékegység

Huités bedllitas
AUTO funkcio

Bedllitott mértékegység

Idéprogram lizemmaod
Hémérséklet-korrekcio

Z6na kivalasztas

abra 70
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3.11.10 Id6program szerviz bedllitva

Szabalyozza az idéprogramot, amelyet a rendszer a f(itéshez és
hitéshez hasznal.

- ,Kétszintii beallitas”: a napi 2 szintd idéprogrammal
az egyes napok 24 6ras programjat legfeljebb 4 kom-
fortsédvra és 4 csokkentett hémérsékletli savra lehet
felosztani. Be lehet &llitani egy hémérsékletet a kom-
fort sdvnak és egy masikat a csokkentett hdmérséklet(
savnak.

- ,T0bbszintii beallitas”: a napi tobbszintd idéprogram
maodban, amely csak kilonlegesen konfigurélt termé-
keken érhetd el, akdr 12 napi savot is be lehet éllitani,
amelyek mindegyikéhez meg lehet adni egy specifikus
bedllitott hdmérsékletet.

Halado bellitasok

Kétszint(i bedllitas
Tobbszint beallitas

Hités bedllités

AUTO funkci6

Bedllitott mértékegység
Homérséklet-korrekcid

Z6na kivalasztas
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3.11.11 Helyiség hém. korrekcié

Ezzel a paraméterrel korrigdlhatd az eszkoéz altal mért helyi-
ség-hémérséklet +5 °C-kal.
3.11.12 Zéna kivalasztasa

Ezen a lapon kivalaszthatja, mely hidraulikus zonék jelenjenek
meg a,Zénakezelés" meniben.

Vélassza ki a zonat

2 f(it6kor

5 fuitokor
6 flitokor

Mindegyik f(itkor

3fiitokor

4fiitékor
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Felhasznaléi meni

3.12 Hiba- és diagnosztikai lizenetek

Pén 4-JON 12:30
A\ Hiba 910
HSZ kommunikéciés hiba
Hészivattyd TDM

Hivja a szervizpartnert

A Hiba 910 - HSZ kommunikacios hiba

abra 73

A diagnosztikai események (hibdk, figyelmeztetések stb.) felug-
r6 ablakban jelennek meg a kezdélapon.
A felugré ablakon a kdvetkezd informéaciok ldthatok:

- Hibakaéd

— Hibaleiras

- Meghibasodott eszkdz/termék
— Hibaelharitasi intézkedések

A felugro ablakot a Vissza gombbal € zarhatja be. A hibatize-
net lathatd marad a kezddélapon, ahol a hibaikon . a hiba-
kod és a lefrds is 1thato.

A részletes informaciokat tartalmazd ablak egy perc elteltével
ismét fel fog ugrani. Manudlisan is megnyithatja, ha ismét meg-

nyomja a Vissza gombot €.
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4. Uzembe helyezés

Informaciok a felhasznalé szamara

Tajékoztassa a felhasznalot a felszerelt rendszer Gzemmaodjairdl,
Adja at a felhasznalonak a kezelési kézikonyvet és téjékoztassa
arrél, hogy ezt a berendezés kozelében kell térolnia.
Ezenkivil, tdjékoztassa a felhasznalot az aldbbi miveletek szik-
séges elvégzésérdl:
- A berendezésben Iévé viznyomas rendszeres ellenérzé-
se.

— SzUkség esetén dllitsa vissza a rendszer nyomasat lég-
telenitéssel.

- Allitsa be a beallitdsi paramétereket és a szabalyozd be-
rendezéseket az optimalis mUkodés elérése és a rend-
szer gazdasagosabb kezelése érdekében.

- Azel6irdsoknak megfeleléen végeztesse el a rendszeres
karbantartast.

4.12.1 Rendszerfeltoltés

Rendszeresen ellendrizze a viznyomast a manométeren, és hi-
deg rendszer mellett ellendrizze, hogy a nyomas 0,5 és 1,5 bar
kozott van-e.

Amennyiben a nyomas a minimumérték alatt van, azt a feltdl-
técsappal helyre kell allitani.

Az 1,2 bar kdzépértéket elérve zérja el a csapot.

A fUtési/hUtési rendszer maximalis nyomadsa 3 bar.

AN

A beépités, az els6 beiizemelés és a konfiguracio
kizardlag a kézikonyv szerint torténhet, és csak
szakképzett szerelo végezheti. A gyartéo nem
vallal felel6sséget a berendezés helytelen be-
épitésébol fakadd, személyeket, allatokat vagy
vagyontargyakat érintd karokért.

Ha a rendszerének gyakori (havonta vagy még
gyakrabban) utantoltésre van sziiksége, az egy
esetleges beépitési probléma jele is lehet (szi-
vargasok, tagulasi tartallyal kapcsolatos hibak).
Miel6bb keressen fel egy megbizhato szakem-
bert a probléma elemzése és orvoslasa céljabol,
hogy elkeriilje az alkatrészek korréziéjabol faka-
do karokat, amelyeket a tulzott vizcsere okoz a
rendszerben.

AN

Uzembe helyezés

4.1 Els6 belizemelés
& A rendszerinterfész biztonsagos és megfelelé

miikédése érdekében az iizembe helyezést a
jogszabalyi eldirasok birtokaban lévé szakkép-
zett szerelonek kell elvégeznie.

4.1.1 Inditasi eljaras

- Ovatosan lefelé nyomva helyezze be a rendszerinter-
fészt a csatlakozdsinbe. Rovid inicializalast kdvetden az
eszkdz készen all a konfiguralasra.

- Akijelz6 a,Select language” (Nyelvvalasztéds) képernydt
mutatja. A vélasztékapcsold elforditdséval valassza ki a
kivant nyelvet.

- Nyomja meg a vélasztokapcsolot Q

- Akijelzén megjelenik az,Idé és datum”. A valasztdkap-
csold elforgatasaval vélassza ki az évet, a hdnapot és a
napot. Minden egyes valasztasnal nyomja meg a valasz-
tokapcsoldt a megerdsitéshez. A datum bedllitésat ko-
vetéen a kivalasztas az id6 bedllitdsdhoz ép. Forgassa el
a valasztokapcsolot a pontos idd bedllitésdhoz, nyomja
meg a valasztdkapcsoldt a megerdsitéshez, és folytassa
a percek kivalasztasaval és beallitasaval, A megerdsités-
hez nyomja meg a vélasztokapcsolot .

— Az idé bedllitdsat kovetden a kivalasztds a téli idészami-
tas bedllitdsdhoz lép. A vélasztdkapcsold elforgatésaval
vélassza ki az AUTO vagy KEZI lehetéséget. Ha azt szeret-
né, hogy a rendszer automatikusan frissitse az id6szakot
a hatélyos téli idészamitéssal, véalassza ki az AUTO lehe-
téséget.

- Nyomja meg a valasztokapcsolot Q

MEGJ.:
A kijelz6 alapértelmezés szerint tobbszintl alapjel-idéprog-
rammal van bedllitva. Amennyiben megjelenik egy Uzenet az
idéprogram Utkozésérdl:
- A felhaszndléi menl megnyitdsahoz a kezddélapon
nyomja meg a,,f\/\enu”% gombot.

- Forditsa el a vélasztékapcsoldt 1O¥ a ,Halado bedllita-

sok” menu kivalasztasahoz, majd nyomja meg a valasz-
tokapcsolot Q

- Forditsa el a ‘O valasztokapcsolot az ,|dézitéprogram
szolgdltatds tipusa” menU kivalasztasahoz, és nyomja
meg a Qvélasztékapcsolét.

- Forditsa el atO¥ vélasztdkapcsoldt, és vélassza ki ugyan-
azt az értéket (kétszintes bedllitasi pont vagy tobbszin-
tes bedllitési pont), amely a tobbi felhasznaldi interfé-
szen talalhato (Lasd a 0.4.3 mUszaki paramétert a kazan
interfészén, ha elérhetd), majd nyomja meg a Q\/élasz—

tokapcsoldt.

- Amennyiben tovabbra is Utkdzés allna fenn, ismételje
meg az eljarast, és hasznalja a vélasztokapcsolot a két-
szintes bedllitasi pont kivalasztdsdhoz, majd nyomja
meg a Qvélasztékapcsolét.

MEGJ.:
Bizonyos paraméterek hozzaférési koddal (biztonsagi kéddal)
védettek, amely megvédi a berendezést a jogosulatlan felhasz-
naloktol.
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4.2 Hibalista

A hibak a beltéri egység interfészén jelennek meg (lasd a,SENSYS HD rendszerinterfész” szakaszt).

Uzembe helyezés

Beltéri egység hibak
Kod Leiras Megoldasok
114 Kilsé hémérséklet nem all rendelke- A hémérséklet-szabdalyozas aktivaldsa a kilsé érzékeld alapjan

zésre

Nem csatlakoztatott vagy sérilt kilsé érzékeld. Ellendrizze az érzékeld csatla-
kozésat, és szlikség esetén cserélje ki.

730 Puffer felsé érzékeld hiba A puffertoltés le van tiltva. Ellendrizze a hidraulikus dbréat.
Nem csatlakoztatott vagy sérilt pufferérzékeld. Ellenérizze az érzékelé csatla-
kozésat, és szikség esetén cserélje ki.
731 Puffer tulhémeérséklet A puffertoltés le van tiltva. Ellendrizze a hidraulikus dbrét.
Nem csatlakoztatott vagy sérilt pufferérzékel®. Ellendérizze az érzékeld csatla-
kozasat, és szikség esetén cserélje ki.
732 Puffer alsé érzékeld hiba A puffertoltés le van tiltva. Ellendrizze a hidraulikus dbrat.
Nem csatlakoztatott vagy sérilt pufferérzékel®. Ellenérizze az érzékeld csatla-
kozasat, és szUkség esetén cserélje ki.
902 Eléremend érzékeld sérdilt Nem csatlakoztatott vagy hibas kimeneti érzékeld. Ellendrizze az érzékeld
csatlakozasat, és szUkség esetén cserélje ki.
923 F(it6kori nyomashiba Ellendrizze az esetleges vizszivargasokat a hidraulikus kdrben
Hibas nyomasszabalyozd
A nyomasszabalyozd vezetékezése hibas. Ellendrizze a nyomasszabalyozd
csatlakozasat, és szUkség esetén cserélje ki.
924 HSZ kommunikacios hiba Ellendrizze a vezetékezést a TDM kartya és az Energy Manager kozott
927 AUX bemenet illesztési hiba Ellen6rizze a 1.1.3 és 1.1.4 paraméterek konfiguraciéjat
928 Hiba az energiaelldto blokk konfigura- Ellendrizze a 1.1.5 paraméter konfiguracidjat
ciojaban
933 Kimeneti érzékeld tilmelegedés Ellen6rizze az dramlast a primer kérben. Nem csatlakoztatott vagy hibas kime-
neti érzékeld. Ellendérizze az érzékeld csatlakozasat, és szikség esetén cserélje
ki.
934 HMV tarold érzékeld sérilt Nem csatlakoztatott vagy sériilt vizmelegité-érzékeld. Ellendrizze az érzékeld
csatlakozasat, és szikség esetén cserélje ki.
935 TulfUtés a taroldban Ellenérizze,hogy a 3 utas szelep a hasznalati viz poziciéban van-e régzitve.

Ellendrizze a vizmelegit6-érzékeld csatlakozasat, és szUkség esetén cserélje ki.
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Uzembe helyezés

Kod

Leiras

Megoldasok

936

Padlé termosztat 1 hiba

Ellendrizze az aramlast a padlérendszerben. Ellendrizze a termosztat csat-
lakozasat az Energy Manager IN-AUX2 STE vezetékcsatlakozdjan és/vagy a
TDM STT-jén. Ha nincs padlofiitési termosztat, helyezzen elektromos hidat az
Energy Manager IN-AUX2 STE vezetékcsatlakozojara és/vagy a TDM STT-re.

937

Keringetési hiba

Ellendrizze a 6 keringetd aktivalasat

938

Andd hiba

Ellendrizze az andd csatlakoztatasat
Ellendrizze a viz jelenlétét a vizmelegitében
Ellendrizze az andd allapotat
Ellendrizze a 1.2.6 paraméter konfiguraciojat

940

Hidraulikus &bra nincs meghatéarozva

A hidraulikus dbra nincs kivalasztva a 1.1.0 paraméter altal

955

EM Vizdramlasi hiba

Ellendrizze a kimeneti és bemeneti hémérséklet-érzékeldk csatlakozasat

970

AUX kering szivattyu konfig hiba

Ellendrizze a 1.2.5 paraméter konfiguraciojat

2P2

Antilegionella nincs kész

A fertétlenitési hdmeérséklet nem lett elérve 6 éra alatt:
Ellendrizze a hasznalati melegviz felvételt a termikus fertdtlenitési ciklus soran
Ellendrizze, hogy mukodik-e a fitéelem

2P3

HMV érték nem teljestl gyorsban

ciklus soran
Ellendrizze a hasznalati melegviz felvételt a viz gyorsitott melegitési ciklusa
soran
Ellendrizze, hogy mukodik-e a fitéelem

2P4

Elektr fltSell termosztat (kézi)

Ellendrizze a f6 keringetd szivattyd mUikodését
Ellendrizze az dramlast az aramlasmérd értékével a 13.9.3 paraméter segitsé-
gével
Ellendrizze a biztonsagi termosztat és a vezetékek allapotat

2P5

Elektr flitéell termosztét (auto)

Ellendrizze a 6 keringetd szivattyd miikodését
Ellenérizze az dramlést az dramlasmérd értékével a 13.9.3 paraméter segitsé-
gével
Ellendrizze a biztonsagi termosztat és a vezetékek allapotat

2P7

Elékeringetés hiba

Ellendrizze az dramldsmérd csatlakozasat
Hajtson végre egy automatikus légtelenitési ciklust 1.12.0

2P8

Alacsony nyomas figyelmeztetés

Ellen6rizze az esetleges vizszivargasokat a hidraulikus kdrben
Hibds nyomasszabalyozd
A nyomasszabalyozé vezetékezése hibas. Ellendrizze a nyomasszabalyozd
csatlakozasat, és szikség esetén cserélje ki.

2P9

EM SG Ready kozvetlen konfiguracié

A 1.1.0vagy 1.1.1 paraméterek kdzil csak az egyik van input SG Ready-re
allitva
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Kiiltéri egység hibak

Uzembe helyezés

Hiba Leiras NINCS VISZ- VISSZAALLITAS
SZAALLITAS
Volatilis Felhasznaléi | HSzkikap- | Szerviz visz-
visszaallitas csoldsa szaallitas
1 TD hémérséklet-érzékeld hiba - X = -
905 Hd&szivattyl kompresszor dsszeférhetetlenségi - - X -
hiba
906 Hoszivattyd ventildtor 6sszeférhetetlenségi hiba - - X -
907 HdészivattyU 4 jaratu szelep Osszeférhetetlenségi - - X -
hiba
908 Hésziv-exp.szelep dsszeférh. hiba - - X -
909 Hészivattyu ventilator fordulatszam 0 - - X -
910 TDM — inverter kommunikacios hibdja X - -
912 4 jaratu szelep hiba - - - X
913 LWT hiba X - - .
914 TR hémérséklet-érzékeld hiba X - - -
917 Fagyas hiba - - - X
918 Szivattyu hiba - - - X
922 Fagyas hiba - X - -
931 Inverterhiba X - - -
947 4 jaratu szelep hiba - X - -
956 HP kompresszor tipus dsszeférhetetlenség - - X -
957 Hdészivattyl ventildtor tipus Osszeférhetetlenség - . X -
960 Hdészivattyd EWT hiba X - - -
962 Leolvasztas X - - -
968 ATGBUS TDM - EM-kommunikaciés hiba X - - -
989 LemerUlt gép hiba - - - X
997 Kompresszor tuldram - - X -
998 Kompresszor tularam - - - X
9E5 Magas nyomasu nyomasszabalyozd beavatkozasa X - - -
9E8 Alacsony nyomasu nyomasszabalyozé hibdja X - - =
kikapcsolt kompresszornal
9E9 Klixon hiba kikapcsolt kompresszornal X - - -
9E18 ST1 biztonsagi termosztat hiba X - - -
9E21 Alacsony hitékoézeg-toltés hiba X - -
9E22 LemerUlt gép hiba - - - X
9F24 EXV-hiba blokkolva - X - -
9E25 EXV-hiba blokkolva - - - X
OF28 Magas nyomas védelem - X - -
9E29 Magas nyomas védelem - . . X
9E31 Kompresszor termosztat védelem - X - -
9E32 Kompresszor termosztat védelem - - - X
9E34 Alacsony nyomas elleni védelem - X - -
9E35 Alacsony nyomas elleni védelem - - - X
9E36 Kompresszor fazisainak dramkiegyensulyozatlan- - X - -
sdga
9E37 Kompresszor fazisainak dramkiegyensulyozatlan- - - - X
sdga
OE38 Tul gyors kompresszor dramvaltozas - X - -
9E39 Tul gyors kompresszor dramvaltozas - - - X

6. HU



Uzembe helyezés

Inverterhiba
Leiras Kod (a 931-es hibakad ala tar- NIMBUS EXT R32
tozo inverterhibakhoz) 35S-50S - 80S-T
80S

Az inverter kimeneti dramérzékeldjének hibéja 1 X X
DC-busz kondenzatorok elétoltési hibdja 2 X
Inverter bemeneti fesziiltségérzékeljének hibaja 3 X
Inverter hltébordahémérséklet-érzékeldjének hibdja 4 X X
DSP és MCU kommunikacios hiba 5 X
Inverterbemenet AC-tuldrama 6 X X
Inverter PFC-aramérzékeléjének hibaja 7 X
Inverter PFC-hémérséklet-érzékel6jének hibaja 8 X
Hibas EEPRPOM 9 X
HW PFC-tuldram 10 X
SW PFC-tularam 11 X
Inverter PFC-tulfesziltsége 12 X
A/D hiba 13 X
Cimezési hiba 14 X
Forditott kompresszor-forgasirany 15 X
Nincs dramvaltozas a kompresszor faziséban 16 X
Eltérés a valos és a szamitott fordulatszam kozott 17 X X

67y



5. Szerviz

5.1 Rendellenességek és megoldasuk

Szerviz

Problémak esetén futtassa le a kovetkezd ellendrzéseket, mieldtt a MUszaki szervizkdzpont segitségét kérné.

Rendellenesség

Lehetséges okok

Megoldasok

Elégtelen hitési teljesitmény

A bedllitott hémérséklet magasabb lehet,

mint a helyiség hdmérséklete

Allitson be alacsonyabb hémérsékletet

A beltéri vagy a kultéri egység hécseréls-

je koszos

Takarftsa ki a hécserélét (szervizkdzpont)

A kultéri egység levegébemenete vagy
-kimenete eldugult

Kapcsolja ki az egységet, sziintesse meg
a dugulds okat, majd kapcsolja be Ujra a
|égkondicionalot

Ajtok, ablakok nyitva

Csukja be az ajtokat és ablakokat az esz-
koz hasznalata kdzben

A napfény tul sok hét termel

Huzza be a fliggonyoket és csukja be az
ablakokat a nap legmelegebb érdiban,
vagy ha a nap kifejezetten intenziven sut

Tul sok héforras a helyiségben (emberek,
szamitdgépek, elektromos berendezések
stb.)

Csokkentse a héforrasok szamat

Alacsony h(itékdzegszint szivargds vagy
tulzott hasznalat miatt

Ellendrizze, hogy nincs-e szivargas; szUk-

ség szerint cseréljen tomitést, majd toltse

fel a rendszert hitékdzeggel (szervizkdz-
pont)

Az egység nem mukodik

Aramkimaradas

Vrjon, amig Ujra lesz dram

Az egység ki van kapcsolva

Kapcsolja be az egységet

A biztositék kiolvadt

Cserélje ki a biztosftékot (szervizkdzpont)

Az idézité aktiv

Kapcsolja ki az idézitét

Az egység gyakran indul el vagy all le

Tul sok vagy tul kevés hitékozeg van a
rendszerben

Ellendrizze, hogy nincs-e szivargas, és
toltse fel a rendszert hiitékézeggel, ha
szikséges (szervizkdzpont)

Osszenyomhatatlan géz vagy para kertlt
a rendszerbe.

Uritse le a rendszert, majd toltse fel Ujra
hit6kozeggel (szervizkdzpont)

A kompresszor meghibdsodott

Cserélje ki a kompresszort (szervizkdz-
pont)

A fesziltség tul kicsi vagy tul nagy

Epitsen be fesziltségszabalyozot (szerviz-
kozpont)

Elégtelen fltési teljesitmény

A kilsé hdmérséklet extrém alacsony

Hasznaljon tovabbi flitéberendezéseket

Hideg leveg6 sz(irédik be az ajtoknal és
ablakoknal

Csukja be az ajtokat és ablakokat az esz-
koz hasznalata kozben

Alacsony h(itékozegszint szivargds vagy
tulzott haszndlat miatt

Ellen6rizze, hogy nincs-e szivargas; szik-
ség szerint cseréljen tomitést, majd toltse
fel a rendszert hlitékdzeggel (szervizkdz-
pont)

MEGJ.: ha a probléma a fenti ellenérzések és diagnosztikai eljarasok elvégzése utan is fenndll, azonnal kapcsolja ki az egységet,
majd kérje a MUszaki szervizkdzpont segitségét.
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5.2 Beltéri egység tisztitasa és ellendrzése

A készUlék tisztitasahoz csak puha, széraz ruhat hasznaljon.

Ha a készilék kulondsen szennyezett, hasznaljon langyos viz-
ben benedvesitett ruhat.

Ellenérizze, hogy a leeresztécsd az utasitasoknak megfeleléen
legyen elvezetve. Ellenkezé esetben vizszivargas Iéphet fel, ami
anyagi karokat, valamint tlz- és dramutés veszélyt okozhat.

5.3 Kultéri egység tisztitasa és ellen6rzése

A készilék tisztitdsdhoz csak puha, szaraz ruhat hasznéljon.

Ha a készilék kulonosen szennyezett, hasznaljon langyos viz-
ben benedvesitett ruhat.

Ha a kiltéri egység (1) elpdrologtatdja eltomddott, tavolitsa el
a leveleket és a tormeléket, majd tavolitsa el a port levegdsu-
garral vagy kevés vizzel. smételje meg ugyanezen eljarast az
elllsé (2) raccsal.

dbra 74

Szerviz

5.4 Elhelyezés hulladékként

A gyartd a 2012/19/EU irdnyelv végrehajtasanak és az elektro-
mos és elektronikus berendezések hulladékaira vonatkozé ha-
talyos orszagos szabdlyozésoknak megfeleléen be van jegyez-
ve az Orszagos AEE Nyilvantartasba.

Ez az irdnyelv az elektromos és elektronikus berendezések
megfeleld artalmatlanitasat javasolja.

Az athuzott szemetes logéval elldtottakat az életciklusuk vé-
gén differencidltan kell drtalmatlanitani az emberi egészség és
a kornyezet kdrosodasanak elkerllése érdekében.

Az elektromos és elektronikus berendezéseket az &sszes alkat-
részikkel egydtt kell artalmatlanitani.

A ,hdztartasi” elektromos és elektronikus berendezések értal-
matlanitdsdhoz a gyartd azt javasolja, hogy vegye fel a kap-
csolatot egy hivatalos markakereskedével vagy egy hivatalos
kornyezetbarat telephellyel.

A ,professziondlis” elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasat erre felhatalmazott személyeknek kell elvé-
geznie, kifejezetten az adott terlleten létrehozott konzorciu-
mokon keresztil.

Ebben a tekintetben a haztartasi és a professziondlis elektro-
mos és elektronikus berendezések hulladékainak meghatéro-
zasarol az aldbbiakban esik emlités.

A maganhaztartasokbol szarmazoé elektromos és elekt-
ronikus berendezések hulladékai: a maganhaztartasokbol
szarmazd elektromos és elektronikus berendezések hulladé-
kai, valamint a kereskedelmi, ipari, intézményi és egyéb tipusu
elektromos és elektronikus berendezések hulladékai, amelyek
természetlkben és mennyiségikben hasonléak a maganhaz-
tartdsokbol szarmazokhoz. Az elektromos és elektronikus be-
rendezések azon hulladékat, amelyet a maganhaztartasok és
a maganhaztartdsokon kivili felhasznaldk is felhasznalhatnak,
mindenképpen maganhdztartdsokbdl szarmazé elektromos és
elektronikus berendezések hulladékanak kell tekinteni;

Professzionalis elektromos és elektronikus berendezé-
sek hulladékai: az 6sszes olyan elektromos és elektronikus
berendezések hulladéka, amelyek nem a fenti pontban emlitett
haztartdsokbdl szérmaznak.

Ezek berendezések az alabbiakat tartalmazhatjak:

- HUt6kozeggdz, amelyet a szikséges képesitéssel ren-
delkezé szakembereknek kell teljesen visszanyernie
specidlis tartalyokba;

— A kompresszorokban és a hitékorben taldlhatéd kendo-
laj, amelyet ©ssze kell gydjteni;

— A vizkorben lévd fagyadlld keverékek, amelyek tartalmat
megfeleléen dssze kell gyUjteni;

— Mechanikus és elektromos alkatrészek, amelyeket szét
kell vélasztani és engedéllyel kell drtalmatlanitani.

Ha karbantartasi okokbol kiszerelik a gép alkatrészeit cserére,
vagy amikor az egész egység eléri élettartama végeét, és el kell
tdvolitani azokat a berendezésbdl, ajanlatos a hulladékot ter-
mészete szerint valogatni, és szakemberrel drtalmatlanftani a
meglévé engedélyezett gydjtéallomasokon.
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Introducere

Stimata doamna,
Stimate domn,
va multumim cd ati ales sistemul NIMBUS S NET ARISTON.

Acest manual a fost redactat cu scopul de a va informa cu pri-
vire la utilizarea sistemului, pentru a permite folosirea optima a
tuturor functiilor acestuia.

Pastrati manualul pentru a avea acces la toate informatiile des-
pre produs ce pot fi necesare dupa instalarea acestuia.

Pentru a gasi Centrul de asistenta tehnica cel mai apropiat de
dvs., consultati pagina noastra de internet www.Ariston.com.
De asemenea, vd rugdm sd consultati certificatul de garantie
care se afla in interiorul ambalajului sau pe care vi |-a predat
instalatorul dvs.

Simboluri folosite in manual si semnifica-
tia acestora

m AVERTIZARE Pentru a indica informatii im-
portante si operatiuni deosebit de delicate.

ATENTIE PERICOL Pentru a indica actiuni
care, dacd nu sunt efectuate corect, pot pro-
voca accidente generale, defectiuni sau de-
teriorari materiale ale aparatului; de aceea,
necesitd o atentie speciala si o pregatire co-
respunzatoare.

Garantia

Produsul ARISTON se bucura de o garantie conventionala, va-
labila de la data cumpararii aparatului. Pentru conditiile de ga-
rantie, consultati certificatul de garantie furnizat.

Conformitate

Marcajul CE de pe aparat atesta conformitatea cu urmdtoarele
Directive comunitare, fiind indeplinite conditiile esentiale din:

- Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electro-
magnetica
- Directiva 2014/35/UE privind tensiunea joasa

- RoHS 32015/863/UE privind restrictia utilizarii anumitor
substantelor periculoase in echipamentele electrice si
electronice (EN 50581)

- Regulamentul (UE) nr.813/2013 cu privire la ecodesign
(nr.2014/C 207/02 - transitional methods of measure-
ment and calculation)

— Directiva PED 2014/68/UE

Eliminarea

PRODUS CONFORM  DIRECTIVEI  UE
2012/19/UE - Decretul legislativ 49/2014
in conformitate cu art.26 din Decretul le-
gislativ nr49 din 14 martie 2014 ,Aplicarea
directivei 2012/19/UE privind deseurile
echipamentelor electrice si electronice

(RAEE)"

Simbolul tomberonului barat care apare pe aparate sau pe am-
balajul acestora indica necesitatea colectdrii acestora separat
de deseurile menajere, la sfarsitul duratei de viata utile.
Utilizatorul va trebui, asadar, sé predea echipamentul scos din
uz centrelor de colectare selectiva a deseurilor electronice si
electrotehnice. Ca alternativd a gestiondrii autonome, puteti
preda echipamentul pe care doriti sa il eliminati revanzatorului,
in momentul achizitiondrii unui nou aparat de tip asemandtor.
La magazinele de produse electronice cu o suprafata de vanza-
re de cel putin 400 m? de asemenea, se pot preda gratuit, fara
obligatia de a cumpara, produsele electronice pe care doriti sa
le eliminati, cu dimensiuni mai mici de 25 cm.

Colectarea separata corespunzatoare realizatd in vederea re-
ciclarii, tratarii sau elimindrii echipamentelor scoase din uz, in
mod compatibil cu mediul inconjurdtor, contribuie la limitarea
posibilelor efecte negative asupra mediului inconjurdtor si sa-
natatii omului, favorizand refolosirea si/sau reciclarea materia-
lelor componente ale echipamentului.
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1. Informatii privind siguranta

Avertismente generale si reguli de siguranta

m Acest manual este proprietatea ARISTON,

iar reproducerea sau transferul cdtre terti a
continutului acestuia este interzisd. Toate
drepturile sunt rezervate. Manualul este par-
te integranta din produs; asigurati-va cd este
furnizat intotdeauna Tmpreuna cu aparatul,
chiar daca acesta este vandut/transferat unui
alt proprietar, pentru a putea fi consultat de
catre utilizator sau de cdtre personalul auto-
rizat sa efectueze operatiuni de intretinere si
reparatii.

Cititi cu atentie indicatiile si avertizarile din
acest manual; acestea contin informatii im-
portante pentru garantarea sigurantei in tim-
pul instaldrii, utilizarii si intretinerii produsului.

Nu este permisa folosirea produsului in alt
scop decat cel specificat in acest manual.
Producatorul nu va fi considerat responsabil
pentru eventualele daune cauzate de utiliza-
rea necorespunzatoare a produsului sau de
lipsa unei instaldri corespunzatoare, confor-
ma cu instructiunile din acest manual.

E] Toate operatiunile de intretinere obisnuita

sau extraordinard a produsului trebuie efec-
tuate exclusiv de cdtre un personal calificat,
utilizand numai piese de schimb originale.
Producatorul nu va fi considerat responsabil
pentru eventualele daune cauzate de neres-
pectarea prezentelor indicatii, care ar putea
duce la compromiterea sigurantei instalatiei.

Operatiunile de dezinstalare si reciclare a pro-
dusului trebuie sa fie efectuate de cdtre un
personal tehnic calificat.

Daca in sistem este instalat un dispozitiv de
detectare a pierderilor, este necesara verifica-
rea absentei pierderilor cel putin o datd la 12
luni. Atunci cand sunt efectuate controalele
privind absenta pierderilor la nivelul unitatii
se recomanda pdstrarea unui registru detaliat
Cu toate verificarile.

>

> 8b b

Informatii privind siguranta

Aparatul trebuie sa fie amplasat intr-o incape-
re bine aerisita, ale carei dimensiuni sa cores-
punda celor specificate pentru functionare.

Aparatul poate fi utilizat de copiii in varsta
de peste 8 ani si de cdtre persoane cu abili-
tati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau
fara experienta sau cunostintele necesare,
cu conditia sa se afle sub supraveghere sau
dupa ce au primit instructiuni privind folosi-
rea in siguranta a aparatului si au inteles peri-
colele inerente acestuia. Copiii nu trebuie sa
se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea
menite sa fie realizate de cdtre utilizator nu
trebuie efectuatd de copiii nesupravegheati.

Pentru interventiile electrice, respectati pre-
vederile codului electric national, standarde-
le locale, reglementdrile in vigoare si cerintele
din manualul de instalare. Trebuie sd utilizafi
un circuit independent si o singurd priza de
alimentare. Nu conectati alte aparate la ace-
easi priza electrica. O capacitate electrica
insuficienta sau o instalatie electrica defecta
poate cauza riscuri de electrocutare sau de
incendiu.

Realizati racordurile electrice folosind cabluri
Cu sectiune corespunzatoare.

Protejati tuburile si cablurile de legaturad pen-
tru a evita deteriorarea acestora.

Asigurati-va cd locul de amplasare si instalati-
ile la care este racordat aparatul sunt confor-
me cu normele in vigoare.

In timpul lucrarilor purtati haine si echipa-
mente de protectie personala. Este interzisa
atingerea produsului instalat fara incaltamin-
te si/sau cu parti ale corpului ude.
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In cazul in care simtiti miros de ars sau vedeti
fum iesind din aparat, intrerupeti alimentarea
electricd, deschideti ferestrele si anuntati teh-
nicianul.

Este interzis sa va urcati in picioare pe unita-
tea externa.

In apropierea sistemului nu trebuie amplasat
niciun obiect inflamabil. Asigurati-va ca am-
plasarea tuturor componentelor sistemului
este conform normelor in vigoare.

Nu puneti sistemul in functiune daca in spa-
tiul de instalare exista vapori sau pulberi no-
cive.

Nu amplasati recipiente pentru lichide sau
alte obiecte pe unitdtile interna si externa.

Scoaterea panourilor de protectie ale pro-
dusului si toate operatiunile de intretinere si
conectare a componentelor electrice trebuie
sa fie efectuate doar de cdtre un personal ca-
lificat.

b b BB b

1.2 Utilizarea agentului frigorific R32

& MATERIAL INFLAMABIL

m Agentul frigorific R32 este inodor.

Acest sistem contine gaze fluorurate. Pentru
informatii specifice privind tipul si cantitatea
de gaz, va rugdm sa consultati pldacuta cu
date. Respectati intotdeauna reglementarile
nationale privind utilizarea gazelor.

Informatii privind siguranta

Interventiile efectuate asupra circuitului de
refrigerare trebuie efectuate numai de ca-
tre persoane care detin o certificare valabila,
emisa de un organism acreditat, care sa ates-
te ca detin competentele necesare pentru
manipularea in siguranta a agentilor frigori-
fici in conformitate cu specificatiile in vigoare
in materie.

N

Agentul frigorific utilizat In aceasta unitate
este inflamabil. O pierdere a agentului frigo-
rific care este expusd la o sursa externa de
aprindere poate crea un risc de incendiu.

N

1.3 Interfata de sistem SENSYS HD

Interfata de sistem SENSYS HD permite o gestionare simpld si
eficientd a termoregldrii incdperilor si controlul apei calde me-
najere.

SENSYS HD este compatibild cu Ariston NET.

Vd multumim cd ati ales Ariston NET, sistemul conceput si pro-
dus de ARISTON pentru a oferi o noud experienta a utilizarii
propriului sistem casnic de incalzire si apa menajera.

Cu Ariston NET puteti porni, opri si controla temperatura de in-
calzire si cea a apei menajere prin intermediul smartphone-ului
sau de la PC, oricand si oriunde v-ati afla.

Permite monitorizarea constanta a consumului de energie, cu
garantia economisirii reflectatd in factura de gaz si notificd in
timp real daca exista o defectare a generatorului de cdldura.
De asemenea, activand serviciul de teleasistentd, centrul de
asistentd poate rezolva majoritatea problemelor de la distanta.
Pentru informatii detaliate vizitati site-ul web Ariston NET la
adresa: www.ariston.com/it/ariston-net. Sau sunati-ne la nu-
marul 800 300 633. Serviciul nostru pentru clienti este la dispo-
zitia dumneavoastra 7 zile din 7 (de la 8 a 20).
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2. Descriere

Interfata de sistem este un dispozitiv de control al sistemului
de incdlzire care poate fi utilizat ca termostat de camera si/sau
ca interfatd de sistem pentru a monitoriza informatiile princi-
pale despre functionarea instalatiei si pentru a efectua setarile
dorite.

2.1 Glosar

Zona: un sistem de incalzire poate fi subdivizat in mai mul-
te arii independente din punct de vedere hidraulic, denumite
zone. Fiecare zona poate genera automat o cerere de caldurd/
racire la generatorul de caldura. De exemplu, o clddire poate
fi impartita intr-o zona cu panouri radiante si o zona cu radi-
atoare.

Interval orar: selectand modalitatea de functionare progra-
matd pentru o zona e posibild stabilirea unui profil de progra-
mare orard. Intervalele de timp in care este impartita progra-
marea orara sunt denumite intervale si pentru fiecare interval
este posibila definirea unei temperaturi tintd (setpoint) in baza
modalitdtii de programare orara setatd in faza de configurare a
sistemului.

Programare orara zilnica pe 2 niveluri: programarea ora-
ra pe 2 niveluri permite subdivizarea profilului de programare
pana la un maxim de 4 intervale de confort si 4 intervale cu
temperatura redusa in 24h.

Programare orara zilnica pe mai multe niveluri: in progra-
marea orard pe mai multe niveluri, disponibild doar la produ-
sele prevazute cu aceastd modalitate, este posibila stabilirea a
pana la 12 orare zilnice, iar pentru fiecare dintre acestea poate
fi setatd o valoare de temperatura tinta specifica.

Descriere

2.2 Navigare meniu

Interfata este dotatd cu un display color, cu un selector si doua
taste.
Navigarea In meniurile interfetei se realizeaza prin intermediul
tastei,Meniu” (A), cu ajutorul selectorului (B) si al tastei,Inapoi”
(Q).
- ElTasta,,Memu” (A): daca este apdsata, este accesat me-
niul principal.

- Rotind *
functii:

selectorul (B) puteti efectua urmadtoarele

— mutarea cursorului intre rubricile selectabile de pe
ecran.

- derularea valorilor de setare ale unei functii specifice
sau ale unui parametru.
- Apasand \Q selectorul (B) puteti efectua urmatoarele
functi:
— accesarea rubricilor selectabile de pe ecran.
- confirmarea valorilor de setare ale unei anumite
functii sau parametru.
- € Tasta,lnapoi” (C) permite efectuarea urmatoarelor
functi:
- Intoarcerea la meniul sau submeniul anterior.

— anularea introducerii unei valori de setare a unei
anumite functii sau parametru.

~
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Fig. 1

741R0



Descriere

Exemplu de navigare

21,

12:00

Luni 1 Martie 2021

Programare orara

9207  SET 219 Zone name

System operation A 2 T setata ambient N )
modes

HHHU i'%ﬂ 1205 ‘ #4207 SET 213

Programare orara

Conectivitate Systemiinfo Reglaj ecran Setari avansate
Reglare incalzire
Setari Racire
D Functie AUTO
Tampon
& Pompa de caldura

Sistemul int'l de masuri

iavansate
Reglare incalzire Reglare incal
Setari Racie . Setari Racire
Functie AUTO
Tampon

Pompa de caldura Pompa de caldura

Sistemulint! de masuri Satern Sistemulint' de masuri

Conectivitate System info
Reglare incalzire
% ) tari Racire

Setari avansate
Tampon

) Pompa

Fig.2

Legenda
€5  tastainapoi

’3 tasta meniu

rotirea selectorului

apdsarea selectorului
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2.3 Ecraninitial Complete

/e 4-GIU 12:30

O

rFr=TQOTMMQOA®>

(]

Descriere

Tasta meniu

Selector

Tasta Inapoi

Pictograme functionale
Meteo si temperatura externa
Temperatura ambianta
Temperatura dorita

Data si ora

Pictograme operationale
Indicarea presiunii

Interfata SENSYS HD este compatibila cu Ariston
NET in combinatie cu un modul WiFi ARISTON.
Aflati mai multe pe www.ariston.com/it/aris-
ton-net

Fig.3
SIMBOLURI SIMBOLURI

Ky Actualizare modul Wi-Fi in curs A Apa calda menajera
AP Deschidere Access Point in curs Apa menajera activa
= Wi-Fi Off sau neconectat e Serviciu de rdcire activat
Zp Wi-Fi conectat dar accesul la internet a esuat Serviciu de rdcire activ
> Wi-Fi activ ) Indice de umiditate relativa
0 temperatura externa © Programare orara
4 Prezentd flacara & Modul manual
7 Eficientd optimd centrala - Functie de termoreglare activa
A Modul solar termic conectat Inl Functie de vacantd activa
Y Contact fotovoltaic activat B00ST Functie Boost apd menajera activa
Contact fotovoltaic activ K Confort apd menajerd activat in intervalul cu tarif

s . e redus la electricitate
6 stem smart Grid activat HC 40 Confort apa menajera activat in intervalul cu tarif re-
ti0 Rezistente de integrare neactivate dus la electricitate si setpoint apa menajera la 40°C

in intervalul cu tarif integral la electricitate
f24 Numar de stadii rezistente active Mod de testare activ
o Pompa de caldura activa Functie de igienizare termica activa
z Extensie setpoint mediu activd @ Functie anti-inghet activa
[ Incalzire o1 Functie dezumidificare activa
Incalzire activa ) Mod silentios activ (numai pentru pompele de
caldurd)
A Eroare in curs
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24 Ecraninitial De baza

Ecranul initial ,De baza” poate fi selectat dacd dispozitivul este
configurat ca interfata de sistem (Zona 0).

In zona centrald suntindicate informatiile referitoare la modali-
tatea de incalzire, racire sau apd calda menajera.

Pentru semnificatia pictogramelor consultati par. ,Ecran initial
Complete”.

Vi 4-JUN 12:30

coMFORT (©

6 8 . N
N %
5 @

NG f'l (]

T 42°C

@ A

55°C

Fig. 4

2.5 Ecraninitial Personalizare

Vi 4-JUN 12:30

[ 20°

Temperatura dorita @

Vo~
&

Temperatura interna

m

8 10 12 14 16 18 20 22 24

Fig. 5

Descriere

Temperatura dorita

Temperatura dorita

Fig.7

Daca dispozitivul este asociat unei zone, este afisatd tempera-
tura ambianta de setpoint a zonei respective. Daca dispozitivul
este configurat ca interfatd de sistem (Zona 0), este afisatd tem-
peratura ambianta de setpoint a zonei definite de parametrul
04.0.

temperatura externa

temperatura externa

A

Fig. 8

Informatie disponibila daca este conectatd o sonda de tem-
peratura externa sau dacd este activatd functia ,meteo de pe
internet”la activarea modulului Wi-Fi.

Profil de programare orara incalzire

Fig.9

Daca dispozitivul este asociat unei zone, este afisat profilul pro-
gramarii orare de incalzire a zonei respective. Daca dispozitivul
este configurat ca interfatd de sistem (Zona 0), este afisat profi-
lul programarii orare de incdlzire a zonei definite de parametrul
04.0.

Profil de programare orara racire

o 1 o o

N N N N N N O R IO R I N T IR
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Fig. 10

Ecranul initial ,Personalizare” permite vizualizarea informatiilor
ce pot fi selectate dintre optiunile:

Temperatura interna

(A

Temperatura interna

Fig. 6

Daca dispozitivul este asociat unei zone, este afisata tempera-
tura ambianta a zonei respective. Daca dispozitivul este confi-
gurat ca interfata de sistem (Zona 0), este afisatd temperatura
ambianta a zonei definite de parametrul 0.4.0.

Disponibil doar pentru produsele prevazute cu modul de raci-
re. Daca dispozitivul este asociat unei zone, este afisat profilul
programarii orare de racire a zonei respective. Daca dispozitivul
este configurat ca interfatd de sistem (Zona 0), este vizualizat
profilul programarii orare de racire a zonei definite de parame-
trul 04.0.
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Profil de programare orara apa calda menajera

Fig. 11

Daca sistemul este pregatit pentru producerea apei calde me-
najere, este afisat profilul programérii orare pentru apa calda
menajerd.

Modul de operare al pompei de caldura pentru apa calda
menajera

55°C

Mod functionare

Fig. 12

Daca este prezenta o pompa de caldurd pentru apa caldd me-
najerd, este afisat modul de operare al produsului si tempera-
tura de setpoint a apei calde menajere.

Pentru semnificatia pictogramelor consultati par. ,Ecran initial
Complete”.

2.6 Ecrande stand by

12:00

Luni 1 Martie 2021

2.7 Functii de baza

Reglarea temperaturii ambiante in modul Manual

Modul de operare al zonei asociate cu dispozitivul este setat
pe MANUAL (1).

Rotiti selectorul pentru a selecta valoarea de temperaturd in-
dicatd pe ecran, de la cursorul mobil de langa cadran. Apasati
selectorul pentru a confirma.

Display-ul afiseaza temperatura setata.

. \,21(

19"\

Descriere

Reglarea temperaturii ambiante in modul Programare
orara

Modul de operare al zonei asociate cu dispozitivul este setat
pe PROGRAMARE ORARA (2).1n timpul functionarii programarii
orare este posibil sa modificati temporar temperatura ambian-
ta setata.

Rotiti selectorul pentru a selecta valoarea de temperatura in-
dicatd de cursorul mobil de langa cadran. Apasati selectorul
pentru a confirma.

Display-ul afiseaza temperatura setata.

Rotiti selectorul pentru a seta ora pana la care doriti sa se men-
tind modificarea.

Apasati selectorul pentru a confirma. Display-ul afiseazd sim-
bolul (3).

Interfata de sistem va mentine valoarea temperaturii pana la
ora setatd, dupa care va reveni la temperatura ambianta pre-
stabilita.

18:30 11/10/2020

Fig. 15

Reglarea temperaturii ambiante cu functia AUTO activa
Daca temperatura apei calde pentru incalzire nu corespunde
celei dorite, aceasta poate fi crescuta sau redusa de la ,Setéri
incalzire” Display-ul afiseaza bara de corectie.

Apasati selectorul pentru a confirma, sau apasati tasta Inapoi
pentru a reveni la afisarea anterioara fara a salva.

2.8 Functionare

Ecranul principal al interfetei de sistem este personalizabil.

In ecranul principal poate fi verificatd ora, data, modul de func-
tionare, temperaturile setate sau detectate, programarea orara
si sursele de energie active.
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Meniu utilizator

3. Meniu utilizator Pagina 1

Din ecranul initial apésati tasta ,,I\/\eniu"’a pentru a ac- Control zone Programare orara | |istoric consum
cesa meniul de utilizator.

Display-ul afiseazd meniul de utilizator format din doud

pagini.
Rotiti selectorul

') X
Apadsati selectorul Q pentru a accesa meniul selectat.
Pentru a accesa cea de-a doua paging, rotiti selectorul si
derulati cursorul pana la depasirea ultimei pictograme
de pe prima pagina.

pentru a evidentia meniul dorit. Modul vacanta Mod functionare

sistem

SIMBOLURI

Descriere

Zone

Va permite sa verificati principalele informatii privind starea de functionare a zonelor si sa setati mo-
durile de operare ale fiecarei zone in parte.

Ob

Programare
orara

Permite alegerea tipului de functionare:

o

PROGRAMARE ORARA
sistemul va functiona potrivit programarii orare setate.

b

MANUAL
sistemul va functiona in mod continuu

Consum ener-
gie electrica

Va permite sa vizualizati estimarea consumurilor energetice (gaz si electricitate) si performanta aces-
tora in timp in functie de modul de incalzire, racire si apa menajera.

Functia de
vacantd

Functia de vacanta dezactiveaza incalzirea in perioada de vacanta si seteaza instalatia pe protectia
mediului ambiant la inghet si apa calda menajara pana la data setata.

Mod functio-
nare

Va permite sa selectati modul de operare:

™

VARA
producere de apa calda menajerg, fara incalzire.

A
=

IARNA
producere de apa calda menajera si incalzire.

NUMAI INCALZIRE
fara incalzire centrala (daca este prezenta).

A

RACIRE SI APA CALDA MENAJERA
(daca este prezent).

*

DOAR RACIRE
fara incalzire centrald (daca este prezentd).

A

#*

Oprit
sistem oprit, functie anti inghet activa.

e

Setdri apa calda
menajera

Va permite sa selectati temperatura doritd, modalitatea de functionare pentru producerea apei calde
menajere si functia de igienizare termica in cazul unei eventuale acumuldri de ACS.
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— Pentru a accesa cea de-a doua pagina, rotiti selectorul si
derulati cursorul pana la depasirea ultimei pictograme
de pe prima pagina.

Pagina 2

Conectivitate Reglaj ecran

=
>

Setari avansate

S

Fig. 17

- Rotiti selectorul 4 ; pentru a evidentia meniul dorit.

- Apasati selectorul Q pentru a accesa meniul selectat.

SIMBOLURI Descriere
e Conectivitate | Va permite accesul la setérile ser-
viciului de conectivitate la distanta
atunci cand un dispozitiv WiFi este
conectat la bus si va permite sa
consultati principalele informatii
de diagnosticare.
Info sistem Permite consultarea principalelor
informatii de diagnosticare.
Setdriecran | Va permite sa configurati principa-
lele setari ale display-ului.
@, Setdri avansate | Va permite accesul la urmdtoarele

functii:
- Termoreglare incalzire
- Termoreglare racire
- Setari buffer
- Setdri avansate ale dispozitivelor
conectate
- Unitate de masurd
- Tip de programarea orara

- Corectie temperaturd masurata

Meniu utilizator

3.1 Control zone

Meniul Zone permite vizualizarea informatiilor de baza si efec-
tuarea setarilor principale ale zonelor.
Sistemul permite vizualizarea unui numar maxim de 6 zone.

® b ®

4202

§20° SET 212| |§20° SET 21¢ SET 21

420 SET 215§ 205  SET 215|| §205  SET 215

Fig. 18

Selectand o zona unicd, informatiile disponibile sunt:

Nume zona

T setata ambient

Progra are orara

Fig. 19

— Rotiti selectorul £
buie modificata.

pentru a evidentia rubrica ce tre-

— Apasati selectorul Q pentru a intra in modul de modi-
ficare (campul ce trebuie modificat este evidentiat cu
verde).

— Rotiti selectorul 1OF pentru a seta valoarea dorita.

— Apdsati selectorul Q pentru a confirma.

NN =I\ 80/RO



3.1.1 Mod functionare

Va permite sa selectati modul de operare al zonei.

- ,0prit”: zona este protejatd impotriva inghetului. Tem-
peratura de protectie a mediului este setata la 5°C in
mod implicit.

- ,Modul manual”: temperatura de setpoint setatd este
mentinuta timp de 24h.

- ,Programare orara”: temperatura ambianta a zonei
respecta profilul de programare orara a zonei.

3.1.2 Nume zona

Prin intermediul acestui camp este posibila atribuirea unui
nume zonei dintr-o listd de valori prestabilite. (Nota: functia
este disponibild doar daca interfata este conectata la produse
prevazute).

3.1.3 T setata ambient

In modul manual este posibild setarea temperaturii zonei.

3.1.4

Accesul rapid la programarea orard a zonei (vizibil numai daca
modul de operare este se afld pe Programare orara).

Programare orara

3.2 Programare orara

3.2.1 Programarea orara incalzire/Ricire - 2 niveluri

Programarea orara permite incalzirea mediului potrivit nevoilor
dvs.

Programarea orara cu doua niveluri poate fi selectata in ,Setari
avansate”al meniului utilizatorului sau de la parametrul 0.4.3 al
meniului tehnic.

Selectati modul de programare dorit.

Programare orara

incalzire >

racire
ACM
AUXILIARE

Tampon

Fig. 20

Programarea orara este efectuata in acelasi mod atat pentru
profile de incédlzire, cat si pentru profile de racire.

Modalitatile de incdlzire si racire au un setpoint de mediu spe-
cific in respectivele programadri.

Meniu utilizator

Selectarea Zonei
Selectati si confirmati zona pentru care doriti sa efectuati pro-
gramarea orara.

® b ®

SET 212| | 4200 SET 212||§20° SET 21¢

120;

4205 SET 215||§205 SET 215|| 4205 SET 215

Fig. 21

Stabilirea setpoint-ului de temperatura confort si economica

Zona'l

| Introduceti temperatura de confort |
16,0°C

Introduceti temperatura economica

Programati timpul p

Fig. 22

— Rotiti selectorul O pentru a evidentia ca&mpul ,Intro-
duceti temperatura de confort”sau,Introduceti tempe-
ratura economica”

— Apdsati selectorul Q pentru a intra in modul de modi-

ficare. Rotiti selectorul 4OF pentru a stabili setpoint-ul

de temperatura.

- Apasati selectorul Q pentru a confirma valoarea.

— Campul ,Programati timpul” permite stabilirea zilei din
saptamana ce trebuie programata.
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Selectarea tipului de programare orara: neprogramat
sau preselectat

Zonal

Scenario

Duminica
20°

20° [16°]
LI B IR L B L N AL L IR N B BN B L B B |
8 10 12 14 16 18 20 22 24

Fig. 23

- Apasati selectorul Q pentru a intra in modul de mo-
dificare.

— Selectati rubrica ,Neprogramat” daca doriti sd creati o
programare saptamanala personalizata, in caz contrar,
selectati unul dintre profilele prestabilite:

- Familie”

- ,Fara pranz”

- ,Miezul zilei”

- ,Mindig bekapcsolva”
- ,GREEN"

- Apasati selectorul Q pentru a confirma,Scenario”.

— Rotiti selectorul *Y¥ pentru a trece la selectarea zilei din
saptdmana ce trebuie programata.

Selectarea zilei din saptamana

Zonal

Scenario

Duminica

Fig. 24

- Rotiti selectorul *Y¥ pentru a derula zilele din sapta-
manad. Este afisatd o previzualizare a programarii orare
curente.

- Apasati selectorul Q pentru a selecta ziua.

- Tnacest mod se trece la stabilirea intervalului orar pen-
tru ziua selectata.
NOTA:Pentru a mentine programarea orara saptimanald afisa-
ta in prezent:

- Rotiti selectorul *2¥ pana la rubrica,Salveaza”si apa-
sati selectorul Q pentru a confirma.
- Tnacest mod se trece direct la ecranul ,Copierea zo-

nelor”

Meniu utilizator

Stabilirea intervalului orar

Zonal

Duminica

Scenario

Initiere 00:00

Neprogramat

Sfarsit 04:30

21,0°
I

| B B R B M R R B M B I LU R T B |

10 12 14 16 18 20 22 24
Fig. 25

23,0°

Odata selectata ziua saptamanii, se deschide pagina de progra-
mare a intervalului orar,

- Rotiti selectorul ' pentru a modifica orarul de ,Initi-

"

ere.

- Apdsati selectorul Q pentru a confirma.

Zona 1

Scenario Duminica

Initiere 00:00
Sfarsit 04:30

21,0°

Neprogramat

20,0° 22,0°

Fig. 26

- Rotiti selectorul Q¥ pentru a modifica temperatura in-
tervalului orar corespunzdtor. Puteti selecta valoarea
setpoint-ului de temperatura alegand dintre doua
valori, confort sau economic.

- Apasati selectorul Q pentru a confirma.

Zonal

Scenario Neprogramat Duminica

Initiere 00:00

Sfarsit 04:30

20,0° 22,0° 21,0°

I
trrtrtrtrtrtrtrtrtrtertrtrtrtrtr
10 12 14 16 18 20 22 24
Fig. 27

23,0°

— Rotiti selectorul 4O¥ pentru a modifica orarul de, Sfarsit”

— Apdsati selectorul Q pentru a confirma.

Puteti seta pand la 4 intervale de confort zilnice.
Pentru a reveni la una dintre rubricile anterioare apasati tasta

Jnapoi” €. .

Apasati selectorul Q pentru a trece la ecranul urmator.

NN =1\ 82/RO



Adaugarea unui interval orar

Meniu utilizator

Copierea zonelor

Zonal

Scenario Duminica

Neprogramat

20,0° 22,0° 21,0°
rtrrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtr et
10 12 14 16 18 20 22 24
Fig. 28

Do you want to copy this time program profile for other zones?

Sufragerie Bucdtarie

Zona de dormit Zona6

Sala

20,0° 22,0° 21,0° 23,0°
|
R R R R U B N N M B R B SR B R B |
10 12 14 16 18 20 22 24
Fig. 30

In aceastd pagina puteti adduga un interval pentru programa-
rea orara zilnica.

,Adauga perioada” permite revenirea la ecranul de stabilire a
intervalului orar dorit.,,Continue” permite selectarea zilelor din
saptamana in care poate fi copiat profilul zilnic stabilit.

Pentru a reveni la una din rubricile anterioare apasati tasta Ina-

poi €. _
Selectati ,Continue” si apasati selectorul Q pentru a trece la
ecranul urmator.

Copierea zilelor din saptamana

Do you want to copy this programming to other days of the week ?

MTwldmF s @

21,0° 23,0°

NN
10 12 14 16 18 20 22 24

Fig. 29

— Rotiti selectorul 4O pentru a derula zilele din s&ptdma-
na.
- Apasati selectorul Q pentru a selecta zilele in care se

doreste copierea programarii orare. Zilele selectate sunt
evidentiate de un chenar verde.

— Pentru a deselecta o zi apasati din nou selectorul Q

- Rotiti selectorul *12¥ pana selectati Continue si apdsati

selectorul Q pentru a confirma.

— Rotiti selectorul O pentru a derula zonele.

- Apasati selectorul Q pentru a selecta zonele in care
se doreste copierea programarii orare. Zonele selectate
sunt evidentiate cu un chenar verde.

— Pentru a deselecta o0 zona apdsati din nou selectorul Q

- Rotiti selectorul *Y7 pand la selectarea,Continue”si apa-

sati selectorul Q pentru a confirma.

— Se revine la pagina de selectare a setpoint-ului de tem-
peratura.

Introduceti temperatura de confort
Introduceti temperatura economica

Programati timpul

Fig. 31
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3.2.2 Programarea orara incalzire/Ricire - pe mai

multe niveluri

In programarea orard pe mai multe niveluri secventa operatiu-
nilor este asemanatoare cu cea pentru doua niveluri (consultati
paragraful ,Programarea orara Incalzire/Récire - 2 niveluri”) cu
exceptia etapelor urmatoare:

- Pagina de setare a temperaturilor de confort si econo-
mic nu este afisata.

- In pagina de stabilire a intervalului orar poate fi selec-
tatd o valoare de setpoint specificd. Intervalul este intre
(10 - 30°C) pentru fiecare interval care se creeaza.

- E posibild crearea a pand la 12 intervale orare zilnice.

Stabilirea intervalului orar

Zona

NCE() Neprogramat Duminica

Initiere 04:30

Sfarsit 06:30

16,0° 18,0°22,0° 150° 190° 150° 22,0° 16,0°
frrtrtrtrtartat I'_ L
10 12 14 1

820 22 24
Fig. 32

Meniu utilizator

3.23 Programare ACM

Stabilirea setpoint-ului de temperatura confort si economica

Apa calda menajera

Temperatura reglata pentru ACM —

Temperatura redusa pentru ACM

Programati timpul p

Fig. 33

— Rotiti selectorul HOM pentru a selecta rubrica ,Tempera-

tura reglata pentru ACM" sau ,Temperatura redusa pen-
tru ACM".

- Apasati selectorul Q pentru a intra in modul de modi-
ficare. Rotiti selectorul 0¥ pentru a stabili setpoint-ul
de temperatura.

- Apasati selectorul Q pentru a confirma.

- Campul ,Programati timpul” permite stabilirea zilei din
saptdmana ce trebuie programata.

Selectarea tipului de programare orara: neprogramat
sau preselectat

ACM

Duminica

Salveaza

Fig. 34

— Apdsati selectorul Q pentru a intra in modul de mo-
dificare.

— Selectati rubrica ,Neprogramat” daca doriti sa creati o
programare saptamanald personalizatd, in caz contrar,
selectati unul dintre profilele prestabilite:

- Familie”

- Fara pranz”

-, Miezul zilei”

- ,Mindig bekapcsolva”
- ,GREEN"

— Apdsati selectorul Q pentru a confirma,Scenario”

- Rotiti selectorul #07¥ pentru a trece la selectarea zilei din
saptamana ce trebuie programata.
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Selectarea zilei din saptamana

ACM

Scenario

Duminica

Salveaza

Fig. 35

- Rotiti selectorul *O¥ pentru a derula zilele din sapta-
mana. Este afisata o previzualizare a programadrii orare
curente.

— Apasati selectorul @ pentru a selecta ziua.

- Tnacest mod se trece la stabilirea intervalului orar pen-
tru ziua selectata.

Stabilirea intervalului orar

ACM

Scenario

[TE G 09:00
Sfarsit 15:00

35,0° 55,0° 55,0°

Neprogramat Duminica

[ rrtrtrtrtrtrtrtrtrtrteta
12 14 16 18 20 22 24
Fig. 36

Odata selectatd ziua saptamanii, se deschide pagina de progra-
mare a intervalului orar.

- Rotiti selectorul *! pentru a modifica orarul de ,Initi-

"

ere.

— Apadsati selectorul g pentru a confirma.

ACM

Scenario

Initiere 09:00

Neprogramat Duminica

Sfarsit 15:00

35,0° 55,0°

Fig. 37

- Rotiti selectorul pentru a modifica temperatura in-
tervalului orar corespunzdtor. Puteti selecta valoarea
setpoint-ului de temperatura alegand dintre doua
valori, confort sau economic.

— Apadsati selectorul g pentru a confirma.

Meniu utilizator

ACM

Scenario Duminica

Neprogramat

Initiere 09:00
Sfarsit 15:00

35,0° 55,0° 35,0°

— Apdsati selectorul ‘g pentru a confirma.

E posibila setarea a pana la 4 intervale de confort zilnice.
Pentru a reveni la una dintre rubricile anterioare apdsati tasta

Jnapoi” €.

Apasati selectorul “ pentru a trece la ecranul urmator.

Adaugarea unui interval orar

ACM

Scenario Neprogramat Duminica

35,0° 55,0°

rrtrtrtertrtrtrtrtrtertrtrtrtrte
10 12 14 16 18 20 22 24
Fig. 39

In aceasta pagind puteti adduga un interval pentru programa-
rea orara zilnica.

,Adauga perioada” permite revenirea la ecranul de stabilire a
intervalului orar dorit.,,Continue” permite selectarea zilelor din
saptamana in care poate fi copiat profilul zilnic stabilit.

Pentru a reveni la una din rubricile anterioare apasati tasta Ina-

poi €.
Selectati ,Continue” si apasati selectorul
ecranul urmator.

® pentru a trece la
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Copierea zilelor din saptamana

Do you want to copy this programming to other days of the week ?

MTw@dF s @

¥ pentru a derula zilele din saptama-

Rotiti selectorul %4
na.

Apdsati selectorul Q pentru a selecta zilele in care se
doreste copierea programarii orare. Zilele selectate sunt
evidentiate de un chenar verde.

— Pentru a deselecta o zi apdsati din nou selectorul Q

Rotiti selectorul 1O¥ pana selectati Continue si apasati

selectorul Q pentru a confirma.

3.24 Programare orara auxiliara

Programarea orara auxiliard este utilizatd pentru urmatoarele
functii ce pot fi setate din meniu:
- Aplicatii cu pompe de caldura: mod de operare apa cal-
da menajera =,GREEN".
— Fresh water station: functie pompa de recirculare tem-
porizata (Par. 10.2.1 - tip pompa de circulatie sanitara”=
Jemporizata”).

Programarea orara auxiliara se realizeaza in acelasi mod cu pro-
gramarea menajera.

In pagina de stabilire a intervalului orar nu puteti seta setpo-
int-ul dorit, ci puteti activa/dezactiva functia setand valorile
ON/OFF.

AUXILIARE

Scenario Neprogramat Luni

Initiere 24:00
Sfarsit 24:00

OFF [o]

N OFF
]
1 1 1 1 1

rrtrrtrtrtartartat b B b b b B
10 12 14 16 18 20 22 24
Fig. 41

Meniu utilizator

3.25 Programarea orara a buffer-ului incalzire/racire

Programarea orara a buffer-ului se realizeaza in acelasi mod ca
programarea orara menajera, atat pentru modul de incdlzire,
cat si pentru modul de racire.

Programarea orard a buffer-ului poate fi facuta pe doud niveluri
de temperatura.

3.3 Graficconsum

Meniul ,Grafic consum” permite vizualizarea prin intermediul
histogramelor a estimarii consumurilor de gaz si/sau electrici-
tate ale generatorului prezent in instalatie in modurile: incdlzi-
re, apa calda menajera si racire.

Accesati ecranul principal dupa ce ati citit avertismentul pri-
vind precizia datelor indicate in grafice.

Tip Gas [kW

Tot: 12068 kWh e CH e DHW e COOL

2900
2175
1450

725

kWh 0

G FMAMGIL A S OND

Functionare anuala

Fig. 42

Baza timp

In campul,Tip" puteti selecta tipurile de consum ce pot fi vizua-
lizate (in energie sau convertite la tarifele de gaz si electricitate).
Unitatile de masura pentru energie si tarifele de gaz si electri-

Citate pot fi setate din meniul:,Info sistem"——3»,Performantele

sistemului”=——3,Consum energie electrica’"=——3,Unitate ma-
sura si costuri”

In campul Baza timp” e posibild selectarea bazei temporale fo-
losite pentru a vizualiza istoricul:

- Functionare lunara”
,Functionare anuala”
JAnul trecut”
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3.4 Modul vacanta

,Modul vacanta” permite:
- Dezactivarea functiondrii incalzirii, rdcirii si apei calde
menajere in timpul perioadei de vacanta.
- Setati instalatia pe protectia impotriva inghetului me-
diului si apei menajere pana la data setata.

Modul vacanta

When do you plan to return from your vacation? During your absence
the temperature will be kept at a lower level with a significant energy
saving

80) / 12/ 2021
s )

Fig. 43

- Rotiti selectorul *O¥ pentru a modifica valoarea campu-
lui selectat.

- Apasati selectorul Q pentru a trece la rubrica urmatoa-
re

— Pentru a modifica o valoare setata anterior apasati tasta

Jnapoi” €.

Modul vacanta

When do you plan to return from your vacation? During your absence
the temperature will be kept at a lower level with a significant energy
saving

30/12/ 2021

Fig. 44

Apasati selectorul Q evidentiind rubrica,Salveaza”

The holiday function is activated. The system will automatically
turn on again at hours 00:01 of the day 30/12/2021. The antifreeze
function is active.

Fig. 45

Se afiseazd un mesaj de confirmare a setdrilor efectuate.

Meniu utilizator

3.5 Mod functionare

Va permite sa selectati modul de operare al sistemului:
- ,vara”: producere de apa caldd menajerd, fara incélzire.
”,

- ylarna”: producere de apd calda menajera si incalzire.

- ,Numai incalzire”: fard incalzire centrald (daca este
prezenta).

- »Mod racire si Apa calda menajera”: producere de
apa calda menajera si racire.

- ,Doar Mod racire”: fara incélzire centrald (daca este
prezenta).

- ,,Oprit”: sistem oprit, functie anti inghet activa.

3.6 Reglare ACM

Functia,Reglare ACM" permite selectarea:

Temperaturii dorite a apei.

Modului de functionare pentru producerea de apa cal-
da menajera.

Functiei de igienizare termicd a unei eventuale acumu-
lari de ACM.

Reglare ACM
Temperatura reglata pentru ACM

Temperatura redusa pentru ACM

Functia Confort

Tarolo tizemmad

>

ACM boost

Functie anti-legionella p

Fig. 46

- ,Temperatura reglata pentru ACM": setare setpoint
de temperatura in intervalul confort.

- ,Temperatura redusa pentru ACM": setare setpoint
de temperatura in intervalul economic.

- ,Functia confort”: setarea modului de functionare
pentru producerea de apa calda menajera (,Dezactiva-
ta"/,Temporizata”/,Mindig bekapcsolva”).

- »Mod de incarcare a boilerului”: setarea modului de
incarcare a boilerului in sistemele hibride (,Standard”/
,Rapid”).

- »ACM boost": incarcare rapida a boilerului (disponibila
pentru pompe de caldurd pentru incalzire si apa calda
menajerad).

- ,Ciclu de igienizare termica”: a se vedea urmatorul
paragraf.

- ,Programare ACM": acces direct la meniul de progra-
mare orara apa menajera.
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3.6.1 Ciclu de igienizare termica

Meniu utilizator

3.7 Conectivitate

Functie anti-legionella

Functie anti-legionella —

Frecventa antilegionella

Pornire curatare termica [hh: mm]

Fig. 47

Conectivitate

Retea Wi-Fi PORNITa/OPRITa

Numar serie >

Reconfigurare p

Nivel semnal 0%

Fig. 48

Timp internet

- ,Ciclu de igienizare termica”: activeazd/dezactivea-
za functia de igienizare termica a boilerului menajer.

- .Frecventa ciclului” (daca este disponibil): seteaza
frecventa temporald de executie a ciclului de igienizare
(24 de ore - 30 de zile).

- ,Pornire curatare termica [hh: mm]” (daca este
disponibil): seteazd programul de activare a ciclului de
igienizare termica.

Daca ciclul de igienizare termica nu este finalizat
in timpul prevazut, va fi repetat in ziua urmatoa-
re programului stabilit.

- ,Retea WI-FI ON/OFF”: Activeazd/dezactiveaza mo-
dulul Wi-Fi conectat la sistem

- ,Configurare retea”: Activeaza procedura de configu-
rare a modulului Wi-Fi prezent in sistem. Urmati instruc-
tiunile produsului pentru informatii detaliate.

- »Numar serie”: Afiseazd numdrul de serie al dispoziti-
vului Wi-Fi instalat.

- ,Reconfigurare”: Restabileste setarile din fabrica ale
dispozitivului Wi-Fi prezent.

- p»Nivel semnal”: Afiseaza nivelul de semnal Wi-Fi pe o
scara de la 0-100.

- ,Timp internet”: Activeazd obtinerea orei de sistem de
pe internet

- ,Vreme prin Internet”: Activeaza obtinerea tempera-
turii externe si a conditiilor meteo de pe internet

3.8 Infosistem

Info sistem

Versiune SW interfata 00.03.02

Numar zona

Performantele sistemului

Diagnostic

Fig. 49

3.8.1 Versiune SW interfata

Afiseaza versiunea de software a dispozitivului.

3.8.2

Afiseazd zona asociata dispozitivului.

Numar zona
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3.8.3 Performantele sistemului

Performantele sistemului

contorizare energie >

SCOP 35
SEER

Economie de emisii de CO2
Nr. de dusuri disponibile

Raport de resetare

Meniu utilizator

- ,Grafic productie”: permite vizualizarea prin interme-
diul histogramelor a estimarii energiei termice produse.
Estimarea este calculata in baza tipului de generator
prezent in instalatie in modurile de incalzire, apa calda
menajera si racire.

CONSUM ENERGIE ELECTRICA

contorizare energie

Grafic consum >

Tabel consum
Grafic productie

Unitate masura si costuri

Tot: 8 kWh e CH e DHW e COOL

Baza timp Functionare lunara

Fig. 53

Fig. 51

- ,Grafic consum”: consultati paragraful ,Grafic con-
sum’.

- ,Tabel consum”: este afisata estimarea in format nu-
meric a consumurilor la incalzire, racire si apa menajera.
Estimarea e calculata in baza unitdtii de masura selecta-
te siin baza anului curent sau a celui precedent.

lanuarie

Februarie

i A+ o
0 0
0
0
0

]
Martie 0
]

Aprilie

Baza timp Functionare anuala

Fig. 52

- ,Unitate masura si costuri”:

- ,Moneda” parametrul seteazd moneda afisata in
graficele de consum exprimate in costuri.

- Tip de gaz": selecteaza tipul de gaz utilizat in calcu-
lul estimarilor de consum de gaz.

- Unitati gaz": selecteaza unitatea de mdsurd a gazu-
lui n care sunt afisate estimarile consumului de gaz.

- ,Costuri gaz” seteaza valoarea in sutimi a costului
unitatii de mdsurd a gazului utilizata in calculul esti-
marilor consumului de gaz.

- Unitati electrice”: selecteazd unitatea de masura a
energiei electrice in care sunt afisate estimdrile con-
sumurilor electrice.

- ,Costuri electricitate”: seteaza valoarea in sutimi a

costului unitatii de masurd a energiei electrice utili-
zate In calculul estimarii consumurilor electrice.

Tipdegaz

Unitate masura si costuri

Moneda Euro (€)

Unitati gaz

Costuri gaz (kWh)

Unitati electrice

Costuri electricitate (kWh)

89/R0



SCOP

Este afisata estimarea COP sezonierd a pompei de caldura (doar
pentru dispozitivele prevazute).

SEER

Este afisatd estimarea EER sezoniera a pompei de caldura (doar
pentru dispozitivele prevazute).

ECONOMIE DE EMISII DE CO2

Este afisata estimarea de kg de CO2 economisite datoritd pro-
ductiei termice a instalatiei solare.

NR. DE DUSURI DISPONIBILE

Este afisata estimarea dusurilor disponibile (daca este prezent
un controlor solar sau 0 pompa de caldura menajera).

RAPORT DE RESETARE
Reseteazd datele indicate In paginile prestatiilor sistemului.

3.9 Diagnostic

Diagnostic

Cazan >

Gestionare energie

Pompa de caldura TDM

Automatizare solar

Fig. 55

In pagina de diagnosticare sunt afisati principalii parametri de
functionare a dispozitivelor prezente in sistem.

Cazan

Setare T incalzire 55°C

Tturinstalatie incalzire 20°C
Tretur instalatie incalzire 20°C

Fig. 56

Meniu utilizator
3.10 Reglajecran

3.10.1 Limba

Reglaj ecran

Limba

Datasiora

Ecran initial
Luminozitate ecran

Setari mod asteptare

Fig. 57

- Rotiti selectorul 49 pentru a evidentia rubrica,Limba”

- Apasati selectorul Q pentru a intra in modul de mo-
dificare.

- Rotiti selectorul O pentru a selecta limba dorita.

— Apasati selectorul Q pentru a confirma alegerea.

3.10.2 Datasiora

Datasiora

Data 30/05/2021
Ora 15:20

Ora oficiala

Fig. 58

— Rotiti selectorul *O¥ pentru a modifica valoarea campu-
lui selectat.

- Apasati selectorul Q pentru a trece la rubrica urmatoa-
re.

— Pentru a modifica o valoare setata anterior apdsati tasta
Jnapoi” €.
3.10.3  Ecraninitial
Din acest meniu este posibild setarea tipului de ecran initial.

— Apasati selectorul Q pentru a intra in modul de mo-
dificare.

disponibile: ,Complete”, ,De baza’, ,Personalizare” si ,In-
calzire apa Hp".
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3.10.4

Din acest meniu e posibilda modificarea luminozitatii dis-
play-ului.

Luminozitate ecran

- Apasati selectorul Q pentru a intra in modul de mo-
dificare.

— Rotiti selectorul pentru a regla luminozitatea dis-
play-ului cand se afla in modul activ (interval de modifi-
care 10 % - 100 %).

- Apasati selectorul Q pentru a confirma.

3.10.5 Setari mod asteptare

Setari mod asteptare

Lumina display standby

Setare timp de asteptare

Selectie screen saver

Fig. 59

- ,Lumina display standby”: permite reglarea lumino-
zitatii ecranului cand dispozitivul se afla in modul stand-
by (interval de modificare 10 % - 30 %).

- ,Setare timp de asteptare”: permite reglarea inter-
valului temporal (1 minut - 10 minute) de la ultima ope-
ratiune efectuata pe dispozitiv, dupa care ecranul trece
in modul stand-by si scade luminozitatea la valoarea
setata pentru modul stand-by.

- u»Selectie screen saver”: permite selectarea tipului de
ecran de afisare in modul stand-by.

Meniu utilizator
3.11 Setari avansate

3.11.1  Reglareincalzire

Setari avansate

Reglare incalzire

Setari Racire
Functie AUTO
Tampon

Pompa de caldura

Sistemul int'l de masuri

Fig. 61

Setari mod asteptare

Setare timp de asteptare

Selectie screen saver

Fig. 60

- ,,0prit”: este pdstrat ecranul initial selectat.

- T ambient”: este afisatd temperatura ambianta
corecta.

- ,Temperatura incalzire”: in meniu este posibila se-
tarea setpoint-ului dorit de temperaturd a apei pentru
incdlzire pentru fiecare zond hidraulica prezenta in in-
stalatie. Meniul permite:

- reglarea setpoint-ului de temperatura daca functia
de termoreglare automatd (,Functie AUTO") este
dezactivata.

— aplicarea unei corectii prin intermediul barei grafice
asupra setpoint-ului de temperaturd daca functia de
termoreglare automata (,Functie AUTO") e activa si
temperatura apei nu corespunde celei dorite.

Tsetata pentruzona 1

[ I

= 0°C +

Apasati OK pentru confirmare

Fig. 62
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- ,Panta curbei de temperatura”: daca functia de
termoreglare automata (,Functie AUTO") e activa, bara
grafica permite modificarea inclinarii curbei climatice.
Consultati manualul generatorului de caldura prezent
n instalatie pentru mai multe informatii.

Parametrizona 1

Tsetata pentruzona 1 b

Panta curbei de temperatura

Fig. 63

Panta curbei de temperatura

[ I

- 15 +

Apasati OK pentru confirmare

Fig. 64

- ,Mod de iarna automat”: permite reglarea cererii
de caldurd in functie de temperatura externd. Pentru a
activa functia, este nevoie ca o sonda de temperaturd
externa sa fie prezenta pe instalatie sau ca functia,me-
teo de pe internet” sa fie activa (daca este disponibild)
(consultati paragraful ,Conectivitate”). Functia poate fi
activatd pentru fiecare zona a instalatiei.

Parametrizona 1

S/W activare functie

S/W prag de temperatura

S/W timp de intarziere

Fig. 65

3.11.2

3.11.3

Meniu utilizator

»SIW activare functie”: permite activarea functiei.

~SIW prag de temperatura”: permite setarea pragu-
lui de temperatura externd peste care cererea de caldu-
rd a zonei este inhibata.

»S/W timp de intarziere”: cererea de cdldurd e inhiba-
td dacd temperatura externd ramane peste prag pentru
o perioada minima stabilita de parametru.

Setari Racire

~Setpoint Temp Racire”: in meniu e posibila setarea
setpoint-ului de temperatura doritd a apei pentru raci-
re pentru fiecare zond hidraulica prezenta in instalatie.
Meniul permite:

- Reglarea setpoint-ului daca functia de termoreglare
automata (,Functie AUTO") e dezactivata.

- Aplicarea unei corectii prin intermediul unei bare
grafice asupra setpoint-ului de temperatura daca
functia, AUTO"e activa si temperatura apei nu cores-
punde celei dorite.

Functie AUTO

Functia calculeaza setpoint-ul de temperatura a apei pentru
incalzire si/sau rdcire pentru fiecare zond individuald in functie
de tipul de termoreglare setata (meniu tehnic) si de sondele
de temperaturad externa (sonda de temperaturd incapere si/sau
sonda de temperaturd externa - daca sunt prezente).
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3.114 Rezervor tampon

Tampon
Activare tampon
Setpoint temp confort buffer
Setpoint redus incalzire
Temp comfort pe racire a bufferului

Setpoint racire

Mod punct referinta tampon

Fig. 66

Meniu utilizator

3.11.5 Pompa de caldura

Meniu disponibil doar daca este prezenta o pompd de cdldura
pentru incdlzire/rdcire. Pentru mai multe informatii, consultati
manualul produsului.

Rubrica e afisatd daca in sistem este instalat un rezervor pentru
apa tehnica (buffer) pentru incalzire si/sau racire.

- »Activare tampon”: permite activarea/dezactivarea
Incarcarii buffer-ului.

- ,Setpoint temp confort buffer”: seteaza temperatu-
ra doritd de incarcare a buffer-ului la incélzire in interva-
lul confort.

- ,Setpoint redus incalzire”: seteaza temperatura do-
ritd de incdrcare a buffer-ului la incalzire in intervalul
economic.

- ,Temp comfort pe racire a bufferului”: seteaza tem-
peratura doritd de incarcare a buffer-ului la racire in in-
tervalul confort.

- ,Setpoint redus racire”: seteazd temperatura doritd
de incdrcare a buffer-ului la racire in intervalul econo-
mic.

- »Mod punct referinta tampon”: seteazd modul de
incdrcare a buffer-ului.
- ,Fix”: temperatura de incarcare a buffer-ului e cea
stabilitd de parametri prezentati anterior.
- pVariabil”: temperatura de incarcare a buffer-ului e

calculata in baza functiei de termoreglare automata
(daca este activa).

Pompa de caldura

Mod noapte p

Logica activare sursa aux INC

Logica activare sursa aux ACM

Integr In: a

Mod de operare ACM

Fig. 67

- »Mod noapte”: urmatoarele setari permit reducerea
zgomotului produs de pompa de caldura limitand frec-
venta compresorului.

Activarea functiei ar putea reduce performante-
le masinii.

- ,Activare mod noapte”: activeaza/dezactiveaza
modul silentios.

- usIncepere mod noapte PC [hh;min]”: seteazd ora
de pornire a aparatului in modul silentios.

- uIncheiere mod noapte PC [hh;min]”: seteaza
ora de oprire a aparatului in modul silentios.

- ,Logica activare sursa aux INC”: parametrul permite
alegerea interventiei sursei de caldurd secundare (rezis-
tente, daca sunt activate sau prezente, sau o eventuald
sursa de caldura auxiliard) a pompei de céldura pentru
incalzire.

— In caz de avarie a pompei de caldurd si integrare a
productiei de cdldura (,Integr Inc + rezerva"): sursa
de caldura secundara intervine atat in integrarea in-
calzirii/apei calde menajere la pompa de cdldura, cat
si in caz de avarie a pompei de caldura.

— Doarin caz de avarie a pompei de caldura (,Copiere
de sigurantd HP"): sursa de caldura secundara inter-
vine doar in caz de avarie a pompei de caldura.

- ,logica activare sursa aux ACM”: parametrul per-
mite alegerea interventiei sursei de cdldura secundare
(rezistente, daca activate sau prezente, sau o eventuala
sursa de caldura auxiliard) a pompei de caldura pentru
apa menajera.
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- ,Mod de operare ACM”: parametrul seteaza modali-
tatile de producere a apei calde menajere.

»Standard”: productia de apa calda menajerd este
efectuata utilizand atat pompa de caldura, cat si sur-
sa de caldura secundara din dotare.

- »,Mod Green": rezistentele sunt excluse din pro-
ductia de apa caldd menajerd; acestea intervin doar
in caz de avarie a pompei de cdldura. Productia de
apad calda se refera la programarea orara auxiliara.

- ,Contact tarif de noapte”: productia de apd calda
menajera e permisa doar cand semnalul EDF este
activ in baza tarifului electric cel mai avantajos. Pen-
tru configurarea semnalului EDF a pompei de caldu-
ra, consultati manualul produsului.

- ,Contact tarif de noapte - 40”: productia de apa
caldd menajera este permisa doar cand semnalul
EDF este activ; cand semnalul nu este activ, boilerul
de apa calda menajera e mentinut la temperatura
minima de 40°C. Pentru configurarea semnalului
EDF a pompei de caldura consultati manualul pro-
dusului.

Meniu utilizator

3.11.6  Hibrid

Meniu disponibil doar daca este prezent un produs hibrid. Pen-
tru mai multe informatii, consultati manualul produsului.

Gestionare energie hibrida
Mod noapte
Logica controler energie

Mod Hibrid

Setare tarif energie

Fig. 68

- »Mod noapte”: consultati paragraful ,Pompa de caldu-

"

ra.

- ,Logica controler energie”: parametrul permite ale-
gerea functionarii sistemului hibrid bazat pe ,Economie
maxima”sau ,Ecologie maxima".

- »Mod Hibrid”: parametrul permite alegerea genera-
toarelor de caldura ce trebuie activate in productia de
caldura.

- ,Auto”: atat pompa de caldura, cat si centrala sunt
utilizate in productia de caldurd in functie de setarea
parametrului anterior.

- ,numai cazan” doar centrala e utilizatd in productia
de caldura.

- ,Numai HP": doar pompa de caldura e utilizata in
productia de caldura.

- ,Setare tarif energie”: in meniu e posibild setarea
costului gazului, electricitatii si unui eventual tarif elec-
tric redus. Costurile sunt exprimate in sutimi.
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3.11.7 Incalzire apa Hp

Meniu disponibil doar daca e prezentd o pompa de caldurd
pentru apd caldd menajerd. Pentru mai multe informatii, con-
sultati manualul produsului.

- »Mod functionare”: seteazd modalitatile de produce-
re a apei calde menajere.

- »Quiet mode activation HPWH" consultati paragra-
ful ,Pompa de caldura”. Pentru pompele de caldura pen-
tru apa calda menajerd puteti activa doar functia. Nu e
posibild setarea unei ore de inceput si de final.

Pompa caldura ACM

Mod functionare

Quiet mode activation HPWH

Fig. 69

»Mod functionare”:

- »GREEN": rezistentele sunt excluse din productia de
apa calda menajerg; acestea intervin doar in caz de ava-
rie a pompei de caldura.

- ,Confort”: productia de apa calda menajera este efec-
tuatd utilizand atat pompa de caldurg, cat si rezistentele
electrice.

- ,Rapid”: productia de apa caldd menajerd este efec-
tuatd utilizand in acelasi timp atat pompa de cdldura,
cat si rezistentele electrice. Rezistentele electrice sunt
pornite in acelasi timp cu pompa de caldura pentru mi-
nimizarea timpului de incarcare a rezervorului de apa
menajera.

- »Memorie”: logica utilizeaza un algoritm pentru a op-
timiza productia de apa calda in baza obisnuintelor uti-
lizatorului.

- ,Contact tarif de noapte”: productia de apa calda
menajera e permisa in baza gestiunii semnalului EDF.
Pentru configurarea semnalului EDF a pompei de cal-
dura, consultati manualul produsului.

Meniu utilizator

3.11.8 Integrare fotovoltaica

Meniul este disponibil pentru produsele care prevdd integrarea
cu un sistem fotovoltaic (pompe de caldurd incélzire/racire, hi-
bride, pompe de cdldurd apa calda menajera).

- ,Integrare fotovoltaica”: seteaza utilizarea sistemului
rezervorului de apa menajera in pompele de caldura
prevdzute (consultati manualul produsului pentru infor-
matii detaliate).

- ,nedefinit”

- ,Integrare fotovoltaica” activeaza rezistenta electri-
ca a rezervorului de apa menajera (chiar si in paralel
cu Incdlzirea sau racirea) cand e disponibila energie
electrica in surplus de la instalatia fotovoltaica.

- ,PV Delta T HMV beallitasi homérséklet”: daca e
prezentd o pompa de caldura de incdlzire sau un sis-
tem hibrid, parametrul seteaza gradele de atins la set-
point-ul de temperatura pentru incarcarea rezervorului
de apa menajera cand e disponibila energie electrica in
surplus de la instalatia fotovoltaica.

- »PV setare temperatura”: daca este prezenta o pom-
pa de caldurd menajera parametrul seteaza setpoint-ul
de temperatura pentru incdrcarea rezervorului de apa
menajera cand e disponibila energie electricd in surplus
de la instalatia fotovoltaica.

3.11.9 Sistemul int'l de masuri

Parametrul seteaza sistemul de unitati de masura in care sunt
exprimate marimile (sistem internationale sau sistem anglo-sa-
xon)

Setari avansate

Sistem international
Sistemul USA

Setari Racire

Functie AUTO

Sistemul int'l de masuri

Mod programare

Corectie temperatura ambient

Selectie zone

Fig. 70
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3.11.10 Time Program service type set

Seteaza modalitatea de programare orara de incalzire si racire
utilizata de dispozitiv.

- »Setpoint doua nivele”: programarea orara pe 2 nive-
luri permite subdivizarea profilului de programare pana
la un maxim de 4 intervale de confort si 4 intervale cu
temperatura redusa in 24h. Este definit un setpoint de
temperatura pentru intervalul confort si unul pentru in-
tervalul economic.

- ,Setpoint multinivel”: in programarea orara pe mai
multe niveluri (disponibild doar la produsele prevazute
pentru acest mod) este posibild stabilirea a pana la 12
orare zilnice, iar pentru fiecare dintre acestea poate fi
setat un setpoint de temperatura specific.

Setari avansate

Setpoint doua nivele
Setpoint multinivel

Setari Racire

Functie AUTO

Sistemul int'l de masuri
Corectie temperatura ambient

Selectie zone

Meniu utilizator

3.12 Erori si mesaje de diagnosticare

Vi 4-JUN 1230

A EroarePC910
Eroare de comunicare cu PC
Pompa de caldura TDM

Contactati centrul de asistenta tehnica

A Eroare PC 910 - Eroare de comunicare cu PC

Fig.73

Fig. 71

3.11.11

Parametrul permite corectia temperaturii ambiante masuratad
de dispozitiv in intervalul (-5°C; + 5°C).

Corectare tem P. Camera

3.11.12 Select the zones to manage

In aceasta pagina pot fi selectate zonele hidraulice ce urmeaza
sa fie vizualizate in meniul ,Control zone”.

Select the zones to manage

Zona5

Zona6

Toate zonele

Salveaza

Fig. 72

Evenimentele de diagnosticare (erori, mesaje de avertizare etc.)
sunt afisate prin intermediul ferestrei pop-up in ecranul initial.
In pop-up sunt prezentate urmatoarele informatii:

- Cod eroare

— Descriere eroare

— Dispozitivul/produsul care a generat eroarea

- Eventuale actiuni de intreprins pentru rezolvarea erorii

Fereastra pop-up poate fi inchisd apasand tasta Inapoi €. No-
tificarea de eroare va ramane vizibila in ecranul initial unde este
afisatd pictograma de eroare A codul de eroare si descrierea.
Fereastra cu informatiile detaliate se va redeschide automat
dupa un minut sau poate fi redeschisa oricum apasand din nou

tasta Inapoi €.
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4. Punereain functiune

Informatii pentru utilizator

Informati utilizatorul cu privire la modul de functionare al sis-
temului instalat.

In special, predati utilizatorului manualul de instructiuni, infor-
mandu-l cu privire la necesitatea de a-I pastra in apropierea
aparatului.

De asemenea, informati utilizatorul cu privire la necesitatea de
a efectua urmatoarele actiuni:

- Controlarea periodica a presiunii apei din instalatie.

- Repunerea sistemului sub presiune, dezaerandu-l atunci
cand este nevoie.

- Reglarea parametrilor de setare si a dispozitivelor de re-
glare pentru a obtine o functionare mai bund si o gesti-
onare mai economicd a sistemului.

- Executarea intretinerii periodice conform normelor.

4.12.1

Controlati periodic presiunea apei pe manometru si verificati,
atunci cand instalatia este rece, daca presiunea este cuprinsa
intre 0,5 si 1,5 bari.

Daca presiunea este mai mica decat valoarea minima, este ne-
cesar sa adaugati apa in instalatie cu ajutorul robinetului de
umplere.

Cand valoarea medie de 1,2 bari este atinsa, inchideti robinetul
de umplere.

Presiunea maxima a sistemului de incalzire/racire este de 3 bari.

AN

Umplerea sistemului

Instalarea, prima pornire, precum si reglajele
trebuie sa fie efectuate conform instructiunilor
furnizate, numai de catre un tehnician calificat.
Producatorul declina orice responsabilitate in
cazul vatamarii persoanelor sau animalelor si
deteriorarii bunurilor in urma instalarii incorec-
te a aparatului.

Umplerile frecvente (o data pe luna sau mai des)
necesare sistemului dvs. indica o posibila pro-
blema la instalatie (scurgeri, probleme la vasul
de expansiune). Contactati instalatorul pentru
a analiza si a rezolva problema rapid si pentru a
preveni daunele cauzate de corodarea compo-
nentelor, datorita unui schimb excesiv de apa in
sistem.

AN

Punerea in functiune

4.1 Prima pornire
& Pentru a garanta siguranta si corecta functiona-
re a interfetei de sistem, punerea in functiune
trebuie sa fie efectuata de un tehnician calificat
care sa detina autorizatiile prevazute de lege.

4.1.1 Procedura de aprindere

Introduceti interfata de sistem in ghidajul de conectare,
impingand-o usor in jos. Dupd o scurta initializare, dis-
pozitivul este pregatit pentru configurare.

Pe display se afiseaza ,Selectati limba”. Selectati limba
doritd rotind selectorul.

Apasati selectorul Q

Pe display se afiseaza ,Data si ora” Rotiti selectorul pen-
tru a selecta ziua, luna si anul. La fiecare selectare, apa-
sati intotdeauna selectorul pentru a confirma. Dupa
setarea datei, selectarea trece la setarea orei. Rotiti se-
lectorul pentru a seta ora corectd, apdsati selectorul
pentru a confirma si treceti la selectarea si setarea mi-

nutelor. Apdsati selectorul Q pentru a confirma.

— Dupd setarea orei, selectarea trece la setarea modului de
ora oficiald. Rotiti selectorul pentru a selecta AUTO sau
MANUAL. Dacd doriti ca sistemul sa actualizeze automat
perioada cu ora oficiald in vigoare, selectati AUTO.

- Apasati selectorul Q

NOTA:

Display-ul este setat In mod implicit cu un program temporal
cu setpoint pe mai multe niveluri. In cazul in care este afisat un
mesaj privind conflictul programului orar:

— Din ecranul initial apdsati tasta ,,Meniu”@ pentru a ac-

cesa meniul de utilizator.
— Rotiti selectorul Or pentru a selecta meniul ,Setari

avansate”si apdsati selectorul Q

programului orar”si apdsati selectorul \g.

- Rotiti selectorul O pentru a selecta,Tipul de serviciu al

- Rotiti selectorul Q7 si selectati aceeasi valoare (Setpo-
int cu doua niveluri sau Setpoint cu mai multe niveluri)
prezenta in celelalte interfete de utilizator (vezi parame-
trul tehnic 0.4.3 in interfata centralei, daca este disponi-

bil) si apdsati selectorul Q

— Dacd exista in continuare un conflict, repetati proce-
dura si utilizati selectorul pentru a selecta Setpoint cu

doua niveluri, apoi apdsati selectorul Q

NOTA:

Anumiti parametri sunt protejati de un cod de acces (cod de
sigurantd) care protejeaza setdrile aparatului impotriva unei fo-
losiri neautorizate.
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4.2 Lista erori

Punerea in functiune

Erorile sunt afisate pe interfata din unitatea interna (consultati paragraful Interfata de sistem SENSYS HD").

Erori unitate interna

Cod Descriere Solutionare
114 Temperatura exterioard nu este Activarea termoreglarii pe baza sondei externe
disponibila Sonda externd nu este conectatd sau este deteriorata. Verificati conexiunea
sondei si inlocuiti-o daca este necesar.
730 Eroare sonda superioara buffer Incarcarea buffer-ului este inhibata. Verificati schema hidraulica.
Sonda buffer nu este conectata sau este deterioratd. Verificati conexiunea
sondei si inlocuiti-o daca este necesar.
731 Supratemperaturabuffer Incarcarea buffer-ului este inhibata. Verificati schema hidraulica.
Sonda buffer nu este conectata sau este deterioratd. Verificati conexiunea
sondei si inlocuiti-o daca este necesar.
732 Eroare sonda inferioara buffer Incarcarea buffer-ului este inhibata. Verificati schema hidraulica.
Sonda buffer nu este conectata sau este deterioratd. Verificati conexiunea
sondei si inlocuiti-o daca este necesar.
902 Sonda de tur circuit primar defecta | Sonda de tur nu este conectatd sau este defecta. Verificati conexiunea sondei
si inlocuiti-o daca este necesar.
923 Eroare presiune circuit incalzire Verificati daca existd scurgeri de apd in circuitul hidraulic
Presostat defect
Cablurile presostatului sunt defecte. Verificati conexiunea presostatului si
Tnlocuiti-o dacd este necesar.
924 Eroare de comunicare cu PC Verificati cablurile dintre placa TDM si Energy manager
927 Eroare de corespondenta a input-uri- Verificati configurarea parametrilor 1.1.3si 1.14
lor AUX
928 Eroare de configurare a blocului de Verificati configurarea parametrului 1.1.5
alimentare cu energie
933 Supratemperatura sonda tur Controlati debitul in circuitul primar. Sonda de tur nu este conectata sau este
defecta. Verificati conexiunea sondei si inlocuiti-o dacd este necesar.
934 Sonda boiler defecta Sonda boiler-ului nu este conectata sau este defectd. Verificati conexiunea
sondei si inlocuiti-o daca este necesar.
935 Supratemperatura boiler Verificati daca supapa cu 3 cdi este blocatd in pozitia de apd caldad menajera.
Verificati conexiunea sondei boiler-ului si inlocuiti-o daca este necesar.
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Punerea in functiune

Cod Descriere Solutionare
936 Termostat de pardoseala deschis Verificati debitul instalatiei de incdlzire prin pardoseald. Verificati conexiunea
termostatului la borna IN-AUX2 STE a Energy Manager si/sau STT a TDM. Daca
termostatul de pardoseala nu este prezent, aplicati o punte electricd pe borna
IN-AUX2 STE a Energy Manager si/sau STT a TDM.
937 Eroare lipsa circulatie Verificati activarea circuitului principal
938 Defect anod Verificati conexiunea anodului
Verificati prezenta apei in boiler
Verificati starea anodului
Verificati configurarea parametrului 1.2.6
940 schema hidraulica nedefinita Schema hidraulica neselectata prin parametrul 1.1.0
955 EM eroare debitmetru Verificati conectarea sondelor de temperatura de tur si retur
970 Nepotrivire configurare pompa circu- Verificati configurarea parametrului 1.2.5
latie auxiliara
2P2 Antilegionela incompleta Temperatura de igienizare nu a fost atinsa in 6 ore:
Verificati retragerea apei calde menajere in timpul ciclului de igienizare termi-
ca
Verificati pornirea rezistentei electrice
2P3 Functia BOOST acm:nu s-a gasit Setpoint-ul de temperaturd pentru apa calda menajera nu a fost atins in
setpoint timpul ciclului boost
Verificati retragerea apei calde menajere in timpul ciclului boost al apei calde
menajere
Verificati pornirea rezistentei electrice
2P4 Termostat rezistenta secundara Verificati activarea circulatorului principal
(manual) Verificati debitul cu valoarea debitmetrului prin intermediul parametrului
1393
Verificati starea termostatului de siguranta si cablurile
2P5 Termostat rezistenta electrica (auto) Verificati activarea circulatorului principal
Verificati debitul cu valoarea debitmetrului prin intermediul parametrului
1393
Verificati starea termostatului de siguranta si cablurile
2P7 Eroare precirculatie Verificati conectarea debitmetrului
Efectuati un ciclu de dezaerare automata 1.12.0
2P8 Avertizare la presiune joasa Verificati daca existd scurgeri de apa in circuitul hidraulic
Presostat defect
Cablurile presostatului sunt defecte. Verificati conexiunea presostatului si
inlocuiti-o daca este necesar.
2P9 EM SG Ready Configurare inconsis- Doar unul dintre parametrii 1.1.0 sau 1.1.1 este setat ca input SG Ready

tenta
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Punerea in functiune

Erori unitate externa

Eroare Descriere NO RESET RESET
Volatile User reset HP Power | Service reset
OFF
1 HP TD eroare senzor - X - -
905 HP eroare asimetrie compresor - - X -
906 HP eroare asimetrie ventilator - - X -
907 HP eroare asimetrie valva cu 4 cai - - X -
908 HP eroare asiimetrie valva de expansiune - - X -
909 HP viteza ventilator zero - - X -
910 Eroare de comunicare invertor - TDM X - - -
912 HP eroare valva cu 4 cai - - - X
913 Eroare senzor LWT X - - -
914 HP TR Eroare X - - -
917 HP eroare inghet - - - X
918 HP eroare pompa - - - X
922 HP eroare inghet - X - -
931 Eroare invertor X - - -
947 HP eroare valva cu 4 cai - X - -
956 Model compresor HP nepotrivit - - X -
957 Model ventilator HP nepotrivit - - X -
960 Eroare senzor PCEWT X - - -
962 Energie pentru functia dezghetare X - - -
968 Eroare de comunicare ATGBUS TDM - EM X - - -
989 Eroare masind descdrcata - - - X
997 Supracurent compresor - - X -
998 Supracurent compresor - - - X
9E5 Interventie presostat de inaltd presiune X - - -
9E8 Eroare presostat de joasa presiune cu compresor X - - -
OFF

9E9 Eroare klixon cu compresor OFF X - - -
9E18 Eroare termostat de sigurantd ST1 X - - -
9E21 Eroare incdrcare redusa de agent frigorific - X - -
9E22 Eroare masinad descarcata - - - X
9F24 Eroare EXV blocata - X - -
9E25 Eroare EXV blocatd - - - X
9E28 Protectie inalta presiune - X - -
9E29 Protectie inalta presiune - - - X
9E31 Protectie termostat compresor - X - -
9E32 Protectie termostat compresor - - - X
9E34 Protectie joasa presiune - X - -
9E35 Protectie joasa presiune - - - X
9E36 Dezechilibru de curent a fazelor compresorului - X - -
OE37 Dezechilibru de curent a fazelor compresorului - - - X
9E38 Variatie curent compresor prea abruptd - X - -
9E39 Variatie curent compresor prea abruptd - - - X
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Erori invertor

Punerea in functiune

Descriere Cod (pentru erorile invertoru- NIMBUS EXT R32
lui incluse in codul de eroare 35S-506- 80S-T
931) 80S

Eroare senzor de curent de iesire invertor 1 X X
Eroare de preincarcare condensatoare DC bus 2 X
Eroare senzor tensiune de intrare invertor 3 X
Eroare senzor temperatura disipator invertor 4 X X
Eroare comunicare DSP&MCU 5 X
Supracurent AC intrare invertor 6 X X
Eroare senzor de curent PFC invertor 7 X
Eroare senzor de temperatura PFC invertor 8 X
EEPRPOM corupta 9 X
Supracurent HW PFC 10 X
Supracurent SW PFC 11 X
Supratensiune PFC invertor 12 X
Eroare A/D 13 X
Eroare de adresare 14 X
Rotire inversa compresor 15 X
Nicio variatie de curent in faza compresorului 16 X
Decalaj intre viteza reala si cea calculata 17 X X
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Intretinere

5. intretinere

5.1  Anomalii si solutii

In caz de probleme efectuati urméatoarele verificari inainte de a va adresa unui Centrul de asistenta tehnica.

Anomalii Cauze posibile Solutii
Rdcire nesatisfacatoare E posibil ca temperatura setata sa fie Setati o temperaturd mai joasa
mai mare decat temperatura ambiantd a
incaperii
Schimbatorul de caldura al unitatii inter- | Curatati schimbdatorul de caldura (Centrul
ne sau al celei externe este murdar de asistentd)

Intrarea sau iesirea aerului de la unitate | Stingeti unitatea, eliminati cauza blocarii
externa sunt blocate si reporniti aerul conditionat
Usi si ferestre deschise Inchideti usile si ferestrele in timpul

utilizarii unitatii
Lumina soarelui produce caldura excesiva | Trageti perdelele si inchideti ferestrele
in orele cele mai calde sau cand lumina
soarelui este mai intensa

Prea multe surse de caldura in incépere Reduceti sursele de caldura

(persoane, computer, dispozitive electro-
nice etc)

Nivel scdzut de agent frigorific datorat | Verificati sd nu existe scurgeri; la nevoie
scurgerilor sau unei utilizari indelungate | resigilati sistemul si completati cu agent
frigorific (Centrul de asistentd)

Unitatea nu functioneazd Intrerupere de curent Asteptati revenirea curentului electric
Unitatea e stinsa Porniti aparatul
Siguranta este arsd Inlocuiti siguranta (Centrul de asistenta)
Cronometrul este activ Dezactivati cronometrul
Unitatea porneste sau se opreste frecvent | Cantitatea de agent frigorific din sistem Verificati sa nu existe scurgeri si com-
este excesivd sau insuficientd pletati cu agent frigorific (Centrul de
asistenta)
A intrat gaz incompresibil sau exista Evacuati sistemul si reumpleti cu agent
umiditate in sistem. frigorific (Centrul de asistenta)
Compresorul e defect Inlocuiti compresorul (Centrul de asis-
tentd)
Tensiunea e prea fnaltd sau prea joasd Instalati un regulator de tensiune (Cen-
trul de asistentd)
Incélzire nesatisfacatoare Temperatura externa este extrem de Utilizati un aparat de incélzire suplimen-
scazuta tar
Intrd aer rece pe usi si ferestre Inchideti usile si ferestrele in timpul

utilizarii unitatii

Nivel scazut de agent frigorific datorat | Verificati sa nu existe scurgeri; la nevoie
scurgerilor sau unei utilizari indelungate | resigilati sistemul si completati cu agent
frigorific (Centrul de asistentd)

NOTA:in cazul in care problema persistd dupa ce ati efectuat verificarile si procedurile de diagnosticare descrise mai sus, inchideti
imediat unitatea si adresati-va unui Centrul de asistenta tehnica.

102/R0



5.2 Curatarea si verificarea unitatii interne

Utilizati doar o laveta moale si uscata pentru a curata unitatea.
In cazul in care unitatea este deosebit de murdars, puteti folosi
o laveta umezita in apa calduta.

Verificati daca conducta de evacuare este montata conform
instructiunilor. In caz contrar, se pot produce scurgeri de apa,
ceea ce poate duce la daune materiale si riscuri de incendiu si
electrocutare.

5.3 Curatarea si verificarea unitatii externe

Utilizati doar o lavetd moale si uscatd pentru a curdta unitatea.
In cazul in care unitatea este deosebit de murdard, puteti folosi
o lavetd umezita in apa calduta.

Daca bateria de schimb (1) a unitatii externe este infundata,
indepartati frunzele si resturile, iar apoi eliminati praful cu un
jet de aer sau cu putind apa. Repetati aceeasi procedurd pentru
grilajul (2) din fata.

Fig. 74

ntretinere

5.4 Eliminarea

Producdtorul este inregistrat in Registrul National EEE, in con-
formitate cu Directiva 2012/19/UE si cu reglementdrile natio-
nale relevante privind deseurile de echipamente electrice si
electronice.

Aceasta directiva recomanda eliminarea corespunzatoare a
echipamentelor electrice si electronice.

Echipamentele pe care este aplicat marcajul unui tomberon
barat trebuie sd fie eliminate separat la sfarsitul duratei de via-
td a acestora, pentru a evita daunele aduse sanatatii umane si
mediului.

Echipamentele electrice si electronice trebuie sd fie eliminate
Tmpreunad cu toate piesele acestora.

Pentru a elimina echipamentele electrice si electronice ,de uz
casnic’, producatorul recomanda contactarea unui distribuitor
autorizat sau unui centru autorizat de eliminare a deseurilor.
Eliminarea echipamentelor electrice si electronice ,de uz pro-
fesional” trebuie sa fie efectuatd de catre personalul autorizat
prin intermediul consortiilor infiintate in acest scop prezente
in teritoriu.

In acest scop, definitia DEEE de uz casnic si DEEE de uz profesi-
onal este prezentata mai jos.

DEEE provenite din gospodarii: DEEE provenite din gos-
podarii si DEEE provenite din surse comerciale, industriale, in-
stitutionale si de alt tip, similare in ceea ce priveste natura si
cantitatea cu cele provenite din gospodarii. Deseurile generate
de EEE care ar putea fi utilizate atat de gospodarii, cat si de alti
utilizatori diferiti de gospodarii, vor fi, in orice caz, considerate
DEEE provenite din gospodarii;

DEEE profesionale: toate DEEE, altele decat cele provenite
din gospodarii, asa cum sunt definite mai sus.
Acest echipament poate contine:

- Agent frigorific gazos care trebuie recuperat complet
de cétre un personal specializat si autorizat, in recipien-
te corespunzatoare;

— Ulei de lubrifiere continut in compresoare si in circuitul
frigorific, ce trebuie sd fie colectat;

— Amestecuri cu antigeluri continute in circuitul de apa,
al cdror continut trebuie sa fie colectat in mod cores-
punzator;

— Piese mecanice si electrice care trebuie separate si eli-
minate intr-un mod autorizat.

Atunci cand componentele aparatelor sunt indepartate pentru
a fiinlocuite din motive de intretinere sau cand intreaga unita-
te ajunge la sfarsitul duratei de viata si este necesara scoaterea
acesteia din instalatie, se recomanda separarea deseurilor in
functie de natura lor si eliminarea acestora de catre un personal
autorizat la centrele de colectare existente.

Fig. 75
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Bosep

[NounTyBaHa,

[ounTyBaH,

Bu 6naropapumve wrto ro nbdpaste NIMBUS S NET ARISTON
CYICTEMOT.

OBOj NMpMpauHnK e coctaBeH co Uen Aa Be mHdopmmpa 3a Toa
Kako [1a ro KOpUCTUTe CUCTEMOT 3a [la MOXKeTe OMNTMMANHO Aa
KOpUCTUTE CUTE DYHKLMN.

YyBajTe ja oBaa 6Gpollypa, Owaejk1 M1 CompKn cuTe NOTPEOHM
MHGOPMaLMK BO BPCKa CO MPOM3BOAOT MO HerosaTa MpPBMYHA
MOHTaa.

3a [1a ja HajaeTe HajonmckaTa TexHWUKM CepBYIC, MOCeTeTe ja HallaTa
Beb-CTpaHyMLa www.Ariston.com.

[NorneaHeTe ro v fapaHTHMOT INCT WTO Ke O HajaeTe BO NakyBarbeTo,
UKW Nak, KojLWTO Ke Bu ro gane MHCTanaTepor.

Cnm60n1 KOpUCTEHU BO NPUPAYHUKOT 1
HUBHO 3Hauyemwe

m NPEAYNPEAYBAKE  OsHauysa  BaHM
VHOOPMaLWK 1 NoCebHO AennKaTHX onepaLvn.

NPEAYNPEQYBAME: ONACHOCT
O3HauyBa fejCTBMja KOW, BOKONKY He Ce 13BpLaT
NPaBWIHO, MOXe [1a AoBeAaT A0 ONWTY NOBPEAM
v gedektvi unw, Nak, MatepujanHu WTetn Ha
ypenoT; 3atoa 6apaaT nocebHo BHVMaHWe W
COOABETHA ObYyKa.

FapaHuuja

[Mpown3soaoT ARISTON e nokpuieH CO KOHBEeHLMOHaNHa rapaHLmja
KOjalTo CTanyBa Ha Cvfa Ha AaTyMOT Ha KyryBakbe Ha ype[oT. 3a
YC/I0BUTE 33 rapaHLmja, NOrNeAHEeTe ro rapaHTHWOT NUCT WTO foara
CO NPOW3BOAOT.

CornacHocTt

O3HakaTa CE wTO Ce npumeHyBa Ha ypefoT MOTBpAyBa feka e
BO COMaCHOCT CO OCHOBHMTE Gaparba Off ClefHUTe eBPOMCKM
OVIPEKTNBU:
- 2014/30/kY (npekTnBa 3a
KOMMaTUOMIHOCT)

€NIeKTPOMarHeTHa

— 2014/35/EY ([InpeKTrBa 3a HM30K HamMoH)

- RoHS 3 2015/863/EY 3a orpaHwuyBatbe Ha ynoTpebata Ha
OMacHM MaTepUMN BO €NeKTPUYHM 1 eNEKTPOHCKM anapaTty
(EH 50581)

- Perynatuga (EY) 6p. 813/2013 BO 0AHOC Ha ekoAm3ajHoT (Op.
2014/1 207/02 - npeofHn METOAN Ha Mepetse 1 MpecMeTKa)

- 2014/68//EY (OnpekTrBa 3a onpema 3a nputncok (MED))

OTtcTpaHyBame

MPOV3BOA WTO E BO COMACHOCT
CO [NWPEKTVBATA HA EY 2012/19/EY wu
WTanunjaHckaTa 3akoHcKa ypenba 49/2014
CormacHo Yn. 26 of 3akoHoAaBHaTa
ypenba 6p49 op 14 mapt 2014 roavHa,
JMvnnemerTauvja Ha OupekTtveata 2012/19/
YE 33 oTnan o eneKkTpuyHa 1 eneKTPOHCKa
onpema (OEEOQ)".

MpeukpTaHMOT CMMOON Ha Kopra 3a OTMafoLW Koj Ce MojaByBa
Ha YpedoT VAW Ha HEeroBOTO MakyBarbe YKaKyBa Ha Toa feka
NPOV3BOAOT MOPa Aa ce PN OABOEHO Of OCTAHATWOT OTMad Ha
KPajoT Ha HETOBMOT KUBOTEH BEK.

3aT0a, KOPWCHMKOT MOpa Aa o [OCTaBM MPOM3BOLOT LWTO €
noeneveH off ynorpeba BO COOMBETHa JIOKa/Ha MOCTPOjKa 3a
NoCebHO CobMpatbe Ha eNeKTPOTEXHUUKMOT W eNEeKTPOHCKMOT
oTnaf. ATepHATBHO, YPEeoT LWTO Tpeba fia ce OfIOKM MOXe Aa ce
CNopaYa Kaj NPOAaBayoT Mpw KynyBarbe HOB eKBUBANIEHTEH ypeq,
ENeKTPOHCKM NPOW3BOAM 33 OTCTPAHYBarbE LUTO HE Ce MOorofemm
of 25 cm moxe becnnaTtHo Aa ce A0CTaBaT [0 ANCTPMOYTepU Ha
eNeKTPOHCKa onpema WTo MMaaT NoBpLIMHA Off HajMmanky 400 m?,
6e3 f1a vmva noTpeba f1a HabaByBaaT APyry NPOV3BOAN.
MpaBUIHOTO OABOEHO COOVpatbe Ha YPEenoT LWTO e MOoBfeYeH Of
ynoTpeba 3apajiv HEroBO NOCEA0BATENHO PELVMKNNPArbe, TPETMaH
V1 eKOMOLLIKM KOMMAaTUOUAHO OTCTPaHyBake nomara Aa ce cnpeyvat
HeraTBHWTE eQeKTV BP3 XMBOTHATA CPEAMHA 1 3APABJETO Ha NyreTo,
NOKpPaj Toa LWTO MOTTUKHYBa peynoTtpeba u/uny peuyknviparse Ha
HEeroBwWTe COCTaBHM MaTepUjanti.
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1.

1.1

be36eaHocHM coBeTH

OnwTn npepgynpeayBatba n 6e36eAHOCHN
ynatcTBa

m OBOj NpuipayHnK e concteeHOoCT Ha ARISTON u

3abpaHeTo e Aa ce penpoayLMpa 1N npeHecysa
COApPXKKMHATa Ha OBOj AOKYMEHT Ha TpeTn nuLa.
Cute npasa ce 3agpxaHu. OBOj LOKYMEHT e
COCTaBeH [efl Ha MPOW3BOAOT; MorpuxeTe ce
TOj Cekorall [a ofM CO ypefoT, Aypw n Kora
Ce npopdasa/mpeHecyBa Ha OPYr COMCTBEHVK,
32 a MOXe [a rO KOHCYNTMPa KOPWUCHMKOT
WM MEepCOHANOT OBMaCTeH 3a OLPXKYyBarbe W
MOMpPaBKMU.

LlenocHo npounTajtTe rm  uHbopmauumTe 1
npeaynpeayBatbata AafeH BO OBOj NPUPaUHIK;
TMe Ce Of CYWTVHCKO 3Hauyerbe 3a be3beHo
MOHTMPaHe, KOPUCTEHE ¥ OAPXKYBatbe Ha
NPOW3BOAOT.

He kopwcTeTe ro mpom3BO4OT 3a Apyra uen
OCBEH OHaa HaBefeHa BO OBOj MPUPAYHVIK.
[Tpon3BOAMTENOT He e OArOBOPEH 3a LWreTtara
LWTO Ke HacTaHe 3apaav HenpasunHa ynotpeba
Ha MPOW3BOAOT WM 3apafn Heycrnex jpa ce
MOHTVPa Crope[ HaBefeHuTe yrnaTcTaa.

CuTe PYTVHCKM ¥ BOHPEOHW ornepauuy 3a
OAPXKyBatbe Mopa fAa TV BPWM UCKYUMBO
KBaSIMOUKyBaH nepcoHan KOPUCTEjKM
OPUTVHANHY pe3epBHM [EN0BY.
Mpov3BoanTeNoT He e OfAroBOpeH 3a LuTeTa
HaCTaHaTa 3apafn HenpwapPKyBarbe KOH OBa
YMaTCTBO, LWTO MOXe [a ja 3arpo3n be3beqHocTa
Ha MOHTaXaTa.

[leMOHTVpaHeTo 1 peuukaMpareTto  Ha
NPOM3BOAOT MOPa Aa M BPWM KBAaNMGUKyBaH
TEXHWYKI NepCOHa.

AKO Ha CUCTeMOT Ce WHCTanvpa ypend 3a
[eTeKLUMja Ha NCTeKyBarbe, Mopa Aia Ce MpoBepyBa
[anM 1MMa WUCTeKyBarba Ha cekom 12 meceuu.
Kora mpernegyBate fanv MMa MCTEKyBarba Kaj
ypeaoT, npernopayysame npu Ccexkoj npernes fa
eBUAeHTMPAaTE BO [ieTaNeH AHEBHVIK.

N

>

> 8b b

be36eaHoCcHU coBeTUn

3a ypenoT aa paboTu, Toj Mopa fla Ce MOHTVPA BO
[06PO NPOBETPeHa NPOCTOPUWja CO COOABETHY
AVIMEH3MW KaKO LITO e HaBeeHo.

JonnoTHaTta nymna Moxe fa ja KopucTat aeua
nocTapy of 8 roAVHW W N1LUa CO HamaneHu
QU3NYKM, CETUAHM WAV MEHTAMTHK CMOCOOHOCTY
WM NIWLE KOM HemaaT COOABETHO WCKYCTBO
Y NoTpebHO 3Haerbe, Mof YCNOB Tne fAa ce
HaarnenyBaHW W fa ce ynateHu 3a 6e36eaHo
KOpUCTeHEe Ha anapaToT W 3a NoTeHLUWjanHuTe
PVI3MLV MOBP3aHWM CO Hero. [leliata He CMeaT Aa Cu
1rpaaT co anapaTtoT. YNCTereTo 1 OAPXKYBarbeTO
WwTo Tpeba Aa v BPLLM KOPUCHMKOT He CMee [a
ro BpLIaT AeLia b6e3 Haazop.

33 eneKTpWYHM  WMHTEPBEHUMM, MOYMTYBajTE
M oapendute Of HaUVOHANHWOT CTaHAapA 3a
efleKTpUYHa eHeprija, NoKalHWTe MNpaBwng,
BaKEUKWUTe  MpomMcuM M ymaTcTBaTa  3a
VHCTanaumja. Mopa fla ce KopWCTW He3aBWCHO
KOMO W efleH WTekep. He npuvikny4dyBajTe apyru
anapat¥ Ha MCTMOT WTekep. HenosoneH
efleKTpUYeH  KamauuteT WM HeWCnpaBHa

enekTpUYHa MHCTanaumja Moxe fja AoBefat Ao
noTeHLWjaneH CTPyeH yaap Uav noxap.

CuTe eneKkTpUYHK MNOBP3yBakba M3BPLIETE U
KOPUCTEjKM Kabnv CO COOfBETHA roNemMyHa.

3awtuTete MPUKAYYHATE LEBKM 1 KabnwuTe 3a
Oa crpeymnTe HBHO OLITETYBabE.

HpOBepeTe Aann Mectoto Ha MOHTUPakHbe 1 CuTe
CNCTEMK Ha KOW amnapatoT MOpPa Aa Ce rnoBp3e ce
yCornaceHn Co Baxe4kmTe nponmcu.

3a Bpeme Ha cuTe pPaboTHM MOCTanKW HoCeTe
COMNCTBEHa 3alTUTHA obneka M onpema. He
AONNPajTe TO MOHTUPAHWOT NPOMU3BOA aKO CTe
DOCK /WK aKo MMaTe BNaKeH Aen of TeNoTo.
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AKo 3abenexute MUPUC Ha W3rOPeHO un
BUAVTE leKa 13nerysa Yaf o ypeaoT, UCKiyyeTe
ro of] HarnojyBarbe, OTBOPETE M1 CUTe MPO30PLIK
VI KOHTAKTMPajTe CO TeXHWUYAPOT.

He kauyBajTe ce Ha HaiBOPELUHATa eANHNLA,

He ocTaBajTe 3ananve mMatepujan Bo 61131Ha Ha
cuctemor. [poBepeTe fanvt cuTe KOMMOHEHTY
Ha CWUCTEMOT Ce MOCTaBEHW BO COMIACHOCT CO
nponucunTe.

He BKnyyyBajTe ro CMCTeEMOT ako BO MPOCTOpVjaTa
BO KOja C& MOHTVpa VMa Mapea Wanm onacHu
npatiouyun.

He cTaBajTe CafoBM CO TEYHOCT U ApYrA CTPAHK
npeaMeT Ha BHaTpellHaTa Wi HafjBopeLlHaTa
eqvH1La.

OTCTpaHyBareTO Ha 3alWTUTHUTE MaHenM Ha
NPOW3BOAOT W CUTe onepaLmnn Kov BKydyBaaT
OIPXKyBarbe 1 MOBP3yBarbe Ha enekTpuyHaTa
onpemMa Mopa fAa M BPWM KBaIMOMKyBaH
nepcoHan.

> b b BB b

1.2 Ynotpe6a Ha pa3nagHoTo cpeacTeo R32

& 3AMAJINB MATEPUJAN

m Pa3nagHoTO cpeactBo R32 Hema mupuc.

OBOj cucTeM coapxn GnyoprpaHo pPasnagaHo
CPEeACTBO. 33 KOHKPETHW MHbopMaLmn  3a
BMIOT ¥ KOMWYMHATA Ha CPeCTBOTO 3a NajeHbe,
norneaHeTe jatabnuukata co nogaroum. Cexoratl

NOYNTYBajTE M HALMOHANHUTE MPOMWUCK 3a
ynoTpeba Ha pa3nafHo CPeACTBO.

be36eaHocHU coBeTUn

VIHTepBeHUMMTE Ha KOMOTO 3a fafieke Tpeba
[ida TV BPLIAT Camo OrepaTopy Kou noceaysaar
BaNMAeH cepTUdUKaT, U3aafeH ofl akpeanTpPaHo
TeNo, CO KOj Ce MOTBPAYBA HMBHATA eKCNepTyi3a
3a 6e3benHO MaHMNynvparbe CO pasfagHWTe
CpefcTBa M BO COMIACHOCT CO  BaKeUKMUTe
cneum@uKaumm BO CEKTOPOT.

Pa3nagHOTO CPeAcTBO LWITO Ce KOPUCTU BO
OBaa TOMMOTHa Mymna € 3ananmBo. 3arybata
Ha  pa3nagHOTO  CPEACTBO  M3NOXKEHO Ha
HaABOpelleH W3BOP Ha Maneke Moxe [a
NPEeAn3BIKa PU3MK Of MOXap.

AN

1.3  Cucremckn nirepdejc SENSYS HD

SENSYS HD cuctemcKmoT nHTepdejc Hyam eAHOCTaBHO 1 eprKacHo
np1cnocobyBarbe Ha TemnepaTypaTa BO MPOCTopujata U KOHTPONa
Ha NOTPOLUHATa BOAA.

SENSYS HD e komnatnoumnHo co Ariston NET.

Bu 6narogapume wto ro u3bpasTe Ariston NET, cvcTeMOT Kojwito
ARISTON ro am3ajHupalle 1 npovsseae 3a NOHyaW LUenoCHO HOBO
NCKYCTBO BO KOPUCTEHETO Ha CUCTEMOT 3a rpeerbe 1 NMoTpoLHa
BOAa.

Ariston NET BM OBO3MOXyBa [a ja CTapTyBaTe, 3anvpare U
npoBepyBaTe Temrnepatypata Ha rPeereTo Ha MNPOCTOPOT U
NOTPOLWHAaTa BOdAa Cekafe M Cekoraw npeky BawnoT MameTeH
TenedoH U1 KomrjyTep.

[1OCTOjaHO ja Cnear NOTPOLLYBaYKaTa Ha eHeprvja 3a fa r Hamanu
BalLMTe CMETKM 3a MMH 1 Be M3BECTYBa BO PeanHO Bpeme 3a
cute nedeKTy Ha reHepaTopoT Ha TOM/MHA. VICTO Taka, Kora Ke ce
aKTMBMpPA YCIyraTa 3a AaneynHcKa noMoLL, CEPBUCHMOT LeHTap Ke
MOPe f1a M1 peLlv NoBeKeTo Npobnemu of faneuvHa.

3a noeeke MHbOPMaLMK, MOCETeTe ja Beb-NOKaLvjaTa HameHeTa 3a
Ariston NET: www.ariston.com/it/ariston-net. inn KoHTakTvpajTe
He Ha 800 300 633. HalaTta KopucHm1uKa cyba e AocTanHa 7 aeHa
cepgmmyHo (o 8:00 go 20:00 vacor).
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2. Onuc

CHcTeMCKIOT MHTePdE]C e ypesa WTO ro KOHTPOAMPa CUCTEMOT 3a
rpeetbe. Moxe [1a Ce KOPUCTU Kako cobeH TepMOoCTaT W/WAW Kako
CUCTEMCKM MHTEPE]C 3a Cefietbe Ha paboTaTa Ha MHCTanaumjata 1
KOHOUIypUparbe Ha CakaHWTe NOCTaBKM.

2.1 [MounmHuK

30Ha: C1CTEMOT 3a rpeerbe MOXe [ia Ce MOofeny Ha noBeke
XVIPAYMYHO HE3aBVICHM 0ONACTL, KO Ce HapeKyBaaT,30HK". Cekoja
30Ha MOXe aBTOHOMHO fla TeHepupa baparbe 3a rpeerbe/naferbe
KOH reHepaTopoT Ha TornvHa. Ha npviMep, 3rpafata Moxe fAa ce
NOAENY Ha 30Ha CO PAAMJaTOPHY NaHeNM 1 30Ha CO PAAVjaToOpPKI.
BpeMeHCKI1 MHTepBan: Co 130Vparbe Ha 3aKaxaHWOT PEXVIM Ha
paboTa 3a ofipeaEeHa 30Ha, KOPUCHUKOT MOXe fla iIedUHIPa OapeeH
BpEeMEHCKM pacropefl. BpemeHCKWMOT pacnopen e mnofeneH Ha
VHTEPBaNM KOU Ce HapeKyBaaT ,CIIOTOBW”; 3a CEKOj VHTEPBAN MOXe
ha ce nedviHMpa LenHaTa Temnepatypa (3adaieHa Touka) cnopeq
BPEMEHCKMOT pacrope[] NMOCTaBeH 3a BpemMe Ha KOoHGUrypalvjata
Ha CUCTEeMOT.

[IHeBHO BpeMeHCKO MnaHupare Ha 2 HUBOA: [IHEBHOTO
BPEMEHCKO MnaHnparbe Ha 2 HMBOA OBO3MOXYBa CEKOj [leH fa
ce [env pacriopefoT Ha HajMHory 4 KomdopT MHTepBanu v 4
VHTEPBanu CO HaMmaneHa TemnepaTtypa Bo POK 07 24 vaca.
[IHeBHO BpeMeHCKO naHupate Ha NoBeKe HUBOoa: BO OBO)
peXUM, JOCTaneH camo Ha NOCebHO KOHQUrYpPrpPaHu Npov3Boav,
MOXe fa ce aeduHMpaat 1o 12 AHEBHW MHTEPBaNu, Off KOW CEKOj
MO>e [1a Ce MOBp3e CO KOHKPETHa LieNHa BPEAHOCT Ha TeMrnepaTypa.

Onuc

2.2 [1BmKere HU3 MEHUTO

VHTepdejcoT e onpemeH co aucnnej Bo 6oja, bupad v Be Konuukba.
HW3 MeHujaTa Ha MHTEPdEJCOT MOXKeE Aa Ce ABWKMTE CO MOMOLL Ha
KonueTo 3a MeHu ,Menu” (A), bupadoT (B) 1 konyeTo 3a Bpakarbe
,Back” (C).

- @ Konue 3a menun ,Menu” (A): kora Ke ce npuTuCHe, ce
OTBOPA MMABHOTO MEHMU.

- Co BakBO pOTMPaHE ¥ ovpadyot (B) 0BO3MOXYBa
KOPUCHYKOT Aa v BpLM CefHVBe GyHKUMM:

— [Ja Ce OABWXWN HIN3 CTaBKUTE LUTO MOXe [a Ce M36epaT Ha
€KPaHOT.

— [la M ABWXM MOCTaBKUTE 3a oapefeHa dyHKUMja 1w
napametap.
Q) .
- Co npwtncKare Q Ha 6vpauot (B), Toj 0BO3MOXYBa
KOPWCHVIKOT f1a M1 BPWY CnefHvBe GyHKUMM:

— [Ha npucTtanyBa OO CTaBKATE WTO MOXe fda ce |/|36epaT Ha
EKPaHOT.

- [@ M noTBp/yBa NOCTaBKUTe 3a ofpeneHa GyHKUMja UK
napametap.
- €O Komueto 3a BpaKame ,Back’ (C) OBO3MOXYBa
KOPUCHVKOT Aa v BpLIM CeAHVBE GyHKUM:
- [1a Ce BPaTV Ha NMPETXOAHOTO MEHM 1N MOAMEHM.

— [a@ ro OTKaKe BHEeCYyBarbeTO Ha HeKoja MocTaBKa 3a
oApeneHa GyHKUMja 1nm NapameTap.

~

Ve 4-GIU

/ My, 210

Cn. 1
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Mpumep 3a HaBUrauuja

Onuc

21,

12:00

Monday 1 March 2021

Zones Consumptions
management history

System operation
modes

Connectivity

a

Connectivity System info Screen settings

?

e

‘ Operation mode

§20; SET 21¢ Zone name
Room T setpoint
& Time program

§20; SET 213

‘ CH setting:
Cooling settings
AUTO function
Buffer
Heat Pump

System measurement unit iteema

Advanced settings
CH settings
Cooling settings Cooling settings
| AUTO function AUTO function
Buffer Buffer
Heat Pump Heat Pump

System measurement unit System measurement unit

AUTO function
Buffer

Heat Pump

System measurement unit

Time program ‘
Zone 1

16,0°C

International

cn.2

€O Konue 3a Bpakarbe Hasaz

’3 Konye 3a meHn

CapreTe ro 6rpavoT

MpuTtnCHeTe ro bupayoTt
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2.3 3aBpLlueTOK NoYyeTHa CTpaHuua

Ve 4-GIU 12:30

L ZRBNCR |

nMnwxm="1zgTwo >

(]

Onuc

Konue 3a meHu

brpau

Konue 3a Bpakarbe Hasaj

VIkoH1 33 dyHKLMN

BpemeHCKy yCnoBW 1 HaiBOPELLIHA TemrnepaTypa
CobHa TemnepaTypa

MoTpebHa Temnepatypa

Bpeme 1 fatym

VIKOHW 33 onepauun

VIHAVKaLUwja 3a NpuUTHCOK

Nutepdejcor SENSYS HD e komnatmbuneH co
Ariston NET kora ce kopuctn co ARISTON Wi-Fi
mopayn. [lo3HajTe noBeKe Ha Be6-CTpaHMLLaTa Www.
ariston.com/it/ariston-net

Cn.3
CMMBOJIN CMMBOJIN
Bo Tek e axkypupatbe Ha Wi-Fi mogynot A [NoTpoluHa Boaa
R 2 :
AP Bo Tek e oTBOparbe Ha MpK1cTanHaTa Touka MoTpolHaTa Bofa € aKTVBHa
= Wi-Fi e ncknyyeH nnm He e nosp3an s Ycnyrata 3a nafjerbe € OBO3MOXeHa
=p [Nosp3aHo e Ha Wi-Fi, Ho npu1cTanoT Ao NHTEPHET e Ycnyrata 3a Nagetbe e akTvBHa
!
HeycneleH
. WiFi e akTviBen 9@ [NoKa3aTen 3a penaTyBHa BAaXkHOCT
= i
[lporpama 3a Bpeme
0 HansopeluHa BO3ayLHa Temnepatypa ® porp P
PayHo
Py [MoncycTBO Ha oraH b
@ ONTAMAITHA €OUKACHOCT Ha BojIepOT ) AkTvBHa e dyHKUWjaTa 3a perynaumja Ha TemnepaTtypa
OyHKLWjaTa 3a OAMOP € aKT1BHA
N [oBP3aH e MOAYNOT 3a CONAPHO rpeete (] yHKU) AMOP
" OBOIMOKEH € GOTOHAMOHCKM KOHTAKT B00ST OyHKLMjaTa 32 NOAWTHYBake MOTPOLLIHA BOAa €
OBO3MOXeHa
(DOTOHAMOHCKMOT KOHTAKT € aKTVBeH K KomdopoT 3a Tomnna BoAa e OBO3MOXKEH CO CTankKa Ha
. Oncer Co HamaneHa enekTpuyHa eHepruija
SG OBO3MOXeH e cuctemoT Smart Grid
HC40 KomdopoT 3a Torna BoAa € 0BO3MOMKEH CO CTarnKa Ha
ho He ce 0BO3MOXeEHM AOMONHATENHN TPEjHI ENEMEHTM ONCET CO HaMaleHa ENEKTPNYHA EHEPTIja V1 3alla/ieHa
TOUKa Ha NoTpouwHa Boaa oA 40 °C npu CTanka Ha oncer
1241 Bpoj Ha aKTVBHM Gasn Ha rPejHNOT enleMeHT CO MOMHA eNeKTpUYHa eHeprija
TONNOTHaTa NYMNa e aKTVBHa PeX1MMOT 3a TeCTVPakbE € aKTMBEH
T AKTBHa e eKCTeH3WjaTa 3a 3afjafieHa TouKa 3a QyHKLmjaTa 3a TepMUHKa AE3MHPEKLIa & aKTUBHa
npocropwujata @ OyHKLUMjaTa NPOTUB 3aMP3HYBakbE € aKTVIBHA
m LleHTpanHo rpeerse
o DyHKUMjaTa 32 OABNAXKHYBaAHE € aKT1BHA
[peereTo € aKTMBHO
@ TVBKMOT pexuM e akTVBeH (CaMO 3a TOMNOTHY MyMnn)
A [peluKa BO TeK

10/ MK




24 OCHOBHO NOYeTHa CTpaHuLa

[NoyeTHaTa cTpaHuua,OCHOBHO" MOXe fa Ce m3bepe ako ypeaoT e
KOHOUIYpUpaH Kako cucTemcku nHTepdejc (3oHa 0).

LleHTpanHaTa 06nacT NpuKaxysa MHGOPMaLMM 33 pexummuTe 3a
rpeetbe, Nafere 1 NoTPOLLIHa BOAA.

3a TOa 3HaYeHETO Ha MKOHWTE, NOreaHeTe BO Macyc ,3aBpLIETOK
noyeTHa CTpaHuLa”

Fr 4-JUN 12:30

3,1 bar

50@
IM)

Cn.4

2.5 T[lpucnocobyBare NoyeTHa CTpaHMLa

Fr 4-JUN 12:30

=&
D 20

Internal temperature

fe 21°

Required temperature

O [

Cn.5

MoueTHaTa cTpaHuua ,Mpucnocobysarbe” My OBO3MOXYBAa Ha
KOPWUCHMKOT Aa 1 Mnperfiefa MHopMaLmmTe WTO MOXe [a ce
1306epaT BO CAIeAHMTE ONUMM:

BHaTpelwuHa Temnepartypa

Internal temperature @/j 20°

Cn.6

AKO YpeoT e MOBP3aH CO 30Ha, Ce NPMKaxkyBa CobHaTa TemrnepaTypa
Ha COOABETHATa 30Ha. AKO YpeoT € KOHOUIYprpaH Kako CUCTEMCKM
nHTepdejc (3oHa 0), ce NpurKaxkyBa CobHaTa TemnepaTypa Ha 30HaTa
aeduHMpaHa co napametapot 04.0.

Onuc

MoTtpe6Ha TemnepaTypa

Required temperature

Cn.7

AKO yperioT e MoBpP3aH CO 30Ha, Ce MPUKaxyBa NOCTaBeHaTa CobHa
Temneparypa Ha COOABETHaTa 30Ha. AKO ypeaoT e KOHUIyprpaH
Kako cuctemckn uHTepdejc (3oHa 0), ce nMprKakyBa MocTaBeHaTa
cobHa TemnepaTypa Ha 30HaTa fiedpurHrpaHa co napametapot 0.4.0.

HapBopeluHa Bo3aylHa TeMnepaTtypa

16°

Outside air temperature

Cn.8

HdopMaLmmTe Ce [OCTaMnHM ako e NMOoBP3aH CeH30p 3a HAZlBOPELLHA
TeMNepaTypa WK ako e akTvBMpaHa GyHKUwMjaTa MHOOpMaLMK 3a
BPEME Ofl HTEPHET" OTKako Ke Ce akTuBrpa MoaynoT 3a Wi-Fi.

Mpodun Ha BpeMeHCKMOT pacnopep 3a rpeewe

I
10 12 14 16 18 20 22 24

Cn.9

AKO ypefoT e MOoBp3aH CO 30Ha, Ce MPUKaxyBa NpPoGunoT Ha
BpeMeHCKM pacropef] 3a rpeerbe Ha COOABETHATa 30Ha. AKO
ypenoT e KOHOUrypupaH Kako cucTeMckn nHTepdejc (3oHa 0), ce
NPVKaxyBa MPOGUIOT Ha BpemMeHCKW pacropef] 3a rpeerbe Ha
30HaTa feduH1paHa co napameTapot 0.4.0.

Mpodun Ha BpeMeHCKNOT pacnopeq 3a nagewe

10 1>

[ I T B T R N B B B SO RO N R T R B BN |
6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Cn. 10

[locTanHo camo 3a MPOM3BOAM KOHOUIYPUPaAHM 33 PEXMUMOT Ha
nanerbe. AKO YpeaoT e MoBP3aH CO 30Ha, Ce MPUKaxyBa NpodunoT
Ha BPEMEHCKM pacropes 3a Nlafiere Ha COOfBeTHaTa 30Ha. AKO
YPEAOT e KOHUIypUpaH Kako cucTeMckn nHTepdejc (3oHa 0), ce
npvKaxyBa NPOUNOT Ha BPEMEHCKM pacrnopen 3a faferbe Ha
30HaTa feduHMpaHa co napametapot 0.4.0.
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I1po¢w|n Ha BPpeMeHCKMOT pacnopen 3a NoTpollHa Boaa

AKO CUCTEMOT e KOHQUIyprpaH 3a MpOoV3BOACTBO Ha MOTPOLUIHA
BOfa, CE€ MPUVKaxyBa MNPODWNOT Ha BPEMEHCKM pacrnopen 3a
NOTPOLLIHa BOAa.

Pe>xuim Ha TONJIOTHa nymMna 3a NOTpoLUHa BoAa

Operation mode 55°C

Cn.12

[loKorKy e BrpafeHa ToryoTHa Mymna 3a NoTpOoLIHa Boza, Toral
Ce MpUKaxyBaaT PEXWMMOT Ha paboTa Ha MPOM3BOAOT, KaKo W
nocTaseHara TemnepaTtypa.

3a TOa 3HaYEH-ETO Ha VKOHWUTE, NoreaHeTe BO Macyc ,3aBpLETOK
noYeTHa CTpaHuLA"

2.6 CrpaHuua 3a peXxnm BO MUpyBaHe

12:00

Monday 1 March 2021

2.7 OcHOBHU GyHKLM

PauHo npucnoco6yBatbe Ha co6HaTa Temnepartypa
PeXx1MMOT Ha paboTa BO 30HaTa MoBp3aHa Co YPeaoT € NOCTaBeH Ha
MANUAL (pauro) (1).

CBpTeTe ro 6MpayoT 3a fia ja n3bepeTe BpeaHOCTa Ha TeMnepaTypaTa
O3HaueHa Ha eKPaHOT CO MOMOLI Ha MOABUMXKHUOT KypcoOp BO
Onu3nHa Ha NPCTeHoT. [MpuTtncHeTe ro brpaYoT 3a Aa NOTBPANTE.
Ha ekpaHOT ce npuKakyBa nocTaBeHaTa Temneparypa.

18:30 11/10/2020

Onuc

MpucnocobyBawe Ha cobGHaTa
nporpamupaH pexxum

PeXxMmMoT Ha paboTta BO 30HaTa MOBP3aHa CO YPeAoT e MocTaBeH
Ha PROGRAMMED (nporpamvipaHo) (2). 3a Bpeme Ha paboTaTa
BO PEXMMOT CO 3aKaxaHO Mporpammparbe, mocTaBeHaTa CObOHa
TEMMepaTypa MOXe NPYBPEMEHO fla Ce MPOMEHMU.

CBpTeTe ro 61payoT 3a fa ja M3bepeTe BpeaHOCTa Ha O3HauYeHaTa
TeMMepaTypaTta Co MOMOLL Ha MOABMKHMOT KypCop BO OMM3MHA Ha
npcTeHoT. MpuTtcHeTe ro B1paYoT 3a Aa NoTBPANTE.

Ha ekpaHOT ce NpuKaxKyBa NocTaBeHaTa Temneparypa.

CepTeTe ro 6vpayoT 3a Aa ro NoCTaByTe BPeMeTo 0 KOe NpomeHaTa
MOpa /1a Ce OAPXKYBa.

MpuTHCHeTe ro 61paYoT 3a fla NOTBPAUTE. Ha eKpaHOT Ke ce Nojasw
cmbonoT (3).

CUCTEMCKMOT — MHTepdejC  Ke ja ofpKyBa BpegHOCTa Ha
TemMnepaTypata [0 MOCTaBeHOTO Bpeme, Mo LWTO Ke ce Bpaty
NPETXOAHO NOCTaBeHaTa CobHa TemMnepaTypa.

Temnepatypa BO

18:30 11/10/2020

Cn.15

MpucnocobyBare Ha cOGHaTa TemnepaTypa co BK/IyYeHa
AUTO ¢yHKuuja

AKO TemnepaTypaTa Ha TOM/Ia BOAA 3a rpeere He ce CoBMara
CO CakaHaTa BPefHOCT, MOXe Aa Ce 3ronemn WAV Hamanm npeky
,Heating Settings” (IMocTaBku 3a rpeetse). Ha ekpaHoT Ke ce nojasu
NeHTaTa 3a Kopekuuja.

MpuTCHeTe ro M3BMPAYOT 3a Aa NOTBPAMTE WAKU MPUTUCHETE TO
KOMYeTO 3a Ha3af 3a a Ce BpaTuTe Ha MPETXOAHNOT eKpaH 6e3 Aa rv

3a4yBaTe NpomMeHnTe.

2.8 Pa6orta

MaBHaTa CTpaHMLA Ha CUCTEMCKMOT MHTEpdejc moxe faa ce
npucrnocobum.

[MaBHaTa CTPaHMLa MOXe [1a Ce KOPUCTY 3a [1a Ce MPOBEPV BPEMETO,
[ATYMOT, PEeXVMMOT Ha paboTa, MOCTaBeHWTe WM M3MepeHuTe
TemMnepaTypu, BPEMEHCKMOT pacrnoper] U aKTUBHUTE K3BOPU Ha
eHepruja.
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KOpI/ICHI/I\IKO MeHNn

3. KopucHnyko meHu Crpanuua 1
Ha noyeTHaTa CTpaHMLia MPUTVICHETe TO KOM4eTo 3a MeHn . Time program erE s
,Menu" El 33 1a NPUCTaNMTe 1O MEHUTO 33 KOPUCHULIN. management history

Ha eKkpaHOT Ke ce mpuiKake KOPUCHUYKOTO MEHW Koe ce U[]
COCTOM Off BE CTPAHWILIN. _[]

Bptete ro Gupayot
MEHW.

Q
MpuTVICHeTe ro brpayoT \ 3a fla NpUCcTanuTe 10 M36PaHOTO

MEeHMN.

3ana npucTannTe Ao BTOpaTa CTpaHKLa, BpTeTe o 6MpaL—IOT
N OBVXKETE O KypCOPOT MOKpa) nociefHata WKOHa Of

MpBaTa CTpaHKLa.

" 33 [la 1O 03HaYMTe MocakyBaHOTO Holiday function ||System operation |[DHW settings

modes

CMBOJIN

Onunc

30Ha

B 0BO3MOXYBa 12 T NpoBepHTe MaBHUTe MHGOPMALIMM 3a PAOOTHMOT CTaTYC Ha 30HWTE 1 1a FO NOCTaBuTe
PEXMMOT Ha paboTa Ha efiHa 30Ha.

Ob

[Mporpama 3a
Bpeme

OB0O3MOXYBa f1a IO V36epeTe BUAOT Ha onepauyjaTa:

o

CIMOPEL 3AKAXAH PACTIOPE[]
CUCTEMOT Ke paboTu COrNacHO NOCTABEHVOT PACMOPEL.

b

PAYHO
CMCTEMOT Ke paboTy BO MOCTOjaH PEXIM

[oTpollyBavka
Ha eHepruja

Ja npvikaxyBa NpoLieHeTaTa NOTPOLLYBaUKa Ha eHeprija (MAnH v eNekTprUHa eHeprifja) U HABHUTE
nepdOPMaHCH CO TEKOT Ha BPEMETO 3a PEXMMMTE 33 rpeerbe, Nafietbe 1 NOTPOLLIHa BOfa.

OyHkuUmja Oamop

OyHKkumjaTa OAMOP O UCKMyUyBa MPEEHETO 33 BPEME Ha OAMOPOT M CUCTEMOT 3@ rpeetse Ha NpocTopujaTa 1
33 NOTPOLLIHA BOAA ro MOCTaByBa Ha MOCTaBKaTa 3a 3aliTiTa Off 3aMP3HYBarbe 0 MOCTABEHMOT AaTyM.

Pexwum Ha paboTa

Moke fa ce KOpUCTY 3a f1a ce 136epe PEXMMOT Ha paboTa:

™

JIETO
UCKIy4eHO NPOM3BOACTBO Ha MOTPOLLHA BOAA U rpeetbe.

A
=

3VIMA
BK/yUYEHO MPOW3BOACTBO Ha MOTPOLLHA BOfa U rpeetbe.

CAMO TPEEHE
rpeer-eTo Ha MHAVPEKTHWOT UMAVHAAP € UCKYYeHO (HOKOMKY 1Ma).

A

NALEHE M NOTPOLHA BOJA
(aKko 1ma).

*

CAMO NALIEHE
rpeeH-eTo Ha HAVPEKTHWOT UMAVHAAP € UCKAYUYeHO (OKOMKY 1Ma).

A

#*

NCKNYYEHO
CUCTEMOT e UCKITyYeH, GyHKLMjaTa 3a 3alUTiTa Off 3aMP3HYBarbe e BKNyUeHa.

[NocTaBku 3a
NOTPOLWHa BOAa

Moxe fia ce KopWCTL 3a fia Ce 13bepe cakaHaTa TemnepaTtypa, PeXKMMOT Ha paboTa 3a MPOM3BOACTBO Ha
NOTPOLLHa BoAa 1 dyHKLMjaTa 3a TepmmryKa Ae3vHbeKLM]a Ha pe3epBoapoT 3a cknaavparse MTB (qokonky
VIMa).

113 /MK



- 3afa npwcTanuTe o BTOpaTa CTPaHuLa, BpTeTe ro 61upayoT
VI BWKETE O KypCOPOT MOKPaj MocniefHaTa MKOHa of
npBaTa CTpaHuLa.

CrpaHuua 2

Connectivity Screen settings

N

(=)
o

- BpTETe ro 6MpaHOT B\ ¥ 33 [a ro O3HaynTe NOCakyBaHOTO

MeHN.

- [putncHeTero 6mpauOT‘Q 3a Aa npucTanuTe Ao M36paHoTo
MEHMN.

CUMBOJN
[loBp3aHOCT

Onuc

05)))

Bu oBO3MOXYBa Aa rv BHeceTe
NOCTaBKWTE Ha yCyraTa 3a
JaneurHCKO NOBP3yBakbe Kora e
nosp3aH WiFi ypen co marncrpanara,
Kako ¥ Aa rvi BUAUTE rnaBHUTe
AVjarHOCTUYKM MHOOPMALIMN.

Bv oBO3MOXYBa Aa rvi BuauTe
FMaBHUTE AMjarHOCTUUKM
MHOOPMALIWIN.

Br 0BO3MOXYBa [a
KOHUrypupaTe NOCTaBKMTe 3a
NaBHUOT eKpaH.

Bu oBO3MOXKYBa NpucTan Ao
cneaHnBe GyHKUMK:

- Perynuparbe Ha Temnepartypata Ha
rpeerbe
- Perynuparbe Ha Temnepartypata Ha
naferbe
- [MocTaBkK 3a badep
- HanpenHv nocTaskm Ha
NOBpP3aHwuTe ypeaun
- MepHu egunHnLN
- TN Ha BpeMeHCKO pacnopeayBarbe
- lcnpagka Ha n3vepeHa
Temneparypa

HbopMaLmK 3a
CUCTEMOT

EkpaH co
NOCTaBKM

@, HanpeaHu
MOCTaBKY

KOpI/ICHI/NKO MeHNn

3.1 YnpaByBame CO 30H1

MeHuTO 33 30HK My OBO3MOXYBa Ha KOPWCHWKOT Mda vt nperneia
onuwTnTe wd)oprvnauwm nnaarn KOH(])MI'ypI/Ipa IMaBHWTE NOCTaBKM Ha
30HUTE.

Cucremot MYy OBO3MOXYBa Ha KOPUCHUKOT Aa Mpukaxe 4O 6 30HMW.

® b ®

SET 212| | 4207 SET 212||§20° SET 21¢

4205

420 SET 215§ 205  SET 215|| §205  SET 215

Cn.18

Co wm3bumparbe Ha efHa 30Ha, Ke 6vaaT [AOCTamnHW CneaHviBe
MHOOPMALIN:

Zone 1

Operation mode

Zone name
Room T setpoint

Time program

Cn. 19

Bptete ro Ovpayor Y.
ja ypenysare.
- [putncHete ro bupador Q 3a Aa Bne3eTe BO PeXMM Ha

ypenyBare (MoneTo WTO ce ypeayBa e obenexaHo co
3eneHa 6oja).

33 [1a ja O3HauMTe CTaBKaTa WTo Ke

- Bprete ro 6upavot
BPEAHOCT.

3a fa ja nocrasuTe NocCaKkyBaHaTa

- [putncrete ro brpadot Q 3a [la noTBpAUTE.
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3.1.1 Pexknm Ha paboTa

OBOBMO)K}/Ba Ha ce |/136epe PeXrm Ha pa6OTa Ha 30HaTa.

- 4MCKNYYEHO": 30Hata e BO pexuM Ha 3alTuTa of
3aMp3HYBaHbe. 3alTVTHATa TeMnepaTtypa Ha NPoCTopujaTa e
CTaHAapaHO nocTaBeHa Ha 5 °C.

- ,PayHo": nocTaBeHata Temnepatypa ce OapxKyBa BO POK
of 24 yaca.

- ,fMporpama 3a Bpeme*: cobHaTa TemnepaTtypa Ha 30HaTa
ro cream NpodUIOT Ha BPEMEHCKIOT Pacnoper 3a 30HaTa.

3.1.2 Mme Ha 30Ha

Mpeky oBa nose Moxe f1a ofenunTe UMe Ha 30HaTa Off CMUCOKOT
CO MPETXOAHO NOCTaBEHW BPEAHOCTY. (HanomeHa: dyHKUujaTa e
JOCTanHa Camo ako MHTEpPdEJCOT e MoBp3aH CO KOHOUIyprpaHu
NpoV3BOAN).

3.1.3 MocTaBeHa BpegHOCT 3a cOGHA TemnepaTypa

Bo payHMOT pexim MOXe f1a ja NoCTaBWTe TemnepaTtypaTa Ha 30HaTa.

3.14 Mporpama 3a Bpeme

Bp3 npucTan o BPeMEeHCKMOT pacropef Ha 30HaTa (BUAMBO Camo
B0 [1pOrpamrpaHroT PeXMM Ha paboTa).

3.2 [lporpama 3a Bpeme

3.2 BpemeHcKko pacnopepyBame 3a

nagemwe - 2 HMBoa

rpeewe/

BpemeHcKVoT pacnopes My OBO3MOXYBa Ha KOPWCHMKOT fa ja
3arpeBa NpocTopujaTa BP3 OCHOBA Ha IMUHWTE NpedepeHUmm.
BpemeHcKkoTo pacnopefyBar-e Ha [iBe HMBOa MOXe fAa ce 13bepe
npeky ,HanpegHu noctaBKkM® BO KOPUCHWUYKOTO MEHW WK, Mak,
npeky napametapot 0.4.3 of TeXHUYKOTO MEHW.

/136epeTe ro nocakyBaHMOT pPexXiM Ha paboTa.

Time program

Cooling

DHW

Auxiliary

Buffer

Cn. 20

BpemeHCKOTO pacnopesyBarbe MOXe f1a Ce iedUHNPA Ha UCT HauMH
33 NPOGUNVITE 3a rpeekse ¥ Nafierbe.

PeXxmmiTe Ha rpeerbe 1 Ha naferbe VMaaT HaMeHeTW MoCTaBeHu
TOYKM BO CBOUTE PACMOpPe/In.

KOpI/ICHI/IlIKO MeHNn

Ns6uparbe 30Ha
CenekTvipajTe 1 NOTBP/ETE ja 30HaTa 3a KOja Cakate fa M3BpLUmTe
BPEMEHCKO pacnopenyBatbe.

® b ®

SET 212| | 4200 SET 212||§20° SET 21¢

120;

4205 SET 215||§205 SET 215|| 4205 SET 215

Cn. 21

HOeduHupabe Ha KomdopT Temneparypara M Ha
HamarieHaTa nocTaBeHa Temneparypa

Zone 1

Set comfort temperature

Set reduced temperature

Set time program

Cn.22

- Bprere ro 6upayot tO* 3a aa 03HaumTe ,MocTageTe ynobHa

T wnn,lNoctaseTe HamaneHa 1"

— TputrcHeTe ro bupadot Q 33 [a B/e3eTe BO PEXMM Ha

ypenyBarbe. BpTeTe ro 6upayor *
NoCTaBeHaTa Temneparypa.

...... 3a Oa ja peduHupare
- [MpwTncHeTe ro bupadoT Q 3a [1a ja NOTBpAUTE BPEAHOCTA.

- lNocTaBete BpemeHcKa Mporpama’ My OBO3MOXYBa Ha
KOPWCHWKOT Aa ro AedrHMpa AEHOT Of CeaMMLATa LUTO Caka
[a buae Ha pacnopeaor.
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N3bupae Ha TMNOT Ha BPeMEHCKO pacnopepgyBaibe:
cno6ogeH n36op M NPeTXofHO NOCTaBeHO

Zone 1

Scenario
Sunda
Ve o

20° [16°]

Tuesda
e o I 20

Cn.23

- [putncHeTe ro brpadot Q 3a [la Bre3eTe BO PEXUM Ha
ypenyBarbe.

- W36epete ,CnobogHO" 3a Aa MPOACMKUTE CO KPEUPaHEeTO
Ha npucnocobeH HedeneH pacrnopef, BO CMPOTMBHO,
n3bepeTe efieH Of MPETXOAHO NOCTAaBEHUTE MPOYUNN:

- DammnujapHo”

- ,be3naysa 3a pyuek”
- llonnagHesHO"

- Cekoral akTneHO"
-, 3EJIEHO"

- [puncHeTe ro bripavoTt Q 3a fa norepamte,CueHapro”.

- Bprete ro 6vpavot 4O 3a a ce ABMXITE HII3 JeHOBYTE U
Ja ro n3bepeTe 4eHOT Of CeammLiaTa LUTO cakaTe Aa bvae Ha
pacnopeor.

N36uparbe Ha AeHOT of ceaMULIAaTa

Zone 1
Scenario

Sundai

Tuesda
i o I 20 W

Cn.24

BO cegmuuata. Ke ce mpukaxe nmpernen Ha TEeKOBHWUOT
BpeMeHCKM pacrnope,

- [puTtncHeTe ro GupadoT Q 3a [ja v3bepeTe feH.
- Ha 0BOj HaunH MOXe fa ro peduHMpaTe BPEMEHCKWOT
VHTEPBas 3a M30PaHVOT AeH.
HANMOMEHA: 3a pa ro oppxysarte HeAeHWOT BPEMEHCKM
pacnopes WTo ce NpuKaxyBsa:

— Bprete ro 6upauor 1O* 3a fla oanTe 10,3a4yBaj’, a noToa
npuTUCHeTe ro bnpadoT Q 3a fla NoTBpAUTE.
— KOpWCHUKOT Ke ce ofHece AUPEeKTHO A0 CTpaHuLaTa ,

Konviparbe 30HW".

KOpI/ICHI/IllKO MeHNn

DedunHuparbe Ha BpeMeHCKNOT MHTepBan

Zone 1
Free

Scenario

Start 00:00

End 04:30

21,0°
[ ]
frtrftrtertrtrtrtrtrtertrtrtrtrtr et
10 12 14 16 18 20 22 24
Cn.25

23,0°

OTKako Ke ro m3bepete AEHOT of CeaMMLATa, Ke Ce OTBOpPU
CTpaHu1LaTa 3a PacropeayBare BPEMEHCKM NHTePBasl.

¥ 33 [a ro NPoOMeHnTE BPEMETO 3a

- Bprete ro bupayot
JoueTok”

- [putnctHete ro brpadot Q 3a [la NoTBPAUTE.

Zone 1

Scenario Free

Start 00:00

End 04:30

Cn.26

- Bprerte ro 6upauot *7 3a fa ja npomeHuTe TemnepaTypata
Ha COOMBETHMOT BpPEMeHCKM wHTepBas. Moxke pa ja
CMeHWTe NocTaBeHaTa TeMmneparypa co usbupare
Ha efHa of pABe BpegHocTU: KomdpopT wnm
HamasneHa.

- [putnctete ro brpadot Q 3a [la noTBpAUTE.

Zone 1

Scenario Free

Start 00:00

End 04:30
2L,0°
[

I
10 12 14 16 18 20

Cn.27

BpTete ro bupayor *
Kpaj” ~
- [MpwTncHeTe ro bupadoT Q 3a ia NoTBpAvTe.

3a fa ro npomeHnTe BpemMeTo 3a

Moxe fa ce n3bepat 0 4 AHEBHN KOMPOPT MHTEPBASN.
3a Aa Ce BpaTWTe Ha efHa Off NPETXOAHMUTE CTaBKM, MPUTUCHETE ro
KOMYeTO 3a BpaKarbe,Back'. )

MpwTCHETE ro GrpayoT Q 3a []a ofuTe Ha CneaHaTa CTpaHuLa.
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JonaBatbe BpeMeHCKN NHTepBa

KOpI/ICHI/IlIKO MeHNn

Konupare 30HM

Zone 1
Scenario

Sunday

20,0° 22,0° 21,0° 23,0°
[ ]
ettt
20 22 24
Cn.28

I N
10 12 14 16 18

Do you want to copy this time program profile for
other zones?

Living room Kitchen

Zone 6

20,0° 22,0° 21,0° 23,0°

Sleeping area

Sitting room

| I R B L IR MR M N B |
16 18 20 22 24
Cn.30

Ha oBaa CTpaHWla MOXe [a [OAafeTe BPEeMEHCKM MHTepBan Ha
JHEBHVOT BPEMEHCKI pacropen.

JHonajte nepron” mMoxe fa ce KOpUCTM 3a [a Ce BpaTWTe Ha
CTpaHMUaTa 3a AeduHVpare Ha MOCaKyBaHMOT BpPEMEHCKY
vHTepBan. ,[lpofomxkeHne” Moxe f[a Ce KOpUCTM 3a fda
n3bepeTe AEHOBWTE Of CeaMMLATa BO KOV CakaTe [a Ce MpUMeHn
AedVHMPAHNOT BPEMEHCKI pacrope.

3a [a ce BpaTWTe Ha efHa Of NMPETXOAHWTE CTaBKY, MPUTVCHETE o

KOMYeTo 3a Bpakatbe,Back” €.

V136epeTe ,[pofomkeHve” 1 NpUTUCHeTe ro dnpayoT Q 32 [a
OAVTe Ha CnefjHaTa CTpaHuLa.

Konupate Ha geHOBUTe of cegmuLiaTa

Do you want to copy this programming to other days
of the week ?

MTwWTMF s @

22,0° 21,0° 23,0°
| I R B ML L L B |
18 20 22 24
Cn.29

- Bprete ro bupayort *
cegmmuaTa.

3a fa ce BM1XInTe HIN3 eHOBUTE BO

- [putncHete ro Gupayot Q 33 Aa 1 v3bepeTe ieHOBKTE
BO KOW CaKaTe Aa ce MpVMeHyBa BPEMEHCKMOT pacriopes.
136paHnTe feHoBM Ke braaT obenexaHu co 3eneHa 6oja

- 3a[ja TprHeTe AeH, NOBTOPHO NPUTUCHETe ro BrpajoT Q

- Bprete ro 6upavoT ‘O' 3a fa ogute Oo lNpogomxkeHue, a
noToa NpUTUCHeTe ro bupadoTt Q 3a la NOTBpAUTE.

- [lputncHete ro Grpayot Q 33 fa v u3bepeTe 30HWUTE
BO KOW CaKaTe Aa ce MpVIMeHyBa BPEMEHCKMOT pacropes,
V136paHwTe 30HM Ke braaT obenexaHu co 3eneHa boja.

- 3apfaTprHeTe 30Ha, MOBTOPHO MpUTUCHETe o 6upavort Q

- Bprete ro Gupayot 0¥ 3a ga opgute o, [pogornxkeHme’, a
NoTOa NPUTUCHETE ro B1IPaYoT Q 3a [1a NoTBpAUTE.

- CuctemoT Ke ce BpaTW Ha CTpaHuMUaTa 3a u3brviparbe Ha
nocTaBeHara Temnepartypa.

Zone 1

Set comfort temperature
Set reduced temperature

Set time program

Cn.31
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3.2.2 BpemeHcko pacnopepyBartbe 3a rpeeme/

nageme - noBeKke HNBOa

Bo BpemMeHCKOTO pacriopeflyBakbe Ha MOBeke HKBOa PenocsenoT
Ha onepauun e CAIMUYeH Kako Kaj Toa CO [IBe HMBOa (BUAM Macyc,
BpemeHCKo pacropefyBarse 3a rpeetbe/naserse - 2 HMBoa"), 0CBeH
3a ClefiH1Be YeKopu:

- Hema pa ce npukaxe CTpaHMLaTa 3a MOCTaByBake Ha
KOMGOPT 11 HamaneHu Temneparypu.

- Ha ctpaHMuata 3a geduHvparbe BPEMEHCKM WHTepBas
MOXe [a 13bepeTe HameHCKa BPeAHOCT Ha MocTaBeHaTa
Touka. Oncerot e 10 °C - 30 °C 3a cekoj off co3aaneHwTe
BPEMEHCKI MHTEPBAN.

- Moe na ce n3bepat 10 12 AHEBHY BPEMEHCKYM MHTEPBAN.

DedunHnpatbe Ha BpeMeHCKNOT NHTepBan

Zone 1

Scenario Free

Start 04:30

End 06:30

160°  180°220° 150° 190° 150°  220° 160°
LR B A AL B L B |
14 2 24

Cn.32

KOpI/ICHI/NKO MeHNn

3.23

HOeduHupabe Ha KomdpopT Temneparypara M Ha
HaMaJsnieHaTa NocTaBeHa Temneparypa

Mporpamupare MNTB

Domestic hot water

DHW comfort setpoint temp.

Set time program >

DHW reduced setpoint temp.

Cn.33

- Bprete ro 6wpauot O' 32 Oa pojaete Ao ,3adafeHa
TeMNepaTypHa Touka 3a komdop 3a [1TB" munv ,HamaneHa
3afjafieHa TemMnepaTtypHa Touka 3a [1TB"

- MputncHete ro brpayot Q 32 [a BneseTe BO PEeXnM Ha
ypenyBarbe. Bptete ro 6rpauot tO¥ 3a ga ja nedurmpate
noCTaBeHaTa TeMneparypa.

- [putnctHete ro brpadot Q 3a [1a NoTBPAUTE.

- ,loctaBete BpemMeHcka Mporpama’ My OBO3MOXYBa Ha
KOPWCHVIKOT fa ro edurHmpa JeHOT Of CeaMMLATa LWTO Caka
Aa brge Ha pacnopeor.

N3bupae Ha TMMOT Ha BPEMEHCKO pacnopegyBaibe:
cno6ogeH n36op Ny NPeTXofHO NOCTaBEHO

DHW
Sunda
Monda _

8 10 12 14 16 18 20 22 24

Cn.34

- [lputncHete ro Grpadot Q 3a [la BNe3eTe BO PEXUM Ha
ypenysarbe.

- 136epete ,CnobogHO" 3a fa NPOAOSKNATE CO KPEMpParbeTo
Ha npucnocobeH HeaeneH pacrnopen, BO CMPOTMBHO,
n3bepete efieH o NMPETXOAHO MOCTaBeHUTe NPOGUN:

-, ®ammnujapHo”

- ,be3 maysa 3a pyyek”
- llonnagHesHo"

-, Cexoralw akT1MBHO"
-, 3EJIEHO"

- [MpwTncHeTe ro bupadoT ‘Q 3a fa notepavte,CLeHapuo”.

- Bprete ro upavot L)Y 3a ga ce oBUKWTE HK3 JEHOBUTE 1
[a ro n3bepete AEHOT Of CeamMMLATa LUTO CakaTe Aa buae Ha
pacrnopeorT.

OIS =1 118/ MK



N36uparbe Ha feHOT o ceaMuLIaTa

DHW

Scenario

Sundai

Monda S
IR I NN BN BN BN L A I BN BN BNL N L L L BN IR IR L L L B L N |
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Cn.35

- Bprete ro Gupayot tO¥ 3a ga ce gBMKMTE HK3 [EHOBUTE
BO ceamuLiaTa. Ke ce mpuKkake npernes Ha TEKOBHUOT
BPEMEHCKM pacrnopeq.

- [putncHete ro brpadoT @ 3a 1a 13bepeTe feH.

- Ha oBOj HauvH moXe Aa ro fedvHMpaTe BpemeHCKWOT
MHTEPBAN 3a N30PAHMOT AeH.

DedurHnpamwe Ha BpeMeHCKNOT NIHTepBan

DHW

Scenario Free

Start 09:00

35,0° 55,0°

I

rttrrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrt et

10 12 14 16 18 20 22 24
Cn.36

OTKako Ke ro um3bepeTe AEHOT Of ceaMulaTa, Ke ce OTBOPW
CTPpaH1LaTa 3a pacriopeyBatbe BPeMeHCKM 1HTepBar.

- Bprete ro Gupador 0¥ 3a 4a ro NpomeHuTe BPEMETO 33

JoyeToK’”.

- [putncHeTe ro GrpayoT @ 3a f1a NOTBPAMTE.

DHW

Scenario

55,0°

I
rtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrtrt ettt
10 12 14 16 18 20 22 24
Cn.37

~ Bprete ro 6upauot *O¥ 3a fa ja NpomeHUTe TemnepaTypaTa
Ha COOMBETHMOT BpPEMeHCKM wvHTepBas. Morke pa ja
CMeHMTe NocTaBeHaTa Temneparypa co usbuparwe
Ha efHa op pABe BpeaHocTu: KomdopT wam
HamarneHa.

- [lpuTtcHeTe ro GrpadoT ‘g 3a fla NoTBpaANTE.

KOpI/ICHI/IlIKO MeHNn

DHW
Scenario

Cn.38

- Bprete ro Gupayot 1O 3a ga ro npomeHnTe BpemeTo 3a
JKpaj”

- [putncHeTe ro brpayoT @ 3a fja NoTBpAVTE.

Moxe nia ce n3bepat 0 4 AHEBHU KOMOPT MHTEPBANN.
3a [la Ce BpaTUTe Ha efjHa Off MPETXOHUTE CTaBKM, NPUTUCHETE TO

KOMYeTo 3a Bpakarbe,Back” €.
MpuTICHETe ro OrpaYoT ‘B 3a [1a OUTe Ha CeHaTa CTPaHMLA.

JopaBatbe BpeMeHCKN NHTepBan

DHW

Scenario Free Sunday

55,0°

rrtrrrtrtrtrtrtrtrt
14 16 18 20 22 24
Cn.39

Ha oBaa cTpaHuLa MOXe fla [OAaAeTe BPEMEHCKM MHTepBan Ha
JHEBHVOT BPEMEHCKI pacnopes.

Jonajte nepuoa” Moxe Aa ce KOpWUCTM 3a Aa Ce BpaTuTe Ha
CTpaHMuaTa 3a AeduHMparbe Ha MNOCaKyBaHWOT BPEMEHCKM
nHTepBan. [lpogonxeHve” Moxe [a ce KOpucTM 3a Aa
n3bepeTe AEHOBMTE Off CeAMMLATa BO KOM CaKkaTe [la ce NpUMeHM
nedVHVPAHNOT BPeMEHCKM pacrope.

3a Aa Ce BpaTWTe Ha eHa Of NPETXOAHUTE CTaBKM, MPUTUCHETE o

KOMYeTo 3a Bpakarbe,Back” €.

36epeTe ,MpopomxeHre” 1 nputUCHeTe ro OrpadoT g 3a Aa
OATE Ha CefHaTa CTpaHuLa.
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Konupare Ha fleHOBUTe of, cegmmuaTta

Do you want to copy this programming to other days
of the week ?

MTwIdF s @

55,0° 35,0° 55,0°
|

Cn.40

- Bprete ro 6upauot tO¥ 3a aa ce aBMNKMTE HI3 fEHOBUTE BO
cegmuLiaTa.

- [putncHeTe ro bupadoTt Q 3a Aa v u3bepeTe feHoBUTE
BO KOW CakaTe [la Ce NpVIMEeHYBa BPEMEHCKMOT pacrnope.
136paHnTe neHoBM ke buaaT obenexaHu co 3eneHa 6oja.

- Bprete ro 6bupavoTt tO¥ 33 na oaute Ao lNpogomkenne, a
NoTOa NPUTUCHETE o B1pPayoT Q 3a [la NOTBPAMTE.

3.24 lNomoluHo NnaHupamwe Bpeme

[ToMOLLHOTO MNNaHrpame Bpeme Cce KOpncT 3a aiefHmnBe (byHKLlVII/I
LITO MOXKe [a Ce MOCTaBaT Npeky MEHUTO:

- MpvimeHn co TonnoTHa nymna: Pexxvim Ha paboTta Ha [1TB =

,SEJIEHO"
- (TaHuua 3a cBexa Bofa: GyHKUMja 3a peumpKynauyvcka
nymna co Tajmep (nap. 10.2.1 - ,Bup nymna 3a [MTB" =

,BpemeHcKI nporpammpaHo”).

[TOMOLLHOTO MaHMpPakbe Bpeme MoXe [ja ce NMOCTaBk Ha UCT HauvH
Kako W NnaHupareTo Bpeme 3a [MTB.

Ha cTpaHvuata 3a AeduHMpare Ha BPEMEHCKWOT MHTepBan He
MOXeTe /a ja NOCTaBWTe CakaHaTa 3aflafieHa TOUKa, HO MOXeTe [a ja
BKNyYMTe/UCKTYyUMTE GyHKLMjaTa CO NOCTaByBak-e Ha BpeAHOCTUTe
ON/OFF.

Auxiliary

Scenario Free

Start 24:00

End

Monday

24:00

ON OFF (o]

1
8 10

N OFF
]
frrrrrtrtrtat

LR B A .
12 14 16 18 20 22 24
Cn. 41

KOpI/ICHI/NKO MeHNn

3.25 BpemeHcKo nnaHnpatrbe Ha 6adepoT 3a rpeetre/

nageme

BpemeHCKOTO pacnopenyBarbe Ha badepoT Moxe fla ce aeduHmpa
Ha UCT HauMH KaKo Kaj BPeMEHCKOTO nnaHnparbe 3a 7B 1 3a 1 3a
rpeerse v Naferbe.

BpemeHCKOTO MnaHuparse Ha badepoT ce 3acHOBa BP3 ABE HMBOA
Ha TemnepaTypa.

3.3 T[padukoH 3a noTpoluyBayKa

MeHuTo ,fpadvikoH 3a MOTPOLIyBaYyKa" My OBO3MOXYBAa Ha
KOPWICHMKOT 13 ja Npere/a, Co NOMOLL Ha XMCTOrpamu, NpoLeHaTa
Ha NOTPOLLIYBayKaTa Ha MiVH U/WNK eHeprija Ha reHepaTopoT Ha
CUCTEMOT BO C/IEAIHUTE PEXMMM: FPEEHSE, NOTPOLLIHA BOA Vi NIAAEHE.
[lo rnaBHaTa CTpaHmLa MOXe [ia Ce NPUCTANM OTKAKO Ke ro npoymTaTe
npeaynpenyBarbeTo 3a TOUHOCTA Ha MOAATOLMTE MPWKaxaHW Ha
rpaduKoHuTE.

Tot: 12068 kWh e CH e DHW e COOL

2900
2175
1450

725

kWh 0

G FMAMGIL A S OND

Cn.42

Time base

Bo noneto ,Bua" moxe fa v3bepeTe kako fAa ce MpuKkakar
MHOOPMaLMKTE 33 NOTPOLLYBaYKaTa (BO OAHOC Ha eHepruja wnu
napw, CO KOHBEPTMPaHE Ha BPEAHOCTUTE KOPUCTEJKM MU LIEHNWTE 33
MIVH 1 enekTprYHa eHeprija).

MepH1Te eqnHULM 3a eHeprija 1 LUeHWTe Ha MIWH 1 eNeKkTpnYHa
eHeprvja Moxe fa ce nocTasaT npeky mMeHuTo: VIHdopmMaLmn 3a

CUCTEMOT -, [ 1EPGOPMAHC Ha CUCTEMOT =, [ 1OTPOLLYBAYKA
Ha eHepruja‘——,EAVHLA MEPKa 1 TPOLLOK'.

Bo noneto Bpeme” MmoxeTe fa ro n3bepeTe BpeMeHCKMOT ONCer 3a

rPadUKOHOT 33 UCTOPMjA Ha MOTPOLLYBAYKa:
-, TekoseH meceL|”

-, TekoBHa rogmHa’
-, MwuHata rogmHa”
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34 O®yHkymja Ogmop
,OyHKumja Ogmop” 0BO3MOXYBA:

- ﬂ'eaKTI/IBV\paH)e Ha pexnMnTe 3a rpeetbe, Najeme U
MNOTPOLWHa BO[a 3a Bpeme Ha OAMOP.

- [locTaByBarbe Ha CUCTEMOT Ha pexkiimM Ha [1TB 1 3awtmTa of
3aMP3HYBakbe 10 NOCTaBEHWOT AaTyM.

Holiday function

When do you plan to return from your vacation?
During your absence the temperature will be kept at
a lower level with a significant energy saving

80) / 12/ 2021

Cn.43

- Bprete ro bupayot O 3a [1a ja NPOMeHWTe BPeAHOCTa Ha
136paHoTO Norne.

- MpwtncHeTe ro GupayoT Q 3a [ja oavTe A0 CleaHaTa CTaBKa

- 3a
NPUTCHETE ro KOMyYeTo 3a Bpakarbe Back” €.

MPOMeHa Ha TPeTXOAHO TMOCTaBeHaTa BPeAHOCT,

Holiday function

When do you plan to return from your vacation?
During your absence the temperature will be kept at
a lower level with a significant energy saving

30/12/ 2021

Cn.44

KOpI/ICHI/IlIKO MeHNn

3.5 Pexum Ha paborta

OBOSMO%yBa fa ce |/|36epe PeXnm Ha pa6OTa Ha CMCTeMOT.

- ,JleTo™: ncknyyeHo NpPon3BOACTBO Ha MOTPOLWHA BOAa Y
rpeerbe.

- ,3uma": BKNyueHO MPOM3BOACTBO Ha MOTPOLWIHA BOAA W
rpeerbe.

- ,Camo rpeeme”: rpeerbeto Ha UHANPEKTHUOT LNWIVHAAP
€ VICKITyYeHO (OKOMKY 1MA).

- ,Pexxum Ha nagewe wun [oTpowHa
NPOM3BOACTBO Ha NMOTPOLLIHA BOAA U NaAEH-e.

Boga”:

- ,CamoPexnmHanagemwe”: rpeereTo Ha IHAVPEKTHUOT
UWIMHAAP € UCKITyYeHO (JOKONKY 1MMa).

- ,MCKNYYEHO": cucTemoT e uvcknyueH, dyHKLMjaTa 3a
3alUT1Ta Off 3aMP3HYBatrbe e BKNyYeHa.

3.6 loctaBku3allTB

OyHkuujata,Moctasku 3a MTB" oBo3MOXyBa Aa ce u3bepe:
- [locakysaHaTa TemnepaTypa Ha BofaTa.
- PeXmmoT Ha paboTa 3a NPOM3BOACTBO Ha NOTOLWHa BOAA.

- OyHKUWjaTa 3a TEpMUYKa Ae3MHDEKLIV]A Ha Pe3epBOapPOT 3a
[1TB (ako nma).

DHW settings

DHW comfort setpoint temp. —
DHW reduced setpoint temp.

Disabled

Domestic hot water boost p

Comfort function

Tank charge mode

Thermal cleanse function >

Cn.46

OpeTe 10,3a4yBaj” v NpUTUCHETE O O1PaYOT Q

The holiday function is activated. The system will
automatically turn on again at hours 00:01 of the
day 30/12/2021. The antifreeze function is active.

Cn.45

Ke ce FIOjaBI/I MopakKa KOja M NOTBPAYBa NOCTaBKMTE.

- ,3apjajieHa TemnepaTypHa Touka 3a Komdop 3a
MTB": nocTaByBarbe Ha 3aAaicHaTa TOUKa Ha TeMnepaTyparta
3a KOMOPT MHTEPBANOT.

- ,HamaneHa 3apjageHa TemnepaTypHa TOuyKa 3a
MTB": nocTaByBarbe Ha 3aAafeHaTa TOUKa Ha TeMnepaTypara
3@ UHTEPBANOT 3a HamasneHa Temnepartypa.

- ,Kombopr ¢yHKumja”: nocTaByBarbe Ha PEXMMOT
Ha paboTa 3a MPOM3BOACTBO Ha MOTPOLWHA BOAaA
(,OHeBO3MOXKEH"/,BpemeHck  nporpammpaHo”/,Cekorall
AKTUBHO").

- ,HauuH Ha nonHemwe Ha pe3epBOApPOT”: MOCTaBYBaArHE
Ha PEXMMOT Ha MOSHEHe Ha UMIMHAPWUTE BO XMOPWIHM
cuctemn (,CraHpapaHo'/,bp3o”).

- ,Boost Ha caHuTapHa noTpowWHa BoAa”: 06p30

NOMHErE Ha LWAVHAAPOT (OCTANHO 3a TOMAOTHM MyMMK 33

rpeerbe ¥ NOTPOLLHA BOJA).

- »,OyHKUMja 3a TepMNUYKO uumcTere”: MV CneaeH
nacyc.

- ylporpamupame MNTB”: avpekteH NpucTan 4O MEHUTO
3a NnaHuparbe Bpeme 3a MTB.
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3.6.1 OyHKUMja 3a TEPMUYKO YMCTEHE

KOpI/ICHI/NKO MeHNn

3.7 MMosp3aHocT

Thermal cleanse function

Thermal cleanse function —
Thermal Cleanse Cycle frequency

Thermal Cleanse start time [hh:mm] 01:00

Cn.47

Connectivity

ON/OFF Wi-Fi Network
Network configuration >

Serial number

Reconfiguration

Signal Level

Internet Time

Cn. 48

- ,DyHKUMja 3a TepMMUYKO umncTerwe”: ja BKyuyBa/
MCKNYYyBa TepMMYKaTa Ae3nHdeKUMja Ha LUMAMHAPOT 3a
MTB.

- ,3a4yeCcTeHOCT Ha LKITYCOT Ha TEPMUYKO YncTere”
(kage WITO e JOCTamNHO): ja NOCTaByBa 334eCTeHOCTa Ha
LMKYCOT Ha ae3nHdekLwja (24 yaca - 30 aeHa).

- ,Bpeme Ha NOYETOK Ha TEPMUYKOTO uUUCTEHEe
[uu:mm]” (kage wWTO e AocTanmHO): ro MoCTaByBa
BPEMETO Ha 3aroyHyBarbe Ha LMKIYCOT Ha TepMMyKa
ae3nHdexuvja.

JoKonKy LMKNycoT Ha TepMuUKa AesuHdeKuuja He
Cce 3aBpLUN BO NpeABUAEHOTO BpeMe, NCTUOT Ke ce
NOBTOPM CNIefHUOT fieH BO OipefieHOTO BpeMme.

- »ON/OFF Wi-Fi mpexa”: [0 sknyuysa/ucknydysa Wi-Fi
MOAY/OT MOBP3aH CO CUCTEMOT

- ,MpexHa KoHurypaumja“: OBO3MOXYBa
koHdurypaumja Ha Wi-Fi MoaynoT npucyTeH BO CUCTEMOT.
MpouwTajTe rv ynaTcTBaTa 3a Npov3BoA0T 3a ACMOAHUTENHN
MHGOPMALN.

- ,Cepuckm 6poj“: [0 npukaxya CepUCKMOT OpOj Ha
nHctanmpanmot Wi-Fi ypeq.

- ,PekoHdurypupare”: 1 Bpaka Gpabpuuk1Te NOCTaBKY
Ha Wi-Fi ypepor.

- ,HuBO Ha curHan”: Ja npukaxysa jaumHata Ha Wi-Fi
CUrHaNoT Ha ckana og 0 go 100.

- ,Bpeme npeky nHtepHet”: OBO3MOXYBa [la ce fobve
BPEMEeTO Ha CUCTEMOT NpeKy UHTePHET

- ,MHdopmaumm 3a BpemeHcKa nporHosa op
nHTepHeT”: OBO3MOXYBa Aa Ce fobujaT MHGOPMALMM 3a
HaABOpeLIHaTa TemnepaTypa v BPeMeHCKHMTe YCIIoBM NMpeKy
NHTEPHET

3.8 WHdbopmauun 3a cuctemor

System info

SW Version interface 00.03.02

Zone number

System Performance

Diagnostics

Cn.49

3.8.1 WHTtepdejc Ha SW Bep3uja

Ja npukaxysa Bepawjata Ha COOTBEPOT Ha YPeaoT.

3.8.2 bpoj Ha 30Ha

Ja npuKaxyBa 30HaTa NoBp3aHa o ype/oT.
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3.83 MepdopmaHc Ha cuctemor

System Performance

Energy metering p

SCOP 3,5
SEER 3,2

CO2 saved
Showers n°

Report Reset

MNOTPOLUYBAYKA HA EHEPTUJA

Energy metering

Consumptions graph s

Consumption table
Production graph

Units of measure and costs

Cn. 51

- ,MpadukoH 3a noTpowyBauka®”: s1av nacyc,lpadrkoH
3a NOTPOLYBayYKa"

- ,Tabena 3a norpowyBayKa”: Bo Hymepuiku Gpopmat
ja NpuKaxyBa NpPoLeHaTa 3a NOTPOLLYBaYKa BO PEXMMIUTE
Ha rpeerbe, nagerse 1 [TB. [poueHata ce npecmeTysa BP3
OCHOBA Ha 13bpaHaTa MepHa efj¥HuLia 1 BP3 NoAaToLmTe 3a

MOTPOWYBa4Ka Of TEKOBHATa UV MPETXOAHATa rognHa.

Type

January

February
March

April 0

Cn.52

Time base

KOpI/ICHI/IlIKO MeHNn

- ,MpaduKoH 3a NMPoOM3BOACTBO": MpeKy XMCTOrpamu

ja NpuKaxyBa NpoLeHaTa 3a Npou3BeAeHaTa TOMIMHCKa
eHeprvja. lpoueHata ce npecmeTyBa Crnopes TMMNOT Ha
reHepaTop NPUCYTEH BO CUCTEMOT BO PEXMMUTE Ha FpeeH-e,
[1TB v napgemve.

Tot: 8 kWh e CH e DHW e COOL

Time base

u“,
.

- »EAnHMLA mepKa 1 TPOLWOK

- ,Banyta” napametapor ja noctaByBa  BajnyTata
NpViKaxkaHa Ha rpadUKOHWTe 3a MOTPOLLYBaYKa.

- ,Bua navH" ro n3brpa TMNOT Ha MWK LITO Ce KOPUCTU
3a NPecMeTyBake Ha NPOLEHKNTE 3a NOTPOLLYBaykaTta
Ha NAVH.

- ,MepHa egnHmua nanKH" ja n3bupa MepHaTa eanHUL
WTO Ce KOPWCTYM 33 NpecMeTyBare Ha MPOLEHKMTE 3a
NOTPOLUYBayKaTa Ha NANH.

- leHa Ha nauvH" ja nocTaByBa LeHaTa 3a MepHaTa
eNVHULA WTO Ce KOPWUCTU 3a MpecMeTyBarbe Ha
NPOLIEHKITE 3a MNOTPOLLYBAYKaTa Ha MiH.

- ,MepHa eauHuua (en.)" ja n3bupa MepHaTa egnHMLA 3a
npecmMeTyBakbe Ha NOTPOLLYBaYKaTa Ha CTpyja.

- ,lleHa Ha en. eHepruja”: ja nocTaByBa LieHaTa 3a MepHata
eqVHMLA WTO Ce KOPWUCTU 33 MNpecMeTyBarbe Ha
NPOLIeHKITE 3a MOTPOLUYBaYKaTa Ha CTpyja.

Units of measure and costs

Currency
Gas Type
Gas units
Gas cost

Electric units

Electricity cost

Cn.54
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SCopP

Ja npukaxyBa MpoleHKaTa Ha CEe30HCKMOT KoeduUMEHT Ha
nepdopMaHC Ha TOMMHCKaTa mymna (Camo 3a KOHOUrypupaHn
ypean).

SEER

Ja npuKaxyBa NpoLeHKaTa of OLeHaTa 3a Ce30HCKa eHepreTcka
edMKACHOCT Ha TOMIMHCKAaTa Mymra (Camo 33 KOHOWUrypupaHm

ypeaw).
HAMAJTYBAHE HA CO2
Ja MprKaxyBa MPECMETKAaTa Ha KWU1orpammTe CO2 3awireeHn co

TOMJIOTHOTO NPOM3BOACTBO Ha COMAPHMOT CUCTEM 3a FrpeeHbe.

BPOJ HA TYLLUPAHA

Ja npukaxyBa npecMeTkaTa Ha MPeocTaHaTV Tylwwvparba (ako e
VHCTaNVPaH KOHTPONep 3a CONMapHO rpeetse Wiv TOMoTHa Nymra
3a [1TB).

PECETUPAHE HA U3BELLTAJ

[N peceTvpa NopatoumTe WTO Ce MojaByBaaT Ha CTPaHWLUWTE 3a
nepPOPMaHC Ha CUCTEMOT.

3.9 [wujarHocTuka

Diagnostics

Boiler >

Energy Manager
Heat Pump TDM

Solar Controller

Cn.55

CTpaHuuaTa 3a AujarHOCTVKa MM MPYKaKyBa MaBHWTE PabOTHY
napameTpu Ha ypeawuTe NpPUCYTHU BO CUCTEMOT.

Boiler

CHflow set T 55°C

CH flow temperature 20°C
CH return tempera 20°C

Cn.56

KOpI/ICHI/IlIKO MeHun
3.10 EKpaH co noctaBKun

3.10.1 Jasuk

Screen settings

Language

Time & Date
Home screen
Screen brightness

Standby settings

Cn.57

- Bprete ro brpayor *!

¥ 33 [1a ja obenexwTe cTaskata,Jasuk”

MpuTrcHeTe ro GypayoT Q 33 [la BNe3eTe BO PEXMM Ha
ypenysare.

Bptete ro 6upauot tOF 3a fa ro m3bepeTe NocakyBaHMOT

jasvik.

MpwTHCHeTe ro bupadoT Q 3a f1a NoTBPAUTE.

3.10.2 Bpeme n gatym

Time & Date

Date 30/05/2021
Time 15:20

Legal hour

136paHoTo none.

- Mputncrete ro Grpayot Q 33 fla oguTe [0 CneaHata

CTaBKa.
- 3a NMPOMEeHa Ha MNPeTXoaHO NOoCTaBeHdTa BPEAHOCT,

NPUTUCHETe ro KOMYeTo 3a Bpakatbe, Back” €.
3.10.3 TloueTeH ekpaH
On 0Ba MeHM MOXe Aia ro NoCTaBmTe TUMNOT Ha NOYeTHaTa CTPaHNLa.

- TputricHeTe ro bupadot Q 33 [a Be3eTe BO PEXMM Ha
ypeayBaroe.

- Bprere ro 6upayot tO¥ 3a ga usbepeTte egHa o AOCTaNHKUTe

1

nocTasku: ,3aBplietok’, ,OcHOBHO', ,[prcnocobyBarbe” 1
,Hp 3a noprotoBka Ha caHWTapHa Bofa"
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3.104  OcetnyBatbe Ha eKpaHOT
Oﬂ OBa MeHWN MOXe [a o MOCTaBMTE OCBET/TYBAHETO Ha EKPAHOT.

- [putncHeTe ro GupadoT Q 33 [1a BNeseTe BO PeXUM Ha
ypeaysarbe.

- Bprete ro Oupavor Y 33 pga ro npucnocobute
OCBET/YBAFETO Ha EKPAHOT Kora e akTveeH (04 10 % ao 100
%).

- [putncHete ro bripadyoTt Q 33 fla noTBpANTE.

3.10.5 TllocTtaBKM BO peKMM Ha MUpYBakbe

Standby timing

Screen saver selection

Cn.59

- ,OcBeTnyBatbe BO peXxum Ha MupyBame”:
OBO3MOXYBa [la IO MPWCMOCObUTE OCBETTYBAETO Ha
eKpaHOT Kora e BO pexum Ha mypysarse (04 10 % ao 30 %).

- .lMocTaByBatbe Bpeme 3a peXxnum Ha MupyBare”:

OBO3MOXYBa Aa Ce MOCTaBW BPEMEHCKMOT UHTepBan (o 1

Ao 10 MMHYTK) Of nocnefHata onepauuja HanpaseHa Ha

YPEAOT, MO LITO eKPaHOT BIEryBa BO PEXVM Ha MUPYBar-e

M HeroBata OCBETNEHOCT Ce HamanyBa Ha BpeaHOCTa

NOCTaBEHaA 33 PEXMMOT Ha MUPYBarbe.

- ,W360p Ha cKpuHcejBep”: 0BO3MOXYyBa fla Ce 13bepe
BMAOT Ha €KpaH WTO Ke Ce MPYKaKyBa BO PEXMM Ha
MUPYBaFbe.

Standby settings
Brightness in standby

Standby timing

Screen saver selection

Cn.60

- LMCKNYYEHO": ja npuiKkaxysa v3bpaHaTa nodeTHa
CTpaHMLa.

- ,CobHaTemnepatypa”:

cobHa Temnepatypa.

jaNpurKaxyBa MOMeHTasnHaTa

KOpI/ICHI/IlIKO MeHun
3.11 HanpepgHu noctaBKin

3.11.1 MocraBku 3a CH

Advanced settings

Cooling settings
AUTO function

Buffer
Heat Pump

System measurement unit

Cn.61

- ,3apapeHa Temnepartypa 3a CH”: Bo meHnTO MOXeTe
[a ja nocTaBuTe 3afajeHaTa TemnepaTypa Ha BofaTa BO
PEXMM Ha rpeerbe 3a Cekoja XMApayIMyHa 30Ha NPMCYTHa
BO CUCTeMOT. MeHUTO MOXe fia ce KOPUCTY 3a:

- [a ja npucnocobute nocTaBeHaTa TemrepaTypa ako
dyHKLWjaTa 33 aBTOMATCKa KOHTPOMa Ha TemnepatypaTta
(,AUTO dyHKUMja") e ucKknyyeHa.

- [la VI3BpLIMTE KOPEeKLWja Ha NMOCTaBeHaTa Temneparypa
CO MOMOL Ha NM3ray, ako dyHKLWjaTa 3a aBTOMaTCKa
KOHTpona Ha Temnepatypata (LAUTO dyHkumja") e
aKTWBHa 1 TemmepaTypaTta Ha BofaTa He ce coBMara co
CakaHaTa Temneparypa.

TsetZ1

[ I
= 0°C +

Push Ok to confirm

Cn.62
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- ,llocTaByBarbe HaKNOH Ha KpuBa“: akO e aKTVBHa
dyHKUMjaTa 33 aBTOMATCKa KOHTPOMa Ha TemnepaTtypa
(,AUTO dyHKuMja"), Toraw nm3radyoT Moxe Aa ce NpUMeHu
33 [la Ce CMeHM HaKOHOT Ha KpuBaTa. 3a [JOMOAHUTENHN
MHOOPMALMK NOrNeaHEeTe ro YNaTCTBOTO 3a reHepaTopoT Ha
TOMAVHA MHCTANMPaH BO CUCTEMOT.

Zone 1 parameters

Set curve slope p

Cn.63

Set curve slope

[ I

- 15 +

Push Ok to confirm

Cn.e4

- ,MpedpnyBame nero/snma“: OBO3MOXYBa
npucnocobyBarbe Ha OaparbeTo 3a rpeere  Cropeq
HafBOpellHaTa TemnepaTypa. 3a JAa Ce OBO3MOXM

dyHKUMjaTa, MOpa fla Ce Brpadn CEH30p 3a HaaBopelHa
Temrnepatypa BO CWUCTEMOT WM, AOKOMKY € AOCTaneH,
Tpeba fa ce akTvBMpa GyHKUMjaTa ,M3BELITa) 33 BpeMeHCKa
nporHo3a off WHTepHeT" (Buan nacyc [llop3aHocT’).
OyHKUMjaTa MOXe Aa Ce aKkTMBMpa 3a CeKoja 30Ha Ha
CUCTEMOT.

Zone 1 parameters

activation

Automatic wint
threshold

Cn.65

3.11.2

3.11.3

KOpI/ICHI/NKO MeHNn

»~AKTBaLMja Ha aBTOMATCKN 3MMCKU pexum’:
OBO3MOXYBa /la Ce aKTVBMPa GyHKLMjaTa.

,,TemnepaTypeH npar Ha aBTOMaATCKN 3NMCKUN
pE)KIIIM": OBO3MOXYBa [a Ce& MNoCTaB/ Mparor Ha
HaZlBOpelWHaTa Temrnepatypa Haj KOJ € OHEBO3MOXEHO

6apaH>eTo 3d rpeerbe Ha 30HaTta.

~Bpeme Ha opnoxKyBare Ha aBTOMAaTCKU 3UMCKU
pexxum”: 0OaparbeTo 33 rpeere e ONOKMPaHO  ako
HafBOpellHaTa Temnepatypa OCTaHe Had nparoT 3a
MUHMANHO Bpeme AedrHVPaH CO NapameTaporT.

lMocTaBKK 3a nageme

",

,,I'IocraByBarbe Ha TeMnepaTtypaTa 3a Jlagemwe : B0
MEHUTO MOXETE [a ja NOCTaBnTE 3aflafieHaTa Temreparypa
Ha BO[aTa BO PEXWMM Ha Nafere 3a ceKoja XnapaynnyHa
30Ha MPnCYyTHa BO CUCTEMOT. MenunTo MOXe ga ce KOpncCTn
3a.

- [a ja npucnocobute noctaBeHata TemrepaTypa ako
dyHKUMjaTa 33 aBTOMATCKa KOHTPOMA Ha TemnepaTypaTa
(,AUTO dyHkUMja") e ncknyueHa.

- [la n3BplmTe KOpEeKUMja Ha NMocTaBeHata Temneparypa
CO MOMOL Ha Am3ray, ako dyHKLMjaTa 33 aBTOMATCKa
KOHTpOMa Ha Temnepatypata ,AUTO" e akTuBHa W
Temneparypata Ha BOAaTa He Ce COBMara CO CakaHata
Temneparypa.

AUTO ¢yHKunja

Ogaa dyHKUMja ja NpecmeTyBa 3afafieHaTa TemnepaTypa Ha BofaTa
BO PEXMM Ha rpeerbe W/vnm naferbe 3a Cekoja 30Ha cnopeq TUnoT
Ha KOHTPONa Ha TemnepatypaTta (TEXHUYKO MEHW) 1 CeH30puUTe 3a
Temnepatypa (CeH3op 3a cobHa TemnepaTypa W/wnv CeH3op 3a
HafBOpeELLHa TemnepaTypa — AOKOMKY VMa).
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3.11.4

Pe3sepBoap Ha 6adepoT

Buffer
Buffer activation OFF

Buffer comfort setpoint heating

Reduced Setpoint heating

Buffer comfort setpoint cooling
Reduced Setpoint cooling
Buffer setpoint mode

Cn. 66

OBaa dyHKUMja e JocCTanHa Camo aKo CUCTEMOT e OrpemeH CO
TEXHUYKM pe3epBoap 3a CKNaaupare Boaa (badep) 3a rpeerbe 1/
VNV Naferbe.

»AKTUBaLmja Ha 6adepoT”: 0BO3MOXKYBa Aa Ce BKMyYW/
UCKIy4 NONHereTo Ha badepoT.

»3apapeHa Kom¢opT TOouyka Ha 6adepor 3a
rpeemwe”: ja MocTaByBa CakaHata Temnepatypa Ha
nofHerse Ha 6adepoT BO peXrM Ha rpeerbe 3a KOMOopPT

VHTEPBANOT.

+~HamaneHa 3apageHa Touka 3a rpeemwe”: ja
NOCTaByBa CakaHaTa TemnepaTypa Ha MonHere Ha
6adepoT BO PEXIM Ha rpeetbe 3a MHTEPBAOT 3a HamaneHa
Temneparypa.

»3apageHa Kom¢opT Touka Ha 6adepor 3a
napewe”: ja nocTaByBa CakaHaTa Temrepatypa Ha
NosHere Ha 6apepoT BO PEXUM Ha NaaeHe 3a KoMdopT
VIHTEPBAIOT.

,HamaneHa 3apageHa Touka 3a napemwe”: ja
NOCTaByBa CakaHaTa Temriepatypa Ha MOMHeHe Ha
6adepoT BO PEXMM Ha Nafierbe 3a MHTEPBaOT 3a HamaneHa
Temnepartypa.

yfocTaByBae Ha aKymynauuoHuotr 6adep”: ro
NOCTaBYBa PEXMMOT Ha NoNHeHe Ha badeporT.

- ,®uKcHa": TemnepaTypaTa Ha NonHerbe Ha GadepoT e
JedVHMpaHa BO MapameTpuTe MprKaxaHu norope.

- ,llpomeHnuBa“: Temnepatypata Ha NOMHEHE
Ha OadepoT ce npecmeTyBa cnoper QyHKUMjaTa
33 aBTOMATCKa KOHTpOMa Ha TemnepaTypaTa (ako e
aKTMBHA).

KOpI/ICHI/I\IKO MeHNn

3.11.5 TonnotHa nymna

OBa MeHM e AOCTarnHO Camo akKo e MHCTanMpaHa TomnoTHa Mymna
CO dYHKUMM 3a rpeerbe/nagerbe. 3a A0NOMHUTENHN HOOPMALMK,
BUMTETE [0 YNaTCTBOTO 3a NPOW3BOAOT.

Heat Pump
Quiet mode

CH aux heat source activation
logic

DHW aux heat source
activation logic

DHW operation mode

Cn.67

- ,TMBOK peXumm“: crefHVTe MOCTaBKM OBO3MOXYyBaaT
[a Ce Hamanu HMBOTO Ha OydyaBa Ha TOMNOTHAaTa Mymna,
orpaHvuyBajki ja dpeKBeHLMjaTa Ha KOMMPEeCopoT.

& AKTuBMpaweTo Ha oBaa ¢yHKUMja MOXe Aa m
Hamanu neppopmaHcuTe Ha MalLHaTa.

- ,AKTMBaumja Ha TUBKNOT pexxum Ha HHP”: ro
BKYUyBa/MCKIYYYBa TUBKMOT PEXMM.

- ,Bpeme 3a noyeToK Ha TMBKMNOT pexxum Ha HHP
[yu:mm]“: rO NocTaByBa BpemeTo Kora MallvHata ke
NoYHe fa paboTu BO TVIBOK PEXVIM.

- ,Bpeme 3a Kpaj Ha TMBKMOT pexkum Ha HHP
[4yu:mm]“: ro nocTaByBa BPeMeTO Kora MallMHaTa Ke
npecTaHe fa paboTi BO TVBOK PEXKVIM.

- ,Jlornka 3a akTuBuparwe Ha NOMOLIEH MU3BOP 3a
3arpeBambe Ha CH”: napametapoT 0BO3MOXyBa fia ce
n3bepe Kora fla Ce akTMBMPA CeKyHOapHWOT K3BOP Ha
TOMMHA (FPejHN enemeHTU, [OKOMKY Ce BKIYYeHU Wnw
NPUCYTHW, VAV NOMOLLEH U3BOP Ha TOMNIMHA) Ha TOMNOTHaTa
MyMMa BO PEXKIM Ha rpeerbe.

- Bo cnyuaj Ha pedekT Ha TOMnoOTHaTa nymna ¥ 3a
MHTerpauMja Ha MPOW3BOACTBOTO  Ha  TOMAMHA
(,VIHTerpnpare TonnHa 1 NoAAPLWKA"): CeKyHAAaPHMOT
M3BOP Ha TOMAMHA Ce aKkTMBMPA 3a fa Ce WHTerpvpa
NPOM3BOACTBOTO Ha rpeerse/[1TB, Kako v BO Cyyaj Ha
AedeKT Ha TonNoTHaTa nymna.

- Camo BO Cflyyaj Ha AedekT Ha TomnoTHaTa Mymna
(Mopapwka npu pedekT Ha Tom/oTHaTa nymna’):
CeKyHAAPHWOT 13BOP Ha TOM/IMHA Ce aKTVBMPa Camo BO
Crydaj Ha fedeKT Ha TonaoTHaTa nymna.

- ,Jlornka 3a akTuBMparwe Ha NOMOLIEH M3BOP 3a
3arpeBatbe [TB“: napamerapor 0BO3MOXyBa fda ce
n3bepe Kora fa Ce akTMBMPa CeKyHOapHWOT M3BOP Ha
TOMAVHa (TPejHM enemMeHTY, AOKOMKY Ce BKAyYeHW Uw
NPWCYTHW, AW MOMOLLEH WU3BOP Ha TOM/IMHA) Ha TOM/I0THaTa
nymna BO pexum Ha ITB.

127/ MK



»Pexum Ha pa6ota Ha MTB": napameTapoT ro NocTaBysa
PEXMMOT Ha MPOW3BOACTBO Ha [1TB.

»~CTaHgapAHO": NOTPOLLHa BOAa Ce Npou3BeayBa CO
KOPUCTEHE 11 Ha TOMIOTHATA MyMna ¥ Ha CeKYHAAPHWOT

M3BOP Ha rpeeme 3a MHTerpatnja.

- ,3eneH peXxum": rpejHrTe eNemMeHTU He Ce BKIyUeHY
BO MPOW3BOACTBOTO Ha MOTPOLLIHA BOJA V1 Ce aKTUBMPAaT
CamMoO BO Cflyyaj Ha AedekT Ha TOmnoTHaTa Mymna.
MPOV3BOACTBOTO Ha MOTPOLLHA BOAA CE BOAVW CMOpeq
NOMOLLUHOTO MiaHupare Bpeme.

- »HC - HP": npon3BoacTBOTO Ha MOTPOLIHA Bofda e
[O3BOSIEHO CaMO KOra e aKTuBeH curHanot EDF n e
crnopefl HajeBTMHaTa Tapuda 3a enekTpyuHa eHepruija.
3a KoHGUryprparbe Ha cvrHanot EDF Ha TonnoTHata
nymna, NpoyKTajTe BO YNaTCTBOTO 3a MPOU3BOLOT.

- ,HC - HP 40”: npo13BoaCTBOTO Ha MOTPOLHA BOAA
e [J03BONIeHO Camo Kora e akTmeeH curHanot EDF;
KOra CMrHanoT He e aKTWBeH, uMnnHaapoT 3a 1B ce
OApPXKyBa Ha MuHMManHa Temnepatypa og 40 °C. 3a
KOHOQUrypuparbe Ha curHanot EDF Ha TonnoTHaTa
Mymna, NpoyYmnTajTe BO YNaTCTBOTO 3a NMPOW3BOAOT.

KOpI/ICHI/NKO MeHNn

3.11.6  Xubpug

OBa MeHVW e JAOCTamHO CaMO ako e NHCTaTnpPaH ><I/I6pM,£L€H
npon3Boa. 3a AONONHUATENHN I/IH(])OpMaLMI/I, BrAaeTe ro ynatcrtBoTo
3a NPon3BOA0T.

Hybrid Energy Manager

Quiet mode

Energy Manager logic

Hybrid Mode
Energy tariff settings pd

Cn.68

-, TNBOK pexum*: sy nacyc,TonnotHa nymna’

- ,Jlornka Ha YnpaByBa4oT cO eHepruja“: napameTapor
OBO3MOXYBa fla Ce 13bepe paboTaTa Ha XMOPUAHMOT CUCTEM
BP3 OCHOBa Ha BpeaHocTuTe ,MakcumManHa 3altega” unm
,MaKc1MmanHo ekonoLLKO paboTere”,

- ,XnbpuaeH pexnm”: napameTapoT OBO3MOXYBa fa Ce
130epaT TOMIMHCKITE reHepaTopy LWTO Tpeba fla Ce BKyYaT
BO NPOV3BO/CTBOTO Ha TOM/IMHA.

LABTOMATCKM": 1 TOMNOTHaTa nymna 1 Oojnepor ce
KOPWUCTaT 3a MPOM3BOACTBO Ha TOMIMHA cCriopen
NOCTaBYBAFLETO HA MPETXOAHVOT NapameTap.

- ,Camo Oojnep” ce KopwucTv camo GojnepoT  3a
NPOW3BOACTBO Ha TOMMVHA.

- ,Camo TonnoTHa Nymna“: ce KOpWCTY CaMo TOMOTHaTa
Mymna 3a NPOVI3BOACTBO Ha TOMNHA.

- ,MoctaBkn 3a eHepretckum Tapudu”: osa MeHK
BV OBO3MOXYBAa fa ja MOCTaBUTE LEHaTa Ha MAMHOT U
eneKkTpMYHaTa eHepruja, Kako 1 esT1HaTa cTpyja. LieHuTe ce

M3pa3eHn BO LeHTW.
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3.11.7 Hp 3a nogrotoBka Ha caHUTapHa Bofa

OBa MeHM e AOCTaNHO CamMO aKo € MHCTaMpaHa TOMoTHa Nymna
3a [1TB. 3a gononHuTenHn nHGopmauuny, B1aETe ro ynaTCTBOTO 3a
NpPOW3BOAOT.

- ,Pexxmm Ha pabora”: ro noctaByBa PEXUMOT Ha
Npomn3BOACTBO Ha [1TB.

- ,AKTMBaumja Ha TMBKMNOT pexum Ha HPWH” svgn
nacyc ,fonnoTtHa nymna“ 3a TonnoTHW nymnu 3a [MTB moxe
a2 ja aKkTvBwpaTe camo dyHKUWMjaTa. He Moxe fa ce NocTasn
BpEME Ha NMOYETOK U Kpaj.

Heat pump water heater

Operation mode

Quiet mode activation HPWH OFF

Cn.69

»PeXum Ha pabota”:

- »3EJIEHO": rpejHute enemeHT He Ce BKIy4YeHW BO
MPOV3BOACTBOTO Ha MOTPOLLHa BOAA 1 Ce aKTVBMpaaT Camo
BO CflyYaj Ha AedeKT Ha TOnNOoTHaTa Mymna.

- ,Kom¢opt”: notpowHa Boma ce npowv3seayBa CO
KOPWICTERE 11 Ha TOMJIOTHATa MyMMa W Ha FPEjHUTE eNeMeHTH.

- ,Bp30”:noTpoluHa BoAa ce npoun3BeayBa CO MCTOBPEMEHO
KOPWCTEHSE 1 Ha TOM/IOTHATA NMyMMa U Ha FPEejHUTE efIeMEHTM.
[pejH1TE enemMeHTM Ce BKITydyBaaT 3aefHO CO TOMIOTHaTa
mymna 3a fla ceé MVHUMK3MPa BPEMETO Ha MONHEHe Ha
pe3epBOapOT 3a CkNaamparse [MTB.

u,

- ,,|-MEMOpInja + NPOM3BOACTBOTO Ha MOTPOLWHa BOAa Ce
ONTMM3nPa CO aNropunTam WTO Ce BOAM CNoped HaBUKNTE
Ha KOPUCHWKOT.

- 4,HC - HP”: npon3BoacTBOTO Ha MNOTPOWHa BOAA M
Crlefn nocTaBkuTe Ha curHanoT EDF 3a koHurypuparse
Ha curHanot EDF Ha TonnotHata mymna, npouyuTajre BO
YMaTCTBOTO 3a MPOU3BOAOT.

KOpI/ICHI/IlIKO MeHNn

3.11.8  (DoToHanoHCKa UHTerpauuja

OBa MeHV e AOCTanHO 3a MPOM3BOAM KOWM Ce KOHGUrypurpaHu
32 WHTerpaumja co GOTOHAMOHCKN CUCTem  (rpeerbe/NaaeHe,
XVMOPWAHW, TONAOTHX Nymnu 3a [TB).

- ,DoToHanNoOHCKa WHTerpauymja”“: ja  Harogysa
ynoTpebata Ha rpejHVOT enemMeHT Ha pPe3epBOapoT 3a
cknaguparee [MTB Kaj moaapKaHy TOMAOTHM nymnu (3a
AOMNONHUTENHM MHQOPMALMK, BMAETE FO YNaTCTBOTO 3a
NpPOV3BOAOT).

- Hema"

- ,DOTOHaMNoHCKa MHTerpaumja” ro akTMeMpa rpejHUoT
enemMeHT Ha pe3epBOapoT 3a CKNaavparbe [1TB
(CMmMynTaHO 1 3a rpeere WM najere) Kora e
AOCTanHa [OMOMHWTENHa eNekTpUYHa eHeprija of
GOTOHAMOHCKMOT CUCTEM.

- ,PV nomectryBatbe Ha Temmneparypara Ha
3apapeHata Touka 3a [TB“: ako e uHCTanvpaHa
TOMOTHA NMyMMa UV XMOPUAEH CCTEM, TOralll MapameTapoT
MV NOCTaByBa CTeMeHWUTe WTO Ce AOAaBaaT Ha 3afadeHata
TemnepaTtypa 3a NoHere Ha Pe3epPBOapOT 3a CKNAAMPare
MTB kora e focCTanHa JOMOAHUTENHA eNEKTPUYHA eHeprija
01 POTOHAMOHCKMOT CUCTEM.

- »3apapgeHa Temnepartypa 3a PV“: ako e nHctanmpana
TOMNOTHa Mymna 3a [1TB, Toraw napameTaporT ja NoCTaByBa
3aflafieHaTa Temnepatypa 3a MOJHEHE Ha pe3epBOapoT
3a cknaguparbe [1TB kora e pgocTtanHa [ONONHWUTENHA
eneKkTpnYHa eHeprija of GOTOHAMOHCKMOT CUCTEM.

3.11.9  MepHa eaguHNLIA 3a CUCTEMOT

OBOj MapameTap ja MOCTaByBa MepHaTa eavHuua (MeryHapoaeH
CUCTEM WAV CUCTEM LUTO ce kopucTn Bo CALD)

Advanced settings

International system
USA system

Cooling settings
AUTO function

Time Program mode
Room temperature corre

Zones selection

Cn.70
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3.11.10 W36paHO BpeMeHCKO nporpaMmmpare

o MOCTaByBa PEXMMOT Ha BPEMEHCKO pacrnopeayBarbe WTO ypedoT
O KOPWCTK 3a rpeetbe 1 laferbe.

~dBe HNBOa Ha NocTaByBakbe": IHEBHOTO BPEMEHCKO
MNaHVpare Ha 2 HKWBOA OBO3MOXYBA CEKOj AeH Aa ce
Jenn pacropefoT Ha HajMHory 4 KoMbopT WHTepBanu
W 4 VHTepBanX CO HamasneHa TemnepaTypa BO POK Of
24 uaca. MoxHo e fma ce medvHMpa 3adafeHa BpeaHoCT
33 Temnepatypa 3a KOMGOPT WHTEPBANOT, KAako ¥ efHa
BPeHOCT 33 MHTEPBA/IOT 33 HaMasneHa TemnepaTypa.

- .lMoBeke HMBoOa Ha mnocTtaByBake”: BO [HEBHOTO
BPEMEHCKO MaHMpatbe Ha noseke HKBO, [OCTaneH camo
Ha MOCEOHO KOHPWIypUpaHW MPOK3BOAM, MOXe Aa ce
AedVHMpaaT Ao 12 AHEBHW UHTEPBANW, Of KOU CEKOj MOXe
Ja Ce NoBp3e CO KOHKPETHa 33afieHa Temnepatypa.

Advanced settings

Two levels setpoint
Multilevel setpoint

Cooling settings

AUTO function

System measurement un
Room temperature corre

Zones selection

Cn. 71

3.11.11 Kopekuumja Ha co6Ha TemnepaTypa

MapameTapoT OBO3MOXYBa KOpeKUMja Ha CobHaTa TemnepaTypa
WTO ja Mepu ypeaoT 3a £5 °C.
3.11.12 U36epeTe co KoM 30HM Ke ynpaByBaTe

Ha oBaa CTpaHwLa Moxe fAa rv 13bepeTe XmapayNyHKUTe 30HN LITO
Ke Ce NpVIKaxyBaaT BO MEHUTO,YNpaByBarbe CO 30HM".

Select the zones to manage

Zone 2

Zone 5
Zone 6

Zone 3

Zone 4

Cn.72

KOpI/ICHI/IllKO MeHNn

3.12 T[pewwku n nopakm 3a gnjarHocTnKa

Fr 4-JUN 12:30

A\ Error 910

HP communication error
Heat Pump TDM

Call the technical service

A Error 910 - HP communication error

Cn.73

[vjarHoCTUKM HacTaHW (Fpewky, NMopakX 3a npedynpenyBare,
UTH.) Ce NPUKaXKyBaaT Ha OTCKOKHYBAYKO MPO30pYe Ha nodyetHaTa
CTpaHuLa.
OTCKOKHYBAYKOTO NPO30pYe r'vi NPprKaKyBa CefH1BE MHGOPMaLIMN:
- lUndpa 3a rpeuwka
- Onuc Ha rpetuka
- Ypen/npowv3Bog WTO ja CO3Aan rpelukata
- CuTe akTMBHOCTY LWITO Tpeba Aa Cce npe3emar 3a pellaBake
Ha NpobnemoT

OTCKOKHYBAUYKOTO MPO30pUe MOXe fa Ce WCKIyUM CO CTUCKarbe
Ha KOMYeTo 3a BpaKatbe Back” €. VI3BecTyBarbeTo 3a rpeluka Ke
OCTaHe BMAIMBO Ha nMo4YeTHaTa CTPaHWLa Kafe WTO Ce NMpUKaxXaHn
MKOHaTa 3a rpeLKa , lndpaTa 3a rpetka 1 onvcor.

[Mpo30peLoT Co aeTanHu HOOPMaLMY aBTOMATCKM Ke ce MojaBK
MOBTOPHO MO eAHa MWUHyTa. Moe ¥ payHo da ce OTBOpW CO

MOBTOPHO CTVCKaHE Ha KOMYETO 3a Bpakarbe Back” €.
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4. MywrTarbe BO NOroH

NHdopmaum 3a KOPUCHUKOT

VIHGOpMMpPajTe rO KOPMUCHUKOT Kako fa pakyBa CO MHCTalMPaH1oT
CUCTEM.

MoTouyHo, npegageTe ro oOBa YMATCTBO Ha  KOPUCHMLMTE,
MHGOPMMPAjKM M1 Ieka MOpa MOCTOjaHo Aa Ce YyBa BO OAM3MHA Ha
MPOW3BOAOT.

VI3BecTeTe v MOTEHUMjanHUTE KOPWUCHMUM f[ieka Mopa fAa ce
CNpOBefaT CNeHNBE aKTUBHOCTU:

- HepMOﬂI/MHO rlpOBepyBajTe O NPUTUCOKOT Ha BOAATa BO
CNCTemMoT.

- BpateTe ro NpUTWCOKOT BO CUCTEMOT, CO MCMyLWTarbe Ha
BO3[yXOT KOra e NoTpetHo.

- [lprcnocobeTe rvi napameTpuTe 3a NOCTaByBarbe 1 ypeauTe
3a npucnocobyBsarbe 3a fa ja onTuMmM3MpaTe paboTata v aa
IV HamanwTe onepaTMBHMUTE TPOLWIOLW Ha CUCTEMOT.

- BpuieTe peaoBHO 0apKyBarbe, Kako LWTO € NPeABUaeHO BO
CTaHpapanTe.

4121 MonHewe Ha cuctemoTt

PenoBHO MpoBepyBajTe ro NPUTUCOKOT Ha BOAaTa Ha MaHOMETapoT
W norpvxeTe ce MPUTUCOKOT fAa buae nomery 0,5 1 1,5 Gapw Kora
CWUCTEMOT € NafeH.

AKO NPUTNCOKOT € Nof MUHMManHaTa BpeaHOCT, TOj Mopa da ce
3ronemu NpeKy CNaBKHaTa 3a NoNHee.

3aTBOpETE ja CraBMHaTa OTKako Ke ce [JOCTUIHe MpoceyHaTa
BpenHocT o 1,2 bapu.

MaKCMManHMOT NPUTUCOK Ha CUCTEMOT 3a Tonnewe/naferse e 3
Gapw.

& WHctanupamerto, NpBNYHOTO cTapTyBatbe
M KOHurypauymjata Mopa pa FuM  W3BpLUN
KBanMpuKyBaH TeXHUYap BO COMMAcHOCT €O
ynarctBata. [lpousBogutenor op6uBa ceKakBa
OArOBOPHOCT 3a LWUTETV NpeAu3BMKaHM Ha nyre,
KNBOTHY WM MOT MO HeNpaBWIHa NHCTaNaLuja Ha
anaparor.

AKO Ha BalUMOT CMCTEM My ce MOTPeGHU yYecTu
nosHewa (efHall MeCceYHO WM  MOYECTo),
Toa YyKaXyBa Ha noTeHUujaneH npobnem co
MHCTanauujata (npoTekyBatbe, mnpobnemn co
eKcraH3noHeHnoT cap). O6paTteTe ce Kaj BawmoT
[OBepnuB NHCTanartep 3a 6p30 fa ro aHanusupare
M pelunte Npo6aeMoOT 1 fa CNpeunTe oWTeTyBatbe
npeausBUKaHO Of KOpo3Mja Ha KOMMOHEHTUTe
nopaju npeKymepHa 3ameHa Ha Boa BO CUCTEMOT.

AN

nyLI.ITaH:e BO NMNOroH

4.1 TloyeTHo cTapTyBake

3a pa ce rapaHTupa 6e36egHOCTa U NMPABWIHOTO
dyHKUMOHMpabe Ha CUCTEMCKMOT uHTepdejc, Toj
Mopa aa 6upe nywrteH Bo paboTa og KBanudpukyBaH
TeXHUYap Koj rv noceflyBa BeLUTMHUTE BO COFNAcHOCT
€O 3aKOHOT.

4.1 Moctanka 3a crapTyBame

- BmeTHeTe 1O cuCTeMCKMOT WHTepdejC BO CNajaoT 3a
MOBpP3yBakbe OCHOBaTa, Onaro Typkajkn ro Hagony. o
KpaTKa VHMLWjan13aumja, ypeaoT ke 6uae NoaroteeH 3a
KOHOUIrypurparse.

- HaekpaHor ce npvikaxysa,Select language” (136epv jasnk).
V136epeTe ro cakaHuoT ja3nK CO POTUPatbe Ha OMpPaYoT.

- [lputncHeTe ro Grpavot Q

- Ha ekpaHoT ce npukaxysa ,[latym v Bpeme’. BpteTe ro
6MpayoT 3a fla nu3bepeTe [eH, Mecel 1 rofuHa. 3a CeKoj
1360p, CeKorall NPUTHUCHeTe To BUPaAYOoT 3a Aa NMOTBPANTE.
OTkako Ke Ce MOCTaBW [aTymoT, 13bopoT ce npedpna
Ha NOCTaBKaTa 3a BpemeTo. BpTeTe ro 6Gupayor 3a fAa ro
NOCTaBUTE TOYHOTO BPEME, MPUTUCHETE TO BVPaYoT 3a Ja
NOTBPANTE W MPEMUHETE Ha M300POT U MOCTaBYBaHETO

MUHYTV. TTPUTICHETE O BrpayoT Q 3a fja NoTBpAUTE.

- [lo nocTaByBaHeTO Ha [aTYMOT, M300POT Ke ce nmpedpnn
Ha NeTHO CMeTarbe Ha BpemeTo. CBpTeTe ro G1pajoT 3a Aa
n3bepete AUTO (aBTomatckun) nnu MANUAL (payHo). Ako
caKaTe CVCTEMOT aBTOMATCKM [1a FO axypupa NepUOAOT Kora
Ce KOPUCTU NNETHOTO CMETarbe Ha BpemeTo, 13bepeTe AUTO.

- [lputncHeTe ro Grpavot Q

HAMNOMEHA:

EKpaHOT e CTaHgapgHo MOCTaBeH CO BPEMEHCKM  pacrnoper
Ha noBeke HWMBOA. AKO Ce MojaBu Mopaka 3a KOHOMMKT okony
BPEMEHCKWOT pacropes;

Ha noueTtHaTa CTpaHMLUa NPUTUCHETE O KOMYETO 3a MeHU
Menu” @ 3a 1a NpyCTanuTe 0 MEHNTO 3a KOPUCHULIN.

- Caprete 1o 6upavor 0¥ 33 ga ro usbepere MeHUTO 3a
HanpeaHu nocTasku,Advanced settings’, notoa npuTncHeTe

ro bupayot Q

- (CapreTe ro bupayor {O% 33 Ja ro n3bepeTte BMAOT Ha yC/yra
Ha nporpamata 3a pacropen,Type of service of the schedule

programme’, noToa NPUTUCHETE ro BrpayoT Q

- Caprete ro 6upayot *O* n n3bepere ja ncrata spegHoOCT
(3apageHa Touyka CO ABe HWBOA WM 3afafeHa Touka Co
noBeKe HKBOA) LUTO e MPUCYTHAa BO APYr1Te KOPUCHWYKN
nHTepdejcn  (BumeTe TexHWYkM napametap 043 Ha
MHTepdejcoT Ha 60jnepoT, AOKOMKY 1Ma) U MPUTUCHETE O

BrpauoT .

— AKO Ce ywTe MMa KOHGNMKT, NOBTOPETE ja mocTarkara v
KopucTeTe ro B1PayoT 3a fAa ja u3bepeTe 3afaneHaTa ToUKa

Ha Be HBOaQ, a MOTOa NPUTUCHETE o 6MpaLIOT .

HAMOMEHA:

Hekow napameTpy ce 3alTUTeHM CO KOA 3a npucTan (besdbenHoceH
KOf) KOj M LTUTK MOCTABKWATE Ha amapartoT Off HeoBfacTeHa
ynotpeba.
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4.2 CnuncoK Ha rpeLukn

I'Iyl.uTaH:e BO NOroH

[pelk1TE Ce NpYKaKyBaaT Ha MHTePdEjCOT BO BHaTPelHaTa eAnHMLA (B1av nacyc,Cuctemcku nHTepdejc SENSYS HDY).

lpelKn BO BHaTpelLHaTa eAuHMLA

Kop Onwuc PeweHne
114 He moxe fia ce BMAW HAaABOPELUHATa AKTVBMpaHe Ha KOHTPOSa Ha TemnepaTypaTa BP3 OCHOBA Ha HaABOPELHNOT
Temneparypa CeH3op
HanBOPELLHNOT CeH30p He e MOBP3aH 1w e olTeTeH. [poBepeTe ro NoBp3yBaHeTo
Ha CEeH30POT 1 3aMEHETE o ako e MoTPedHO.
730 lpellika o BUCOKa CoHfa Kaj 6adepoT | MonHerbeTo Ha badepoT e nHx1bMpaHo. MNornefHeTe ro AnjarpamoT CO XMapaynvika.
CeH30poT Ha 6adepoT He e MoBP3aH 1K e owTeTeH. [poBepeTe ro NOBP3yBarbETO
Ha CEeH30POT 1 3aMEHETE ro ako e MOTPeOHO.
731 MNpekymepHa Temnepatypa Ha 6adepot | MonHerbeTo Ha badepoT e nHxMbMpaHo. MorneaHeTe ro AnjarpamoT Co XMapaynvka.
CeH30poT Ha 6adepoT He e NoBP3aH WK e owTeTeH. [poBepeTe ro NOBP3yBarbeETO
Ha CeH30POT 1 3aMEHETe ro ako e MOTPedHO.
732 IpeluKa Kaj AonHaTa coHpa Ha 6adepoT | MonHerbeTo Ha badepoT e nHxMOMpaHo. [ornefHeTe ro AnjarpamoT Co XMapayavka.
CeH30poT Ha 6adepoT He e NoBP3aH WK e owTeTeH. [poBepeTe ro NOBP3yBarbETO
Ha CeH30POT ¥ 3aMEeHETe ro ako e NoTPedHo.
902 CeH30pOoT 3a NPOTOK Ha CUCTEMOT € CeH30pOoT 3a 1crnopaka He e Nosp3aH vnv e fedekTeH. [posepeTe ro
olwITeTeH NOBP3YBAHETO Ha CEH30POT M 3aMEHETE o ako e NoTpedHo.
923 [pellka BO MPUTUCOKOT Ha KOMOoTO 3a MpoBepeTe fanu UMa NPOTeKyBarbe BOAA BO XMAPAYINYKOTO KOO
rpeemse HeuncnpaseH NpekrHyBay 3a MPUTUCOK
HeuncnpaBHY Kabnn Ha MPeK1MHYBaYOT 3a MPUTUCOK. [1poBepeTe ro MoBp3yBarbeTo
Ha NPEKMHYBAYOT 3a MPUTUCOK 1 3aMeHeTe 1o, IOKOMKY e NOoTPebHo.
924 KOMyHVKaLMCKa rpellka Co TOMIoTHaTa [MpoBepeTe ja NOBP3aHOCTa Ha kabnute nomery TDM nnouata 1 YnpasyBayoT CO
nymna eHepruja
927 [Dewka BO kopecnoHaeHUmjaTa co AUX MNoTBpaeTe ja KOHOUrypaLmjata Ha napameTpute 1.1.3 1 1.14
Bne3oBuTE
928 lpellka BO KOHGUrypaLwjaTa Ha MpoBepeTe ja KOHGUrypaLwjaTa Ha napameTap 1.1.5
UCKIYyYyBaHe Ha HamnojyBar-eTO
933 [NpeKkymepHa Temnepartypa Ha CeH30P0T [poBepeTe ro NPOTOKOT BO MPUMAPHOTO Kono. CeH30pOT 3a UCMOpaka He e
32 MPOTOK noBp3aH 1n e fedekTeH. [poBepeTe ro NOBP3yBaHETO Ha CEH30POT U 3aMeHeTe ro
aKo e noTpebHo.
934 OwTeTeH CeH30p Ha pe3epBoapoT 3a CeH30pOT Ha KanopuerKaTopoT He e NoBp3aH in e aedekTeH. [posepeTe ro
[1TB NOBP3YBaHETO Ha CEH30POT M 3aMEHETe ro ako e NoTpedHO.
935 [ToekymepHa Temnepatypa Ha MNposepeTe fanu 3 HACOUHWOT BEHTW € 3aKiydeH Bo nonoxba 3a I1TB. MposepeTe
pe3epBoapoT rO MOBP3YBaHETO Ha CEH30POT Ha KalopUGUKaTOPOT 1 3aMeHeTe ro, IOKOSIKY e
noTpebHo.
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nyLI.ITaH:e BO NMNOroH

Kop, Onwuc PeweHune
936 lpellka Ha NoAHMOT TepMoCTaT 1 [poBepeTe ro NPOTOKOT Ha NOAHKOT ccTeM. [TpoBepeTe ro NOBP3yBaH-ETO Ha
TEPMOCTATOT Ha TepMmnHanoT IN-AUX2 STE Ha YnpaByBauoT CO eHeprija v/wnm
STT Ha TDM. AKO Hema TepMOCTaT Ha MOAHMOT CUCTEM, MOCTaBETe eNeKTPUYEH
KpaTkoCMojHMK Ha nprknyyokoT IN-AUX2 STE Ha YnpaByBayoT CO eHepruja u/unm
STT Ha TDM.
937 Hema umpkynaumja [poBepeTe fanu rMasHOTO KOO € aKTUBMPaHO
938 JledeKT Ha aHoaaTa [poBepeTe ro NoBP3yBarbeTO Ha aHOo4aTa
[MpoBepeTe fanu 1Ma BoAa BO MHAVPEKTHUOT UMAVHAAP
MpoBepeTe ja cocToj6aTa Ha aHoMaTa
poBepeTe ja KOHGUrypaLwjaTa Ha napametap 1.2.6
940 Wemata co xmapaynmnka He e [jarpamoT co xvapaynvika He e n3bpaH co napametapot 1.1.0
naeduHMpaHa
955 [peLLka Npy NpoBepKaTa Ha NPOTOKOT | [poBepeTe ro NOBP3yBaH-eTO Ha CEH30pWTE 3a TeMnepaTypa Ha MPOTOK W BPaKake
Ha BoAa
970 Aux. pump configuration mismatch NpoBepeTe ja KOHGUrypauwjaTa Ha napametap 1.2.5
2pP2 TepM1yKOTO YnCTerbe He e LeNocHo TemnepatypaTa Ha Ae3vHeKLMja He e NocTUrHaTa 3a 6 Yaca:
[NpoBepeTe ja NOTPOLLYBaYKaTa Ha NMOTPOLLHA BOJa 3a BPEMeE Ha LIMKYCOT Ha
TepMUYKa AesvHbeKLmja
[TpoBepeTe fanu rpejHUOT eNemMeHT e akTUBMPaH
2P3 3anapeHata Touka 3a [1TB He e 3aflafeHata ToUKa 3a TeMnepaTtypa Ha NOTPOLWHa BOMA HE € NOCTUIHATa 3a BpemMe Ha
NOCTUrHaTa NPK NOAUrHyBakHbe LMKNYCOT Ha NOAWTHYBaHe
[MpoBepeTe ja NOTPOLLYBaYKaTa Ha NMOTPOLLHA BOJa 3a BPeMe Ha LIMKIYCOT Ha
noanrHyBare Ha T8
[poBepeTe fanu rpejHNOT eNeMEHT € akTUBUPaH
2P4 TepmoCTaT 3a eneKkTpuydeH rpejad (paduHo) [poBepeTe fanu rasHaTa UMpKyIaLMoHa mymna e akTvBrpaHa
[poBepeTe ro NPOTOKOT CO YMTaHe Ha MePaYOT Ha NMPOTOK NPeKY NapaMeTapoT
1393
lNpoBepeTe ja cocToj6aTa Ha 6e30eAHOCHMOT TEPMOCTAT 1 Ha KabnuTe
2P5 TepmocCTaT 3a enexkTpuueH rpejay [MpoBepeTe fanu rasHata UMpKyIaLMoHa mymna e akTvBr1paHa
(aBTOMATCKM) [poBepeTe ro MPOTOKOT CO UMTaHe Ha MEPAYOT Ha MPOTOK NPeKy NapaMeTapoT
1393
NpoBepeTe ja coCToj6aTa Ha 6e36eAHOCHMOT TEPMOCTAT 1 Ha KabnuTe
2P7 [peluka BO NpeumnpKynauvjata [poBepeTe ro NOBP3yBarbETO Ha MEPAYOT Ha MPOTOK
3anouHeTe UMKITYC Ha aBTOMATCKO MCMyLITarbe Bo3ayx 1.12.0
2P8 [NpenynpenyBarbe 3a HU30K NPUTHCOK [poBepeTe fanu MMa NPOTeKyBarbe BOAA BO XMAPAYIMYKOTO KOO
HeuncnpaseH npeknHyBay 3a MPUTUCOK
HencnpasHy Kabnu Ha NPeKyHyBaYOT 3a MPWTUCOK. [poBEPETe ro MOBP3yBaHETO
Ha NPEeKMHYBAYOT 3a MPUTUCOK 1 3aMeHETe 1o, IOKOMKY € NOTPeOHO.
2P9 KoHdur. rpetika Ha Bne3 3a SG Ready Camo eneH o napametpute 1.1.0 vam 1.1.1 e nocTaBeH Kako Bre3 3a SG Ready
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MpelwKy Bo HaBOpeLLHaTa efVHILA

MywTare BO NOroH

Mpewka Onwuc HEMA MMA PECETUPAE
PECETUPAIBE
Mpomennneo | Pecetupame Mymnarae Pecetnpame
Ha ncKny4yeHa op CTpaHa Ha
KOPUCHUKOT TeXHUYKaTta
cnyx6a
1 lpelwka Ha ceH3opoT 3a 1D - X . .
905 lPeLlKa 3a MorpeLLHO NoBpP3yBarbe Ha KOMMPECOPOT - - X -
Ha nymnara
906 [PeLlKa 33 MorpeLLHO NoBp3yBarbe Ha BEHTUNATOPOT - - X -
Ha nymnara
907 lpelwKa 3a NOrpeLHO NOBP3yBakbe Ha 4 HACOYHNOT - - X -
BEHTM Ha MymnaTa
908 [pellKa 3a NOrpeLHO NoBP3yBarbe Ha - - X -
eKCMaH3OHEHVOT BEHTIAS
909 Hyna 6p31Ha Ha BEHTUNATOPOT Ha MymnaTa - - X -
910 KomyHmKaLmcKa rpelka nomery nHeeptepot-1DM X - - -
912 [pelka Ha 4 HAaCOUYHMOT BEHTWI - - - X
913 [pelKa Ha ceH3opoT 3a LWT X - -
914 lbelwka Ha ceH3opoT 3a TR X - - -
917 3aMp3HyBaHe - - - X
918 [ymnarta He paboTy - - - X
922 3aMp3HyBatbe - X - -
931 [DewkKa Ha nHBepTEPOT X - - -
947 [pelKa Ha 4 HaCOUHNOT BEHTWN - X - -
956 [orpellHO NoBp3yBarbe Ha MOLENOT Ha KOMINPEeCop - - X -
3a nymnara
957 [TorpellHo NoBp3yBarbe Ha MOLENOT Ha BEHTUNATOP - - X -
3a nymnara
960 lpewka Ha ceH3opoT 3a EWT Ha nymnata X - - -
962 EHepryvja Ha ogMp3HYBaHe X - - -
968 KomMyHuKaumcka rpetwka co ATGBUS TDM-EM X - - -
989 MawwnHata e npasHa - - - X
997 HatcTtpyja BO KOMNpecopoT - X -
998 HatcTpyja BO KOMnpecopoT - - - X
9E5 HTepBeHLUMja 3a MeHyBarbe NMPUTCOK BO X - - -
MPEKMHYBAYOT 3a BUCOK MPUTUCOK
9E8 MeHyBarbe MPUTNCOK BO MPEKMHYBAYOT 3@ HM30K X - - -
NPUTUCOK NPV LUTO KOMMPECOPOT € UCKIyYeH
9E9 Klixon rpeluka npu LWTO KOMAPECOPOT € UCKIyYeH X - - -
9E18 pelika Ha ST1 6be3beaHOCEH TepmoCTaT X - - -
9E21 HenoBoNHO NosnHere Co PasfafHo CPeacTBo - X - -
9E22 MawwHaTa e npa3Ha - - - X
9E24 OtKpueHa rpetuka Kaj EXV - X - -
9E25 OTKpueHa rpeluka Kaj EXV - - - X
9E28 3alWTTa O BUCOK MPUTUCOK - X - -
9E29 3aWTnTa O BUCOK MPUTUCOK - - - X
9E31 3aWTnTa Ha TEPMOCTATOT Ha KOMMNPECOPOT - X - -
9E32 3aWTnTa Ha TEPMOCTATOT Ha KOMMPECOPOT - - - X
9E34 3aLUTUTa OfF HU30K MPUTUCOK - X - -
9E35 3aLUTITa O HU3OK MPUTUCOK - - - X
9E36 HepamHoTexa Ha CTpyjaTta Ha dasuTe Ha - X - -
KOMMpecopoT
OE37 HepamHoTexa Ha CTpyjata Ha dasuTe Ha - - - X
KOMMPEeCopoT
OE38 [MoeHarnv Bapwjaunm Ha CTpyjata Ha KOMMPecopoT - X - -
9E39 [peHarny Baprjalnm Ha CTpyjaTta Ha KOMMNPEeCcopoT - - - X
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lpelwKa Ha NHBepTepoOT

nyLI.ITaH:e BO NMNOroH

Onuc

Lindpa (3a rpewkmn Ha
MHBEPTePOT LUTO cnaraaTt nog
wudpm 3a rpewka 931)

NIMBUS EXT R32

355-50S5-80S 80S-T

I'peLUKa Ha CeH30pPOT 3a 13/1€3Ha Cprja Ha MHBEPTEPOT

1

[pelka npes NonHereTo Ha KoHaeH3aTopuTe Ha DC
MarucTpanata

2

[Delika Ha CEH30POT 3a B/e3eH HaroH Ha VHBePTepoT

[pelika Ha CEH30POT 3a TemnepaTypa Ha NaaUIHNKOT Ha
VHBEPTOPOT

DSP&MCU komyH#mKaLmcKa rpeluka

MpekymepHa Bne3Ha HavamMeHyHa CTpyja Ha Bne3oT Ha
VHBEPTEPOT

(@)}

Ipelwka Ha ceH3opoT 3a PFC CTpyja Ha MHBEPTEPOT

lpelwka Ha ceH3opoT 3a PFC Temnepatypa Ha MHBEPTOPOT

3arposeH EEPRPOM

O 00

PFC HW HatcTpyja

PFC SW HaTtcTpyja

[NpeHanoH Ha nHeeptep PFC

A/D rpelLka

Anpecviparbe Ha rpetka

/IHBEP3Ha POTaLMja Ha KOMNPECOPOT

Hema npomeHa Ha CTpyjaTa BO GasaTa Ha KOMNPeCopoT

HeycornaceHocT nomery peasnHara 1 npecMeTaHaTa
6p3vHa

~N Oy N — O

X X X X X X X X X X X
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5. Cepsuc

5.1 AHOManuu n peweHuja

CepBuc

Bo cnyuaj Ha r|po6neM|/|, M3BPLWETE T CiegHnTE NPOBEPKK NPed Aa KOHTaKTMpaTe CO TexHnYKN cepsnc.

AHomanun

MoH1 nprnYnHN

PeweHnja

He3anoBonuTeneH nepbopmaHc Ha nagerse

MocTaBeHaTa TemnepaTypa MOXe f1a e
MOBMCOKa 0f CObHaTa

MocTaseTe NoHKcKa TemnepaTtypa

PazmeHyBauoT Ha TonvHa Ha BHaTpellHaTa
1N HaABOPELLHATa eAMHILIA € BafKaH

VcumcTeTe ro pa3meHyBadoT Ha ToMMHa (8o
CepsuceH LieHTap)

ma MpeyKkn Ha B1e30T UK 13/1e30T 3a
BO34yX Ha HaABOpellHaTa eAnHKiLa

VicknyyeTe ro ypeaoT, oTcTpaHeTe ja
npu4MHaTa 3a NpeykaTa v NOBTOPHO
BKJTyYETE [0 KIUMa YpenoT

BpaTaTa v Npo3opLuTe Ce OTBOPEHH

3aTBOpeTe M1 BpaT1Te U NPO30pLIMTe JofeKa
ro KOPWCTUTE YPeaoT

CoHyeBaTa CBeT1Ha CO3/aBa MpexKymMmepHa
TOMNVHa

Hasneuete rv 3aBecyTe v 3aTBOPETE MK
NPO30pLKTE 33 BPEME Ha HajKeWKMOoT
nepvon Ofl IEHOT AW KOra COHYEeBaTa

CBET/IMHa € NMOVHTEeH3MBHa

[pemMHOry 13BOPK Ha TOMVHA BO
npocTopujaTa (nyfe, KOMAjyTepy,
eNeKTPOHCKYM ypeam UTH.)

Hamanete rv 13BOPUTE Ha TOMJIMHaA

HI1CKO HMBO Ha pa3naHO CpeacTBO Nopaau
UCTEKYBarbEe WM [lora ynoTpeba

MNpoBepeTe f1a HEMa NPOTEKYBAHE,
MOBTOPHO 3aTBOPETE O CUCTEMOT JIOKOJIKY €
NOTPEeOHO ¥ AOMONHETe Pa3NagHO CPeACTBO

(CepBuceH LeHTap)

YpenoT He paboTu

CHema cTpyja

[ouekajTe fa ce BpaTv CTPYja

Ypeport e NCKyyeH

Bknyuete ro ypepot

OcwrypyBayoT nperope

3ameHeTe ro ocnrypysadot (CepauiceH
LeHTap)

TajMepoT e akTviBeH

[leakTBMpajTE 1O TajMepoT

YpeaoT 4ecTo noYHyBa 1 NpekrnHysa Aa
paboTu

VMa npemHory 1av Npemarno KonmnyecTso
pa3nagHo CPeaCTBO BO CUCTEMOT

MpoBepeTe f1a Hema NPOTEKyBakbe 1
J0MOSIHETe PasnafHo CPeACTBO AOKOSIKY €
notpebHo (CepauceH LieHTap)

Bo cuctemoT ma HaBneseHo
HEKOMMNPEeCBEH rac Uav Bnara.

VlcuncTeTe ro CUCTEeMOT 1 HanosHeTe
paznagHo cpeacTao (CepBuceH LieHTap)

KomnpecopoT e HencnpaseH

3ameHeTe ro komnpecopoT (CepauceH
LeHTap)

HanojyBareTo e NPeBrCOKO WK NPEHUCKO

VIHCTanmpajTe perynatop Ha HanoH
(CepBuceH LeHTap)

He3anosonureneH nephopmaHc Ha rpeetse

HaggopeluHaTa TemMnepaTypa e npeHyicka

KopwcTeTe nomoLeH rpeeH ypes

Hasnerysa CTyaeH Bo3ayx of BpaTtute 1
nposopuuTte

3aTBOpeETE ' BpaT1Te U NPO30pLIMTE JofeKa
ro KopUcTUTe ypeaot

Hicko HMBO Ha pa3nafHo CPeacTBO NMopaan
VICTeKyBatbe WK fonra ynoTpeba

MNpoBepeTe f1a HemMa NPOTEKYBatbE,
MOBTOPHO 3aTBOPETE O CUCTEMOT AOKOJIKY e
NoTPebHO ¥ AOMONHEeTe PasnagHo CPeacTBO

(CepBuceH LeHTap)

HAMOMEHA:

VCKNYyYeTe o yperoT v KOHTaKTUPajTe CO TeXHWUKM CepBIC.

ako NpobneMoT ONCTojyBa ¥ MO MU3BPLLYBAFETO HA rOPeHaBefeHTe NPOBEPKM 1 AMjarHOCTUYKY NpoLeaypV, BeHaLl
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5.2 Yucrere n NpoBepKa Ha BHaTpeLLHaTa
eAViHMLA

KopucTeTe camo MeKa 1 CyBa Kpra 3a YMCTEHE Ha YPesoT.

AKO YpefoT e MHOTY BaslkaH, MOXe [1a KOPUCTUTE Kpra HaTomeHa co
M/1aKa BOJa.

MpoBepeTe fanu LieBKaTa 3a OfBOAHYBaHE € MOCTaBeHa Cropes
ynaTcTeaTa. AKO He €, MOXe [1a I0ja€ [0 VCTEeKyBarbe Ha Boaa LITO Ke

pe3ynTvpa co MaTepujanHa LWTeTa U prU3nK off MoXap 1 CTPYeH yaap.

5.3 Ywucteme n npoBepKa Ha HafBOpPELLHaTa
eanHuLa

KopuicTeTe camo MeKa 11 CyBa Kpra 3a UMCTere Ha YPeaoT.

AKO YpefioT € MHOTY BaslKaH, MOXe ia KOPUCTUTE Kpra HaToneHa Co
MnaKa Bofa.

Ako ucnapysauoT (1) Ha HafBOpelHaTa eauHMUA e 3aTHaT,
OTCTPaHeTe M CUTe 1Cja ¥ OCTaToLK, @ NMOTOa MCUUCTETE ja Lienata
npalivHa CO Mna3 BOAA UM CO Manky Bofa. [1oBTopeTe ja vcTaTa
nocTanka co npeaHata peleTka (2).

Cn.74

CepBuc

54 OrtcrpaHyBatbe

[MpOM3BOAVTENOT € PerucTprpaH BO HaLWIOHANMHWOT perncTap 3a
EEE, BO cornacHoCT co npumeHata Ha [upektueata 2012/19/EY n
PEeNeBaHTHIUTE HaLWMOHAHY PEryNaTVBY 3a OTNaHa eNeKTpUYHa 1
eNeKTPOHCKa onpema.

OBaa AMpeKTMBa MpenopadvyBa MNPaBWAHO OTCTPaHyBake Ha
OTMajHaTa eneKkTprYHa 1 eNekTPOHCKa onpema.

OnpemaTta WTO ro HOCKM CMMBOMOT Ha MpeLpTaHa Kopna 3a
OTNafoLUM Ha TPKana Mopa [ja ce OTCTPaHW Ha KpajoT of CBOjOT Bek
VI [la Ce COpTVIpa 3a [1a Ce U3berHat WreTHUTe eGekTy BP3 30paBjeTo
Ha NyreTo ¥ KMBOTHaTa CpeamHa.

EnekTpyyHata 1 enekTpoHCKata onpemMa Mopa fja ce OTcTpaHar
3aejHO CO CUTE HEj3UHM COCTaBHM [JENOBU.

33 Ja ja OTCTpaHuTe ,[OMallHaTa” enekTpMyHa W eneKTPOHCKa
onpema, MPOW3BOAWTENOT MpenopayyBa Aa KOHTakTMpate Co
OBJIaCTeH NPOJaBay UV OBMACTEHa eKOSOLWKaA YCTaHOBa.
OTCTpaHyBateTO  Ha  ,MpodecuoHanHata’  enekTpuuHa ¥
eNeKTPOHCKa onpemMa Mopa Aa ro W3BPWM OBMACTEH MepCcoHan
npeky crewujanHo GopMUPaHITE NOKANHK KOH30PLIMYMMU.

3aTaa Len, Nofony ja BKAydyBame aeduHMUMjaTa 3a gomatleH OEEO
v npodecrorHaneH OEEQ.

OEEO wro npowmsneryBa of pomakuHcTBa: OFFO wro
npousnerysa Of AomaknHcTeata u OEEO wrto mpomsnerysa of
KOMepUWjanHK, UHAYCTPUCKY, UHCTUTYLMOHANHM U APYTY U3BOPMU,
CAMYHX MO MPUPOAA M KOAWUMHA, A0 OTMaf WTO NPOMU3NEryBa Of
nomakmHcTeata. OEEO WTo MOXe Aa ro KOPUCTAT 1 JIOMaKMHCTBaTa
M OPYTV TUMOBM Ha KOPUCHMUW, cenak ce cmeTa 3a OEEO wro

npousneryesa oA NIOMaKMHCTBaTa;

Mpodecnonanen OEEO: uenvor OEEO, ocBeH OHOj wWTO
NPOU3NEryBa off JOMaKMHCTBATa, Kako LUTO e CNOMEHaTOo Morope.
Osaa onpema Moxe fa COApPHUM:

- PasnageH rac kOj Mopa LENoCHO Aa o OBHOBY
Cneuvjanu3vMpaH  NepcoHan 1 Toa  NPUAPYXKeH Co
NOTPeOHWTE OBNACTYBakba BO NOCEOHN KOHTEJHEPU;

— Macno 3a noamaukyBarbe COAPKAHO BO KOMMPECOpUTE ¥
BO KOJOTO 3a flafierbe Koe Mopa fa ce cobepe;

- MelwwasunHM Ha TeYHOCTV MPOTIB 3aMP3HYBabE COAPXKAHY
BO BOfOBOAHATA AMCTPMOYTMBHA MPEXa, uMja COAPXKMHA
MOpa COOABETHO f1a ce cobepe;

- MexaHunukn w eNeKTpuyHM [enoBn Ko Mopa Hda ce
COPTMPaaT 1 OTCTPaHaT Ha OBMAaCTeH HaYWH.

Kora KOMMOHEeHTUTE Ha MallvMHaTa Cce OTCTpaHyBaaT 3a fAa ce
3aMeHaT 3apafy OfPXKyBakbe UK Kora ypedoT Ke fojae Ao KpajoT
Ha CBOJOT XWMBOTEH BEK 1 MOpa ia Ce OTCTPaHW Off MHCTanauujata,
npenopadysame OTM3AOT fa ce CopTMpa crioped BUAOT U [a ce
OCUrypy fieka Ke ro OTCTPaHW OBMAcTeH MepcoHan Ha MOCTOJHM
00jekTn 3a cobuparbe otnag.

Cn.75
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Viale Aristide Merloni, 45
60044 Fabriano (AN) Italy
Tel. +39 07326011

Fax +39 0732 602331
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